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	 นัับต้ั้�งแต่่เกิิดการแพร่่ระบาดของโรคติิดเช้ื้�อไวรััส

โคโรนา 2019 (โควิิด-19) ส่งผลให้้เศรษฐกิิจท่ั่�วโลก และรวมถึึง

ประเทศไทยในปี พ.ศ. 2563 ชะลอตััวลง กระทรวงพลัังงานจึงมุ่่�งมั่่�น

ท่ี่�จะเป็็นกลไกหนึ่่�งในการสนัับสนุุนการช่่วยเหลืือประชาชน

เพื่่�อบรรเทาผลกระทบทางเศรษฐกิิจในช่วงสถานการณ์์ดัังกล่าวควบคู่่�

กัับการขัับเคลื่่�อนงานด้านพลัังงาน โดยได้้ดำำ�เนิินมาตรการเร่่งด่่วน 

ในช่วงสถานการณ์์แพร่่ระบาดของโรคติิดเช้ื้�อไวรััสโควิิด-19 

และนโยบายกระตุ้้�นเศรษฐกิิจ พร้้อมทั้้�งสร้้างความมั่่�นคง

ด้้านพลัังงานเพื่่�อช่่วยกระตุ้้�นและวางรากฐานเศรษฐกิิจของประเทศ

ให้้เข้้มแข็็งและช่่วยสร้้างงานสร้้างรายได้้เพื่่�อพลิิกฟ้ื้�นเศรษฐกิิจ

ประเทศไทยอีีกครั้้�ง

	 มาตรการเร่่งด่่วนในช่่วงสถานการณ์์แพร่่ระบาดของ

โรคติิดเช้ื้�อไวรััสโควิิด-19 ก ระทรวงพลัังงานได้้ดำำ�เนิินมาตรการ

ลดรายจ่่ายแก่่ประชาชน โดยมีีวงเงิินที่่�ใช้้ดำำ�เนิินมาตรการเพื่่�อ

บรรเทาผลกระทบจากสถานการณ์์โควิิด-19 รวมกว่่า 49,000 

ล้้านบาท ผ่ ่านการช่่วยเหลืือที่่�สำำ�คััญ เช่่น ก ารลดค่่าไฟฟ้้า

ท่ี่�ครอบคลุุมทุุกกลุ่�มผู้้�ใช้้ ก ารยกเว้้นเก็็บอััตราค่่าไฟฟ้าขั้้�นต่ำำ�� 

(Minimum Charge) การลดราคาแก๊๊สหุุงต้้มภาคครััวเรืือน

และร้้านค้้า การลดราคาน้ำำ��มัันเชื้้�อเพลิิงโดยการปรัับลดเงิิน

ส่่งเข้้ากองทุุนน้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิง และลดราคา NGV เพื่่�อช่่วยเหลืือกลุ่�ม

รถโดยสารสาธารณะ น โยบายสนัับสนุุนด้้านสาธารณสุุขและ

บุุคลากรทางการแพทย์ กระทรวงพลัังงานและหน่วยงานในสังกััด

ได้้สนัับสนุุนแอลกอฮอล์์ให้้กัับโรงพยาบาลส่่งเสริิมสุุขภาพตำำ�บล

และสถานบริิการสาธารณสุุขชุุมชนท่ั่�วประเทศ 

	 นโยบายกระตุ้้�นเศรษฐกิิจ เป็็นอีีกหนึ่่�งภารกิิจสำำ�คััญ

ท่ี่�กระทรวงพลัังงานเร่่งผลัักดันให้้เกิิดผลเป็็นรููปธรรม เพื่่�อให้้เกิิด

การลงทุุน การสร้้างงาน สร้้างรายได้้ ทั้้�งในระดัับชุุมชนและ

ระดัับประเทศ โดยในระยะเร่่งด่่วนหน่วยงานในสังกััดกระทรวง

พลัังงานและภาคเอกชนด้้านพลัังงานได้้เปิิดรัับสมััครงานใหม่่

รวมกว่่า 28,000 อััตรา โดยเป็็นการจ้้างงานจากที่่�ประกาศ

ในงาน Job Expo จำำ�นวน 5,316 อััตรา และการจ้้างงานนอก

กรอบ Job Expo โดยบริิษััทในกลุ่่�ม ปตท. อีีก 23,198 อััตรา 

ต่่อเนื่่�องจนถึึงปีี 2564 ด้านการส่่งเสริิมเศรษฐกิิจฐานราก ได้้เร่่งรััด

สารรััฐมนตรีีว่่าการกระทรวงพลัังงาน
Message from Minister of Energy

สารผู้้�บริิหาร | Message from Minister & Permanent Secretary
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การลงทุุนโครงการ “โรงไฟฟ้าชุุมชนเพื่่�อเศรษฐกิิจฐานราก” 

โดยได้้มีีการปรัับเกณฑ์์การจััดต้ั้�งโรงไฟฟ้าชุุมชนเพื่่�อให้้เกิิดรายได้้

แก่่เกษตรกรในชุุมชนอย่่างแท้้จริิง เกิิดการจ้้างงานและกระตุ้้�น

เศรษฐกิิจชุุมชน ด้้านส่่งเสริิมการใช้้น้ำำ��มัันดีีเซลหมุุนเร็็วบีี 10 

ได้้กำำ�หนดให้้เป็็นน้ำำ��มันดีีเซลฐานของประเทศ โดยเปล่ี่�ยนชื่่�อเป็็น 

“น้ำำ��มันดีีเซลหมุุนเร็็วธรรมดา” เพื่่�อเพิ่่�มปริิมาณการใช้้ไบโอดีีเซล

ที่่�ผลิิตจากปาล์์มดิิบให้้มากขึ้้�น ช่ ่วยสร้้างรายได้้ให้้เกษตรกร 

ยกระดัับราคาปาล์์มดิิบและกระตุ้้�นเศรษฐกิิจฐานราก นอกจากนี้้�

ได้้วางกรอบเร่่งรััดการลงทุุนด้้านพลัังงานอย่่างต่่อเนื่่�อง เพื่่�อ

สร้้างงานและสร้้างเศรษฐกิิจให้้กัับประเทศทั้้�งการลงทุุนด้านสำำ�รวจ

และผลิิตปิิโตรเลีียม ซึ่่ �งในปีีนี้้�สามารถจััดเก็็บรายได้้จากการ

ประกอบกิิจการปิิโตรเลีียมนำำ�ส่งภาครััฐรวมกว่า 129,000 ล้านบาท 

	 การสร้้างความมั่่�นคงด้้านพลัังงานยังคงเป็็นภารกิิจหลัก

ท่ี่�กระทรวงพลัังงานได้้เร่่งขัับเคลื่่�อนให้้บรรลุุเป้้าหมาย เพื่่�อรองรัับ

การเติิบโตทางเศรษฐกิิจในอนาคต เช่่น การเปิิดให้้สิิทธิิสำำ�รวจ

และผลิิตปิโตรเลีียม ซึ่่�งเป็็นการสร้้างการลงทุุน ก่อให้้เกิิดทั้้�งการ

จ้้างงาน  สร้้างรายได้้ และกระตุ้้�นเศรษฐกิิจในประเทศ รวมทั้้�ง

ในปีนี้้�ได้้มีีการปรัับปรุุงแผนบููรณาการพลัังงานระยะยาว ซึ่่ �งจะ

นำำ�ไปสู่่�การบริิหารจััดการพลัังงานให้้มีีประสิิทธิภาพและมีีความ

มั่่�นคงทางพลัังงานให้้มากยิ่่�งขึ้้�นต่อไป โดยในปี 2563 ที่�ผ่่านมา

กระทรวงพลัังงานและรััฐวิิสาหกิิจภายใต้้การกำำ�กับดููแลและ

บริิษััทในเครืือได้้มีีการลงทุุนก่อให้้เกิิดการกระตุ้้�นเศรษฐกิิจไปแล้้ว

กว่า 193,580 ล้านบาท

	 นอกจากนี้้� ก ระทรวงพลัังงานยังได้้มีีการส่่งเสริิมพลัังงาน

สะอาดเพื่่�อลดภาวะโลกร้อนและให้้สอดคล้้องกัับกระแสทิิศทาง

ของโลกที่�ต้ั้�งเป้้าหมายลดก๊๊าซคาร์์บอนไดออกไซด์์ให้้เป็็นศููนย์ หรืือ 

Net-Zero Carbon Emissions โดยมีีมาตรการส่่งเสริิมการใช้้

ยานยนต์์ไฟฟ้้าในประเทศ มีีเป้้าหมายพััฒนายานยนต์์ไฟฟ้้า

ทุุกรููปแบบ ผ่านนโยบาย 30@30 รวมทั้้�งส่่งเสริิมการผลิิตไฟฟ้า

จากพลัังงานหมุุนเวีียน เช่่น พลัังงานแสงอาทิิตย์ พลัังงานลม ชีีวมวล 

โดยเฉพาะโครงการโรงไฟฟ้าชุุมชนที่�มุ่่�งเน้้นการใช้้เช้ื้�อเพลิิงสะอาด

จากพลัังงานหมุุนเวีียนที่่�หาได้้ในพื้้�นที่่� อีีกทั้้ �งส่่งเสริิมการเพิ่่�ม

ประสิิทธิภาพการใช้้พลัังงานเป็็น 30% ภายในปี 2580 ตลอดจน

ส่่งเสริิมการอนุุรักษ์พลัังงานที่�ครอบคลุุมทุุกภาคส่่วนทั้้�งในระดัับ

เศรษฐกิิจฐานรากและภาคอุุตสาหกรรม 

	 ในช่วงปีี 2563 ที่ �ผ่่านมาเป็็นช่วงเวลาของการร่่วมมืือ

ร่่วมใจรวมไทยสร้้างชาติิ ด้ ้วยความเข้้าใจและเห็็นอกเห็็นใจ

ช่่วยเหลืือซึ่่�งกัันและกััน ก ระทรวงพลัังงานขอขอบคุุณใน

ความร่่วมมืือจากภาครััฐ ภาคเอกชน และประชาชนทุุกภาคส่่วน

ในการผลัักดันและสนัับสนุุนนโยบายให้้เห็็นผลเป็็นรููปธรรม 

และหวังเป็็นอย่่างยิ่่�งว่่าด้้วยพลัังใจท่ี่�เข้้มแข็็ง จะร่่วมช่่วยกััน

นำำ�พาให้้ประเทศชาติิและพ่ี่�น้้องประชาชนผ่านพ้นวิกฤตการณ์์

ท่ี่�เกิิดขึ้้�นไปได้้ อั นจะส่่งผลให้้เศรษฐกิิจก้้าวไกลและสัังคมไทย

กลัับมาเข้้มแข็็งกว่่าเดิิมครัับ

(นายสุุพัฒนพงษ์์ พันธ์มีีเชาว์์)

รััฐมนตรีีว่าการกระทรวงพลัังงาน
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	 Since the outbreak of the coronavirus disease 

(COVID-19) pandemic, the global economy, including 

Thailand, in 2020, has slowed down. The Ministry of 

Energy is, therefore, determined to be one of the 

mechanisms for supporting people in order to alleviate 

the economic impacts during the aforementioned 

situation, along with driving energy work by taking 

urgent measures during the COVID-19 pandemic 

situation and economic stimulus policies. In addition, 

the Ministry is building energy security to help stimulate 

and lay the foundation of the country’s economy to 

be strong and help create jobs and generate income 

to turn the Thai economy back on.

	 For urgent measures during the COVID-19 

pandemic situation, the Ministry of Energy has 

implemented measures to reduce expenses for people 

with a budget of more than 49 billion baht. The 

mitigation of the impact of the COVID-19 situation 

is achieved through significant assistance such as 

reduction in electricity costs that cover all consumers  groups, 

exemption of the minimum charge, reduction of the price 

of cooking gas in households and food shops, reduction 

of the fuel price by reducing the contributions to the Oil 

Fuel Fund and reducing the price of NGV to help the 

public bus group. As a policy to support public health 

and medical personnel, the Ministry of Energy and its 

affiliated agencies have supported sub-district health 

promotion hospitals and community health care facilities 

across the country with the alcohol disinfectant.

	 Economic stimulus policy is another important 

mission that the Ministry of Energy is accelerating to 

achieve concrete results of investment, job creation, 

and income generation on the community and national 

levels. In an urgent action, agencies under the Ministry 

of Energy and the private sector in energy have opened 

a total of 28,000 new positions, including 5,316 of them 

from the jobs announced at the Job Expo and 

employment outside the Job Expo framework by 

companies in the PTT group of another 23,198 jobs 

continuously until 2021. In terms of promoting the local 

economy, the Ministry has accelerated investment 

in the project called “Community-based power plants 

to strengthen the local economy” by adjusting 

the criteria for setting up a community-based power 

plant to truly generate income for the local farmers, 

create employment and stimulate the community 

economy. In terms of promoting the use of B10 

high-speed diesel fuel, the Ministry has designated it as 

the primary diesel in the country and changed 

the name to “normal high-speed diesel” to increase 

the amount of biodiesel produced from crude palm oil, 

which helps to generate income for farmers, raise the 

price of crude palm and stimulate the local economy. 

In addition, the Ministry has set up a framework to 

continuously accelerate energy investment to 

create jobs and create the economy for the country 

in both exploration and production of petroleum. This 

year ,  revenues f rom petroleum operations 

delivered to the government sector totaled more than 

129,000 million baht.

	 Ensuring energy security remains the main 

mission that the Ministry of Energy has accelerated 

to achieve its goals in order to support future economic 

growth, such as the opening of petroleum exploration 

and production rights which is an investment that 

creates employment, generates income, and stimulates 

the country’s economy. This year, the Thailand 

Integrated Energy Blueprint has been revised, which 

will lead to a more efficient energy management and 

more energy security. In 2020, the Ministry of Energy 

and state enterprises under supervision and affiliated 

companies have invested more than 193,580 million baht 

to stimulate the economy.

	 In addition, the Ministry of Energy has also 

promoted clean energy to reduce global warming 

and in line with global trends that aims to reduce
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carbon dioxide to zero or Net-Zero Carbon Emissions 

with measures to promote the use of electric vehicles 

in the country. The goal is to develop all types of 

electric vehicles through the 30@30 policy, as well as 

to promote the production of electricity from renewable 

energy such as solar energy, wind energy, and biomass, 

especially community-based power plant projects that 

focus on the use of clean fuels from renewable ener-

gy sourced in the area. It has also promoted an increase 

in energy efficiency to 30% by 2037, as well as energy 

conservation that covers all sectors at both 

the local economic level and in the industrial sector.

	 The past year of 2020 has been a time of 

cooperation from all sectors in Thailand to unite the 

nation with understanding, emphathy and mutual 

assistance. The Ministry of Energy would like to thank 

the cooperation from the government, the private 

sector, and people from all sectors in pushing and 

supporting its policies to achieve concrete results, 

and it sincerely hopes that, with strong willpower, 

we will work together to lead the nation and our 

people, fellow citizen, through the crisis which

 will result in economic progress and Thai society to 

be even stronger than before.

(H.E. Supattanapong Punmeechaow)

Minister of Energy
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สารปลััดกระทรวงพลัังงาน
Message from the Permanent Secretary

	 ในปี พ.ศ. 2563 ประเทศไทยประสบกัับวิิกฤตการณ์์

การแพร่่ระบาดของโรคติิดเช้ื้�อไวรััสโคโรนา 2019 (โควิิด-19) 

ท่ี่�ส่่งผลกระทบต่่อเศรษฐกิิจ สัังคม และการดำำ�เนิินชีีวิตอย่่าง

ไม่่คาดคิิด ก ระทรวงพลัังงานได้้ดำำ�เนิินมาตรการเร่่งด่่วนทางด้้าน

พลัังงานเพื่่�อบรรเทาผลกระทบจากโควิิด-19 เช่่น ก ารลดภาระ

ค่่าใช้้จ่่ายด้้านพลัังงานเพื่่�อบรรเทาความเดืือดร้้อนของผู้้�ประกอบการ

และประชาชน พร้้อมทั้้�งกำำ�หนดมาตรการในการบริิหารจััดการ

ภาคพลัังงานระยะกลางและระยะยาว เพื่่�อกระตุ้้�นเศรษฐกิิจ

ฐานราก  และการเพิ่่�มศัักยภาพด้้านการลงทุุนในภาคพลัังงาน

ให้้มีีประสิิทธิภาพยิ่่�งขึ้้�น

	 สำำ�หรับการวางแนวทางการพััฒนาด้้านพลัังงานของ

ประเทศแบบบููรณาการ เพื่่�อรัับมืือกัับการเปลี่่�ยนแปลงทาง

เทคโนโลยีีอย่่างรวดเร็็ว (Technology Disruption) และการ

เปล่ี่�ยนแปลงวิิถีีการดำำ�เนิินชีีวิตใหม่ (New Normal) ภายหลัง

การแพร่่ระบาดของโควิิด-19 ต่่อจากนี้้�ไป กระทรวงพลัังงาน

ได้้กำำ�หนดเป้้าหมาย ยุุท ธศาสตร์์ และแผนปฏิิบััติิการ ในการ

สร้้างความมั่่�นคงทางพลัังงาน ก ารพััฒนาพลัังงานหมุุนเวีียน

ให้้มีีเสถีียรภาพและยั่่�งยืืน  เร่่งพััฒนานวัตกรรมใหม่โดยเฉพาะ

การพััฒนายานยนต์ไฟฟ้้าและแบตเตอรี่่� ซึ่่ �งจะมีีผลกระทบ

ต่่อภาคไฟฟ้้าและโครงสร้้างภาคขนส่งของไทยอย่่างมีีนััยสำำ�คัญ

ในอนาคตอันใกล้ ก ารพััฒนาศููนย์สารสนเทศพลัังงานแห่่งชาติิ 

เพื่่�อเป็็นฐานข้้อมููลในการขัับเคลื่่�อนแผนพลัังงานของประเทศ 

รวมถึึงการเสริิมสร้้างความเข้้มแข็็งและเสริิมสร้้างรายได้้ให้้กัับ

ชุุมชนในระดัับฐานรากทั่่�วประเทศ ผ่่านกองทุุนเพื่่�อส่่งเสริิม

การอนุุรักษ์พลัังงาน  เพื่่�อช่่วยสร้้างงาน  สร้้างอาชีีพ และสร้้าง

รายได้้ให้้ประชาชนในพื้�นที่�อย่่างท่ั่�วถึึงด้้วย
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	 นอกจากนี้้� ในด้้านการบริิหารจััดการองค์์กรให้้มีี

ประสิิทธิิภาพด้้วยความโปร่่งใส ถืือเป็็นความมุ่่�งหมายหลััก

อีีกประการของกระทรวงพลัังงาน ซึ่่ �งในปีีนี้้�กระทรวงพลัังงาน

ได้้ร่่วมกัับสำำ�นัักงานคณะกรรมการป้้องกัันและปราบปราม

การทุุจริิตในภาครััฐ (สำำ�นัักงาน ป.ป.ท.) ประกาศเจตนารมณ์์

ในการปฏิิบััติิงานตามนโยบายการต่่อต้้านการทุุจริิต  เน้้นด้้าน

การอนุุญาตการประกอบกิิจการน้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิง และได้้ร่่วมกัับ

คณะกรรมการจริิยธรรมการจััดทำำ�แผนปฏิิบััติิราชการด้้านคุุณธรรม

จริิยธรรม รวมถึึงได้้ร่่วมกัับกระทรวงอุุดมศึึกษา วิทยาศาสตร์ วิจััย

และนวัตกรรม ดึ งนัักวิจััยระดัับแนวหน้าจากสถาบัันอุุดมศึึกษา

มาพััฒนาต่่อยอดงานวิจััยด้้านนวัตกรรมพลัังงานให้้สามารถ

นำำ�ไปปฏิิบััติิให้้เกิิดผลท่ี่�เป็็นรููปธรรมใช้้งานได้้จริิงอีีกด้วย

	 ผลงานทั้้�งหมดท่ี่�เกิิดขึ้้�นในปี พ.ศ. 2563 มาจาก “พลััง” 

ท่ี่�แข็็งแรง และ “พลัังใจ” ที่�มุ่่�งมั่่�นร่วมมืือร่่วมใจกัันของบุุคลากร

กระทรวงพลัังงานที่�ต้ั้�งใจช่่วยกัันสนัับสนุุนส่งเสริิมให้้ประชาชน

และผู้้�ประกอบการท่ี่�ได้้รัับความเดืือดร้้อนให้้ผ่่านพ้นวิกฤตการณ์์นี้้�

ไปได้้ ควบคู่่�กัับการวางรากฐานในภาคพลัังงานที่่�มั่่�นคงเพื่่�อ

พร้้อมรัับกัับการเปลี่่�ยนแปลงในยุุคการเปลี่่�ยนผ่านทางด้้าน

พลัังงานที่่�เกิิดขึ้้�นอย่่างรวดเร็็วในอนาคตอัันใกล้นี้้�ไปพร้้อมกััน

(นายกุุลิศ สมบััติิศิิริิ)

ปลััดกระทรวงพลัังงาน
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	 In 2020, Thailand faced an unprecedented 

pandemic crisis caused by the coronavirus disease 2019 

(COVID-19) that unexpectedly impacted the country’s 

economy, society and people’s livelihoods. The Ministry 

of Energy has taken urgent measures on energy to 

alleviate the impact of COVID-19, such as reducing 

the burden of energy costs to alleviate the suffering 

of entrepreneurs and the people, establishing measures 

to manage the energy sector in the medium and 

long term in order to stimulate the local economy, 

and enhancing investment potential in the energy 

sector to be more efficient. 

	 As an integrated national energy development 

guideline to cope with the technology disruption and 

the new normal, henceforth the COVID-19 pandemic, 

the Ministry of Energy has set goals, strategies, and 

action plans to enhance energy security. These will 

ensure a stable and sustainable renewable energy 

development and help to accelerate the development 

of new innovations especially the development of 

electric vehicles and batteries, significantly increasing 

impacts on the electricity sector and the structure of 

the transportation sector in the country in the near 

future.The Nation Energy Information Center has also 

been developed to serve as a database to drive 

the country’s energy plans. Futhermore, the Energy 

Conservation and Promotion Fund, helped to 

strengthening and income generation for communities 

across the country, as well as create jobs and generate 

income for people in the area thoroughly.

	 In addition, another main aim of the Ministry 

of Energy is to manage the organization effectively 

and transparently. This year, the Ministry of Energy, 

together with the Office of Public Sector Anti-Corruption 

Commission (PACC), announced its intention to operate 

in accordance with the national anti-corruption policy 

with an emphasis on the permission to operate fuel 

oil businesses. The Ministry also worked together with 

the Ethics Committee to formulate an action plan on 

morality and ethics, and together with the Ministry of 

Higher Education, Science, Research and Innovation, 

it drew leading researchers from higher education 

institutions to develop research on energy innovations 

that can be put into practice and produce 

concrete results that can actually be used.

	 All of the above mentioned acheivement of 2020

result from strong “power” and “support” that the 

personnel of the Ministry of Energy are determined to 

cooperate with each other and intend to help support 

the people and entrepreneurs who are struggling 

to get through this crisis while also laying a solid 

foundation in the energy sector to cope with the 

changes in the fast energy transition era in the near 

future at the same time.

(Mr. Kulit Sombatsiri)

Permanent Secretary, Ministry of Energy



วิิสััยทััศน์์กระทรวงพลัังงาน
Ministry of Energy Vision

หมายถึึง มีีพลัังงานใช้้รวมทั้้�งมีีสำำ�รองอย่่างเพีียงพอ ต่อเนื่่�อง ยั่่�งยืืน 
ด้้วยการเข้้าถึึงแหล่งพลัังงานที่�หลากหลายทั้้�งในประเทศและต่่างประเทศ

Well supplied with energy for consumption as well as having 
sufficient in reserve. We maintain stability by securing energy 
resources, domestic and overseas.

หมายถึึง มีีการส่่งเสริิม พัฒนา ให้้ไทยเป็็นศููนย์กลางพลัังงานในเอเชีีย

หมายถึึง ชุุมชนในแต่่ละพ้ื้�นที่�สามารถผลิิตและเป็็นเจ้้าของพลัังงานได้้ด้้วยตนเอง 
และเกิิดการพััฒนาเศรษฐกิิจสร้้างรายได้้ด้้วยเทคโนโลยีีพลัังงาน

Encouraging and supporting all the efforts which lead to Thailand 
being the hub of Asia.

Local communities being able to produce and own their energy 
product which lead to sustainable growth in economy by energy.

“ประเทศไทยมีีความมั่่�นคงด้้านพลัังงาน
เป็็นศููนย์์กลางพลัังงานในภููมิิภาคเอเชีีย

เศรษฐกิิจฐานรากมีีความเข้้มแข็็งจากภาคพลัังงาน”

“Thailand toward energy security, 
regarded as the energy hub in Asia and proven strong in local economy 

through a reliable energy sector”.

มั่่�นคง

Security

ศููนย์์กลางพลัังงาน

เศรษฐกิิจฐานราก
มีีความเข้้มแข็็ง

Energy Hub 

Strong 

Local Economy 

รู้้�จัักกระทรวงพลัังงาน | Introduction The Ministry of Energy
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พัันธกิิจกระทรวงพลัังงาน
Ministry of Energy Mission

ค่่านิิยมกระทรวงพลัังงาน
Ministry of Energy Values

หมายถึึง ทำำ�ให้้มั่่�นคงแข็็งแกร่งยิ่่�งขึ้้�นกว่าท่ี่�เป็็นอยู่่�

Making the economy stronger than before

หมายถึึง มีีพลัังงานใช้้รวมทั้้�งมีีสำำ�รองอย่่างเพีียงพอ ต่อเนื่่�อง ยั่่�งยืืน ด้วยการเข้้าถึึง
แหล่งพลัังงานที่�หลากหลายทั้้�งในประเทศและต่่างประเทศ

หมายถึึง มีีพลัังงานใช้้เพื่่�อกิิจกรรมทางเศรษฐกิิจอย่่างเพีียงพอในต้นทุุนที่�เหมาะสม

หมายถึึง การใช้้และพััฒนาให้้มีีความเหมาะสมกัับศัักยภาพพลัังงานในพื้�นที่�
ในราคาท่ี่�เหมาะสมและเป็็นธรรมต่่อทุุกภาคส่่วน

หมายถึึง เข้้าถึึงเทคโนโลยีีด้านพลัังงานที่�มีีประสิิทธิภาพ ประหยััด ปลอดภััย 
และไม่่ทำำ�ลายสิ่่�งแวดล้้อม

Well supplied with energy for consumption as well as having 
sufficient in reserve. We maintain stability by securing energy 
resources, domestic and overseas.

Providing sufficient energy at reasonable costs of production.

• มุ่่�งเน้้นประชา 
• กล้้าคิิดสร้้างสรรค์์  

• Citizen-centered
• Think out of the Box

• เชื่่�อมั่่�นทำำ�ได้้ 
• ร่่วมใจเป็็นทีีม

• Can-do Attitude
• Teamwork

Maximizing the use of local resources to generate energy that is 
sufficient, reasonably priced, and fair to all.

Relying on the technology that is efficient, cost-effective, safe, and 
friendly to the environment.

“เสริิมสร้้างความมั่่�นคงทางพลัังงานเพื่่�อรองรัับการเติิบโตทางเศรษฐกิิจ
และพััฒนาพลัังงานในระดัับพื้้�นที่่�ที่่�เป็็นมิิตรต่่อสิ่่�งแวดล้้อม”

เสริิมสร้้าง

มั่่�นคง 

พััฒนาพลัังงานในระดัับพื้้�นที่่�

เป็็นมิิตรต่่อสิ่่�งแวดล้้อม

Security

Support the Accommodate 
the Growth in Economy 

Achieving Local Energy 
Production 

Environmentally-Friendly 

“Strengthening  energy security to support 
and accommodate the growth in economy and achieving local energy 

environmentally-friendly production.”

รองรัับการเติิบโตทางเศรษฐกิิจ 

Strengthening

15
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โครงสร้้างกระทรวงพลัังงาน
Organization Structure of Ministry of Energy

รัฐว�สาหกิจ
และบร�ษัทมหาชนในกำกับดูแล

State Enterprises and 
Public Limited Company

under Supervision

คณะกรรมการกำกับกิจการพลังงาน (กกพ.)
Energy Regulatory Commission (ERC)

สำนักงานคณะกรรมการกำกับกิจการพลังงาน
(สำนักงาน กกพ.)
Office of the Energy Regulatory
Commission (OERC)

สำนักงานกองทุนน้ำมันเชื้อเพลิง (สกนช.)
Oil Fuel fund Office (OFFO)• การไฟฟ�าฝ�ายผลิตแห�งประเทศไทย (กฟผ.)

  Electricity Generating Authority
  of Thailand (EGAT)

• บร�ษัท ปตท. จำกัด (มหาชน) (ปตท.)
  PTT Public Company Limited (PTT) 

• สำนักงานปลัดกระทรวงพลังงาน (สป.พน.)
  Office of the Permanent Secretary

     • สำนักงานพลังงานจังหวัด (สพจ.) 76 จังหวัด
       76 Provincial Energy Offices
      (Provincial Administration)

• กรมเชื้อเพลิงธรรมชาติ (ชธ.)
  Department of Mineral Fuels (DMF)

• กรมธุรกิจพลังงาน (ธพ.)
  Department of Energy Business (DOEB)

• กรมพัฒนาพลังงานทดแทน
  และอนุรักษ�พลังงาน (พพ.)
  Department of Alternative Energy 
  Development and Efficiency (DEDE) 

• สำนักงานนโยบายและแผนพลังงาน (สนพ.)
  Energy Policy and Planning Office (EPPO)

องค�กรอิสระ
Independent Entities

องค�การมหาชน
Organization Supervising

the Ministry of Energy
หน�วยงานราชการ
Government Agencies

สำนักงานรัฐมนตร� (สร.)
Office of the Minister

รัฐมนตร�ว�าการ
กระทรวงพลังงาน
Minister of Energy
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CO2

-7.0%

-6.6%

-18.0%

-3.0%

-8.0%

-4.7% นิวเคลียร�
NUCLAR

-5.3% ความต�องการรวม
TOTAL ENERGY DEMAND

การลงทุนด�านพลังงาน
Energy Investment

0.9%
พลังงานทางเลือก
RENEWABLE+

การปล�อยก�าซคาร�บอนไดออกไซด�
CO2 EMISSION

น�ำมัน
FUEL OIL

ถ�านหิน
COAL

ก�าซธรรมชาติ
NATURAL GAS

1 ท่ี่�มาข้้อมููล / source: ทบวงการพลัังงานระหว่่างประเทศ International Energy Agency

	 	      https://www.iea.org/reports/global-energy-review-2020

	 ทบวงการพลัังงานระหว่่างประเทศ (International 

Energy Agency: IEA) สรุุปสถานการณ์์พลัังงานของปีี 25631

ว่่าการแพร่่ระบาดของโรคติิดเช้ื้�อไวรััสโคโรนา 2019 (โควิิด-19) 

ส่่งผลกระทบต่่อภาคพลัังงานอย่่างที่่�ไม่่เคยปรากฏมาก่่อน 

โดย IEA ระบุุว่่าในปี 2020 ความต้้องการใช้้พลัังงานของโลก

ลดลงกว่าร้้อยละ 5 ส่ งผลให้้มููลค่่าการลงทุุนภาคพลัังงานลดลง

ร้้อยละ 18 ซึ่่ �งการใช้้พลัังงานที่�ลดลงนั้้�นแตกต่างไปในแต่่ละ

ประเภทเช้ื้�อเพลิิง ประกอบด้้วย ก ารใช้้น้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิงลดลง

ร้้อยละ 8 จากการลดลงของกิิจกรรมการขนส่งทางบกและทาง

อากาศที่่�แทบหยุุดชะงััก  โดยในไตรมาสแรกของปีี 2563 

การเดิินทางลดลงมากกว่าร้้อยละ 50 เทีียบกัับช่่วงเวลาเดีียวกััน

ในปีก่่อนหน้า การใช้้ถ่่านหินลดลงร้้อยละ 7 การใช้้ก๊๊าซธรรมชาติิ

ในโลกลดลงร้้อยละ 3 แต่่การใช้้ไฟฟ้าในโลกค่อนข้างคงท่ี่�

โดยลดลงเล็็กน้อยเพีียงร้้อยละ 2 แม้้ในช่วงไตรมาสแรกการใช้้ไฟฟ้า

จะลดลงกว่าร้้อยละ 20 จากมาตรการล็็อกดาวน์์ในหลายพ้ื้�นที่�ในโลก 

ในขณะท่ี่�การใช้้พลัังงานทดแทนมีีสัดส่่วนเพิ่่�มขึ้้�นเล็็กน้อย

       The International Energy Agency (IEA) summarizes

the energy situation in 2020, indicating that the 

COVID-19 pandemic has caused more disruption to 

the energy sector than any other event in recent 

history. According to the IEA, global energy demand 

in 2020 declined by more than 5%, resulting in 

an 18% drop in investment in the energy sector. 

The reduced power consumption varies from fuel type, 

and it consists of an 8% reduction in fuel consumption 

from the halt in land and air transport activities. In the 

first quarter of 2020, travel fell by more than 50% 

compared to the same period a year earlier. Coal 

consumption decresed 7% and natural gas consumption 

in the world decresed 3% but global electricity use 

was relatively stable, with a slight drop of only 2%. 

In the first quarter, electricity consumption dropped 

by more than 20% due to lockdown measures in 

many parts of the world, however, the proportion of 

renewable energy consumption has increased slightly.

สถานการณ์์พลัังงานโลก
World Energy Situation

ข้้อมููลด้้านพลัังงานปีี 2563 | Energy Information 2020
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แนวโน้้มพลัังงานของโลก2

	 รายงาน World Energy Outlook 2020 ของ IEA คาด

การณ์์แนวโน้้มด้้านพลัังงานของโลกหลังการแพร่่ระบาด

ของไวรััสโควิิด-19 ออกเป็็นภาพจำำ�ลอง 4 แบบ โดยภาพรวม

ของทุุกแบบจำำ�ลองคาดว่่า แม้้ความต้้องการใช้้น้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิง

จะลดลงอย่่างมากจากการแพร่่ระบาดของไวรััสโควิิด-19 แต่่

ความต้้องการการใช้้พลัังงานอาจจะฟ้ื้�นตัวกลับไปสู่่�สภาวะเดิิม 

เนื่่�องจากความต้้องการท่ี่�ลดลงเป็็นผลมาจากมาตรการป้้องกัันโรค

ของรััฐบาลท่ี่�เข้้มข้้น ประกอบกัับปััจจััยการพััฒนาเทคโนโลยีีขนส่ง 

ในแต่่ละประเทศที่่�มีีประสิิทธิภาพมากขึ้้�นจึงอาจทำำ�ให้้การใช้้

เช้ื้�อเพลิิงลดลง

	 การใช้้ถ่่านหินมีีแนวโน้้มลดลงในทุุกแบบจำำ�ลอง 

โดยหากรััฐบาลแต่่ละประเทศสามารถควบคุุมการแพร่่ระบาด

ของไวรััสโควิิด-19 ให้้กลับสู่่�ภาวะปกติภายในปี 2564 คาดว่่า

สััดส่่วนการใช้้ถ่่านหินจะลดลง โดยในปี 2562 มีีสั ดส่่วนการใช้้

ถ่่านหิินร้อยละ 37 จะลดลงเป็็นร้อยละ 28 ในปี 2573 ทั้้ �งนี้้� 

การใช้้พลัังงานจากนิิวเคลีียร์์และพลัังงานทดแทนจะมาทดแทน

สััดส่่วนของถ่่านหินที่�ลดลงดัังกล่าว

Global Energy Trends2

	 The IEA’s World Energy Outlook 2020 forecasted

global energy trends after the COVID-19 pandemic 

into four scenarios. Overall, in all scenarios, it is 

expected that, although fuel demand would fall

significantly due to the COVID-19 pandemic, energy 

demand may recover to its former state. This

is due to the decline in demand as a result of 

intensive government disease prevention measures. 

Together with more efficient transport technology 

development factors in each country, it may reduce 

fuel consumption.

	 Coal consumption is forecasted to decline 

across all scenarios. If governments in each country 

could control the spread of COVID-19 back to 

normal by 2021, the share of coal use is expected 

to decline. In 2019, it accounted for 37% of coal 

consumption, and this would decline to 28% by 2030. 

However, the use of nuclear and renewable energy 

would replace the declinein coal share.
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	 การใช้้ก๊๊าซธรรมชาติิก็็อาจลดลงในปี 2573 จากการท่ี่�

อุุตสาหกรรมก๊๊าซธรรมชาติิมีีแนวโน้้มเผชิิญความท้้าทาย

จากการปรับัตััวและการเปลี่่�ยนผ่านไปใช้้ก๊๊าซทางเลืือกอื่่�น   เช่่น

ไบโอมีีเทน  ไฮโดรเจนจากพลัังงานสะอาด หรืือการใช้้เทคโนโลยีี

สมััยใหม่

	 พลัังงานทดแทนมีีแนวโน้้มเติิบโตสููงสุุด ประมาณ

ร้้อยละ 80 ของการเติิบโตภาคพลัังงานทั้้�งหมดภายในปี 2573

โดยพลัังงานน้ำำ��ยังคงมีีสัดส่่วนสููงสุุดในแหล่งพลัังงานทดแทน

ในอนาคต ในขณะท่ี่�พลัังงานแสงอาทิิตย์จะมีีอัตราการเติิบโตสููงสุุด

ในช่วงสิิบปีีข้้างหน้าและคาดว่่าจะมีีราคาถููกกว่าไฟฟ้าท่ี่�ผลิิตจาก

ถ่่านหินหรืือไฟฟ้าพลัังงานความร้้อนอื่่�นในเกืือบทุุกประเทศ

ในโลก และพลัังงานลมยัังคงมีีแนวโน้้มเติิบโตคงท่ี่� ทั้้�งนี้้� สัดส่่วน

พลัังงานทดแทนที่�เพิ่่�มขึ้้�นจะส่่งผลกดดัันให้้มีีการเร่่งพััฒนา

เทคโนโลยีีสายส่่งให้้ทัันสมััยและให้้มีีเสถีียรภาพมากขึ้้�น

	 Natural gas consumption could also fall in 

2030 as the natural gas industry is likely to face

challenges from adaptation and transition to alternative

gases such as biomethane, low-carbon hydrogen or 

through new technologies. 

	 Renewable energy is likely to grow the most 

at around 80% of the total energy sector growth by 

2030, with hydro power still the largest share of future 

renewable energy. Meanwhile, solar power will see its 

highest growth rate over the next ten years and is 

expected to be cheaper than electricity generated 

from coal or other thermal power in almost every 

country in the future, and wind power continues to 

have a steady growth trend. The increasing proportion 

of renewable energy will pressure the development of 

transmission line technology to be more modern 

and stable.

2 ท่ี่�มาข้้อมููล / source: https://www.iea.org/reports/world-energy-outlook-2020
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ปััจจััยสำำ�คััญต่่อการใช้้ - การผลิิตพลัังงาน ปีี 2563
Key factors Influencing Energy Demand-Supply 2020

สถานการณ์์พลัังงานปีี 2563 | Energy Situation 2020

·ÕÁ่Ò: ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹àÈÃÉ°¡Ô̈ áÅÐ¡ÒÃà¡ÉµÃ ¡ÃÐ·ÃÇ§à¡ÉµÃáÅÐÊË¡Ã³์Ô  Source: Office of Agricultural Economics, Ministry of Agriculture and Cooperatives.

¨Ó¹Ç¹Ã¶·Õ่¨´·ÐàºÕÂ¹ÊÐÊÁ
(³ ÇÑ¹·Õ่ 31 ¸Ñ¹ÇÒ¤Á 2563)

¨Ó¹Ç¹¤ÃÑÇàÃ×Í¹
(Number of household)

¾×้¹·Õ่ Area

¨Ó¹Ç¹»ÃÐªÒ¡Ã
(Number of population)

¾×้¹·Õ่·Ó¡Ô¹·Ò§¡ÒÃà¡ÉµÃ
(³ »‚ ¾.È. 2562)

21.57
ÅŒÒ¹¤Ñ¹ (Million)

320.7 ÅŒÒ¹äÃ‹ 

·Õ่ÁÒ : ¡ÃÁ¡ÒÃ¢¹Ê‹§·Ò§º¡ 
Source: Department of Transports

·ÕÁ่Ò : ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹ÊÀÒ¾Ñ²¹Ò¡ÒÃàÈÃÉ°¡Ô̈ áÅÐÊÑ§¤ÁáË‹§ªÒµÔ Source: Office of the National Economic and Social Development Council (NESC)
ËÁÒÂàËµØ : ÇÑ´¼Å¤ÇÒÁà¢ŒÁ¢Œ¹¡ÒÃãªŒ¾ÅÑ§§Ò¹¨Ð¤Ó¹Ç³¨Ò¡ GDP ¨ÃÔ§ µÒÁ ÊÈª. â´ÂÁÕ¤ÇÒÁÅ‹ÒªŒÒ 1 »‚ à¹×่Í§¨Ò¡ ÊÈª. ¨Ð»ÃÐ¡ÒÈ GDP »‚ 2562 
ã¹ª‹Ç§à´×Í¹¡ØÁÀÒ¾Ñ¹¸� 2563 ´Ñ§¹Ñ้¹ ã¹»‚ 2563 ¨Ðà»š¹¡ÒÃÃÒÂ§Ò¹¼Å¤ÇÒÁà¢ŒÁ¢Œ¹¡ÒÃãªŒ¾ÅÑ§§Ò¹·Ñ้§»‚¢Í§»‚ 2562 
Note: The energy intensity values are calculated based on real GDP according to the Office of 
the National Economic and Social Council (NESC) There is a delay of 1 year as the NESC announced the GDP of 2019 
during February 2020. Therefore, in 2020, the full year 2019 EI values would be reported.

·Õ่ÁÒ : ¡ÃÁÍØµØ¹ÔÂÁÇÔ·ÂÒ 
Source: Thai Meteorological Department

·Õ่ÁÒ: ÊÓ¹Ñ¡ºÃÔËÒÃ¡ÒÃ·ÐàºÕÂ¹ ¡ÃÁ¡ÒÃ»¡¤ÃÍ§
Source: The Bureau of Registration 
Administration (BORA), Department 
of Provincial Administration

18.58
ÅŒÒ¹¤Ñ¹ (Million)

40.15

10.93 ÅŒÒ¹ÅŒÒ¹ºÒ·

16.90 ÅŒÒ¹ÅŒÒ¹ºÒ·

¨Ñ¡ÃÂÒ¹Â¹µ�
MotorcyclesÃ¶Â¹µ� Cars 

¼ÅÔµÀÑ³±�ÁÇÅÃÇÁã¹»ÃÐà·È(GDP) »‚ 2563 
áºº»ÃÔÁÒ³ÅÙ¡â«‹
³ ÃÒ¤Ò·Õ่á·Œ¨ÃÔ§ ÍŒÒ§ÍÔ§ »‚ 2545
At the base year 2002

³ ÃÒ¤Ò»‚»˜¨¨ØºÑ¹ »‚ 2562
At the base year 2019

Number of accumulated
registered vehicles 
(As of 31 December 2020)

ÅŒÒ¹¤Ñ¹

66.19
ÅŒÒ¹¤¹ (Million)

149.25 
ÅŒÒ¹äÃ‹

 (Million rai)

27.22 
ÅŒÒ¹ËÅÑ§ (Million)

(Million rai)

2020 GDP-Chain Volume Measures (GDP-CVM)

27.7 oC

20.4 - 36.2 oC

ÀÙÁÔÍÒ¡ÒÈ Climate

ÍØ³ËÀÙÁÔà©ÅÕ่ÂµÅÍ´»‚
Average Temperature

ÍØ³ËÀÙÁÔà©ÅÕÂ่µ่ÓÊǾ  - ÍØ³ËÀÙÁÔà©ÅÕÂ่ÊÙ§ÊǾ
Minimum average - Maximum average

 (Trillion Baht)

 (Trillion Baht)

Agricultural areas (as of 2019)

2.4%

0.6%

3.3%29%
(Million)

3.2%

1.9%

1.4%

0.7%
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การจััดหา-การใช้้พลัังงาน ปีี 2563
Thailand Energy Supply  & Energy Consumption 2020 

¡ÒÃ¨Ñ´ËÒ¾ÅÑ§§Ò¹¢Ñ้¹µŒ¹

128,347 
Thousand Tons
of Oil Equivalent

ÁÙÅ¤‹Ò¡ÒÃ¹Óà¢ŒÒ¾ÅÑ§§Ò¹
Value of energy import

¾Ñ¹ÅŒÒ¹ºÒ·781 Billion Baht

ÁÙÅ¤‹Ò¡ÒÃãªŒ¾ÅÑ§§Ò¹¢Ñ้¹ÊØ´·ŒÒÂ
Value of final energy consumption

¾Ñ¹ÅŒÒ¹ºÒ·1,612 Billion Baht

ÁÙÅ¤‹ÒÊ‹§ÍÍ¡¾ÅÑ§§Ò¹
Value of energy export

¾Ñ¹ÅŒÒ¹ºÒ·154 Billion Baht

¡ÒÃãªŒ¾ÅÑ§§Ò¹¢Ñ้¹ÊØ´·ŒÒÂ·Ñ้§ËÁ´

¾Ñ¹µÑ¹à·ÕÂºà·‹Ò¹้ÓÁÑ¹´Ôº*¾Ñ¹µÑ¹à·ÕÂºà·‹Ò¹้ÓÁÑ¹´Ôº* 86,439

*µÑ¹à·ÕÂºà·‹Ò¹้ÓÁÑ¹ Ốº
Ë¹‹ÇÂÇÑ´»ÃÔÁÒ³¾ÅÑ§§Ò¹ «Ö่§ºÍ¡»ÃÔÁÒ³¾ÅÑ§§Ò¹â´Âà»ÃÕÂºà·ÕÂº¡Ñº»ÃÔÁÒ³¾ÅÑ§§Ò¹·Õ่ä´Œ¨Ò¡¡ÒÃà¼Ò¹้ÓÁÑ¹´Ôº¨Ó¹Ç¹ 1 µÑ¹ â´Âà©ÅÕ่Â¹้ÓÁÑ¹´Ôº 1 µÑ¹ àÁ×่Í¹Óä»à¼Ò¨ÐÊÅÒÂµÑÇãËŒ¾ÅÑ§§Ò¹
»ÃÐÁÒ³ 41.868 ¡Ô¡Ð Ù̈Å (GJ) ËÃ×Í 11.630 àÁ¡ÐÇÑµµ�ªÑÇ่âÁ§ (MWh) Ë¹‹ÇÂà·ÕÂºà·‹ÒµÑ¹¹้ÓÁÑ¹ Ốº ¹ÔÂÁãªŒà»š¹Ë¹‹ÇÂ¡ÅÒ§ÊÓËÃÑº¡ÒÃà»ÃÕÂºà·ÕÂº»ÃÔÁÒ³¹้ÓÁÑ¹¾ÅÑ§§Ò¹·ÕÁ่ÕáËÅ‹§¡Óà¹Ố  áÅÐÅÑ¡É³Ð
·Ò§¡ÒÂÀÒ¾·Õá่µ¡µ‹Ò§¡Ñ¹ àª‹¹ ¶‹Ò¹ËÔ¹ ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ áÅÐ¾ÅÑ§§Ò¹·Õà่¡Ố ¨Ò¡¾ÅÑ§¹้Ó à»š¹µŒ¹

·Õ่ÁÒ Source : 
ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹¹âÂºÒÂáÅÐá¼¹¾ÅÑ§§Ò¹ Energy Policy and Planning Office
¡ÃÁ¾Ñ²¹Ò¾ÅÑ§§Ò¹·´á·¹áÅÐÍ¹ØÃÑ¡É�¾ÅÑ§§Ò¹ Department of Alternative Energy Development and Efficiency

*Ton of Oil Equivalent (TOE)
A measurement used to quantify energy which is compared with the amount produced by the combustion of 1 ton of crude. On average, 
the value is estimated at 41.868 Giga-Joules (GJ) or 11.630 MegaWatt per hour (MWh)  It's often used to measure the amount of energy generated by 
di�erent types fuel from di�erent resources such as Coal, Natural Gas, and Hydroelectricity, et cetera.

27%

8% 11%

25%23%

Total final energy consumptionPrimary energy supply

Thousand Tons of Oil Equivalent
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ภาพรวมพลัังงานไทย ปีี 2563
Energy Overview 2020

น้ำมัน
เชื้อเพลิง

ไฟฟ�า

OIL

NATURAL
GAS

ELECTRICITY

ก�าซธรรมชาติ

Megawatts (MW)49,610 
¡ÓÅÑ§¼ÅÔµµÔ´µÑ้§ä¿¿‡Ò

Electricity installed capacity

¹Óà¢ŒÒä¿¿‡Ò
Imported electricity

¤ÇÒÁµŒÍ§¡ÒÃä¿¿‡ÒÊÙ§ÊØ´
Electricity peak load

30,342

â¤Ã§¢‹ÒÂÃÐºº¨ÓË¹‹ÒÂ
Distribution network

â¤Ã§¢‹ÒÂÃÐººÊ‹§
Transmission network

ÍØµÊÒË¡ÃÃÁ
Industrial

ÍÒ¤ÒÃ¾Ò³ÔªÂ�
Commercial Building

¤ÃÑÇàÃ×Í¹
household

¡ÒÃà¡ÉµÃ
agriculture

Independent 
Power Supply

(IPS)

¡ÒÃ¹Óà¢ŒÒ¹้ÓÁÑ¹´Ôº

Thousand barrels/day
¾Ñ¹ºÒÃ�àÃÅ/ÇÑ¹

Thousand barrels/day
¾Ñ¹ºÒÃ�àÃÅ/ÇÑ¹

Thousand barrels/day
¾Ñ¹ºÒÃ�àÃÅ/ÇÑ¹

¡ÒÃ¼ÅÔµ¹้ÓÁÑ¹´Ôº

Gasoline & Gasohol
¡ÒÃãªŒ¹้ÓÁÑ¹àº¹«Ô¹áÅÐá¡�Êâ«ÎÍÅ

¡ÒÃ¼ÅÔµ¤Í¹à´¹àÊ· ¡ÒÃãªŒ¹้ÓÁÑ¹ÊÓàÃ็¨ÃÙ»

Treasury Crude oil
¤ÅÑ§¹้ÓÁÑ¹´Ôº

Oil reserves
¤ÅÑ§¹้ÓÁÑ¹ÊÓÃÍ§

Oil depot
¤ÅÑ§¹้ÓÁÑ¹ÊÓàÃ็¨ÃÙ»

Ethanol consumption
¡ÒÃãªŒàÍ·Ò¹ÍÅ

Refining capacity High-speed diesel
& Bio diesel
consumption

Fuel oil consumption
¡ÒÃãªŒ¹้ÓÁÑ¹àµÒ

1,245  

117

85 127.3 

¡ÓÅÑ§¡ÒÃ¡ÅÑ่¹¹้ÓÁÑ¹

Petroleum products consumption

¡ÒÃãªŒ´Õà«ÅËÁØ¹àÃ็Ç
áÅÐäºâÍ´Õà«Å

Condensate Production

Crude oil import

Crude oil production

Thousand barrels/day
¾Ñ¹ºÒÃ�àÃÅ/ÇÑ¹

million liters/day
ÅŒÒ¹ÅÔµÃ/ÇÑ¹

4.10 million liters/day
ÅŒÒ¹ÅÔµÃ/ÇÑ¹

5.04
million liters/day

ÅŒÒ¹ÅÔµÃ/ÇÑ¹
Jet fuel consumption

¡ÒÃãªŒ¹้ÓÁÑ¹à¤Ã×่Í§ºÔ¹

1,437
¡ÒÃ¹Óà¢ŒÒ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ

Natural gas import

3,262
¡ÒÃ¼ÅÔµ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔÀÒÂã¹»ÃÐà·È

Million cubic feet/day4,368 
¡ÒÃãªŒ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ·Ñ้§ËÁ´
Total Natural gas consumption

ÃÐºº·‹ÍÊ‹§
Pipeline system

âÃ§áÂ¡¡�Ò«
Gas separation plant

¡ÒÃãªŒ NGV
NGV consumption

Domestic natural gas production

¡ÒÃãªŒ LPG
LPG consumption

¡ÒÃãªŒ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ
à¾×่ÍÍØµÊÒË¡ÃÃÁáÅÐÍ×่¹ æ

Natural gas consumption
/ Industrial Sector & Other

â«ÅÒÃ�ËÅÑ§¤Ò
Solar Rooftop

âÃ§ä¿¿‡Ò¢¹Ò´ãËÞ‹
Independent Power Producers (IPP)

âÃ§ä¿¿‡Ò¢¹Ò´àÅ็¡
Small Power Producers (SPP)

âÃ§ä¿¿‡Ò¢¹Ò´àÅ็¡ÁÒ¡
Very Small Power Producers (VSPP)

Ã¶¾ÅÑ§§Ò¹ä¿¿‡Ò
Electric Vehicle

Ê¶Ò¹Õ»ÃÐ¨ØÍÑ´ä¿¿‡Ò
647 áË‹§ 1,964 ËÑÇ¨‹ÒÂ

EV Charging Station
647 stations 1,964 Fuel Pump

837

¡ÒÃãªŒ B100
Bio Diesel 100
consumption

 ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ/ÇÑ¹

Million cubic feet/day
 ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ/ÇÑ¹

Million cubic feet/day
ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ/ÇÑ¹

àÁ¡ÐÇÑµµ�

Megawatts (MW)
àÁ¡ÐÇÑµµ�

15.95 Million kilogram/day
ÅŒÒ¹¡ÔâÅ¡ÃÑÁ/ÇÑ¹
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ภาพรวมด้้านก๊๊าซธรรมชาติิ ปีี 2563
Natural Gas Overview 2020

»ÃÔÁÒ³ÊÓÃÍ§
¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ·Õ่¾ÔÊÙ¨¹�áÅŒÇ

 ¾Ñ¹ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ
Trillion cubic feet

·Õ่ÁÒ: ¡ÃÁ¸ØÃ¡Ô¨¾ÅÑ§§Ò¹, ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹¹âÂºÒÂáÅÐá¼¹¾ÅÑ§§Ò¹, ¡ÃÁàª×้Íà¾ÅÔ§¸ÃÃÁªÒµÔ  

1,437
Natural gas import

Million cubic feet/day

¡ÒÃ¼ÅÔµ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ
ÀÒÂã¹»ÃÐà·È

4,368
Total Natural gas consumption

2,598
Natural gas consumption/

Electricity generation

Pipeline system

Gas separation plant

139
¡ÒÃãªŒ NGV

NGV consumption

¨Ó¹Ç¹Ê¶Ò¹ÕºÃÔ¡ÒÃ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ

426

Source: Department of Energy Business, Energy Policy and Planning Office, Department of Mineral Fuels

Domestic natural gas production

15.95 
LPG consumption

1,770
Natural gas consumption/
Industrial Sector & Other

stations 

 3.4%
9.7%

4.5%

8%

28%

5%

ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ/ÇÑ¹

Million cubic feet/day
ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ/ÇÑ¹3,262 

7.1%

19%

Proven natural gas reserves
3.95

¡ÒÃ¹Óà¢ŒÒ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ

ÃÐºº·‹ÍÊ‹§

âÃ§áÂ¡¡�Ò«

Million cubic feet/day
ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ/ÇÑ¹

7%
Million cubic feet/day

ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ/ÇÑ¹

Million kilogram/day
ÅŒÒ¹¡ÔâÅ¡ÃÑÁ/ÇÑ¹

Million cubic feet/day
ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ/ÇÑ¹

Million cubic feet/day
ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ/ÇÑ¹

Ê¶Ò¹Õ

¡ÒÃãªŒ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ·Ñ้§ËÁ´

¡ÒÃãªŒ LPG

¡ÒÃãªŒ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ
à¾×่Í¼ÅÔµä¿¿‡Ò

¡ÒÃãªŒ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ
à¾×่ÍÍØµÊÒË¡ÃÃÁáÅÐÍ×่¹ æ

Number of natural gas stations

¨Ó¹Ç¹Ê¶Ò¹ÕºÃÔ¡ÒÃ¡�Ò« LPG

1,934 stations 
Ê¶Ò¹Õ

Number of LPG gas stations
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ภาพรวมด้้านน้ำำ��มัน ปีี 2563
Oil Overview 2020

»ÃÔÁÒ³ÊÓÃÍ§¹้ÓÁÑ¹´Ôº·Õ่¾ÔÊÙ¨¹�áÅŒÇ
ÅŒÒ¹ºÒÃ�àÃÅ

million barrels92.44 

Thousand barrels/day837
¡ÒÃ¹Óà¢ŒÒ¹้ÓÁÑ¹´Ôº

Billion Baht
¾Ñ¹ÅŒÒ¹ºÒ·

ÁÙÅ¤‹Ò¡ÒÃ¹Óà¢ŒÒ¹้ÓÁÑ¹´Ôº

661

USD/barrel
àËÃÕÂÞÊËÃÑ°/ºÒÃ�àÃÅ

ÃÒ¤Ò¹้ÓÁÑ¹´Ôº¹Óà¢ŒÒà©ÅÕ่Â

67.57

¾Ñ¹ºÒÃ�àÃÅ/ÇÑ¹

¡ÒÃ¼ÅÔµ¹้ÓÁÑ¹´Ôº

Treasury Crude oil
¤ÅÑ§¹้ÓÁÑ¹´Ôº

Oil reserves
¤ÅÑ§¹้ÓÁÑ¹ÊÓÃÍ§

Oil depot
¤ÅÑ§¹้ÓÁÑ¹ÊÓàÃ็¨ÃÙ»

Thousand barrels/day
¾Ñ¹ºÒÃ�àÃÅ/ÇÑ¹117

Crude oil import

Value of Crude oil import

Average price of crude oil import

Crude oil production

Proven crude oil reserves

6.8%
2%

26%

¡ÒÃ¼ÅÔµ¤Í¹à´¹àÊ·

Thousand barrels/day
¾Ñ¹ºÒÃ�àÃÅ/ÇÑ¹85

Condensate Production

16.9%

Refining capacity

1,245
¡ÓÅÑ§¡ÒÃ¡ÅÑ่¹¹้ÓÁÑ¹

Thousand barrels/day
¾Ñ¹ºÒÃ�àÃÅ/ÇÑ¹ 17%

·Õ่ÁÒ Source:
ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹¹âÂºÒÂáÅÐá¼¹¾ÅÑ§§Ò¹ Energy Policy and Planning Office
¡ÃÁàª×้Íà¾ÅÔ§¸ÃÃÁªÒµÔ Department of Mineral Fuels
¡ÃÁ¸ØÃ¡Ô¨¾ÅÑ§§Ò¹ Department of Energy Business

million liters/day
ÅŒÒ¹ÅÔµÃ/ÇÑ¹

million liters/day
ÅŒÒ¹ÅÔµÃ/ÇÑ¹

million liters/day
ÅŒÒ¹ÅÔµÃ/ÇÑ¹

million liters/day
ÅŒÒ¹ÅÔµÃ/ÇÑ¹

¡ÒÃãªŒ¹้ÓÁÑ¹ÊÓàÃ็¨ÃÙ»

High-speed diesel consumption65.5 

Fuel oil consumption
¡ÒÃãªŒ¹้ÓÁÑ¹àµÒ

4.8 
Aviation fuel consumption

¡ÒÃãªŒ¹้ÓÁÑ¹à¤Ã×่Í§ºÔ¹

7.5

127.3
Petroleum products consumption

¡ÒÃãªŒ´Õà«ÅËÁØ¹àÃ็Ç

Gasoline consumption
¡ÒÃãªŒ¹้ÓÁÑ¹àº¹«Ô¹ áÅÐá¡�Êâ«ÎÍÅ

million liters/day
ÅŒÒ¹ÅÔµÃ/ÇÑ¹31.7 1.2%

2.7%
11.5%

61.6%10.9%
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ภาพรวมด้้านไฟฟ้้า ปีี 2563
Electricity Overview 2020

205,995 
¡ÒÃ¼ÅÔµä¿¿‡Ò

Electricity production 
Gigawatt-Hours (GWh)

3,367
¡ÒÃãªŒÅÔ¡ä¹µ�

Lignite Production

17,384

¡ÒÃãªŒ¶‹Ò¹ËÔ¹ áÅÐÅÔ¡ä¹µ�
Coal and lignite
consumption

Ktoe

Ktoe

·Õ่ÁÒ Source: 
ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹¹âÂºÒÂáÅÐá¼¹¾ÅÑ§§Ò¹ Energy Policy and Planning Office
ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹¤³Ð¡ÃÃÁ¡ÒÃ¡Ó¡Ñº¡Ô¨¡ÒÃ¾ÅÑ§§Ò¹ Office of the Energy Regulatory Commission

14,249 
âÃ§ä¿¿‡Ò¢¹Ò´ãËÞ‹

Independent Power Producers (IPP)

49,610 
¡ÓÅÑ§¼ÅÔµµÔ´µÑ้§ä¿¿‡Ò

Electricity installed capacity

¹Óà¢ŒÒä¿¿‡Ò
Imported
electricity

187,046
¡ÒÃãªŒä¿¿‡Ò

Electricity consumption

¤ÇÒÁµŒÍ§¡ÒÃä¿¿‡ÒÊÙ§ÊØ´
Electricity peak load

30,342 

â¤Ã§¢‹ÒÂ
ÃÐºº¨ÓË¹‹ÒÂ

Distribution network

â¤Ã§¢‹ÒÂÃÐººÊ‹§
Transmission network ÍØµÊÒË¡ÃÃÁ

Industrial

ÍÒ¤ÒÃ¾Ò³ÔªÂ�
Commercial

Building

¤ÃÑÇàÃ×Í¹
household

Ã¶¾ÅÑ§§Ò¹ä¿¿‡Ò
Electric Vehicle

Ê¶Ò¹Õ»ÃÐ¨ØÍÑ´ä¿¿‡Ò
647 áË‹§ 1,964 ËÑÇ¨‹ÒÂ

EV Charging Station
647 stations 1,964 Fuel Pump

¼ÙŒ¼ÅÔµä¿¿‡ÒÍÔÊÃÐ
Independent Power Supply (IPS)

â«ÅÒÃ�ËÅÑ§¤Ò
Solar Rooftop

Megawatts (MW)
àÁ¡ÐÇÑµµ์

Megawatts (MW)
àÁ¡ÐÇÑµµ์

Megawatts (MW)
àÁ¡ÐÇÑµµ์

Megawatts (MW)
àÁ¡ÐÇÑµµ์

Megawatts (MW)
àÁ¡ÐÇÑµµ�

9,474 
âÃ§ä¿¿‡Ò¢¹Ò´àÅ็¡

Small Power Producers (SPP)

4,130 
âÃ§ä¿¿‡Ò¢¹Ò´àÅ็¡ÁÒ¡

Very Small Power Producers (VSPP)

19%
4.5%

6%

3.1%

2.9%
¡Ô¡ÐÇÑµµ�ªÑ่ÇâÁ§

Gigawatt-Hours (GWh)
¡Ô¡ÐÇÑµµ�ªÑ่ÇâÁ§

Megawatts (MW)
àÁ¡ÐÇÑµµ์4,129
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สถานการณ์์พลัังงานไทย
Thailand Energy Situation

	 จากรายงานสถานการณ์์พลัังงานปีี 2563 ของกระทรวง

พลัังงาน ซ่ึ่�งจััดทำำ�โดยสำำ�นักงานนโยบายและแผนพลัังงาน (สนพ.) 

ในเบื้้�องต้้นภาพรวมการใช้้พลัังงานขั้้�นต้้นลดลงร้้อยละ 5.8 

เมื่่�อเทีียบกัับปีีก่่อน สอดคล้้องกัับอััตราการเจริิญเติิบโต

ทางเศรษฐกิิจของไทย (GDP) ที่่�สำำ�นักงานสภาพััฒนาการเศรษฐกิิจ 

และสัังคมแห่่งชาติิ (สศช.) รายงานว่่าทั้้�งปีีลดลงร้้อยละ 6.1 

โดยมููลค่าการส่่งออกสิินค้้าปรับตััวลดลงร้้อยละ 6.6 การบริิโภค

ภาคเอกชน และการลงทุุนรวมปรับตััวลดลงร้้อยละ 1.0 และ

ร้้อยละ 4.8 ตามลำำ�ดับ อััตราเงิินเฟ้้อทั่่�วไปเฉลี่่�ยอยู่่�ที่่�ร้้อยละ -0.8 

และดุุลบััญชีีเดิินสะพััดเกิินดุุลร้้อยละ 3.3 ของ GDP ทั้้�งนี้้� 

ปััจจััยข้้างต้้นส่่งผลต่อสถานการณ์์พลัังงานไทยในปีี 2563 ดัังนี้้�

	 According to the Ministry of Energy’s 2020 

Energy Situation Report, prepared by the Energy Policy 

and Planning Office (EPPO), the overall gross energy 

consumption initially decreased by 5.8 percent compared 

to the previous year. It was in line with growth rate of 

Thailand’s gross domestic product (GDP) in which the 

Office of the National Economic and Social Development

Council (NESDB) reported a decrease of 6.1 percent 

for the whole year, with the value of merchandise 

exports dropping 6.6 percent, private consumption 

and total investment decreased by 1.0 and 4.8 percent, 

respectively. The average headline inflation was at -0.8 

percent and the current account surplus was 3.3 

percent of GDP. The above factors affected the Thailand

energy situation in 2020 as follows.
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	 1. การใช้้พลัังงานข้ั้�นต้้น ลดลงร้้อยละ 5.5 จากการใช้้

น้ำำ��มันที่่�ลดลงร้้อยละ 11.8 ก๊๊าซธรรมชาติิลดลงร้้อยละ 6.3 

เนื่่�องจากผลกระทบจากการแพร่่ระบาดของโรคติิดเช้ื้�อไวรััส

โคโรนา 2019 (โควิิด-19) ส่่งผลให้้ความต้้องการใช้้พลัังงานลดลง 

และเศรษฐกิิจภายใประเทศชะลอตััว ในขณะที่่�ถ่่านหิิน/ลิิกไนต์์ 

เพิ่่�มขึ้้�น ร้้อยละ 1.6 พลัังงานทดแทนมีีการใ ช้้ เพิ่่� มขึ้้� น

ร้้อยละ 0.4 และไฟฟ้้านำำ�เข้้ามีีการใช้้เพิ่่�มขึ้้�นร้้อยละ 6.7 เนื่่�องจาก

ปลายปีี 2562 มีีโรงไฟฟ้้าพลัังน้ำำ��ของประเทศลาวเริ่่�มจ่่ายเข้้า

ระบบจำำ�นวน 3 โรง ได้้แก่่ โรงไฟฟ้้าเซเปีียน (354 MW) โรงไฟฟ้้า

น้ำำ��เงี้้�ยบ (269 MW) และโรงไฟฟ้้าไซยะบุุรีี (1,220 MW)

	 2.	สถานการณ์์พลัังงานแต่่ละชนิด

		  2.1 น้ำำ��มัันสำำ�เร็็จรููป การใช้้น้ำำ��มันสำำ�เร็็จรููปอยู่่�ที่่�ระดัับ 

127.3 ล้้านลิิตรต่่อวััน ลดลงร้้อยละ 11.5 สาเหตุหลัักเกิิดจาก

ผลกระทบของการแพร่่ระบาดของไวรััสโควิิด-19 ที่่�ส่่งผล

ให้้การเดิินทางลดลง ในช่่วงปลายเดืือนมีีนาคมถึึงสิ้้�นเดืือน

มิิถุุนายน จากมาตรการล็็อกดาวน์์ และการทำำ�งานจากที่่�บ้้าน 

(Work From Home) ช่่วงไตรมาสที่่� 3 การใช้้น้ำำ��มันกลัับมา

เพิ่่�มขึ้้�น เนื่่�องจากการผ่่อนคลายล็็อกดาวน์์ การเพิ่่�มวัันหยุดยาว 

การส่่งเสริิมท่่องเที่่�ยวไทย และการยกเลิิกการทำำ�งานจากที่่�บ้้าน 

โดยมีีรายละเอีียดการใช้้น้ำำ��มันแต่่ละชนิด ดัังนี้้� 

	 1.	The primary energy consumption fell 5.5

percent on the back of an 11.8 percent drop in oil

consumption, and a 6.3 percent drop in natural gas 

due to the impact of the COVID-19 pandemic. As a 

result, the demand for energy was reduced and the 

domestic economy slowed. Coal/lignite increase by 

1.6 percent, renewable energy was used up by 0.4 

percent, and imported electricity was used up by 6.7 

percent due to the 3 hydroelectric power plants in 

Laos began to be supplied into the system at the end

of 2019, including Xe Pian hydropower plant (354 MW), 

Nam Ngieb hydropower plant (269 MW) and Xayaburi

hydropower plant (1,220 MW).

	 2.	The energy situation for each type

		  2.1 Petroleum The petroleum product 

consumption was at 127.3 million liters per day, 

a decrease of 11.5 percent, mainly due to the impact 

of the COVID-19 pandemic and due to lockdown and 

work from home measures that resulted in a decrease 

in travel in late March to the end of June. During the 

third quarter, the consumption returned to increase 

due to the easing of lockdowns, adding long holidays, 

promoting tourism in the country, and canceling work 

from home. The details of the consumption of each 

type of petroleum are as follows:
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	      • น้ำำ��มัันดีีเซล มีีปริมาณการใช้้เฉลี่่�ยอยู่่�ที่่� 65.5 ล้้านลิิตร

ต่่อวััน ลดลงร้้อยละ 2.7 จากปีีก่่อน ส่่วนหนึ่�งเป็็นผลจากการใช้้

ในการขนส่่งผลผลิิตทางการเกษตรลดลงจากสถานการณ์์ภััยแล้้ง

ในช่่วงต้้นปีี ประกอบกัับปััญหาน้ำำ��ท่วมในหลายพ้ื้�นที่่�ในช่่วงเดืือน

ตุุลาคมถึึงพฤศจิิกายน ที่่�ทำำ�ให้้การใช้้น้ำำ��มันดีีเซลลดลง รวมถึึง

สถานการณ์์การแพร่่ระบาดของโรคติิดเช้ื้�อไวรััสโคโรนา 2019 

(COVID-19) ที่่�ส่่งผลให้้การใช้้รถเพื่่�อเดิินทางลดลง โดยเฉพาะ

รถสาธารณะเนื่่�องจากรััฐบาลมีมาตรการล็็อกดาวน์์ และประกาศ

ไม่่ให้้หยุุดช่่วงวัันสงกรานต์์ ทำำ�ให้้ผู้้�คนไม่่มีีการเดิินทางสััญจร

กลัับต่่างจัังหวัดดัังเช่่นทุุกปีีที่่�ผ่่านมา

	      • น้ำำ��มัันเบนซิินและแก๊๊สโซฮอล มีีปริมาณการใช้้

เฉลี่่�ยอยู่่�ที่่� 31.7 ล้้านลิิตรต่่อวััน ลดลงร้้อยละ 1.2 จากปีีก่่อน หรืือ

ลดลงประมาณ 0.5 ล้้านลิิตรต่่อวััน ทั้้�งนี้้� ปััจจััยหลัักมาจาก

ผลกระทบของการแพร่่ระบาดของไวรััสโควิิด-19 ที่่�ส่่งผลให้้

ประเทศไทยต้้องประกาศพระราชกำำ�หนดการบริิหารราชการใน

สถานการณ์์ฉุุกเฉิิน พ.ศ. 2548 ตั้้�งแต่่วัันที่่� 26 มีีนาคม 2563 เพื่่�อ

ควบคุุมการแพร่่ระบาด โดยภาครััฐได้้ออกมาตรการที่่�มีีการ

เว้้นระยะห่่างทางสัังคม การทำำ�งานจากที่่�บ้้าน (Work From Home) 

และลดการเดิินทางข้้ามจัังหวัด ส่่งผลให้้ความต้้องการใช้้น้ำำ��มัน

เบนซิินลดลง 

	      • Diesel Demand for diesel on average 

amounted to 65.5 million liters per day, a decrease of 

2.7 percent from the previous year, partly due to a 

decrease in the use of diesel fuel in transporting 

agricultural production as a result of the drought 

situation at the beginning of the year and flooding in 

many areas during October to November. In addition, 

the situation of the pandemic of COVID-19 also resulted 

in a decrease in the use of transports for traveling, 

especially public transports, due to the government’s 

lockdown measures and an announcement canceling 

Songkran holidays. As a result, people did not travel 

back to the provinces as every year.

	      • Gasoline and Gasohol The average 

consumption was 31.7 million liters per day, down 

1.2 percent from the previous year or about 0.5 million 

liters per day, mainly due to the impact of the COVID-19 

pandemic. As a result, Thailand had to announce 

the Emergency Decree on Public Administration in 

Emergency Situation, B.E. 2548, from 26 March 2020 

to control the pandemic. The government has issued 

measures that include social distancing, working 

from home and reducing travel across provinces. 

As a result, the demand for gasoline decreased.

ปีี 2563 
มีกีารใช้้น้ำำ��มัันสำำ�เร็็จรููป
127.3 ล้้านลิิตรต่่อวััน

ลดลงร้้อยละ 11.5
In 2020,The petroleum product consumption 

was at 127.3 million liters per day, 
a decrease of 11.5%
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	          • น้ำ ำ��มัันเครื่่�องบิิน มีีปริมาณการใช้้เฉลี่่�ยอยู่่�ที่่� 

7.5 ล้้านลิิตรต่่อวััน ลดลงร้้อยละ 61.6 จากปีีก่่อน เนื่่�องด้้วย

สถานการณ์์การแพร่่ระบาดของไวรััสโควิิด-19 ส่่งผลกระทบ

ต่่ออุุตสาหกรรมการบิินอย่่างมาก อีีกทั้้�งสายการบิินประกาศ

หยุุดให้้บริิการเส้้นทางบิินระหว่างประเทศตั้้�งแต่่ช่่วงกลางเดืือน

มีีนาคม 2563 รวมถึึงสำำ�นักงานการบิินพลเรืือนแห่่งประเทศไทย 

(กพท.) ได้้ประกาศห้้ามอากาศยานทำำ�การบิินเข้้าสู่่�ประเทศไทย

เป็็นการชั่่�วคราว ตั้้�งแต่่วัันที่่� 7 เมษายน เป็็นต้้นไป เพื่่�อควบคุุม

การแพร่่ระบาดของไวรััสโควิิด-19 จึึงส่่งผลให้้ความต้้องการใช้้

น้ำำ��มันเครื่่�องบิินลดลงอย่่างต่่อเนื่่�อง อย่่างไรก็็ตามรััฐบาลมีนโยบาย

การกระตุ้้�นเศรษฐกิิจช่่วงปลายปีี โดยส่่งเสริิมการท่่องเที่่�ยว

ภายในประเทศ ในโครงการเราเที่่�ยวด้้วยกัันซ่ึ่�งมาตรการนี้้�เริ่่�มขึ้้�น

ในเดืือนกัันยายน รััฐบาลได้้สนัับสนุุนค่่าเดิินทางโดยเครื่่�องบิิน

40% ทำำ�ให้้การบิินในประเทศเพิ่่�มขึ้้�นในช่่วงปลายปีี 

	      • น้ำำ��มัันเตา ปีี 2563 มีีปริิมาณการใช้้เฉลี่่�ยอยู่่�ที่่� 

4.8 ล้้านลิิตรต่่อวััน ลดลงร้้อยละ 10.9 จากภาคขนส่่งและ

อุุตสาหกรรม

	      • Aviation Fuel The average consumption 

was 7.5 million liters per day, down 61.6 percent from 

the previous year due to the pandemic situation of 

COVID-19 that greatly affected the aviation industry. 

In addition, airlines announced the suspension of 

international routes from mid-March 2020 and the 

Civil Aviation Authority of Thailand (CAAT) had 

announced a temporary ban on aircraft flying into 

Thailand from April 7 onwards in order to control the 

spread of COVID-19. Consequently, the demand for 

aviation fuel continued to decline. However, the 

government had a policy to stimulate the economy 

at the end of the year by promoting domestic tourism 

in the We Travel Together scheme. This measure

began in September and the government had supported 

40 percent of air travel costs, bringing more domestic 

aviation at the end of the year.

	      • Fuel Oil In 2020 it had an average 

consumption of 4.8 million liters per day, a decrease of 

10.9 percent from the transportation and industrial 

sectors.
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	 2.2 แอลพีจีี โพรเพน และบิิวเทน การใช้้อยู่่�ที่่�ระดัับ 

5,743 พัันตััน ลดลงจากปีีก่่อนร้้อยละ 12.5 โดยการใช้้ลดลง

เกืือบทุุกสาขาเศรษฐกิิจที่่�สำำ�คัญเนื่่�องจากผลกระทบจาก

สถานการณ์์การแพร่่ระบาดของไวรััสโควิิด-19 โดยการใช้้เป็็น

วััตถุดิิบในอุุตสาหกรรมปิิโตรเคมีี ซ่ึ่�งมีีสััดส่่วนการใช้้สููงสุุด

คิิดเป็็นร้้อยละ 39 มีีการใช้้ลดลงร้้อยละ 17.2 ภาคครััวเรืือน

มีีสััดส่่วนร้้อยละ 35 มีีการใช้้ลดลงร้้อยละ 4.4 ภาคขนส่่ง

คิิดเป็็นร้้อยละ 13 การใช้้ลดลงร้้อยละ 26.4 จากการปรับลดลง

ของราคาขายปลีกน้ำำ��มันส่่งผลให้้ผู้้�ใช้้รถยนต์์ LPG บางส่่วนหัันมา

ใช้้น้ำำ��มันทดแทน ประกอบกัับปริมาณรถยนต์์ LPG ที่่�มีีแนวโน้้มลดลง 

ภาคอุุตสาหกรรมคิิดเป็็นร้้อยละ 11 มีีการใช้้ลดลงร้้อยละ 7.3 จาก

การใช้้ในอุุตสาหกรรมที่่�ลดลงตามการชะลอตััวของเศรษฐกิิจ 

ในขณะที่่�การใช้้เองในกระบวนการผลิิต ซ่ึ่�งมีีสััดส่่วนร้้อยละ 2 

มีีการใช้้เพิ่่�มขึ้้�น

	 2.2 LPG, Propane and Butane The overall 
consumption was at 5,743 thousand tons, a decrease 
of 12.5 percent from the previous year, and declined 
in almost all major economic sectors due to the 
impact of the COVID-19 pandemic situation. The use 
as a raw material in the petrochemical industry which 
had the highest consumption ratio, accounted for 39 
percent, the consumption decreased by 17.2 percent. 
The household sector accounted for 35 percent, 
the consumption decreased by 4.4 percent, and the 
transportation sector, accounting for 13 percent, decreased 
26.4 percent from a decline in retail oil prices, resulting 
in some LPG car users turning to gasoline instead 
and the volume of LPG vehicles tending to decrease. 
Industrial consumption, accounting for 11 percent, 
declined by 7.3 percent due to a decline in industrial 
use following the slowdown in the economy while 
use in production process, which accounted for 2 percent,
increased.

ปีี 2563 มีีการใช้้แอลพีีจีี 
โพรเพน และบิิวเทน
รวม 5,743 พัันตััน 
ลดลงร้้อยละ 12.5

In 2020,The overall consumption of LPG, 
Propane and Butane was at 5,743 thousand 

tons, a decrease of 12.5% 
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	 2.3 ก๊๊าซธรรมชาติิ ปีี 2563 มีีปริมาณการใช้้อยู่่�ที่่�

ระดัับ 4,368 ล้้านลููกบาศก์์ฟุุตต่อวััน ลดลงร้้อยละ 8.0 

โดยการใช้้ก๊๊าซธรรมชาติิลดลงในทุุกสาขาเศรษฐกิิจ ทั้้�งการใช้้

เป็็นเช้ื้�อเพลิิงในอุุตสาหกรรมปิิโตรเคมีี ลดลงร้้อยละ 10.2 การใช้้

เพื่่�อผลิิตไฟฟ้้าลดลงร้้อยละ 6.7 การใช้้ในโรงงานอุุตสาหกรรม 

ลดลงร้้อยละ 4.6 ตามภาวะเศรษฐกิิจที่่�ชะลอตััว และการใช้้เป็็น

เช้ื้�อเพลิิงสำำ�หรับรถยนต์์ (NGV) ลดลงร้้อยละ 28.1 จากผู้้�ใช้้

รถยนต์์ NGV บางส่่วนหัันมาใช้้น้ำำ��มันทดแทน เนื่่�องจากราคา

อยู่่�ในระดัับไม่่สููงมากนััก อีีกทั้้�งผลกระทบจาการแพร่่ระบาด

ของไวรััสโควิิด-19 ทำำ�ให้้การใช้้ NGV ในการเดิินทางลดลง

	 2.3 Natural Gas The consumption in 2020 was 

at 4,368 million cubic feet per day, a decrease of 

8.0 percent. The overall consumption of natural gas 

decreased in all economic sectors, including the 

consumption of fuel in the petrochemical industry 

decreased by 10.2 percent, the consumption to generate 

electricity decreased by 6.7 percent, and the consumption 

in industrial plants decreased by 4.6 percent in line 

with the economic slowdown. The consumption of NGV 

decreased by 28.1 percent, as some NGV car users 

turned to gasoline instead due to the price being not 

very high. In addition, the impact of the COVID-19 

pandemic had reduced the demand of NGV in 

travelling.

ปีี 2563 มีีการใช้้ก๊๊าซธรรมชาติิ
 4,368 ล้้านลูกบาศก์์ฟุุตต่่อวััน

ลดลงร้้อยละ 8.0
In 2020, The consumption of nature gas 
was at 4,368million cubic feet per day, 

a decrease of 8.0% 
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	 2.4 ลิ กไนต์์/ถ่่านหิิน ปีี 2563 มีีการใช้้อยู่่�ที่่�ระดัับ 

17,384 พัันตัันเทีียบเท่่าน้ำำ��มัันดิิบ เพิ่่�มขึ้้�นร้้อยละ 1.9 

โดยเป็็นการเพิ่่�มขึ้้�นจากการใช้้ถ่่านหิินในภาคอุุตสาหกรรม

	 • ลิิกไนต์์ ปีี 2563 การใช้้อยู่่�ที่่� 3,367 พัันตัันเทีียบเท่่า

น้ำำ��มันดิิบ ลดลงร้้อยละ 4.5 โดยร้้อยละ 97 ของปริมาณการใช้้

ลิิกไนต์์ เป็็นการใช้้ในภาคการผลิิตไฟฟ้้าในโรงไฟฟ้้าแม่่เมาะ

ของการไฟฟ้้าฝ่่ายผลิิตแห่่งประเทศไทย (กฟผ.) ลดลงร้้อยละ 3.2 

ตามปริมาณการผลิิตลิกไนต์์ของเหมืืองในประเทศที่่�ลดลง

ส่่วนที่่�เหลืือร้้อยละ 3 นำำ�ไปใช้้ในภาคอุุตสาหกรรม อาทิิ 

อุุตสาหกรรมการผลิิตปูนซีีเมนต์์ในกระบวนการผลิิตปูน

และอุุตสาหกรรมกระดาษ เป็็นต้้น โดยการใช้้ลิิกไนต์์ใน

ภาคอุุตสาหกรรม ลดลงร้้อยละ 36.8  

	 • ถ่่านหิินนำำ�เข้้า ปีี 2563 การใช้้อยู่่�ที่่� 14,017 พัันตััน

เทีียบเท่่าน้ำำ��มันดิิบ เพิ่่�มขึ้้�นร้้อยละ 3.6 จากการใช้้เป็็นเช้ื้�อเพลิิง

ในการผลิิตไฟฟ้้าของ IPP รวมทั้้�งการใช้้ในภาคอุุตสาหกรรม

ที่่�เพิ่่�มขึ้้�นร้้อยละ 5.4 

	 2.4 Lignite/Coal In 2020, the consumption was 

at 17,384 thousand tons of oil equivalent, increased by 

1.9 percent, mainly due to an increase in the 

consumption of coal in the industrial sector.

	 • Lignite In 2020, the consumption was at 3,367 

thousand tons of oil equivalent, a decrease of 4.5 

percent with 97 percent was consumed in the electricity 

generation sector in the Electricity Generation

Authority a of Thailand or EGAT’s Mae Moh power 

generation, decreasing by 3.2 percent following a decrease 

in lignite production from domestic mines. The remaining 

3 percent was used in industrial sectors such as the 

cement manufacturing industry in the cement production 

process and paper industry, etc., with the use of lignite 

in the industrial sector decreased by 36.8 percent

	 • Imported Coal In 2020, the consumption was 

14,017 thousand tons of oil equivalent, an increase 

of 3.6 percent from the IPP’s demand as fuel for 

electricity generation, as well as a 5.4 percent increase 

in industrial demand.

ปีี 2563 มีีการใช้้ลิิกไนต์/ถ่่านหิิน 
17,384 พัันตันเทีียบเท่่าน้ำำ��มันดิบ 

เพ่ิ่�มข้ึ้�นร้อยละ 1.9
In 2020, the consumption of Lignite/Coal was 

at 17,384 thousand tons of oil equivalent, 
increased by 1.9%
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	 2.5 ไฟฟ้้า

	 • การใช้้ไฟฟ้้า ในปีี 2563 อยู่่�ที่่� 187,046 ล้้านหน่วย ลดลง

ร้้อยละ 3.1 จากปีีก่่อน ซ่ึ่�งลดลงในเกืือบทุุกสาขาโดยเฉพาะ

สาขาอุุตสาหกรรม ธุุรกิิจ และภาคการท่่องเที่่�ยว เนื่่�องจากปััญหา

การแพร่่ระบาดของไวรััสโควิิด-19 ได้้ส่่งผลกระทบต่่อภาวะ

เศรษฐกิิจทั้้�งในประเทศและต่่างประเทศ โดยกลุ่่�มธุุรกิิจหลััก

ที่่�มีีการใช้้ไฟฟ้้าลดลงอย่่างชััดเจนเนื่่�องจากมาตรการล็็อกดาวน์์ 

ได้้แก่่ โรงแรม ห้้างสรรพสิินค้้า ภััตตาคาร และไนต์์คลัับ 

อย่่างไรก็็ตาม ในช่่วง 6 เดืือนแรกของปีี 2563 ภาคครััวเรืือน

มีีการใช้้ไฟฟ้้าเพิ่่�มขึ้้�นค่่อนข้้างสููงมาก เนื่่�องจากอุุณหภูมิิที่่�สููงขึ้้�น

เมื่่�อเทีียบกัับปีีที่่�ผ่่านมา ประกอบกัับมาตรการอยู่่�บ้าน หยุุดเช้ื้�อ 

เพื่่�อชาติิ และมาตรการทำำ�งานจากที่่�บ้้าน (Work From Home) 

สำำ�หรับความต้้องการใช้้ไฟฟ้้าสำำ�หรับสููบน้ำำ��เพื่่�อการเกษตร

มีีการใช้้ลดลง

	 • ความต้้องการพลัังไฟฟ้้าสููงสุุด (Peak) ความต้้องการ

พลัังไฟฟ้้าสููงสุุดเกิิดขึ้้�นเมื่่�อวัันที่่� 13 มีีนาคม 2563 เวลา 14.14 น. 

อยู่่�ที่่�ระดัับ 30,342 MW ลดลงร้้อยละ 6.0 เมื่่�อเทีียบกัับ

ค่่าพยากรณ์์ความต้้องการพลัังไฟฟ้้าสููงสุุดในระบบ 3 การไฟฟ้้า

ของปีีก่่อน

	 • ค่ าเอฟทีี ในปีี 2563 ช่่วงเดืือนกัันยายน – ธัันวาคม 

2563 อยู่่�ที่่�อััตรา -12.43 สตางค์์ต่่อหน่วย ปรับลดลง 0.83 

สตางค์์ต่่อหน่วย จากรอบเดืือนมกราคม – สิิงหาคม 2563 

ซ่ึ่�งอยู่่�ที่่�อััตรา -11.60 สตางค์์ต่่อหน่วย ส่่วนในปีี 2564 ช่่วงเดืือน

มกราคม – เมษายน 2564 ค่่าเอฟทีลดลงมาอยู่่�ที่่�อััตรา -15.32 

สตางค์์ต่่อหน่วย

	 2.5 Electricity

	 • Electricity Consumption In 2020 the volume 

stood at 187,046 million units, a 3.1 percent 

decrease from the previous year, which fell in almost 

every sector, especially in the industrial, business 

and tourism sectors. This was due to the spread of 

the COVID-19 that affected the economy domestically 

and internationally. The main business groups with a 

marked decrease in electricity consumption due to 

the lockdown measures were hotels, department 

stores, restaurants and nightclubs. However, during 

the first six months of 2020, the household sector’s 

consumption increased quite significantly due to 

higher temperatures compared to last year along 

with the measures to stay at home to stop the 

spread of the virus and measures to work from home. 

The demand for electricity for pumping water for 

agriculture was reduced.

	 • The System Peak Demand was recorded 

on 13 March 2020 at 14.14 hours at 30,342 MW, 

a 6.0 percent decrease compared to the forecasted 

peak demand in the three utilities systems of the 

previous year.

	 • Ft in 2020, during September - December, 

it was at -12.43 satang per unit, a decrease of 0.83 

satang per unit from the January-August 2020 period, 

which was at -11.60 satang per unit. In 2021, during 

the period of January – April, the Ft decreased to 

-15.32 satang per unit.

ปีี 2563 มีีการใช้้ไฟฟ้้า 
187,046 ล้้านหน่่วย 

ลดลงร้้อยละ 3.1
 In 2020, The electricity consumption  
volume stood at 187,046 million units, 

a 3.1% decrease 
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	 3. การปล่่อยก๊๊าซ CO2 จากการใช้้พลัังงานของประเทศไทย 

ปีี 2563 ลดลงในทุุกภาคเศรษฐกิิจ ทั้้�งการผลิิตไฟฟ้้า ภาคขนส่ง่ 

ภาคอุุตสาหกรรม และภาคเศรษฐกิิจอื่่�น ๆ โดยการปล่อย CO2 

จากการใช้้พลัังงานอยู่่�ที่่�ระดัับ 224.3 ล้้านตััน CO2 ลดลงจาก

ปีีก่่อนร้้อยละ 10.5 ทั้้�งนี้้� เมื่่�อเปรียบเทีียบดััชนีการปล่อยก๊๊าซ CO2 

ภาคพลัังงานของประเทศไทยกัับต่่างประเทศพบว่่า ประเทศไทยมีี

อััตราการปล่อ่ยก๊๊าซ CO2 ต่่อการใช้้พลัังงาน และอัตัราการปล่อ่ย

ก๊๊าซ CO2 ต่่อหน่วยการผลิิตไฟฟ้้า (kWh) ต่ำำ��กว่่าค่่าเฉลี่่�ยของกลุ่่�ม

ประเทศอาเซีียนและประเทศจีีน

	 3. Thailand CO2 emission in the energy consumption 

in 2020 decreased in all economic sectors, including 

electricity generation, transportation sector, industrial 

sector and other economic sectors. The overall 

emission was at 224.3 million tons-CO2, a decrease of 

10.5 percent from the previous year. Thailand has a CO2 

emission rate per energy consumption and CO2 

emission per kWh lower than the average of ASEAN

and China.

ปีี 2563 มีกีารปล่่อยก๊๊าซ CO2 จากภาคพลัังงาน
224.3 ล้้านตัน ลดลงร้้อยละ 10.5

In 2020, Thailand CO2 emission in the energy sector was at 224.3 million tons-CO2, 
a decrease of 10.5%  
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นโยบายและแผนพลัังงาน | Energy Policy and Plans

ความเช่ื่�อมโยงแผนพลัังงาน 3 ระดัับ กระทรวงพลัังงาน
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Casual Relationship between 3 levels of Energy Plans
Ministry of Energy

20-Year National Strategy

Level 1

Level 2

Level 3

No.2 The National Strategy 
on Competitiveness Enhancement

No.5 The National 
Strategy on Eco-Friendly 

Development 
and Growth

No.2 
The National 
Strategy on 

Competitiveness 
Enhancement

Higher consumption
of renewable energy

generated domestically

No. 6
The National 

Strategy on Public 
Sector Rebalancing 
and Development 

Sub goals

Issues

Master plan under the National Strategy No.7 Infrastructure, Logistics and Digital System
Sub-plan No.3 Energy Infrastructure

Higher
National Energy

Efficiency

Reduction
of Natural Gas

Consumption for
Electricity Generation

17 issues under the National Energy Reform Plan

National Social and Economic Development plan No.12

Strategic

Goals

Energy Development
Development 

of infrastructure 
and logistics

Raise the country’s scores
in the Corruption

Perception Index (CPI)

5-Year Action Plan

Action
Plan 

Goals

Reduction 
of Natural Gas 
Consumption for

Electricity
Generation

Improvement 
and 

Development 
of Smart Grids 

Technology

Innovation
16. EV
17. Energy 
Storage system

Electricity
4. PDP Structure
5. Enhanced 
competitiveness
6. Energy Business 
Management
Structure

Energy Management
1. Organizational Reform
2. Information Center 
3. Good Governance

Natural Gas
7. Gas Industry 
Development
8. Petrochemical: 
phase 4

Renewable Energy
9. Fast-growing Tree
Biomass Power Plant
10. Waste to Energy
11. Independent
Solar Roof
12. 20-Year Energy for
Transportation Sector

Energy Conservation
13. Energy
Consumption 
(Industrial sector)
14. BEC
15. ESCO

Strategy No.7: Development
of Infrastructure

and Logistics

Strategy No.6 : Strategy
for Public Administration,
Corruption Prevention,
and Good Governance

in Thai Society

Strategy No.9 : Strategy
for Regional, Urban,
and Economic Zone

Development

Reducing
income gaps

between regions
and creating
fairer income
distribution

Section

Action Plan No. 1 
Building Energy Security

Action Plan Plan No. 2 
Regulating, Pricing, 

Creating Competition, 
Increasing Efficiency

Action Plan No. 3 
Creating Sustainability 
and Access to People

Action Plan No. 4 
Being a Transparent, Compliant 

with Good Governance, 
and Reliable Organization

Thailand has sufficient 
energy to fulfil the needs 

of the people with efficient 
energy management, 
infrastructure systems 

and the development of 
value-added energy

technologies put in place

The people have access 
to energy at a reasonable 

and fair price, reflecting the actual 
efficiency and cost, and the 

operational activities in each step 
of the energy industry are correct, 

appropriate, regulated, under 
international standards, 

and efficient

The Ministry of Energy 
is a high-performance 

organization, adhering to the 
principles of good 

governance and the 
country’s reliable energy 

information center

People use energy efficiently, 
and the proportion of production 

and use of renewable energy in the 
country has increased in line with 

promoting domestic energy sources, 
promoting clean and environmentally 

friendly energy, and improving 
people’s income to improve 

people’s lives
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แผนปฏิิบััติิราชการกระทรวงพลัังงาน
Action Plan for the Ministry of Energy

	 คณะรััฐมนตรีมีีมติิเมื่่�อวัันที่่� 4 ธัันวาคม 2560 กำำ�หนด

แนวทางการดำำ�เนิินงานและติิดตามผลการจััดทำำ�แผนระดัับ 3 

ให้้เชื่่�อมโยงสอดคล้้องตามยุุทธศาสตร์ชาติิ 20 ปีี แผนแม่่บทภายใต้้

ยุุทธศาสตร์ชาติิ และแผนปฏิิรููปประเทศ กระทรวงพลัังงาน

จึึงได้้จััดทำำ� แผนปฏิิบััติิราชการระยะ 5 ปี (พ.ศ. 2563-2565) 

ของกระทรวงพลัังงาน ซ่ึ่�งได้้รัับความเห็็นชอบจากคณะทำำ�งาน

พิิเศษประสานเชื่่�อมโยงคณะกรรมการยุุทธศาสตร์ชาติิและ

คณะกรรมการปฏิิรููปประเทศกระทรวงพลัังงานแล้้ว เมื่่�อวัันที่่� 

19 ธัันวาคม 2562 และปลััดกระทรวงพลัังงานมีีคำำ�สั่่�ง

กระทรวงพลัังงาน ที่่� 108/2562 สั่่�ง ณ วัันที่่� 27 ธัันวาคม 2562 

ไว้้เป็็นกรอบแนวทางการปฏิิบััติิราชการ โดยมีีรายละเอีียด ดัังนี้้�

	 The Cabinet passed a resolution on 4 December 

2017 to determine the operational guidelines and 

follow up on the preparation the level 3 plan in 

accordance with the 20-year national strategy, the 

master plan under the national strategy, and the 

national reform plan. As a result, the Ministry of Energy 

prepared a Five Year Action Plan (2020-2022) for 

the Ministry of Energy, and it was subsequently 

approved by the Ministry’s Special Working Group 

established for the coordination and cooperation with 

the National Strategy Committee and the National 

Reform Committee on 19 December 2019. The Ministry’s 

Permanent Secretary then issued an order of the 

Ministry of Energy No. 108/2562 on 27 December 2019, 

as an operating framework. Details are as follows:
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แผนปฏิิบััติิราชการระยะ 5 ปีี (พ.ศ. 2563-2565) 
ของกระทรวงพลัังงาน

แผนปฏิิบััติิราชการเร่ื่�องที่่� 1
การสร้้างความมั่่�นคงด้้านพลัังงาน

เป้้าหมาย
	ป ระเทศไทยมีีพลัังงานเพีียงพอต่่อความต้้องการของ
ประชาชน ด้้วยระบบบริิหารจััดการและการวางโครงสร้้างพ้ื้�นฐานที่่�
มีีประสิิทธิิภาพ รวมถึึงส่่งเสริิมการพััฒนาเทคโนโลยีพลัังงาน
ที่่�สร้้างมููลค่าเพิ่่�ม

แนวทางการพััฒนา
	 1.1	จั ดหาและพััฒนาโครงสร้้างพ้ื้�นฐานด้้านพลัังงาน
	 1.2	ส่ งเสริิมการลงทุุนและพััฒนาเทคโนโลยีี
	 1.3	พั ฒนาปััจจััยแวดล้้อม สนัับสนุุนการจััดหาและพััฒนา
โครงสร้้างพ้ื้�นฐาน

แผนปฏิิบััติิราชการเร่ื่�องที่่� 2
การกำำ�กับดููแล ราคา สร้้างการแข่่งขััน เพิ่่�มประสิิทธิิภาพ

เป้้าหมาย 
	 เพื่่�อให้้ประชาชนเข้้าถึึงพลัังงานในราคาที่่�เหมาะสม 
เป็็นธรรม สะท้อ้นประสิทิธิิภาพและต้้นทุนุที่่�แท้้จริิง โดยกิิจกรรม
การดำำ�เนิินงานในแต่่ละขั้้�นตอนของอุุตสาหกรรมพลัังงานเป็็นไป
อย่่างถููกต้้องเหมาะสม มีีการกำำ�กับ เป็็นไปตาม มาตรฐานสากล 
และมีีประสิิทธิิภาพ

แนวทางการพััฒนา 
	 2.1	กำ ำ�หนดโครงสร้้างราคาพลัังงานให้้เหมาะสม
	 2.2	 สร้้างกรอบกติิกา รููปแบบ และมาตรฐานในการ
แข่่งขัันในกิิจการพลัังงาน
	 2.3	กำ ำ�กับกิิจการด้้านพลัังงาน ด้้านมาตรฐาน คุุณภาพ 
ความปลอดภััยของเช้ื้�อเพลิิงและการให้้บริิการ

Five Year Action Plan (2020-2022)
for the Ministry of Energy

Action Plan No. 1
Enhancing Energy Security

Goal 
	 Thailand has sufficient energy to fullfil the needs 
of the people with efficient energy management and 
infrastructure systems and promote the development 
of value-added energy technologies.

Development Guidelines
	 1.1	 Procure and develop energy infrastructure
	 1.2	 Promote investment and technology 
development
	 1.3	Develop environmental factors that support 
the acquisition and development of infrastructure

Action Plan No. 2
Regulating, Pricing, Creating Competition, 
Increasing Efficiency

Goal 
	 People have access to energy at a reasonable 
and fair price, reflecting the actual efficiency and cost. 
The operation activities in each step of the energy 
industry are correct, appropriate, regulated, under 
international standards, and efficient.

Development Guidelines
	 2.1	Determine appropriate energy price structure
	 2.2	Create rules, formats and standards for 
competition in the energy industry
	 2.3	 Regulate the energy industry, standards, 
quality, safety of fuels and services
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แผนปฏิิบััติิราชการเร่ื่�องที่่� 3

การสร้้างความยั่่�งยืืนและเข้้าถึึงประชาชน

เป้้าหมาย 

	 เพื่่�อให้้ประชาชนใช้้พลัังงานอย่่างมีีประสิิทธิิภาพ 

มีีสััดส่่วนการผลิิตและการใช้้พลัังงานทดแทนในประเทศเพิ่่�มขึ้้�น 

สอดคล้้องกัับทิิศทางการส่่งเสริิมการนำำ�แหล่งพลัังงานในประเทศ

มาใช้้และการส่่งเสริิมพลัังงานที่่�สะอาด เป็็นมิิตรต่่อสิ่่�งแวดล้้อม 

รวมถึึง การยกระดัับรายได้้ประชาชน มีีความเป็็นอยู่่�ที่่�ดีีขึ้้�น

แนวทางการพััฒนา 

	 3.1 ส่่งเสริิมการผลิิตและการใช้้พลัังงานทดแทน

ในประเทศให้้บรรลุุตามแผนพััฒนาพลัังงานทดแทนและ

พลัังงานทางเลืือก

	 3.2 สนัับสนุุนการเพิ่่�มประสิิทธิิภาพการใช้้พลัังงาน

ตามแผนอนุุรัักษ์์พลัังงาน

	 3.3 สนับัสนุนุเศรษฐกิจิฐานรากให้เ้กิดิการสร้า้งรายได้้

และพััฒนาคุุณภาพชีีวิิตด้วยเทคโนโลยีีพลัังงานที่่�เหมาะสม

Action Plan No. 3

Creating Sustainability and Reach to People

Goal 
	 People can use energy efficiently with an 
increase in the proportion of production and use of 
renewable energy in the country in line with the 
direction of the domestic energy sources promotion, 
clean and environmentally friendly energy promotion, 
and improvement of people’s incomes standard of 
living.

Development Guidelines
 	 3.1	 Promote the production and use of renewable 
energy in the country to achieve the Alternative Energy 
Development Plan.
	 3.2	Support the energy efficiency optimization 
according to the Energy Efficiency Plan.
      	 3.3	Support the local economy to generate 
income and improve the quality of life with appropriate 
energy technology.
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แผนปฏิิบััติิราชการเร่ื่�องที่่� 4

การสร้้างความโปร่่งใส เป็็นองค์์กรที่่�มีีธรรมาภิิบาล ให้้สัังคมเช่ื่�อถืือ

เป้้าหมาย 

	 กระทรวงพลัังงานเป็็นองค์์กรสมรรถนะสููง บริิหารงาน

ตามหลัักธรรมาภิิบาล และเป็็นศููนย์์ข้้อมููลพลัังงานของประเทศ

ที่่�น่่าเชื่่�อถืือ

แนวทางการพััฒนา 

	 4.1 พััฒนาปรับปรุงแผนบริิหาร แผนพััฒนาทรััพยากร 

ระบบเทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่่�อสารของกระทรวงพลัังงาน 

ให้้รองรัับการปฏิิบััติิงานตามภารกิิจของกระทรวงพลัังงาน

	 4.2 ยกระดัับกระทรวงพลัังงานให้้เป็็นศููนย์์กลางข้้อมููล

พลัังงานที่่�มีีระบบฐานข้้อมููลอันถููกต้้อง ทัันสมััย เชื่่�อถืือได้้

 	  4.3 ส่่งเสริิมให้้กระทรวงพลัังงานเป็็นองค์์กรที่่�บริิหาร

ตามหลัักธรรมาภิิบาล

Action Plan No. 4 
Being a transparent, compliant with good governance,
and reliable organization

Goal
	 The Ministry of Energy is a high-performance 
organization, adhering to the principles of good governance 
and the country’s reliable energy information center.

Development Guidelines
	 4.1 Improve management plan, resource 
development plan, and information and communication 
technology system of the Ministry of Energy to support 
the operations following the mission of the Ministry 
of Energy.
	 4.2 Enhance the Ministry of Energy to become 
a Nation Energy Information Center with accurate, 
up-to-date, and reliable databases.
	 4.3 Promote the Ministry of Energy to be an 
organization adhering to the principles of good governance.
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ผลงานเด่่นตามนโยบาย
Outstanding Achievements according to the Policy

	 แม้้ประเทศไทยจะสามารถบริิหารจััดการและควบคุุม

การแพร่่ระบาดของโรคติิดเช้ื้�อไวรััสโคโรนา 2019 (โควิิด-19) 

ในปีี 2563 ได้้เป็็นอย่่างดีี จนทำำ�ให้้จำำ�นวนผู้้�ติดเช้ื้�อภายในประเทศ

ตลอดจนผู้้�เสีียชีีวิิตค่อนข้้างน้้อยเมื่่�อเทีียบกัับประเทศอื่่�น ๆ ในโลก 

แต่่ประเทศไทยก็็ไม่่สามารถหลีกเลี่่�ยงผลกระทบทางเศรษฐกิิจ

ที่่�เกิิดขึ้้�นได้้ กระทรวงพลัังงานจึึงเป็็นกลไกหนึ่�งที่่�ได้้รัับมอบหมาย

จากรััฐบาล ในการร่่วมเป็็นกำำ�ลัังในการขัับเคลื่่�อนมาตรการ

ช่่วยเหลืือด้้านการเยีียวยาและบรรเทาผลกระทบทางเศรษฐกิิจ

ด้้วยการลดภาระค่่าครองชีีพด้้านค่่าใช้้จ่่ายพลัังงาน ควบคู่่�กัับ

การผลัักดัันมาตรการสร้้างรายได้้ และมาตรการกระตุ้้�นเศรษฐกิิจ

จากภาคพลัังงาน แบ่่งออกเป็็น 4 ด้้าน ได้้แก่่  

	 1) การลดรายจ่่ายประชาชนช่่วงโควิิด-19 

	 2) กระตุ้้�นการจ้้างงาน สร้้างรายได้้ให้้กัับประเทศ 

	 3) การขัับเคล่ื่�อนเศรษฐกิิจฐานราก 

	 4) กำ ำ�หนดภาพอนาคตพลังังานเพื่่�อการขับัเคลื่่�อน

เศรษฐกิจิไทย

	 Thailand was able to manage and control the 
spread of the Coronavirus Disease 2019 (COVID-19) 
in 2020, and the number of infections in the country 
and the death toll was relatively small compared to 
other countries in the world. Still, Thailand could 
not avoid the economic impact. Therefore, the 
government entrusted the Ministry of Energy to drive 
measures to help and mitigate economic effects. 
As a result, the Ministry of Energy had reduced the 
cost of living for people on energy expenditures and 
pushed for income-generating and economic stimulus 
measures from the energy sector, divided into four 
areas as follows:
	 1) Reducing people’s expenses during COVID-19
	 2) Stimulating employment and generating 
income for the country
	 3)  Dr iv ing local  economic growth
	 4) Determining the energy future vision to 
drive the Thai economy
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- ลดคาไฟฟาครัวเรือนและภาคธุรกิจ 34,636 ลานบาท
  Reducing electricity costs for households and 
  businesses by 34,636 million baht.

- ตรึงราคาแกสหุงตม 3,500 ลานบาท
  Fixing the price of cooking gas for 3,500 million baht.
- ชวยเหลือสวนตางราคา NGV รถสาธารณะ 810 ลานบาท
  Helping with the NGV price difference for public 
  transport for 810 million baht.

- แจกแอลกอฮอล 2 ลานลิตร ใหโรงพยาบาลสงเสริมสุขภาพตำบล

  ท่ัวประเทศ 90 ลานบาท
  Distributing 2 million liters of alcohol to sub-district 
  health promotion hospitals across the country for 
  90 million baht.

- ลดการเก็บเงินเขากองทุนน้ำมัน 1,200 ลานบาทตอเดือน
  Reducing the collection of money to the oil fund 
  1,200 million baht per month.

การลดรายจ�ายประชาชนช�วงโคว�ด-19
Reducing people's expenses 
during COVID-19 

 

- จัดเก็บรายไดเขาภาครัฐ 129,932 ลานบาท
  Collected revenue for the government sector 
  129,932 million baht

- เกิดการจางแรงงานทองถิ่นกวา 100 คน รวม 3.69 ลานบาท 
  รวม 129,936  ลานบาท
  Employed more than 100 local workers, totaling 
  3.69 million baht

กระตุ�นการจ�างงาน สร�างรายได�ให�กับประเทศ
จากการประกอบกิจการป�โตรเลียม
Stimulating employment 
and generating income for the country 
from petroleum operations

 

- กำหนดให B10 เปนน้ำมันดีเซลเกรดมาตรฐานของประเทศ
  Designating B10 as the national standard grade diesel.

- กำหนดโมเดล โรงไฟฟาชุมชน สรางรายไดใหชุมชน
  Setting a community-based power plant model to
  generate income for the community.

- ขับเคลื่อนพลังงานชุมชน 5,911 ครัวเรือน ลดใชพลังงานกวา 
  50 ลานบาทตอป เพิ่มรายไดวิสาหกิจชุมชน 140 แหง 
  กวา 8 ลานบาทตอป
  Pushing forward the community energy for 5,911 households, 
  reducing energy consumption by more than 
  50 million baht per year, and increasing the income of 
  140 community enterprises by more than 8 million baht 
  per year.

- อนุมัติวงเงินกระตุนเศรษฐกิจฐานราก 125.47 ลานบาท
  Approving a budget to stimulate the local economy of 
  125.47 million baht.

การขับเคลื่อนเศรษฐกิจฐานราก 
Driving local economic growth

 

- รวมกับภาครัฐและเอกชน กำหนดทิศทางที่มีผลตอการจัดทำ 
  “แผนพลังงานชาติ” ใหมในป 2564 อาทิ ทิศทางยานยนต
  ไฟฟา (EV) ระบบกักเก็บพลังงาน (ESS) ซึ่งกระทบตอภาคไฟฟา
  และโครงสรางภาคขนสงของไทย
  Cooperating with the public and private sectors in 
  determining the direction that affects the preparation 
  of a new "National Energy Plan" in 2021, such as the 
  direction of electric vehicles (EV), energy storage 
  systems (ESS), which affected the electricity sector 
  and the structure of the Thai transportation sector.

กำหนดภาพอนาคตพลังงานเพ�่อการขับเคลื่อน
เศรษฐกิจไทย
Determining the energy future scenario to drive 
the Thai economy

ผลงานเด�น
Outstanding

Achievements

LOCAL ECONOMIC
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	 กระทรวงพลัังงานดำำ�เนิินมาตรการเพื่่�อบรรเทาผลกระทบ

จากเหตุการณ์์การแพร่่ระบาดของโรคติิดเช้ื้�อไวรััสโคโรนา 2019

(โควิิด-19) ด้้วยการบริิหารจััดการค่่าใช้้จ่่ายด้้านไฟฟ้้าและ

ค่่าน้ำำ��มัันเชื้้�อเพลิิงเพื่่�อลดภาระรายจ่่ายแก่่ประชาชน รวมถึึง

สนัับสนุุนภาคสาธารณสุุขโดยการแจกจ่่ายแอลกอฮอล์์

ทำำ�ความสะอาดแก่่โรงพยาบาล วงเงิินงบประมาณรวมทุุกมาตรการ

ประมาณ 49,836 ล้้านบาท ดัังนี้้� 

	 1.1 มาตรการลดภาระค่่าไฟฟ้้า

	 มาตรการลดภาระค่่าใช้้จ่่ายจากค่่าไฟฟ้้าดำำ�เนิินการ

อย่่างครอบคลุุมในทุุกกลุ่่�มผู้้�ใช้้ไฟฟ้้าทั่่�วประเทศ ใช้้วงเงิินรวม 

34,636 ล้้านบาท ผู้้�ใช้้ไฟฟ้้าได้้รัับการบรรเทาผลกระทบกว่่า 

30 ล้้านราย ประกอบด้้วย 

	 The Ministry of Energy took measures to 

mitigate the impact of the COVID-19 pandemic by 

managing electricity and fuel costs to reduce the 

burden of expenditure on the people and supporting 

the public health sector by distributing cleaning alcohol 

to hospitals with the total budget for all measures 

of approximately 49,836 million baht as follows:

	 1.1 Reducing the burden of electricity cost 

measure

	 Measures to reduce costs from electricity 

had been implemented comprehensively in all groups 

of electricity consumers nationwide, with a total amount 

of subsidy of 34,636 million baht and more than 30 

million electricity consumers mitigated, including:

1. การลดรายจ่า่ยประชาชน
ช่ว่งโควิดิ-19

Reducing people’s expenses 
during COVID-19

มาตรการบรรเทาผลกระทบ
จากโควิิด-19 

รวมวงเงิินกว่่า 
49,000 ล้า้นบาท

Mitigating the impact of COVID-19
of more than 49,000 million baht in total.
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	 • มาตรการคืืนเงิินประกัันการใช้้ไฟฟ้้า

	 คณะกรรมการกำำ�กับกิิจการพลัังงาน (กกพ.) ประกาศ

การคืืนหลัักประกัันการใช้้ไฟฟ้้าให้้แก่่ผู้้�ใช้้ไฟฟ้้าประเภทที่่� 1 

บ้้านที่่�อยู่่�อาศััย และประเภทที่่� 2 กิิจการขนาดเล็็ก มีีผลตั้้�งแต่่

วัันที่่� 20 มีีนาคม 2563 เป็็นต้้นไป ซ่ึ่�งส่่งผลให้้การไฟฟ้้า

ฝ่่ายจำำ�หน่าย ได้้แก่่ การไฟฟ้้าส่่วนภููมิิภาค (กฟภ.) การไฟฟ้้า

นครหลวง (กฟน.) และกิิจการไฟฟ้้าสวััสดิิการกองทััพเรืือ (กฟส.) 

จะต้้องคืืนเงิินประกัันการใช้้ไฟฟ้้าสำำ�หรับครััวเรืือนดัังกล่่าวรวมกว่่า 

23 ล้้านราย และต้้องไม่่เรีียกเก็็บเงิินหลัักประกัันการใช้้ไฟฟ้้า

จากผู้้�ใช้้ไฟฟ้้ารายใหม่อีีกต่่อไป ทั้้�งนี้้� การไฟฟ้้าฝ่่ายจำำ�หน่าย

ได้้ทยอยคืืนเงิินค่่าประกัันดัังกล่่าวแล้้วตั้้�งแต่่วัันที่่� 30 มีีนาคม 2563

 	 • มาตรการลดค่่าไฟฟ้้าร้้อยละ 3 

	 คณะกรรมการกำำ�กับกิิจการพลัังงานมีีมติิเห็็นชอบให้้ 

การไฟฟ้้าฝ่่ายผลิิตแห่่งประเทศไทยและการไฟฟ้้าฝ่่ายจำำ�หน่าย

ลดอััตราค่่าไฟสุทธิิที่่�รวมภาษีีมููลค่าเพิ่่�มแล้้วลงอีีกร้้อยละ 3 

ให้้กัับผู้้�ใช้้ไฟฟ้้าทุุกประเภท ตั้้�งแต่่เดืือนมีีนาคม – มิิถุุนายน 2563 

	 • มาตรการช่่วยเหลืือผู้้�ใช้้ไฟฟ้้า 22 ล้านครััวเรืือน 

	 มาตรการช่่วยเหลืือค่่าไฟฟ้้าเริ่่�มต้้นตั้้�งแต่่เดืือน

มีีนาคม-พฤษภาคม 2563 เป็็นเวลา 3 เดืือน หลัังการประกาศ

ขอความร่่วมมืือหน่วยงานเอกชนและภาครััฐให้้ทำำ�งานที่่�บ้้านและ

ลดการเดิินทาง โดยเป็็นการลดค่่าไฟฟ้้าเทีียบหน่วยจาก

เดืือนกุุมภาพัันธ์์ซ่ึ่�งเป็็นเดืือนที่่�มีีกิิจกรรมทางเศรษฐกิิจปกติิ

เป็็นเดืือนฐาน แบ่่งออกเป็็น 2 ประเภทผู้้�ใช้้ไฟฟ้้าหลััก ดัังนี้้�

     

	 • Power meter deposit refund measure
	 The Energy Regulatory Commission (ERC) 
announced the return of the power meter deposits to 
electricity consumers type 1, households, and type 2, 
small businesses, effective from 20 March 2020 onwards. 
As a result, the electricity distribution utilities, including 
the Provincial Electricity Authority (PEA), the Metropolitan 
Electricity Authority (MEA), and the Royal Thai Navy 
Welfare Concession, had to return the deposit for 
the households as mentioned above for a total of 
more than 23 million households and must no longer 
collect meter deposits from new electricity consumers. 
The electricity distribution utilities had gradually 
refunded the deposits since 30 March 2020.

	 • Reducing electricity costs by 3% measure
	 The Energy Regulatory Commission approved 
the Electricity Generating Authority of Thailand and the 
Electricity Distribution Utility to reduce the net
electricity tariff inclusive of VAT by another 3% for all 
types of electricity consumers from March - June 2020.

	 • Helping electricity consumers of 20 million 
households measure
	 A measure to help reduce the electricity charges 
burden on households started from March-May 
2020 for three months after the announcement made 
to ask for cooperation from private and government 
agencies to work from home and reduce travel. The 
measure was a unit-based reduction in electricity 
costs from February, regular economic activity and 
the base month. The primary consumers of electricity 
were divided into two types as follows:

ลดค่่าไฟฟ้า้ครััวเรือืน
และภาคธุรุกิจิ 

34,636 ล้า้นบาท
Reducing electricity costs 

for households and businesses 
by 34,636 million baht
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	 1) บ้านอยู่่�อาศััยประเภท 1.1 ซ่ึ่�งเป็็นผู้้�ใช้้ไฟฟ้้าที่่�ติิดตั้้�ง

เครื่่�องวััดหน่วยไฟฟ้้าขนาดไม่่เกิิน 5 แอมแปร์ 230 โวลต์ 1 เฟส 

2 สาย ซ่ึ่�งมีปีระมาณ 10 ล้้านครัวัเรืือน ขยายหน่วยการใช้้ไฟฟ้้า

เพิ่่�มขึ้้�นจากเดิิมให้้ใช้้ไฟฟรีที่่� 90 หน่วย เป็็น 150 หน่วย 

	 2) บ้านอยู่่�อาศััยประเภท 1.2 กลุ่่�มผู้้�ใช้้ไฟฟ้้าที่่�ใช้้ไฟฟ้้า

เกิิน 150 หน่วยขึ้้�นไป ซ่ึ่�งติิดตั้้�งเครื่่�องวััดหน่วยไฟฟ้้า ขนาดเกิินกว่่า

5 แอมแปร์์ 230 โวลต์์ 1 เฟส 2 สาย ช่่วยเหลืือโดยใช้้

หน่วยการใช้้ไฟฟ้้าของแต่่ละครััวเรืือนในเดืือนกุุมภาพัันธ์์ 2563 

เป็็นเดืือนฐาน เพราะเป็็นเดืือนที่่�ยัังไม่่ได้้รัับผลกระทบจากการ

แพร่่ระบาดของโควิิด-19 โดยมีีการกำำ�หนดมาตรการความช่่วยเหลืือ

เพื่่�อลดภาระค่่าใช้้จ่่ายเป็็นเวลา 3 เดืือน ตั้้�งแต่่เดืือนมีีนาคม ถึึง 

พฤษภาคม 2563 แบ่่งตามระดัับปริิมาณการใช้้ไฟฟ้้า ได้้ดัังนี้้�

	 • ครััวเรืือนที่่�ใช้้ไฟฟ้้าไม่่เกิิน 800 หน่วย จะจ่่ายค่่าไฟฟ้้า

เท่่ากัับเดืือนกุุมภาพัันธ์์ เช่่น เดืือนกุุมภาพัันธ์์ใช้้ไฟฟ้้า 500 หน่วย 

และในเดืือนมีีนาคมมีีการใช้้ไฟฟ้้า 700 หน่วย ซ่ึ่�งไม่่เกิิน 800 หน่วย 

จะจ่่ายค่่าไฟฟ้้าคิิดตามจำำ�นวน 500 หน่วยเท่่ากัับเดืือนกุุมภาพัันธ์์

	 1) Residential type 1.1, a group of consumers 

who installed the Watt-hour meter of up to 5 amperes, 

230 volts, a single-phase, two wires, which were about 

10 million households in total. As a result, the free 

electricity consumption threshold increased from 90 

units to 150 units.

	 2) Residential type 1.2, a group of electricity 

consumers who used more than 150 units of electricity 

and installed a Watt-hour meter over 5 amperes, 

230 volts, a single-phase, two wires, were assisted 

by using the electricity usage units of each household 

in February 2020 as the base month as it was the month

that had not been affected by the COVID-19 pandemic. 

The assistance measure to reduce the cost burden 

was set for a period of 3 months from March to May 

2020 and divided according to the level of electricity 

consumption as follows:

	 • Households using less than 800 units would 

pay the same amount of electricity as in February. 

For example, in February, they used 500 units, and 

in March, they used 700 units, which was not more than 

800 units. Therefore, they would have to pay 500 units 

equal to the number of units consumed in February.
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	 • ครััวเรืือนที่่�ใช้้ไฟฟ้้าเกิิน 800 หน่วย จะคำำ�นวณ

หน่วยใช้้ไฟฟ้้าจากส่่วนต่่างที่่�เกิินจาก 800 หน่วย โดยลดให้้

ร้้อยละ 50 ของหน่วยที่่�ใช้้เกิิน เช่่น เดืือนกุุมภาพัันธ์์ใช้้ 500 หน่วย 

เดืือนมีีนาคมใช้้ 1,000 หน่วย ซ่ึ่�งเกิินจาก 800 หน่วยตามเกณฑ์์ 

ส่่วนต่่างหน่่วยใช้้ไฟฟ้้าเมื่่�อเทีียบจากเดืือนกุุมภาพัันธ์์ อยู่่�ที่่� 

500 หน่่วย เมื่่�อลดร้้อยละ 50 เท่่ากัับส่่วนต่่างใช้้ไฟฟ้้าเพิ่่�ม 

250 หน่วย นำำ�ส่วนต่่าง 250 หน่วยรวมกัับ 500 หน่วยที่่�ใช้้

ในเดืือนกุุมภาพัันธ์์ ก็็เท่่ากัับหน่่วยไฟฟ้้าที่่�ใช้้และนำำ�มาคำำ�นวณ

เป็็นค่่าไฟฟ้้าตามหลัักเกณฑ์์ของการไฟฟ้้า เป็็นจำำ�นวน 750 หน่วย

ที่่�จะใช้้คำำ�นวณค่าไฟฟ้้าในเดืือนมีีนาคม

	 •  ครััวเรืือนที่่�ใช้้ไฟฟ้้าเกิิน 3,000 หน่วย ก็็จะมีีส่่วนลดให้้

ร้้อยละ 30 ของหน่่วยที่่�ใช้้เกิิน เช่่น เดืือนกุุมภาพัันธ์์ใช้้ไฟฟ้้า 

1,200 หน่วย เดืือนมีีนาคมใช้้ไฟฟ้้า 3,200 หน่วย ซ่ึ่�งเกิินจาก 

3,000 หน่วยตามเกณฑ์์ ส่่วนต่่างหน่วยใช้้ไฟฟ้้าเมื่่�อเทีียบจาก

เดืือนกุุมภาพัันธ์์ อยู่่�ที่่� 2,000 หน่วย คิิดส่่วนลด ร้้อยละ 30 จาก 

2,000 หน่วย คืือ 600 หน่วย เท่่ากัับต้้องเสีียส่่วนเพิ่่�มค่่าไฟฟ้้าที่่� 

1,400 หน่วย และนำำ� 1,400 หน่วยไปบวกกัับฐานการใช้้ไฟฟ้้า

เดืือนกุุมภาพัันธ์์ 1,200 หน่วย เท่่ากัับต้้องจ่่ายค่่าไฟฟ้้า

ที่่� 2,600 หน่วย สำำ�หรับเดืือนมีีนาคม

	 • For households that used more than 800 
units of electricity, the amount consumed would be 
calculated from the difference above 800 units, 
reducing 50% of the excess units. For example, 
in February, they used 500 units, and in March, they used 
1,000 units, which exceeded 800 units. As a result, 
the difference in electricity consumption compared 
to February was 500 units, and when 50% was reduced, 
the difference in electricity consumption would be 
250 units. The contrast of 250 units, when combined 
with the 500 units used in February, would be equal 
to the unit of electricity used and calculated as the 
electricity cost according to the rules of the Electricity 
Authority for 750 units that would be used to calculate 
the electricity bill in March.

	 • Households that used more than 3,000 units, 
would receive a discount of 30% of the excess units. 
For example, in February, 1,200 units of electricity 
were used, and in March, 3,200 units of electricity 
were used, which was more than the threshold of 
3,000 units. Therefore, the difference in electricity 
consumption compared to February was 2,000 units, 
with a 30% discount from 2,000 units, which was 
600 units; this means that the households would 
have to pay an additional charge of 1,400 units and 
add 1,400 units to the base of 1,200 units of electricity 
used in February. Thus, in total, they would have to 
pay for electricity at 2,600 units for March.
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	 • มาตรการตรึงค่่าไฟฟ้้าผัันแปรอััตโนมััติิ (Ft) 

	 คณะกรรมการกำำ�กับกิิจการพลัังงานมีีมติิตรึึงอััตรา

ค่่าไฟฟ้้าผัันแปรอััตโนมััติิ (Ft) ช่่วงเดืือนพฤษภาคม – สิิงหาคม 

2563 ไว้้ที่่� -11.6 สตางค์์ต่่อหน่วย ส่่งผลให้้ค่่าไฟฟ้้าเฉลี่่�ยอยู่่�ที่่� 

3.64 บาทต่่อหน่วย (ไม่่รวมภาษีีมููลค่าเพิ่่�ม) เป็็นเวลา 4 เดืือน 

เพื่่�อช่่วยบรรเทาภาระค่่าไฟฟ้้าของประชาชนที่่�ได้้รัับผลกระทบ

ทางเศรษฐกิิจจากการระบาดของโควิิด-19 

	 • มาตรการลดค่่าไฟฟ้้าอย่่างน้้อยร้้อยละ 30 

	 การลดค่่าไฟฟ้้าอย่่างน้้อยร้้อยละ 30 ตั้้�งแต่่เดืือน

เมษายน-มิิถุุนายน 2563 ให้้กัับผู้้�ประกอบการโรงแรมหรืือ

หอพัักที่่�จะปรัับเปลี่่�ยนให้้เป็็นที่่�พัักหรืือโรงพยาบาลสนาม 

2 รููปแบบ คืือ ที่่�พัักหรืือโรงพยาบาลสนามที่่�ใช้้พัักฟ้ื้�นผู้้�ป่วย

โควิิด-19 และที่่�พัักหรืือโรงพยาบาลสนามที่่�ใช้้สัังเกตอาการ

ของผู้้�เข้้าข่่ายเฝ้้าระวััง

	 • มาตรการลดต้้นทุุนค่่าไฟฟ้้าให้้ผู้้�ประกอบการ 

	 คณะกรรมการกำำ�กับกิิจการพลัังงานมีีมติิให้้ผ่่อนผััน

การเรีียกเก็็บอััตราค่่าไฟฟ้้าต่ำำ��สุด (Minimum Charge) จากเดิิม

กำำ�หนดให้้ผู้้�ใช้้ไฟฟ้้าต้้องจ่่ายในจำำ�นวนที่่�ตายตััวคืือร้้อยละ 70 

ของการใช้้ไฟฟ้้าสููงสุุดในรอบ 12 เดืือน ไม่่ว่่าผู้้�ใช้้ไฟฟ้้าจะใช้้ไฟฟ้้า

ถึึงจำำ�นวนที่่�กำำ�หนดหรืือไม่่ก็็ตาม โดยเปลี่่�ยนมาเป็็นผ่่อนผัันให้้จ่่าย

ตามการใช้้ไฟฟ้้าสููงสุุด ให้้กัับผู้้�ใช้้ไฟฟ้้าประเภท 3-7 เช่่น กลุ่่�ม SMEs 

โรงงานอุุตสาหกรรม และโรงแรม ตั้้�งแต่่เดืือนเมษายน-มิิถุุนายน 

2563 เป็็นระยะเวลา 3 เดืือน  

	 • Keeping the Ft steady measure
	 The Energy Regulatory Commission resolved to 
keep the Ft during May-August 2020 steady at -11.6 
satang per unit; as a result, the average electricity cost 
was 3.64 baht per unit (excluding VAT) for four months, 
to help alleviate the electricity bill burden of people 
who were economically affected by the COVID-19
pandemic.

	 • Reducing electricity cost at least 30% measure
	 A reduction in electricity costs of at least 30% 
from April-June 2020 for hotel or apartment business 
operators who converted their hotels or apartments into 
accommodation or field hospitals used to recuperate 
COVID-19 patients and observe the symptoms of those 
in the COVID-19 surveillance.

	 • Reducing the cost of electricity for 
entrepreneurs measure
	 The Energy Regulatory Commission passed a 
resolution to waive the minimum charge. Previously, 
electricity consumers were required to pay at a fixed 
amount, 70% of the highest electricity usage in 
12 months, regardless of whether or not the electricity 
consumers used up to the specified amount of 
electricity. The resolution allowed the electricity 
consumers category 3-7, such as SMEs, industrial 
plants and hotels, to pay according to the maximum 
electricity usage from April-June 2020 for 3 months.
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ตั้งแต� มี.ค.
From March

มี.ค.-พ.ค.
March-May

เม.ย.-มิ.ย.
April-June

มี.ค.- มิ.ย.
March-June

เม.ย.-มิ.ย.
April-June

พ.ค.-ส.ค.
May-August

ตาราง (Timeline การช�วยเหลือมาตรการลดค�าไฟฟ�า ในป� 2563)
Reducing electricity costs in 2020

คืนเง�นประกันการใช�ไฟฟ�าสำหรับ บ�านอยู�อาศัย
และกิจการขนาดเล็ก
Refund of power meter deposits for households 
and small businesses.

ขยายระยะเวลาชำระค�าไฟฟ�า 
(ธุรกิจโรงแรม และกิจการให�เช�าพักอาศัย)
Extension of the electricity payment period 
(hotel and residential rental businesses)

ลดค�าไฟฟ�า 3% จากค�าไฟฟ�าสุทธิ
ซึ่งรวม VAT แล�ว
3% reduction in electricity costs from the net 
electricity cost, including VAT.

ช�วยเหลือค�าไฟฟ�าเพ��มเติม
ให�กับผู�ใช�ไฟฟ�าประเภทบ�านอยู�อาศัย มิเตอร� 5 แอมป� 
และ เกิน 5 แอมป� โดยใช�เดือนกุมภาพันธ�เป�นเดือนฐาน
Reduction of additional electricity costs for residential 
electricity consumers who installed the Watt-hour meter 
of 5 amps and more than 5 amps, using the electricity 
used in February as the base month.

ขยายระยะเวลาชำระค�าไฟฟ�า (บ�านอยู�อาศัย) 
มิเตอร�ไม�เกิน 5 แอมป� ระยะเวลาไม�เกิน 6 เดือน
Extension of the electricity payment period 
(household type) with the Watt-hour meter 
not exceeding 5 amps for not more than 6 months.

ผ�อนผันการเร�ยกเก็บอัตราค�าไฟฟ�าต่ำสุด 
สำหรับกิจการขนาดกลาง-ใหญ� โรงแรม 
องค�กร สูบน้ำเพ�่อการเกษตร
Waiving the minimum charge of electricity for 
medium-large enterprises, hotels, organizations, 
and pumping water for agriculture.

ผู�ได�รับประโยชน�
Beneficiaries

23
ล�านราย million

วงเง�น
Total amount 
of subsidies

30,000
ล�านบาท  million baht

ผู�ได�รับประโยชน�
Beneficiaries

24
ล�านราย million

วงเง�น
Total amount 
of subsidies

5,049
ล�านบาท  million baht

ผู�ได�รับประโยชน�
Beneficiaries

22
ล�านราย million

ผู�ได�รับประโยชน�
Beneficiaries

4.265
ล�านราย million

วงเง�น
Total amount 
of subsidies

22,154
ล�านบาท  million baht

ผู�ได�รับประโยชน�
Beneficiaries

วงเง�น
Total amount 
of subsidies

2,313
ล�านบาท  million baht

ผู�ได�รับประโยชน�
Beneficiaries

ผู�ใช�ไฟฟ�าธุรกิจ
business electricity 

consumer

ผู�ใช�ไฟฟ�า
ประเภทที่ 3-7 

electricity consumer
type 3-7

การตร�งค�าไฟฟ�าผันแปร (Ft) 
ไว�ที่ -11.6 สตางค�ต�อหน�วย
Keeping the Ft steady 
at -11.6 satang per unit.

ผู�ได�รับประโยชน�
Beneficiaries

วงเง�น
Total amount 
of subsidies 5,120

ล�านบาท  million baht

ผู�ใช�ไฟฟ�าทั่วประเทศ
nationwide

power users

ระยะเวลาการช่่วยเหลืือมาตรการลดค่่าไฟฟ้้า ในปีี 2563
Timeline of Reducing electricity costs in 2020 measure
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	 1.2 มาตรการลดค่่าน้ำำ��มัันเชื้้�อเพลิิง

	 กระทรวงพลัังงานปรัับลดอััตราเงิินจััดส่่งเข้้ากองทุุน

น้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิงสำำ�หรับน้ำำ��มันทุุกชนิดลง 50 สตางค์์ต่่อลิิตร มีีผล

ตั้้�งแต่่วัันที่่� 24 มีีนาคม ถึึงสิ้้�นปีี 2563 และยัังคงดำำ�เนิินมาตรการ

ต่่อเนื่่�องในปีี 2564  ซ่ึ่�งส่่งผลให้้ราคาขายปลีกน้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิง

ทุุกชนิดลดลง 50 สตางค์์ต่่อลิิตร ยกเว้้น B20 ลดจััดเก็็บลง 

25 สตางค์์ต่่อลิิตร และเบนซิิน 95 เก็็บเงิินเพิ่่�ม 25 สตางค์์ต่่อลิิตร 

ใช้้วงเงิินอุุดหนุนประมาณ 1,200 ล้้านบาทต่่อเดืือน

	 1.3 มาตรการลดค่่าแก๊๊สหุุงต้้ม (LPG)  

	 มติิที่่�ประชุุมคณะกรรมการบริิหารนโยบายพลัังงาน 

เมื่่�อวัันที่่� 19 มีีนาคม 2563 ได้้เห็็นชอบให้้ทบทวนการกำำ�หนด

ราคาก๊๊าซหุงต้้ม (LPG) จากเดิิมกำำ�หนดราคาขายส่่งหน้าโรงกลั่่�น 

17.1795 บาท/กิิโลกรััม ให้้ลดเหลืือ 14.3758 บาท/กิิโลกรััม 

ทำำ�ให้้ราคาขายปลีกก๊๊าซหุงต้้ม ปรับลดลง 45 บาทต่่อถััง 15 กิิโลกรััม 

อยู่่�ที่่�ระดัับราคา 318 บาทต่่อถััง เพื่่�อบรรเทาภาระค่่าใช้้จ่่าย

แก่่ครััวเรืือนและร้้านค้้าที่่�ใช้้ก๊๊าซ LPG ทั่่�วประเทศ มีีผลตั้้�งแต่่ 

24 มีีนาคม ถึึง 31 ธัันวาคม 2563 โดยใช้้กองทุุนน้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิง

เข้้าไปอุดหนุนเดืือนละ 300-400 ล้้านบาท วงเงิินรวมประมาณ 

3,500 ล้้านบาท

	 1.2 Fuel cost reduction

	 The Ministry of Energy cut the rate of 

contributions to the Oil Fuel Fund for all types of oil 

by 50 satangs per liter, effective from March 24 to 

the end of 2020. The measure continued in 2021, 

resulting in a reduction of 50 satangs per liter of all 

retail fuel prices, except for B20, which was reduced 

by 25 satang per liter and Benzene 95 collected 

an additional 25 satang per liter. As a result, the total 

amount of subsidies was about 1,200 million baht 

per month.

	 1.3 Cooking gas (LPG) cost reduction

	 The resolution of the Committee on Energy 

Policy Administration meeting on 19 March 2020 

agreed to review the pricing of cooking gas (LPG). 

As a result, the original wholesale price at the refinery 

at 17.1795 baht/kg was reduced to 14.3758 baht/kg, 

causing the retail price of cooking gas to be reduced 

by 45 baht per 15 kg tank to a price of 318 baht per tank. 

The measure was to alleviate the cost burden of 

households and shops using LPG gas throughout the 

country, effective from 24 March to 31 December 2020, 

by using fuel funds to subsidise 300-400 million baht 

per month, totalling about 3.5 bill ion baht.

ตรึึงราคาแก๊ส๊หุงุต้ม้
 3,500 ล้า้นบาท

Fixing the price of cooking gas 
for 3,500 million baht
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	 1.4 ม าตรการช่่วยเหลืือกลุ่่�มรถโดยสารสาธารณะ 

	 มติิที่่�ประชุุมคณะกรรมการบริิหารนโยบายพลัังงาน 

เมื่่�อวัันที่่� 25 มีีนาคม 2563 ได้เ้ห็็นชอบให้ป้รับลดราคาขายปลีก

ก๊๊าซธรรมชาติิสำำ�หรับยานยนต์์ (NGV) สำำ�หรับรถโดยสาร

สาธารณะ รวมประมาณ 175,000 คััน ประกอบด้้วยในเขต

กรุุงเทพฯ และปริมณฑล ได้้แก่่ รถแท็็กซี่่� รถตุ๊๊�กตุ๊๊�ก รถตู้้�ร่วม ขสมก. 

และในต่า่งจัังหวัดั ได้้แก่่ รถโดยสาร มิินิิบััส สองแถวร่ว่ม ขสมก. 

รถโดยสาร รถตู้้�ร่่วม บขส. และแท็็กซี่่� โดยมาตรการดัังกล่่าว

กำำ�หนดให้้ช่่วยเหลืือราคาขายปลีก 3 บาทต่่อกิิโลกรััม ส่่งผลให้้

ราคา NGV จากเดิิม 13.62 บาทต่่อกิิโลกรััม ลดลงเหลืือ 

10.62 บาทต่่อกิิโลกรััม เริ่่�มตั้้�งแต่่ 1 เมษายน ถึึง 31 ธัันวาคม 

2563 โดยได้้รัับงบประมาณสนัับสนุุนจาก บริิษััท ปตท. จำำ�กัด 

(มหาชน) ในการช่่วยเหลืือส่่วนต่่างราคาขายปลีก NGV วงเงิิน 

810 ล้้านบาท

	 1.4 Public transport assistance measure
	 The resolution of the Committee on Energy 
Policy Administration meeting on 25 March 2020 
approved the reduction of the retail price of natural gas 
for vehicles (NGV) for approximately 175,000 public buses, 
comprising those in Bangkok and its vicinities, such as 
taxis, tuk-tuks, BMTA private joint vans and in other 
provinces, including public buses, minibuses, BMTA 
private joint minibuses, BMTA private joint vans and 
taxis. The measure was set to help the retail price of 
3 baht per kilogram, resulting in the NGV price, 
from the original 13.62 baht per kilogram, reduced to
10.62 baht per kilogram, starting from 1 April to 
31 December 2020. For the differencein the NGV retail 
price, the measure received a budget of support from 
the PTT Public Co., Ltd., amountingto 810 million baht.

ช่ว่ยเหลือส่ว่นต่่างราคา NGV รถสาธารณะ 
810 ล้า้นบาท

Helping with the NGV price difference for public transport for 810 million baht
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	 1.5 มาตรการช่่วยเหลืือด้้านสาธารณสุข

	 กระทรวงพลัังงานได้้ร่่วมมืือกัับหน่วยงานในสัังกััด

ทั้้�งการไฟฟ้้าฝ่่ายผลิิตแห่่งประเทศไทย (กฟผ.) บริิษััท ปตท. จำำ�กัด 

(มหาชน) และบริิษััทในเครืือ ดำำ�เนิินโครงการ “พลัังงาน

ร่่วมใจสู้้�ภัยโควิิด-19” ร่่วมกัันจััดหาแอลกอฮอล์์ 70% 

เพื่่�อการสาธารณสุขให้้กัับโรงพยาบาลส่งเสริิมสุุขภาพตำำ�บล 

(รพ.สต.) และสถานบริิการสาธารณสุขชุุมชน (สสช.) ทั่่�วประเทศ

ผ่่านทางสำำ�นักงานสาธารณสุขจัังหวัด กระทรวงสาธารณสุข 

และศููนย์์บริิหารสถานการณ์์แพร่่ระบาดของโรคติิดเช้ื้�อไวรััส

โคโรนา 2019 กระทรวงมหาดไทย โดยมีีวััตถุุประสงค์์เพื่่�อ

กระจายแอลกอฮอล์์ในการทำำ�ความสะอาดมืือและอุุปกรณ์์ต่่าง ๆ  

ให้้เพีียงพอและทั่่�วถึึงทั้้�งประเทศอัันเป็็นปััจจััยสำำ�คัญในการ

ป้้องกัันการแพร่่ระบาดของเชื้้�อไวรััสโคโรนา 2019 ให้้กัับ

บุุคลากรทางการแพทย์์และประชาชน โดยดำำ�เนิินการเป็็น 

2 ระยะ ได้้แก่่ ระยะที่่� 1 ตั้้�งแต่่ 20 เมษายน - 18 พฤษภาคม 

2563  และระยะที่่� 2 ตั้้�งแต่่ 25 พฤษภาคม – 24 สิิงหาคม 2563 

แจกจ่่ายแอลกอฮอล์์รวม 1,981,300 ลิิตร แก่่ รพ.สต. 

และ สสช. 9,950 แห่่งทั่่�วประเทศ

	 1.5 Public health assistance measure
	 The Ministry of Energy cooperated with its 
agencies, including the Electricity Generating Authority 
of Thailand (EGAT), PTT Public Co., Ltd., and its affiliates 
to carry out the project “Energy Unite Against COVID-19” 
by jointly providing alcohol for public health to 
sub-district health promotion hospitals and community 
public health service centers nationwide through the 
provincial public health offices, Ministry of Public Health, 
and the center for the Administration of the Situation 
due to the Outbreak of the Communicable Disease 
Coronavirus 2019 (COVID-19), Ministry of the Interior. 
The aim was to distribute alcohol to clean hands and 
equipment sufficiently and throughout the country, 
which was an essential factor in preventing the spread 
of the coronavirus disease 2019 to medical personnel 
and the public. The project operated in two phases: 
Phase 1 from 20 April - 18 May 2020 and Phase 2 from 
25 May - 24 August 2020 and distributes 1,981,300 liters 
of alcohol to 9,950 sub-districts promotion hospitals 
and community health services nationwide.
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	 นอกจากการดำำ�เนิินมาตรการลดภาระค่่าใช้้จ่่าย

ด้้านพลัังงานเพื่่�อบรรเทาผลจากภาวะเศรษฐกิิจชะงััก ในช่่วงที่่�

เกิิดการแพร่่ระบาดของโควิิด-19 กระทรวงพลัังงาน หน่วยงาน

ในสัังกััด รวมถึึงบริิษััทเอกชนภาคพลัังงาน ยัังร่่วมดำำ�เนิินมาตรการ

กระตุ้้�นเศรษฐกิิจระยะสั้้�น และระยะกลาง ด้้วยการเพิ่่�มการจ้้างงาน 

การจััดเก็็บรายได้้ให้้ประเทศ และการลงทุุนภาคพลัังงาน

อย่่างต่่อเนื่่�อง ดัังนี้้�

	 2.1 กระตุ้้�นการจ้้างงาน

	หน่ วยงานในสัังกััดกระทรวงพลัังงาน ได้้แก่่ สำำ�นักงานปลััด

กระทรวงพลัังงาน (สป.พน.) กรมพััฒนาพลัังงานทดแทน

และอนุุรัักษ์์พลัังงาน (พพ.) การไฟฟ้้าฝ่่ายผลิิตแห่่งประเทศไทย 

(กฟผ.) และบริิษััทในเครืือ บริิษััท ปตท. จำำ�กัด (มหาชน) 

และบริิษััทในเครืือ รวมทั้้�งสำำ�นัักงานคณะกรรมการกำำ�กัับ

กิิจการพลัังงาน (สำำ�นัักงาน กกพ.) ร่่วมกัันรัับสมััครงาน

รวม 6,079 อััตรา โดยเปิิดรัับสมััครครั้้�งแรกในมหกรรม

การจััดหางาน Job Expo Thailand 2020 ระหว่างวัันที่่� 26-28 

กัันยายน 2563 ณ ศููนย์์นิิทรรศการและการประชุุมไบเทค

บางนา ภายใต้้แนวคิิด “พลัังงานร่่วมใจ สร้้างไทยสร้้างชาติิ” 

โดยมีีผู้้�สนใจสมััครงานในงาน Job Expo รวม 3,187 อััตรา 

และต่่อมากระทรวงพลัังงานได้้เปิิดรัับสมััครตำำ�แหน่งงาน

เพิ่่�มอีีก 3,000 อััตราในไตรมาสแรกของปีี 2564 ทาง

www.ไทยมีีงานทำำ�.com ทั้้�งนี้้� ผลการจ้้างงานในปีี พ.ศ. 2563 

(ข้้อมููล ณ 15 มกราคม 2564) สามารถจััดจ้้างงานได้้เพิ่่�มเติิม

จากการรัับสมััครครั้้�งแรกอีีก 2,509 ตำำ�แหน่ง และคาดว่่า

จะจ้้างได้้เพิ่่�มเติิมภายในปีี พ.ศ. 2564 อีีกประมาณ 1,570 ตำำ�แหน่ง

โดยการผลัักดัันให้้เกิิดการจ้้างงานดัังกล่่าว จะช่่วยสร้้างอาชีีพ

ให้้ประชาชนมีีรายได้้ในการเลี้้�ยงชีีพ ถืือเป็็นรากฐานสำำ�คัญที่่�มีี

ส่่วนช่่วยขัับเคลื่่�อนเศรษฐกิิจของประเทศให้้เดิินหน้้าต่่อไป

	 In addition to taking measures to reduce
the burden of energy costs due to the economic
slowdown during the coronavirus pandemic, the 
Ministry of Energy, together with its agencies and 
private companies in the energy sector, jointly 
implemented short and medium-term economic 
stimulus measures by increasing employment, 
collection of income for the country and continued 
investment in the energy sector as follows:
	 2.1 Stimulating employment
	 Agencies under the Ministry of Energy, 
including the Office of the Permanent Secretary 
(OPS), Ministry of Energy, Department of Alternative 
Energy Development and Efficiency (DEDE),
Electricity Generating Authority of Thailand (EGAT), 
its affiliated company the PTT Public Co., Ltd. 
and the Office Energy Regulatory Commission (ERC), 
joined together to recruit a total of 6,079 positions 
with the first recruitment at Job Expo Thailand 2020 
between 26-28 September 2020 at the BITEC 
Exhibition and Convention Center, Bang Na, under 
the concept of “Energy Unite Building Thailand”.
A total of 3,187 job applicants were interested in 
applying for jobs at the Job Expo, and later the 
Ministry of Energy opened 3,000 additional job
applications in the first quarter of 2021 via
www.ThaiMiNganTham.com. In this regard, the
employment results in 2020 (as of 15 January 2021) 
found 2,509 additional jobs from the initial
recruitment, and it was expected that 1,570 other 
jobs would be hired by 2021. Pushing for such 
employment would help create jobs for people to 
earn a living, and it was a necessary foundation that 
helps drive the country’s economy forward.

2. กระตุ้้�นการจ้้างงาน
สร้้างรายได้้ให้้กัับประเทศ

Stimulating employment 
and generating income 

for the country
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	 2.2 การจััดเก็็บรายได้้ให้้กัับประเทศจากกิิจการ

ปิิโตรเลีียม

	 ในปีี 2563 การประกอบกิิจการปิิโตรเลีียมสามารถ

สร้้างรายได้้ให้้ประเทศ 129,932 ล้้านบาท และยัังมีีการจ้้างงาน

แรงงานท้้องถิ่่�นกว่่า 100 คน วงเงิินรวมประมาณ 3.69 ล้้านบาท 

ทั้้�งนี้้� เมื่่�อเทีียบกัับปีี 2562 พบว่่ารายได้้ลดลง เช่่น ค่่าภาคหลวง

ลดลงประมาณ 6,800 ล้้านบาท เนื่่�องจากวิิกฤติิราคาน้ำำ��มันดิิบ

โลกตกต่ำำ��และจากสถานการณ์์โควิิด-19 ประกอบกัับมีีการ

เรีียกผลิิตก๊าซธรรมชาติิจากอ่่าวไทยในปริมาณที่่�ลดลง

	 2.2 Collection of income for the country 

from petroleum operations

	 In 2020, petroleum operations generated 

income for the country of 129,932 million baht and 

employed more than 100 local workers, equal to 

the total employment limit of approximately 3.69 

million baht. However, compared to 2019, it was 

found that the income in 2020 had decreased; 

for example, the royalty fee decreased by approximately 

6,800 million baht due to the crisis in global crude 

oil prices and due to the COVID-19 situation. 

In addition, the production of natural gas from the Gulf 

of Thailand had been reduced in volume.

425

28

172

-

2,593

28

กฟผ. และบร�ษัทในเคร�อ
EGAT and affiliates

สำนักงาน กกพ.
OERC

19

8

1,090

-

62

2,275

จ�างไปแล�วในป� 
2563

already hired in 2020

23

70

3,365

อัตราจ�าง
rate of employment

หน�วยงาน
Agencies

สป.พน. 
OPS

พพ. 
DEDE

ปตท. และบร�ษัทในเคร�อ 
PTT and affiliates

1,5702,5096,079รวม
Total

อัตราท่ีจะจ�างเพ��มเติม
ภายในป� 2564

Rate of additional 
employment by 2021

ในปีี 2563 จััดเก็็บรายได้้ให้้กัับประเทศ
จากกิิจการปิิโตรเลีียม 129,932 ล้้านบาท
มีกีารจ้า้งงานแรงงานท้อ้งถิ่่�นกว่่า 100 คน

วงเงิินรวมประมาณ 3.69 ล้า้นบาท
In 2020, Collection of income for the country from petroleum operations 

129,932 million baht and employed more than 100 local workers, 
Approximate total amount 3.69 million baht.
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	 1) ค่ ่าภาคหลวงปิิโตรเลีียม  จััดเก็็บจากปริิมาณ

การขายปิิโตรเลีียมในรอบ 1 ปีี ซ่ึ่�งประกอบด้้วยก๊๊าซธรรมชาติิ 

คอนเดนเสท น้ำำ��มัันดิิบ และก๊๊าซปิิโตรเลีียมเหลว จำำ�นวน 

38,725 ล้้านบาท

	 2) เงิินผลประโยชน์ตอบแทนพิิเศษ เป็็นผลประโยชน์

ของรััฐที่่�จััดเก็็บเพิ่่�มเติิมจากค่่าภาคหลวง โดยจััดเก็็บภายใน

ระยะเวลา 5 เดืือน นัับตั้้�งแต่่วัันสิ้้�นรอบระยะเวลาบััญชีีจาก

ผู้้�รับสััมปทานในระบบ Thailand III ที่่�มีีผลกำำ�ไรเกิิดขึ้้�นจากการ

ผลิิตปิโตรเลีียมในรอบปีีที่่�ผ่่านมามากเกิินกว่่าที่่�ควรจะได้้รัับ

ตามปกติิหลัังจากหัักค่่าใช้้จ่่ายในการลงทุุนหมดแล้้ว ตามข้้อกำำ�หนด

ในหมวดทวิิของ พ.ร.บ. ปิิโตรเลีียม พ.ศ. 2514 ซ่ึ่�งแก้้ไขเพิ่่�มเติิม

โดย พ.ร.บ. ปิิโตรเลียีม (ฉบับัที่่� 4) พ.ศ. 2532 ที่่�เอื้้�อให้รั้ัฐสามารถ

จััดเก็็บรายได้้เพิ่่�มขึ้้�นในกรณีีที่่�ราคาปิิโตรเลีียมสููงขึ้้�นหรืือ

พบแหล่งปิิโตรเลีียมที่่�มีีสมรรถนะเชิิงพาณิิชย์สููงมาก จำำ�นวน 

15 ล้้านบาท

	 1) Petroleum royalty fee collected from the

volume of petroleum sales in 2020, comprising

natural gas, condensate, crude oil and liquefied 

petroleum gas, amounting to 38,725 million baht.

	 2) Special Remuneratory Benefits (SRB)

are government benefits collected in addition to 

royalty fees within five months from the end of the 

accounting period from the concessionaire in the 

Thailand III system in which profits incurred from 

petroleum production in the previous year exceeded

what would normally have been received after all 

investment expenses are deducted. According to the

requirements in Section bis of the Petroleum Act B.E.

2514 (1971), as amended by the Petroleum Act

(No. 4), B.E. 2532 (1989), the state was allowed to collect 

more income in the case of higher petroleum prices 

or found a petroleum resource with very high

commercial performance for 15 million baht.

ตารางเปรีียบเทีียบรายได้้เข้้ารััฐจากการประกอบกิิจการปิิโตรเลีียม ปีี 2562-2563
Government income from petroleum operations in 2019-2020 comparison table

7,050

71,239

7,758

99,179

15

12,903

1,151

12,688

129,932166,331

1.4 อื่น ๆ เช�น การต�อระยะเวลาผลิต 
Others such as an extension of production period

2. ภาษีเง�นได�ป�โตรเลียม เก็บโดย กรมสรรพากร กระทรวงการคลัง
Petroleum income tax collected by Revenue department,
Ministry of Finance

1.1 ค�าภาคหลวง Royalty fee

1.2 เง�นผลประโยชน�ตอบแทนพ�เศษ 
Special remuneratory benefits

1.3 MTJA

รวม
Total

59,69367,152

38,72545,555

2562
2019

2563
2020

1. รวมท่ีจัดเก็บโดยกรมเช้ือเพลิงธรรมชาติ กระทรวงพลังงาน
Total collected Department of Mineral Fuels, Ministry of Energy

รายได� 
Revenue

ป� year

หน�วย: ล�านบาท
Unit : Million Baht
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	 3) รายได้้จากองค์์กรร่่วมไทย-มาเลเซีีย จำำ�นวน 

12,903 ล้้านบาท 

	 4) ค่ าตอบแทนการต่่อระยะเวลาผลิิต  ในปีี 2563 

ยังัมีีการดำำ�เนิินจััดเก็็บจากสััมปทานที่่�ได้้รัับการต่่อระยะเวลาผลิติ

ปิิโตรเลีียม แปลงสำำ�รวจบนบกหมายเลข S1 ต่่อระยะเวลาผลิิต

ปิิโตรเลีียมออกไปอีีก 10 ปีี (2564-2574) ที่่�จะสามารถ

สร้้างรายได้้ให้้แก่่ภาครััฐรวมทั้้�งสิ้้�น 7,050 ล้้านบาท 

	 5) ภาษีีเงิินได้้ปิิโตรเลีียม จััดเก็็บโดยกรมสรรพากร 

ภายใต้้ พ.ร.บ. ภาษีีเงิินได้้ปิิโตรเลีียม พ.ศ. 2514 โดยจััดเก็็บในอััตรา

ร้้อยละ 50 ของกำำ�ไรสุุทธิิจากการประกอบกิิจการปิิโตรเลีียม

ของผู้้�รัับสััมปทานโดยจััดเก็็บในระยะเวลา 5 เดืือนนัับแต่่

วัันสิ้้�นรอบระยะเวลาบััญชีีจำำ�นวน 71,239 ล้้านบาท 

	 3) Revenue from Thai-Malaysia Joint 

Ventures amounted to 12,903 million baht.

	 4) Production and Extension Benefits: In 

2020, a collection of compensation for the production

and extension benefits from the concession

renewed for petroleum production. The onshore 

exploration block No. S1 has been extended

for another ten years of petroleum production 

(2021-2031), enabling it to generate revenue for

the government totaling 7,050 million baht.

	 5) Petroleum Income Tax, collected by

the Revenue Department under the Petroleum 

Income Tax Act B.E. 2514 (1971) within five months

from the end of the accounting period, totaling 

71,239 million baht.

รายได้้จากองค์์กรร่่วม
ไทย-มาเลเซีีย 

จำำ�นวน 12,903 ล้้านบาท
Revenue from Thai-Malaysia Joint Ventures 

amounted to 12,903 million baht.
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	 กระทรวงพลัังงานได้้ผลัักดัันมาตรการสนัับสนุุน

เศรษฐกิิจฐานรากให้้เติิบโตอย่่างเข้้มแข็็งจากภาคพลัังงาน 

โดยมุ่่�งลดรายจ่่าย เพิ่่�มรายได้้ และเพิ่่�มการจ้้างงานให้้กัับประชาชน

อย่่างยั่่�งยืืน มาตรการสำำ�คัญที่่�ดำำ�เนิินการในปีี 2563 ได้้แก่่

การกำำ�หนดน้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็ว บีี10 เป็็นน้ำำ��มันดีีเซลฐาน และ

การส่่งเสริิมโรงไฟฟ้้าชุุมชนเพื่่�อเศรษฐกิิจฐานราก มีีรายละเอีียด

ดัังนี้้�

	 3.1 การกำำ�หนดน้ำำ��มัันดีีเซลหมุุนเร็็ว บี 10 เป็็น

น้ำำ��มัันดีีเซลฐาน

	รั ฐบาลมีีนโยบายในการพััฒนาและส่่งเสริิมการใช้้

ไบโอดีีเซลในเชิิงพาณิิชย์มาตั้้�งแต่่ปีี 2547 เพื่่�อลดสััดส่่วน

การพ่ึ่�งพาการนำำ�เข้้าน้ำำ��มันดิิบจากต่่างประเทศซ่ึ่�งในขณะนั้้�น

สููงถึึงร้้อยละ 95 โดยการใช้้น้ำำ��มันจากพืืชที่่�เพาะปลูกในประเทศ

ยัังมีีผลประโยชน์สำำ�คัญอื่่�น ๆ ทั้้�งเป็็นการส่่งเสริิมให้้เกษตรกร

ผู้้�ปลูกปาล์์มมีีตลาดรองรัับน้ำำ��มันปาล์์มที่่�ชััดเจนและมีีรายได้้

เพิ่่�มขึ้้�น ทั้้�งนี้้� ต่่อมารััฐบาลได้้มีีประกาศเพิ่่�มสััดส่่วนของไบโอดีีเซล

บีี100 ที่่�ผสมในน้ำำ��มันดีีเซลฐานเพิ่่�มขึ้้�นเรื่่�อย ๆ จากร้้อยละ 3 

(บีี3) เป็็นร้้อยละ 5 (บีี5) และร้้อยละ 7 (บีี7) ตามลำำ�ดับ

	 The Ministry of Energy had pushed for 

measures to support the local economy to grow 

strongly from the energy sector by focusing on 

reducing expenses, increasing income and increasing 

employment for people in a sustainable way. 

Necessary measures taken in 2020 include designating

the B10 high-speed diesel fuel as primary diesel and 

promoting community-based power plants for the 

local economy. The details are as follows.

	 3.1 Designating the B10 high-speed diesel 

fuel as primary diesel

	 The government had the policy to develop 

and promote the commercial use of biodiesel since 

2004 to reduce the proportion of dependence on 

foreign crude oil imports, which reached 95%. 

In addition, the use of domestically grown vegetable 

oil also had other significant benefits, including 

supporting palm growers with a clear market for

palm oil and helping them earn more income. 

Subsequently, the government announced a gradual 

increase in the proportion of B100 biodiesel

blended in primary diesel from 3% (B3) to 5%

(B5) and 7% (B7), respectively.

LOCAL ECONOMIC

3. การขัับเคลื่่�อน
เศรษฐกิิจฐานราก

Driving the Local Economy
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	 ในช่่วงปีี 2560-2562 แม้้อััตราการนำำ�เข้้าน้ำำ��มันดิิบ

จากต่่างประเทศลดลงเหลืือประมาณร้อยละ 85 แต่่กลัับมีีปัญัหา

ราคาผลผลิิตปาล์์มน้ำำ��มันในประเทศตกต่ำำ�� ส่่งผลกระทบต่่อ

ความเป็็นอยู่่�ของเกษตรกรเป็็นอย่่างมาก รััฐบาลจึึงได้้มอบหมาย

ให้้กระทรวงพลัังงานส่่งเสริิมให้้มีีการใช้้ไบโอดีีเซลมากยิ่่�งขึ้้�น 

โดยหนึ่�งในมาตรการหลัักคืือ การส่่งเสริิมน้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็ว บีี10

ให้้เป็็นดีีเซลฐาน เพื่่�อเพิ่่�มปริมาณการใช้้น้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิงชีีวภาพ

ซ่ึ่�งถืือเป็็นพลัังงานทดแทนที่่�เป็็นมิิตรต่่อสิ่่�งแวดล้้อม มาตรการ

ดัังกล่่าวมีีวััตถุประสงค์์เพื่่�อดููดซัับปริมาณน้ำำ��มันปาล์์มดิิบที่่�ล้้นตลาด

สร้้างเสถีียรภาพราคาปาล์์มน้ำำ��มัน และเป็็นกลไกการแก้้ปััญหา

ราคาปาล์์มตกต่ำำ��อย่่างยั่่�งยืืนได้้โดยการสร้้างสมดุุลปาล์์มน้ำำ��มัน

ทั้้�งระบบในประเทศ ในปีี 2563 กระทรวงพลัังงานจึึงประกาศให้้

น้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็ว บีี10 เป็็นน้ำำ��มันดีีเซลฐานของประเทศ

สำำ�หรับรถดีีเซลทั่่�วไป โดยมีีน้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็ว บีี7 เป็็นน้ำำ��มัน

ทางเลืือกสำำ�หรับรถเก่่าและรถยุุโรป และน้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็ว 

บีี20 เป็็นน้ำำ��มันทางเลืือกสำำ�หรัับรถบรรทุุกขนาดใหญ่่ โดยมีี

ผลการดำำ�เนิินงานที่่�สำำ�คัญ ดัังนี้้�

	 •	 กรมธุุรกิิจพลัังงานประกาศกำำ�หนดลัักษณะและ

คุุณภาพของน้ำำ��มันดีีเซลหมุุนเร็็ว บีี10 และเริ่่�มจำำ�หน่่ายใน

สถานีีบริิการตั้้�งแต่่วัันที่่� 29 พฤษภาคม 2562

	 During 2017-2019, although the crude oil 

imports from abroad dropped to about 85%, the

decline in the price of palm oil in the country 

caused problems and greatly affected farmers’ 

livelihoods. The government assigned the Ministry

of Energy to promote the use of biodiesel

increasingly. One of the primary measures was to 

encourage B10 high-speed diesel fuel as primary 

diesel to increase biofuel consumption, which

was considered an environmentally fr iendly

renewable energy. The measure aimed to absorb 

the oversupply of crude palm oil (CPO), stabilize 

palm oil prices, and act as a mechanism to solve

the palm price slump sustainably by balancing

the entire oil palm system in the country. 

In 2020, the Ministry of Energy announced that B10 

high-speed diesel fuel would be the country’s 

primary diesel for general diesel vehicles, B7

high-speed diesel fuel as an alternative fuel for

old and European cars, and B20 high-speed 

diesel fuel an alternative fuel for large trucks. As a 

result, crucial operating performance is as follows:

	 •	 The Department of Energy Business 

announced the specification for appearance and 

quality of B10 high-speed diesel fuel and started 

selling them in service stations from 29 May 2019
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	 •	 กระทรวงพลัังงานกำำ�หนดให้้ทุุกคลัังน้ำำ��มันของผู้้�ค้า

น้ำำ��มันผลิิตน้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็ว บีี10 วัันที่่� 1 มกราคม 2563

	 •	กำ ำ�หนดให้้มีีการจำำ�หน่ายน้ำำ��มันดีีเซลหมุุนเร็็ว บีี10 

ในสถานีีบริิการน้ำำ��มันทุุกสถานีี วัันที่่� 1 มีีนาคม 2563 ซ่ึ่�งข้้อมููล 

ณ วัันที่่� 31 ธัันวาคม 2563 มีีการจำำ�หน่ายน้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็ว บีี10 

จำำ�นวนทั้้�งสิ้้�น 5,967.564 ล้้านลิิตร (ในปีี 2563 เฉลี่่�ยอยู่่�ที่่� 

16.22 ล้้านลิิตรต่่อวััน)

	 •	 กรมธุุรกิิจพลัังงานประกาศกำำ�หนดลัักษณะและ

คุุณภาพของน้ำำ��มันดีีเซล พ.ศ. 2563 โดยมีีผลบังคัับใช้้ตั้้�งแต่่

วัันที่่� 1 ตุุลาคม 2563 ส่่งผลทำำ�ให้้มีีการเปลี่่�ยนชื่่�อชนิดน้ำำ��มัน

จากดีีเซลหมุนเร็็ว บีี10 เป็็น น้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็วธรรมดา

และน้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็วธรรมดา เป็็นน้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็ว บีี7

	 •	 The Ministry of Energy required all oil 

traders to produce B10 diesel fuel in their depots

on 1 January 2020

	 •	 The B10 high-speed diesel fuel was required 

to be sold in all Gas stations on 1 March 2020.

As of December 31, 2020, the total sale of B10 

high-speed diesel fuel was 5,967.564 million liters 

(the average sales in 2020 were 16.22 million liters 

per day).

	 •	 The Department of Energy Business

announced the Specification for Appearance and 

Quality of Diesel Oil B.E. 2563, effective from

1 October 2020, resulting in the name change from 

B10 high-speed diesel fuel to normal high-speed 

d iesel  and normal h igh-speed d iesel  fuel

to B7 diesel fuel.

ในปีี 2563 มีีการจำำ�หน่าย
น้ำำ��มันดีีเซลหมุุนเร็็ว บีี10 

จำำ�นวนทั้้�งสิ้้�น 
5,967.564 ล้้านลิิตร

In 2020, the total sale of B10 high-speed 
diesel fuel was 5,967.564 million liters
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ลำำ�ดัับเหตุุการณ์์การกำำ�หนดน้ำำ��มัันดีีเซลหมุุนเร็็ว บีี10 เป็็นน้ำำ��มัันดีีเซลฐาน
Designating the B10 High-Speed Diesel Fuel as Primary Diesel Timeline

29 พฤษภาคม 2562
29 May 2019 

1 มีนาคม 2563
1 March 2020

1 ตุลาคม 2563
1 October 2020 

1 มกราคม 2563
1 January 2020 

เร��มจำหน�าย
น้ำมันดีเซลหมุนเร็ว บี10

Started selling 
B10 diesel fuel กำหนดให�ทุกคลังน้ำมัน

ของผู�ค�าน้ำมัน
ผลิตน้ำมัน

ดีเซลหมุนเร็ว บี10
All oil traders were 

required 
to produce B10 

high-speed diesel fuel 
in their depots

กำหนดให�มีการ
จำหน�ายน้ำมัน

ดีเซลหมุนเร็ว บี10 
ในสถานีบร�การทุกสถานี

B10 high-speed 
diesel fuel 

was required to be sold 
at all Gas stations

ประกาศลักษณะ
และคุณภาพ

ของน้ำมันดีเซลฐาน บี10
The specification 
for appearance 

and quality of B10 
primary diesel fuel 

was announce
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	 กระทรวงพลัังงานสร้้างแรงจููงใจให้้ประชาชนใช้้น้ำำ��มัน

ดีีเซลหมุนเร็็ว บีี10 มากขึ้้�น โดยการเพิ่่�มส่่วนต่่างราคาขายปลีก

น้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็ว บีี10 กัับ บีี7 โดยให้้น้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็ว บีี10 

ถููกกว่่า บีี7 จำำ�นวน 3 บาทต่่อลิิตร มีีผลตั้้�งแต่่ 28 กุุมภาพัันธ์์ 2563 

เป็็นต้้นมา นอกจากนี้้� ผู้้�บริิหารระดัับสููงกระทรวงพลัังงานยัังได้้ร่่วม

ประชุุมและเปลี่่�ยนความคิิดเห็็นกัับภาคประชาชนอย่่างกว้้างขวาง 

และร่่วมกิิจกรรมเพื่่�อส่่งเสริิมการใช้้ไบโอดีีเซล ดัังนี้้�

	 The Ministry of Energy had incentivized 

people to use B10 high-speed diesel fuel more by 

increasing the retail price difference of B10 and B7 

high-speed diesel fuels and allowing B10 high-speed 

diesel fuel to be three baht cheaper than B7 diesel 

fuel, effective from 28 February 2020 onwards. In 

addition, the high-level executives of the Ministry of 

Energy attended meetings and exchanged opinions 

with the public sector widely and participated in 

activities to promote the use of biodiesel as follows:



62

19 ก.พ. 2563 | 19 Feb 2020

6 มิ.ย. 2563 | 6 Jun 2020

รองนายกรัฐมนตรี (พลเอก ประวิตร วงษสุวรรณ) 
พรอมรัฐมนตรีวาการกระทรวงพลังงาน (นายสนธิรัตน สนธิจิรวงศ) 
ลงพื้นที่จังหวัดกระบี่เพื่อขับเคลื่อนนโยบาย บี10 ครบวงจร 
โดยไดปาฐกถาพิเศษเรื่อง “บี10 สรางสมดุลปาลมน้ำมันสูความยั่งยืน” 
และเขารวมประชุมกับผูประกอบการในพื้นที่และเยี่ยมชม
กิจการโรงสกัดน้ำมันปาลม
Deputy Prime Minister General Prawit Wongsuwan 
with the Minister of Energy (Mr. Sontirat Sontijirawong) 
visited Krabi province to drive the comprehensive B10 policy. 
Both gave a keynote address on “B10 Balancing Palm Oil 
towards Sustainability” and attended a meeting with local 
entrepreneurs and visited the palm oil mill businesses.

รัฐมนตรีวาการกระทรวงพลังงาน (นายสนธิรัตน สนธิจิรวงศ)
พรอมผูบริหารกระทรวงพลังงาน ลงพื้นที่จังหวัดสกลนคร นครพนม
มุกดาหาร หนองคาย และอุดรธานี ชี้แจงนโยบายสงเสริมไบโอดีเซล

โดยใชจุดแข็งของพืชพลังงานบนดินคือปาลมน้ำมัน ที่สามารถ
ผลิตไดในประเทศมาใชในการผลิตไบโอดีเซลเพื่อผลักดัน

การใช บี10 เปนน้ำมันดีเซลฐานของประเทศ
Minister of Energy Mr. Sontirat Sontijirawong, together with the

management of the Ministry of Energy,
visited Sakon Nakhon, Nakhon Phanom, Mukdahan,
Nong Khai and Udon Thani provinces to explain the

use of biodiesel produced from palm oil grown in the
country and the use of B10 as the country's primary diesel.

รัฐมนตรีวาการกระทรวงพลังงาน (นายสนธิรัตน สนธิจิรวงศ) 
เปนประธานเปดงานบางจากไฮดีเซล S บี10 ดีเซลแรงแหงป 
เพื่อรณรงคใหประชาชนหันมาใชน้ำมันดีเซลหมุนเร็ว บี10 
โดยบางจากจะเรงรัดการขยายการจำหนายและประชาสัมพันธ
ตลอดป พ.ศ.2563

Minister of Energy Mr. Sontirat Sontijirawong presided over 
the opening ceremony of Bangchak Hi-Diesel S B10, the most potent 
diesel of the year, to campaign for people to turn to high-speed 
diesel B10. Bangchak had accelerated the expansion of sales 
and public relations throughout 2020.

รัฐมนตรีวาการกระทรวงพลังงาน (นายสนธิรัตน สนธิจิรวงศ)
พรอมผูบริหารกระทรวงพลังงาน รวมพบปะกับกลุมเกษตรกรชาวสวน

ปาลมน้ำมัน และรวมเสวนาถึงทิศทางใหมของการทำสวนปาลมน้ำมันดวยการ
นำระบบบล็อกเชน (Blockchain) มาใชดูแลการซื้อขายปาลมน้ำมันทั้งระบบ

เพื่อใหเกษตรกรไดรับราคาผลผลิตที่เปนธรรมสอดคลองกันทั้งระบบ

Minister of Energy Mr. Sontirat Sontijirawong, together 
with the executives of the Ministry of Energy, 

met with a group of oil palm farmers and discussed 
the new direction of oil palm plantation by 

applying Blockchain to take care of the whole oil palm 
trading system so that farmers could get a fair price of 

produce that was consistent throughout the system.

29 ม.ค. 2563 | 29 Jan 2020

14 ก.พ. 2563 | 14 Feb 2020

การสื่่�อสารเพื่่�อส่่งเสริิมการใช้น้้ำำ��มัันดีีเซลหมุุนเร็็ว บีี10
 peed Diesel Fuel
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	 ผลการกำำ�หนดน้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็ว บีี10 เป็็นน้ำำ��มัน

ดีีเซลฐาน ทำำ�ให้ก้ารใช้้น้ำำ��มันกลุ่่�มน้ำำ��มันดีีเซลหมุนุเร็ว็ บีี10 เฉลี่่�ย

ของปีี 2563 อยู่่�ที่่� 63.49 ล้้านลิิตร/วััน แบ่่งเป็็น การใช้้น้ำำ��มัน

ดีีเซลหมุนเร็็ว บีี7 43.81 ล้้านลิิตร/วััน ลดลงจากปีีก่่อนร้้อยละ 

26.8 การใช้้ดีีเซล บีี10 ประมาณ 16.22 ล้้านลิิตร/วััน และการ

ใช้้น้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็ว บีี20 อยู่่�ที่่�  3.47 ล้้านลิิตร/วััน 

	 Designating B10 high-speed diesel fuel

as Primary Diesel, as a result, made the average

use of B10 high-speed diesel fuel in 2020 at 63.49 

million liters/day, divided into the use of B7

high-speed diesel fuel 43.81 million liters/day, 

decreasing from the previous year 26.8%, B10

about 16.22 million liters/day and B20 high-speed 

diesel fuel 3.47 million liters/day.

(Millon liters / Day)
ล�านลิตร / วัน

ปร�มาณการจำหน�ายน้ำมันดีเซลหมุนเร็วธรรมดา
Normal high-speed diesel fuel sale volumes
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	 สถานการณ์์การผลิิตและการใช้้ไบโอดีีเซล หรืือ บีี100

ของปีี 2563 เพื่่�อนำำ�มาเป็็นส่่วนผสมของน้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็ว

ทุุกประเภทปรากฏว่า การผลิิตโดยรวมอยู่่�ที่่� 5.04 ล้้านลิิตร/วััน

ลดลงเมื่่�อเทีียบกัับปีีก่่อนร้้อยละ 0.3 ในขณะที่่�ปริมาณการใช้้

ไบโอดีีเซลอยู่่�ที่่� 5.11 ล้้านลิิตร/วััน เพิ่่�มขึ้้�นจากปีีก่่อนร้้อยละ 4.1 

โดยความต้้องการใช้้ที่่�เพิ่่�มขึ้้�นมีีสาเหตุหลัักมาจากนโยบาย

ที่่�กำำ�หนดให้้น้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็ว บีี10 เป็็นน้ำำ��มันดีีเซลฐาน

ของประเทศ  

	 The production and use of biodiesel or B100 

as a mixture of all types of high-speed diesel fuel in 

2020 were in total 5.04 million liters/day, a decrease 

of 0.3 % compared to the previous year. Meanwhile, 

biodiesel consumption was 5.11 million liters/day 

an increase of 4.1 % of the prior year. The rise in demand 

was mainly due to the policy that required B10 

high-speed diesel fuel to be the primary diesel 

in the country.

ล�านลิตร / วัน
Million Liters / Day

ปร�มาณการใช� ไบโอดีเซล (B100)
Biodiesel (B100) Consumption
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	 จากการใช้้ไบโอดีีเซลที่่�เพิ่่�มขึ้้�น ส่่งผลให้้ราคา

น้ำำ��มันปาล์์มดิิบ (CPO) ยัังคงมีีแนวโน้้มปรับเพิ่่�มขึ้้�นเช่่นกััน 

สาเหตุมาจากมาตรการของรััฐที่่�กระตุ้้�นการใช้้น้ำำ��มันปาล์์ม

โดยการส่่งเสริิมการใช้้ไบโอดีีเซล รวมทั้้�งการผลัักดัันการส่่งออก

น้ำำ��มันปาล์์มเพื่่�อลดผลผลิิตส่วนเกิินของผู้้�ประกอบการ โดยเมื่่�อ

เดืือนธัันวาคม 2563 ราคา CPO ปรับตััวเพิ่่�มขึ้้�นจากเดืือนก่่อนหน้า 

เฉลี่่�ยอยู่่�ที่่� 38.82 บาท/กก. และราคาปาล์์มทะลายปรับเพิ่่�มขึ้้�น

จากเดืือนก่่อนหน้าเฉลี่่�ยอยู่่�ที่่� 7.09 บาท/กก. นอกจากนี้้� ยัังมีี

ปััจจััยเสริิมที่่�ทำำ�ให้้ราคาปาล์์มสููงขึ้้�นจากผลผลิิตที่่�ลดลงเนื่่�องจาก

ภััยแล้้งในช่่วงไตรมาสที่่� 2 ผลกระทบจากน้ำำ��ท่วมบางพ้ื้�นที่่�

ที่่�ปลูกปาล์์มในช่่วงเดืือนธัันวาคม และอาจประกอบด้้วยสถานการณ์์

การแพร่่ระบาดของโรคติิดเช้ื้�อไวรััสโคโรนา 2019 (COVID-19) 

ซ่ึ่�งส่่งผลให้้โรงงานขาดแรงงาน 

	 The increasing use of biodiesel resulted in 

crude palm oil (CPO) prices continuing to rise. This was 

due to government measures to encourage palm oil 

use by promoting biodiesel and pushing for palm oil 

exports to reduce the excess production produced by 

local entrepreneurs. In December 2020, the CPO price 

increased from the previous month to an average of 

38.82 baht/kg, and the price of palm bunches increased 

from the prior month to an average of 7.09 baht/kg 

Additional factors that caused palm prices to rise 

include lower output due to drought in the second 

quarter and the impact of flooding in some palm 

plantations in December. In addition, the epidemic 

situation of the coronavirus disease 2019 (COVID-19), 

which resulted in the factory’s lack of labor, may also 

cause higher palm prices.

Source:	 Department of Internal Trade/Office of Agricultural Economics
Note: In December 2020, the highest CPO price was 39.02 baht/kg and the lowest 38.61 baht/kg, and the  highest price 
of palm bunches was 7.46 baht/kg, and the lowest was 6.71 baht/kg.

ที่่�มา: กรมการค้้าภายใน / สำำ�นักงานเศรษฐกิิจการเกษตร
หมายเหตุ: เดืือน ธัันวาคม 2563 ราคา CPO สููงสุุดที่่� 39.02 บาท/กก. ต่ำำ��สุดที่่� 38.61 บาท/กก. ราคาปาล์์มทะลาย สููงสุุดที่่� 7.46 บาท/กก.
และราคาต่ำำ��สุดที่่� 6.71 บาท/กก.
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	 3.2 การส่่งเสริิมโรงไฟฟ้้าชุุมชนเพ่ื่�อเศรษฐกิิจฐานราก 

	 กรอบนโยบายโรงไฟฟ้้าชุุมชนเพื่่�อเศรษฐกิิจฐานราก

มีีจุุดมุ่่�งหมายในการส่่งเสริิมให้้ชุุมชนเป็็นเจ้้าของโรงไฟฟ้้า

โดยมีีส่่วนร่่วมในการผลิิต การใช้้ และการจำำ�หน่ายไฟฟ้้า

โดยเช้ื้�อเพลิิงของโรงไฟฟ้้าจะมาจากพลัังงานหมุนเวีียน

ตามศัักยภาพของเช้ื้�อเพลิิงที่่�ผลิิตได้้เองและควรผลิิตในปริมาณ

ที่่�สอดคล้้องกัับความต้้องการใช้้ไฟฟ้้าในพ้ื้�นที่่� ซ่ึ่�งผลตอบแทนหนึ่�ง

ที่่�ชุุมชนจะได้้รัับอย่่างต่่อเนื่่�องจะมาจากการจำำ�หน่ายเช้ื้�อเพลิิง

พลัังงานหมุนเวีียนด้้วยระบบสััญญารัับซ้ื้�อเช้ื้�อเพลิิงในราคาประกััน

กัับวิิสาหกิจชุุมชนหรืือเครืือข่่ายวิิสาหกิจชุุมชนในรููปแบบ

เกษตรพัันธสััญญา (Contract farming) รวมถึึงรายได้้จาก

หุ้้�นบุุริิมสิิทธิิให้้กัับวิิสาหกิจชุุมชนหรืือเครืือข่่ายวิิสาหกิจชุุมชนที่่�

จดทะเบีียนเป็็นนิิติิบุุคคลถูกต้้องตามกฎหมาย และผลประโยชน์อื่่�น ๆ

สำำ�หรับชุุมชนรอบโรงไฟฟ้้าตามที่่�ผู้้�ผลิิตไฟฟ้้าเสนอเพิ่่�มเติิม

	 3.2 Promoting the community-based power

plant projects to strengthen the local economy

	 The community-based power plant policy 

framework to strengthen the local economy aimed 

to encourage communities to own their power 

plants by participating in the generation, use and 

selling of electricity. The power plants’ fuel 

would come from renewable energy based on 

local fuel potential and produced in quantities 

consistent with local electricity demand. One of the 

benefits that communities would receive continuously 

would come from the sale of renewable energy 

fuels with fuel purchase agreements at guaranteed 

prices with community enterprises or a network of 

community enterprises under contract farming 

arrangements, as well as income from preferred 

shares for community enterprises or community 

enterprise networks registered as legal entities and 

other benefits for the communities surrounding the 

power plant as further proposed by the power 

producers.

อนุุมััติิวงเงิิน
กระตุ้้�นเศรษฐกิิจฐานราก

125.47 ล้้านบาท
Approving a budget to stimulate 

the local economy of 125.47 million baht.



67

	 ในปีี 2563 คณะกรรมการนโยบายพลัังงานแห่่งชาติิ

(กพช.) ได้้เห็็นชอบเงื่่�อนไขการเปิิดรัับซ้ื้�อไฟฟ้้าจากโรงไฟฟ้้า

ชุุมชน มีีสาระสำำ�คัญ คืือ กำำ�หนดให้้การรัับซ้ื้�อมีีความคุ้้�มค่่า

ทางเศรษฐศาสตร์โดยโรงไฟฟ้้าชุุมชนจำำ�หน่ายไฟฟ้้าที่่�ผลิิต

ได้้ให้้การไฟฟ้้าฝ่่ายจำำ�หน่าย ได้้แก่่ การไฟฟ้้าส่่วนภููมิิภาค

(กฟภ.) และการไฟฟ้้านครหลวง (กฟน.) อััตรารัับซ้ื้�อไฟฟ้้า

ที่่�เหมาะสมและกระทบค่่าไฟฟ้้าของระบบไฟฟ้้าในระดัับที่่�

รัับได้้เมื่่�อเทีียบกัับผลประโยชน์ที่่� เศรษฐกิิจฐานรากได้้รัับ

รายได้้จากการจำำ�หน่ายไฟฟ้้าที่่�ยัังไม่่ได้้หัักค่่าใช้้จ่่ายใด ๆ จะต้้อง

นำำ�มาสมทบใน “กองทุุนโรงไฟฟ้้าชุุมชน” ซ่ึ่�งจะมีีการจััดตั้้�ง

และกำำ�หนดระเบีียบการใช้้จ่่ายเงิินขึ้้�นมาใหม่ ทั้้�งนี้้� การไฟฟ้้า

ฝ่่ายจำำ�หน่ายจะรัับซ้ื้�อไฟฟ้้าในรููปแบบ Feed-in Tariff สำำ�หรับ

โรงไฟฟ้้าขนาดเล็็กมาก (VSPP) โดยจะรัับซ้ื้�อไฟฟ้้าจาก 2 เช้ื้�อเพลิิง

ได้้แก่่ ชีีวมวลขนาดไม่่เกิิน 6 เมกะวััตต์ ต่่อโครงการ และ

ก๊๊าซชีวภาพ (พืืชพลัังงาน ผสมน้ำำ��เสีีย/ของเสีีย ไม่่เกิินร้้อยละ 25)

ไม่่เกิิน 3 เมกะวััตต์ต่่อโครงการ เป้้าหมายการรัับซ้ื้�อไฟฟ้้ารวม

จำำ�นวน 150 เมกะวััตต์ แบ่่งเป็็นชีีวมวล 75 เมกะวััตต์และ

ก๊๊าซชีวภาพ 75 เมกะวััตต์ 

	 In 2020, the National Energy Policy Committee
(NEPC) endorsed the conditions for the electricity 
purchase from community-based power plants.
The essential requirement was that the purchase must 
be economically worthwhile. The community-
based power plants should distribute generated 
electricity to the electricity distribution utilities, 
including the Provincial Electricity Authority (PEA) 
and the Metropolitan Electricity Authority (MEA),
at an appropriate electricity purchase rate and a
rate that affects the unit price of electricity cost of 
the power system at an acceptable level compared
to the benefits that the local economy receives.
Any electricity sales revenue, not deducted from 
any expenses, should be contributed to the
“community-based power plant fund”, a fund
established based on new spending regulations. 
However, for Very Small Power Plants (VSPP),
the electricity distribution utility would purchase
electricity in the form of Feed-in Tariff and purchase
electricity generated from two types of fuel including 
biomass not exceeding 6 megawatt and biogas 
(biodegradable solid waste with biogas plants not 
exceeding 25%) not exceeding 3 megawatts per project. 
The total power purchase target was 150 megawatts, 
divided into 75 megawatts of biomass and 75 megawatts 
of biogas.
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	 ในปีี 2564 กระทรวงพลัังงานมีีแผนการดำำ�เนิินงาน

เพื่่�อผลัักดัันโรงไฟฟ้้าชุุมชนเพื่่�อเศรษฐกิิจฐานรากให้้เกิิดผลเป็็น

รููปธรรม ดัังนี้้�

	 1) สำำ�นักงานคณะกรรมการกำำ�กับกิิจการพลัังงาน 

(สำำ�นักงาน กกพ.) เปิิดรัับฟัังความคิิดเห็็นต่่อ (ร่่าง) ระเบีียบ

การจััดหาไฟฟ้้าฯ และ (ร่่าง) ประกาศเชิิญชวนการรัับซ้ื้�อไฟฟ้้า

โครงการโรงไฟฟ้้าชุุมชนเพื่่�อเศรษฐกิิจฐานราก (โครงการนำำ�ร่อง)

ผ่่านทางเว็็บไซต์ https://www.erc.or.th

	 2)	สำำ�นักงาน กกพ. ออกประกาศเชิิญชวน กำำ�หนด

หลัักเกณฑ์์ วิิธีีการ และเงื่่�อนไข รวมถึึงอััตราการรัับซ้ื้�อไฟฟ้้า

จากโครงการโรงไฟฟ้้าชุุมชนเพื่่�อเศรษฐกิิจฐานราก (โครงการ

นำำ�ร่อง)

	 3)	การไฟฟ้้าฝ่่ายจำำ�หน่ายรัับคำำ�เสนอขอขายไฟฟ้้า 

และดำำ�เนิินกระบวนการคััดเลืือกตามหลัักการคััดเลืือกโครงการ

ตามมติิ กพช.

	 4)	การไฟฟ้้าฝ่่ายจำำ�หน่่ายประกาศรายชื่่�อผู้้�ผ่านการ

พิิจารณาข้้อเสนอทางเทคนิิค โดยผู้้�ที่่�ผ่่านเกณฑ์์ด้้านเทคนิิค

จะได้้รัับการพิิจารณาด้้านราคาต่่อไป

	 5)	การไฟฟ้้าฝ่่ายจำำ�หน่ายพิิจารณาข้้อเสนอด้้านราคา

ด้้วยวิิธีีการแข่่งขัันด้้านราคา

	 6)	ผู้้�ที่่�ผ่่านการคััดเลืือกเข้้าร่่วมโครงการลงนาม

สััญญาซ้ื้�อขายไฟฟ้้ากัับการไฟฟ้้าฝ่่ายจำำ�หน่าย

	 In 2021, the Ministry of Energy issued an 
implementation plan to push forward the community-
based power plant projects to strengthen the local
economy as follows:
	 1) The Office of the Energy Regulatory
Commission (ERC Office) opened for public hearings 
on the power supply regulations (draft) and an 
announcement (draft) inviting the purchase of 
electricity for the community-based power plant 
projects to strengthen the local economy (pilot 
project) via website https://www.erc.or.th.
	 2)	The ERC Office invited the public to 
determine the rules, procedures, conditions, and 
purchase rate from community-based power plant 
projects to strengthen the local economy (pilot 
project).
	 3)	The electricity distribution utilities accepted 
an offer to sell electricity and carry out the selection
process according to the project selection principles 
according to the NEPC resolution.
	 4) The electricity distribution utilities announced
the names of those who were considered for 
technical proposals. Those who met the technical 
criteria would be considered for the price further.
	 5) The electricity distribution utilities considered
the price proposal using the Competitive Bidding 
Method.
	 6) Those selected to participate in the 
project signed a power purchase agreement with
the electricity distribution utilities.

โครงการโรงไฟฟ้้าชุุมชนนำำ�ร่องแม่่แจ่่ม Community-base power plant (Pilot Project) in Mae Chaem
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	 3.3 การส่่งเสริิมความเข้้มแข็็งให้้กัับพลัังงานระดัับ

ชุุมชน

	 กระทรวงพลัังงานสนัับสนุุนการสร้้างความเข้้มแข็็งให้้

ชุุมชนบริิหารจััดการพลัังงานของท้้องถิ่่�นตนเอง เพื่่�อขัับเคลื่่�อน

เศรษฐกิิจของชุุมชนต่่อเนื่่� อง กัันมาตั้้� ง ปีี  2547  ซ่ึ่� งการ

วางแผนด้้านพลัังงานของชุุมชนเป็็นแนวทางสำำ�คัญในการ

สร้้างการมีีส่่วนร่่วมในการพััฒนาพลัังงานจากทุุกภาคส่่วน 

โดยหลัังจากมีีแผนการดำำ�เนิินงานที่่�ชััดเจน กระทรวงพลัังงาน

ยัังได้้ร่่วมสนัับสนุุนการใช้้ “เทคโนโลยีพลัังงานชุุมชน” เพื่่�อ

ลดรายจ่่ายด้้านพลัังงานและเพิ่่�มรายได้้ให้้ประชาชนอีีกด้้วย

ซ่ึ่�งในปีี 2563 มีีองค์์กรปกครองส่่วนท้้องถิ่่�น (อปท.) ที่่�ผ่่าน

การเข้้าร่่วมโครงการแผนพลัังงานชุุมชนสะสมทั่่�วประเทศรวม 

2,305 แห่่ง หรืือประมาณร้อยละ 30 ของ อปท. 7,850 แห่่ง

ทั่่�วประเทศ 

	ทั้้ �งนี้้� มีีผลการดำำ�เนิินงานที่่�สำำ�คัญแบ่่งเป็็นสองส่่วน คืือ

ส่่วนที่่� 1 การสร้้างความรู้้�ความเข้้าใจและจััดทำำ�แผนพลัังงานชุุมชน 

และส่่วนที่่�  2 การต่่อยอดสนัับสนุุนเทคโนโลยีพลัังงาน

เพื่่�อลดรายจ่่ายทั้้�งจากงบประมาณแผ่่นดิินและงบประมาณ

กองทุุนเพื่่�อส่่งเสริิมการอนุุรัักษ์์พลัังงาน ดัังนี้้�

	 3.3 Strengthening the community energy

	 Since 2004, the Ministry of Energy has

continuously supported communities to manage

their local energy to drive their economy. Local 

energy planning is a fundamental approach to 

ensuring participation in energy development from 

all sectors. After having a clear action plan, the 

Ministry of Energy has also supported using

“Community energy technology” to reduce energy 

expenditure and increase income for people.

In 2020, a total of 2,305 Local Administrative

Organizations (LOAs) participated in the community 

energy plan project or about 30 % of all 7,850 

organizations nationwide.

	 The critical performance results are divided 

into two parts, including part 1 enhancing awareness 

and preparing Local energy plans, and part 2

continuing support for energy technology to reduce 

expenditures from both the government budget and 

the Energy Conservation Promotion Fund budget,

as follows:
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ส่่วนที่่� 1 การสร้้างความรู้้�ความเข้้าใจและจััดทำำ�แผน

พลัังงานชุุมชน

	 1)	การจััดทำำ�แผนด้้านพลัังงานระดัับ อปท. เพื่่�อ

เสริิมสร้้างศัักยภาพและเตรียมความพร้้อมให้้กัับ อปท. และชุุมชน

สำำ�หรับการบริิหารจััดการการผลิิตพลัังงานอย่่างมีีส่่วนร่่วม 

สำำ�นักงานพลัังงานจัังหวัดร่่วมจััดทำำ�แผนพลัังงานชุุมชนกัับ เจ้้าหน้าที่่�

ของ อปท.จััดกิิจกรรมลงนามบัันทึึกข้้อตกลงความร่่วมมืือระหว่าง

พลัังงานจัังหวััด และ อปท. ที่่�ร่่วมโครงการ หรืือจััดงานแถลง

เพื่่�อให้้ทั้้�งสองฝ่่ายเข้้าใจและตระหนักถึึงความสำำ�คัญและประโยชน์

ของการร่่วมมืือกััน มีีเป้้าหมาย 120 แห่่งต่่อปีี ในปีี พ.ศ. 2563 

สามารถบรรจุุแผนพลัังงานเข้้าสู่่�แผนพััฒนา อปท. ได้้ 106 แห่่ง

ทั่่�วประเทศ

	 2)	โรงเรีียนพลัังงานชุุมชน จััดสััมมนาเชิิงปฏิิบััติิ

การพลัังงานกัับเยาวชน  โดยการให้้ความรู้้�ด้านพลัังงาน

เก็็บข้้อมููลการใช้้พลัังงานในโรงเรีียนกัับเยาวชนหรืือกลุ่่�มชมรม

ที่่�เกี่่�ยวข้้อง ส่่งเสริิมให้้เกิิดชมรมหรืือชุุมชนรัักษ์์พลัังงานใน

โรงเรีียน อัันจะเกิิดการถ่่ายทอดองค์์ความรู้้�สู่่�รุ่่�นต่่อไป ในปีี 2563

จััดกิิจกรรมร่่วมกัับโรงเรีียน 100 แห่่ง

Part 1 Enhancing awareness and preparing local

energy plans

	 1) Energy planning at the local administrative 
organization level was prepared to strengthen

the capacity and equip the LOAs and communities to 
manage energy production. The Provincial Energy 
Office (PEO) jointly organized a local energy plan

with LOAs authorities, organized activities to sign
a memorandum of cooperation between the PEO and 

the LOAs authorities. In addition, they participated 
in the project or held the press conference to ensure 
that both parties understand and realize the 
importance and benefits of the cooperation. The goal 

was to cooperate with a total of 120 LOAs per year, 

and in 2020, 106 LOAs nationwide included the
energy plans in their development plans.
	 2) Community energy school projects 
organized energy workshops for youth in school. 
Energy consumption data in schools was collected 
together with relevant youth or clubs, and the 
establishment of energy conservation clubs or 
communities in schools was encouraged as a space 
to transfer knowledge to the next generation. In 
2020, the project organized activities with 100 
schools.
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	 3)	ครััวเรืือนลดใช้้พลัังงาน สำำ�นักงานพลัังงานจัังหวัด

สร้้างเวทีีเรีียนรู้้�เรื่่�องพลัังงาน เก็็บข้้อมููลการใช้้พลัังงานเบ้ื้�องต้้น

ของครััวเรืือนและกลุ่่�มวิิสาหกิิจชุุมชนขนาดเล็็กเพื่่�อจััดทำำ�

ข้้อมููลอัตราการเติิบโตของความต้้องการการใช้้พลัังงาน จััดการ

ศึึกษาดููงานในพ้ื้�นที่่�ที่่�ประสบความสำำ�เร็็จ เพื่่�อสร้้างครััวเรืือน

ต้้นแบบลดใช้้พลัังงาน โดยปีี 2563 มีีเป้้าหมาย 6,200 ครััวเรืือน 

สามารถลดการใช้้พลัังงานที่่�ผ่่านเกณฑ์์ได้้ 5,911 ครััวเรืือน 

คิิดเป็น็มูลูค่าพลัังงานที่่�ประหยัดัได้ ้รวม 50,873,683 บาทต่อ่ปีี 

แยกเป็็นค่่าไฟฟ้้า 8,821,394 บาท ค่่าน้ำำ��มันดีีเซล 24,286,354 บาท 

ค่่าน้ำำ��มันเบนซิิน 13,072,801 บาท และค่่าแก๊๊สหุุงต้้ม 4,693,134 บาท 

หรืือสามารถลดค่่าใช้้จ่่ายได้้เฉลี่่�ยเดืือนละ 717 บาทต่่อครััวเรืือน

	 3) Households reducing energy consumption

The provincial energy office created a learning 

platform on energy and collected preliminary energy 

c o n s u m p t i o n  d a t a  o f  h o u s e h o l d s  a n d

small community enterprises to provide data on

the growth rate of energy demand. It also organized 

a study visit to the community that had successfully 

reduced energy to create a model household on 

reducing energy consumption. As a result, the target 

number of families in 2020 was 6,200 households, 

and the number of those able to reduce energy 

consumption was 5,911 households. As a result,

the total cost of energy savings was 50,873,683 baht 

per year, divided into electricity costs 8,821,394 

baht, diesel fuel 24,286,354 baht, gasoline 

13,072,801 baht, and cooking gas 4,693,134 baht,

or reduced costs on average 717 baht per month

per household.

ขัับเคลื่่�อนพลัังงานชุมุชน 
5,911 ครััวเรือืน
ลดใช้พ้ลัังงาน

กว่่า 50 ล้า้นบาทต่อ่ปีี
Pushing forward the community energy for 

5,911 households, reducing energy 
consumption by more than 

50 million baht per year
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	 4)	สนัับสนุุนอาสาสมััครพลัังงาน กระทรวงพลัังงาน

ส่่งเสริิมและพััฒนาเครืือข่่ายอาสาสมััครพลัังงานชุุมชน 

(อส.พน.) เพื่่�อขยายเครืือข่่ายการส่่งเสริิมการประหยัดพลัังงาน

การใช้้พลัังงานทดแทนและการสื่่�อสารข้้อมููลข้้อเท็็จจริิงต่่าง ๆ  

ของกระทรวงพลัังงานประชาชนรัับทราบและเข้้าใจถึึงนโยบาย 

มาตรการ และภารกิิจของกระทรวงพลัังงาน โดยปีี 2563 มีี อส.พน. 

เพิ่่�มขึ้้�นรวมเป็็น 3,132 คน

	 5)	สร้้างองค์์ความรู้้�อย่่างยั่่�งยืืนแก่่ชุุมชน กระทรวง

พลัังงานสนัับสนุุนให้้ชุุมชนมีีศููนย์์เรีียนรู้้�พลัังงานที่่�ประชาชน

สามารถเรีียนรู้้�แนวทางการใช้้เทคโนโลยีพลัังงานในการ

ประกอบอาชีีพได้้ โดยให้้มีีกิิจกรรมดำำ�เนิินด้้านการถ่่ายทอด

องค์์ความรู้้�ด้านเทคโนโลยีพลัังงานเป็็นประจำำ�และต่่อเนื่่�อง

สามารถรองรัับการฝึึกอบรมได้้อย่่างน้้อย 15 คนต่่อครั้้�งโดย

ปีี 2563 มีีจำำ�นวนสะสมของแหล่งศึึกษาเรีียนรู้้�ด้านพลัังงาน

ประจำำ�ชุมชน 345 แห่่ง ผู้้�ประกอบการด้้านการผลิิตเทคโนโลยีี

พลัังงานรวม 172 แห่่ง และกลุ่่�มอาชีีพด้้านพลัังงาน จำำ�นวน 

138 แห่่ง

	 4) Supporting energy volunteers The Ministry 

of Energy promoted and developed a network of 

provincial energy volunteers to expand the network 

of energy-saving promotion, the use of renewable 

energy and communication of information and facts 

on policies, measures and missions of the Ministry of 

Energy for the public to know and understand. 

As a result, in 2020, the total number of energy 

volunteers increased to 3,132 people.

	 5) Enhancing a sustainable knowledge for the 

community The Ministry of Energy supported 

communities to have an energy learning center where 

people could learn how to use energy technology in 

their careers, organized activities to conduct knowledge 

transfer on energy technology on a regular and 

continuous basis and supported at least 15 people 

training sessions. As a result, in 2020, the Ministry of 

Energy supported 345 community energy learning 

centers, 172 energy technology entrepreneurs learning 

centers, and 138 energy professional learning centers.
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เกษตรต�นน้ำ
ระบบสูบน้ำพลังงานแสงอาทิตย�
ลดต�นทุนพลังงานในการปลูกพ�ช

Upstream Agriculture 
Solar water pumping system 

reducing energy costs for 
growing crops

เพ��มมูลค�าของเหลือทิ�ง
จากการเกษตร

ระบบไบโอแก�สจากของเสียและมูลสัตว�
Adding Value to 

Agricultural Waste 
Biogas system from waste 

and manure

เกษตรปลายน้ำ
ระบบอบแห�งแสงอาทิตย� เตาชีวมวล

ลดต�นทุนพลังงานในการแปรรูปผลผลิต
Downstream Agriculture

Solar drying system and biomass stove
reducing energy costs in product

processing

การต�อยอดลดใช�พลังงานจากเทคโนโลยีพลังงานชุมชน
Continuing to reduce energy consumption with community energy technology
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	 1)	เกษตรต้้นน้ำำ�� : การลดการใช้้พลัังงาน

	 กองทุุนเพื่่�อส่่งเสริิมการอนุุรัักษ์์พลัังงานสนัับสนุุน

ระบบสููบน้ำำ��พลัังงานแสงอาทิิตย์อย่่างต่่อเนื่่�อง ซ่ึ่�งเป็็นเทคโนโลยี

พลัังงานทดแทนอย่่างง่่ายที่่�ช่่วยลดค่่าใช้้จ่่ายจากการสููบน้ำำ��

ด้้วยเครื่่�องยนต์์ระบบน้ำำ��มันดีีเซล ในปีี 2563  มีีหน่วยงาน

ที่่�ยื่่�นขอรัับการสนัับสนุุนจำำ�นวนทั้้�งหมด 42 จัังหวัด 1,472 โครงการ 

และผ่่านการอนุุมััติิ เป็็นจำำ�นวน 16 จัังหวัด 274 โครงการ 

สนัับสนุุนงบประมาณไปทั้้�งสิ้้�น 125.47 ล้้านบาท กระจายสู่่�ชุมชน

ทั่่�วประเทศ

	ทั้้ �งนี้้� ตั้้�งแต่่ปีี 2559 - 2563 กองทุุนเพื่่�อส่่งเสริิม

การอนุุรัักษ์์พลัังงาน ได้้สนัับสนุุนโครงการสููบน้ำำ��พลัังงาน

แสงอาทิิตย์์สู้้�ภัยแล้้ง และระบบสููบน้ำำ��พลัังงานแสงอาทิิตย์์

เพื่่�อการเกษตร  รวม จำำ�นวน 4,350 ระบบ

	 1)	Upstream Agriculture: Reducing Energy

Consumption

	 The Energy Conservation Promotion Fund 

continuously supported the solar water pumping 

system, a simple renewable energy technology

that reduced the cost of pumping water using

diesel engines. In 2020, the fund received a total 

submission for support of 1,472 projects in 42 

provinces, and 274 projects in 16 provinces had 

been approved, with a total budget of 125.47 

million baht distributed to communities across

the country.

	 From 2016 to 2020, the Energy Conservation 

Promotion Fund supported the solar water pumping 

against drought project and the solar water pumping 

system for agriculture totaling 4,350 systems.
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	 2)	เกษตรปลายน้ำำ��  : ล ดต้้นทุุนพลัังงานในการ

แปรรููปผลผลิิตและเพิ่่�มมูลค่าของเหลืือทิ้้�งจากการเกษตร 

	 กระทรวงพลัังงานสนัับสนุุนงบประมาณร้้อยละ 70 

แก่่กลุ่่�มวิิสาหกิจชุุมชนที่่�มีีผลิิตภัณฑ์์จากภาคการเกษตร จััดหา

เทคโนโลยีีพลัังงานเพื่่�อลดค่่าใช้้จ่่ายด้้านพลัังงานจากการใช้้

พลัังงานทดแทน ดัังนี้้�   

	 • ระบบอบแห้้งแสงอาทิิตย์์ ขนาด 3 x 4 เมตร

	 • ระบบอบแห้้งแสงอาทิิตย์์ ขนาด 2 x 2 เมตร 

	 • เตาชีีวมวล 

	 • ระบบไบโอแก๊๊สจากน้ำำ��เสีียและมููลสัตว์ 

	 ในปีี 2563 ผลจากการใช้้อุุปกรณ์์เทคโนโลยี

พลัังงานเพื่่�อแปรรููปผลิิตภัณฑ์์ทดแทนจากเดิิมที่่�ใช้้แก๊๊สหุุงต้้ม

มาเป็็นพลัังงานทดแทน สามารถลดค่่าใช้้จ่่ายด้้านพลัังงานได้้ 

3,331,608 บาทต่่อปีี แบ่่งเป็็นค่่าไฟฟ้้า 1,445,872 บาท

ค่่าแก๊๊สหุุงต้้ม 601,599 บาท ค่่าฟืืนถ่่าน 1,200,777 บาท

และค่่าน้ำำ��มัน 83,359 บาท รวมทั้้�งสามารถเพิ่่�มรายได้้ให้้กัับ

กลุ่่�มวิิสาหกิจ ได้้ 8,349,162 บาทต่่อปีี 

	 2) Downstream Agriculture: Reducing 

energy costs in product processing and adding 

value to agricultural waste.

	 The Ministry of Energy supported 70% of the 

budget to community enterprises with agricultural 

products to procure energy technology and reduce 

energy costs from using renewable energy as

follows:

	 • Solar drying system, size 3 x4 meters

	 • Solar drying system, 2 x2 meters

	 • Biomass stove

	 • Biogas system from waste water and manure

	 In 2020, as a result of using energy technology

equipment to transform alternative products from 

formerly using cooking gas to renewable energy, 

energy costs were reduced by 3,331,608 baht per 

year, divided into electricity costs of 1,445,872 baht, 

cooking gas costs 601,599 baht, charcoal costs 

1,200,777 baht, and fuel costs 83,359 baht, as well 

as increasing income for enterprises by 8,349,162 baht 

per year.

ติิดต่่อสอบถามและศึึกษาข้้อมููลเพิ่่�มเติิม

•	 การกำำ�หนดน้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็ว บีี10 เป็็นน้ำำ��มันดีีเซลฐาน: 

		 กรมธุุรกิิจพลัังงาน https://www.doeb.go.th 

•	 การส่่งเสริิมโรงไฟฟ้้าชุุมชนเพื่่�อเศรษฐกิิจฐานราก:

		 กรมพััฒนาพลัังงานทดแทนและอนุุรัักษ์์พลัังงาน

		 เฟสบุ๊๊�คแฟนเพจ “โรงไฟฟ้้าชุมุชนเพื่่�อเศรษฐกิจิฐานราก”

•	 การส่่งเสริิมความเข้้มแข็็งให้้กัับพลัังงานระดัับชุุมชน: 

		สำ ำ�นักส่่งเสริิมการมีีส่่วนร่่วมของประชาชน สำำ�นักงาน

		ป ลััดกระทรวงพลัังงาน http://ppp.energy.go.th

		 และกองทุุนเพื่่�อส่่งเสริิมการอนุุรัักษ์์พลัังงาน

		 https://project.enconfund.go.th 

Contact for inquiries and more information at

•	 Designating B10 high-speed diesel as primary 

		 d i e se l :  Depa r tment  o f  Ene r gy  Bus i ne s s

		 https://	www.doeb.go.th/

•	 Promoting community-based power plants to 

		 strengthen Local Economy: Department of 

		 Alternative Energy Development and Efficiency 

		 (DEDE) Facebook fan page  “โรงไฟฟ้้าชุุมชนเพื่่�อเศรษฐกิิจ

		 ฐานราก”

•	 Strengthening the community energy: Bureau of 

		 Public Participation Promotion, Office of the

		 Permanent Secretary, Ministry of Energy http://

		 ppp.energy.go.th and the Energy Conservation 

		 Promotion Fund https://project.enconfund.go.th
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	 ในปีี 2563 กระทรวงพลัังงานได้้ทบทวน “แผนบููรณาการ
พลัังงานระยะยาว” โดยมุ่่�งเน้้นการสร้้างสมดุุลระหว่างการพััฒนา
ความมั่่�นคง เศรษฐกิิจ สัังคม และสิ่่�งแวดล้้อม ตามหลัักปรัชญา
เศรษฐกิิจพอเพีียง ซ่ึ่�งเป็็นการมีีส่่วนร่่วมของทุุกฝ่่าย ทั้้�งภาครััฐ 
ภาคเอกชน และภาคประชาชน มีีเป้้าหมายคืือ เสริิมสร้้าง
ความมั่่�นคงด้้านพลัังงาน การใช้้พลัังงานอย่่างคุ้้�มค่่าและยั่่�งยืืน 
และปรัับปรุุงให้้กรอบระยะเวลาของแผนสอดคล้้องกัับ
ยุุทธศาสตร์์ชาติิ 20 ปีี (พ.ศ. 2561-2580) แผนปฏิิรููปประเทศ
ด้้านพลัังงาน รวมถึึงกำำ�หนดเป้้าหมายการขัับเคลื่่�อนด้้านพลัังงาน
ของประเทศทั้้�งในระยะสั้้�น ระยะกลาง และระยะยาว อย่่างครอบคลุุม
โดยแผนบููรณาการพลัังงานระยะยาว 5 แผน ได้้แก่่
	 1)	แผนพััฒนากำำ�ลัังผลิิตไฟฟ้้าของประเทศไทย (Power 
Development Plan: PDP)
	 2)	แผนพััฒนาพลัังงานทดแทนและพลัังงานทางเลืือก 
(Alternative Energy Development Plan: AEDP)
	 3)	แผนอนุุรัักษ์์พลัังงาน (Energy Efficiency Plan: EEP)
	 4)	แผนบริิหารจััดการก๊๊าซธรรมชาติิ (Gas Plan)
	 5)	แผนบริิหารจััดการน้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิง (Oil Plan) 
รายละเอีียดการปรับปรุงแผน มีีดัังนี้้�

	 In 2020, the Ministry of Energy reviewed the 

“Thailand Integrated Energy Blueprints” by focusing 

on enhancing a balance between stability and 

development of stability, economy, society and 

environment according to the Sufficiency Economy 

Philosophy with all parties, including the public, 

private and public sectors, participating in this 

review. The goal was to strengthen energy

security and efficient and sustainable use of

energy and improve the timeframe of the plan

to be in line with the 20-year national strategy 

(2018-2037), the National Energy Reform Plan, and 

to comprehensively set goals for the country’s 

energy mobility in the short, medium and long term. 

The five integrated energy blueprint plans are:

	 1)	 Power Development Plan: PDP

	 2)	 Alternative Energy Development Plan: AEDP

	 3)	 Energy Efficiency Plan: EEP

	 4)	Gas Plan

	 5)	Oil Plan

Details of the plan improvements are as follows:

4. กำำ�หนดภาพ
อนาคตพลัังงาน

เพื่่�อการขัับเคลื่่�อน
เศรษฐกิิจไทย

Defining the Energy Future,
Driving Thailand’s Economy Forward
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PDP

EEP

AEDP

GAS

OIL

ความม่ันคงในการผลิตไฟฟ�า สมดุลรายภูมิภาค กำลังการผลิตติดต้ัง 56,431 เมกะวัตต� 
ลดถ�านหิน เพ��มโรงไฟฟ�าพลังงานทดแทนและพลังงานความร�อนร�วม
Power generation stability and regional balancing, installed capacity 56,431 megawatts, reducing coal, 

increasing renewable and combined cycle power plants.

ความเข�มข�นการใช�พลังงาน (EI) ลดลง 30% 
จากป�ฐาน (พ.ศ.2553) อยู�ที่ 5.98 ktoe/พันล�านบาท ในป� 2580
Energy intensity (EI) decreased 30% from the base year (2010) 

at 5.98 ktoe/billion baht in 2037.

พลังงานทดแทน 30% คงเป�าหมายรวมการพัฒนาพลังงานทดแทน 
เน�นผลักดันโรงไฟฟ�าชุมชนให�เกษตรกรได�ประโยชน�สูงสุด
Renewable energy 30%, maintaining the target to include renewable energy development, 

emphasizes pushing community-based power plants for farmers to get the most benefits.

จัดหาก�าซให�เพ�ยงพอ ให�ได� 5,348 จากความต�องการ 5,062 ล�านลูกบาศก�ฟ�ตต�อวัน
สัดส�วน อ�าวไทย 28% เมียนมาร� 4% เพ��ม LNG 68%
Sufficient gas supply, of 5,348 from demand 5,062 MMSCFD, with the Gulf of Thailand 28%, 

Myanmar 4%, and increasing LNG to 68%.

จัดหาน้ำมันเชื้อเพลิงให�เพ�ยงพอ
น้ำมันเชื้อเพลิงชีวภาพ B10 และ E20 เป�นน้ำมันฐาน 
ยกเลิก GSH91 E85 และ GSH95 ตามลำดับ
Sufficient fuel supply, B10 and E20 biofuel as primary oil, repeal GSH91, E85 and GSH95, respectively.

แผนบูรณาการพลังงานระยะยาว ป� 2580
Thailand Integrated Energy Blueprint 2037 PD

P

TIEB
THAILAND INTEGRATED ENERGY BLUEPRINT
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G
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	 1.แผนพััฒนากำำ�ลัังผลิิตไฟฟ้้าของประเทศไทย

พ.ศ. 2561-2580 ฉบัับปรัับปรุุงครั้้�งที่่� 1

	 กระทรวงพลัังงานปรับปรุง PDP 2018 ที่่�คณะรััฐมนตรี

ได้้ให้้ความเห็็นชอบไว้้เมื่่�อวัันที่่� 30 เมษายน 2562 เป็็น

แผนแรก เพื่่�อให้้สอดคล้้องกัับมติิของ กพช. ในการประชุุม

เมื่่�อวัันที่่� 16 ธัันวาคม 2562 ที่่�เห็็นชอบหลัักการโครงการ

โรงไฟฟ้้าชุุมชนเพื่่�อเศรษฐกิิจฐานรากและเห็็นชอบกรอบราคา

การรัับซ้ื้�อไฟฟ้้าในรููปแบบ FiT ทดแทนมติิเดิิมในการเปิิดรัับซ้ื้�อ

ไฟฟ้้าโครงการผู้้�ผลิิตไฟฟ้้าขนาดเล็็กมากแบบ VSPP Semi Firm	

	สำ ำ�นักงานนโยบายและแผนพลัังงาน (สนพ.) ร่่วมกัับ 

การไฟฟ้้าฝ่่ายผลิิตแห่่งประเทศไทย (กฟผ.) ได้้เป็็นเจ้้าภาพใน

การทบทวน PDP 2018 โดยยกร่่างแผนพััฒนากำำ�ลัังผลิิตไฟฟ้้า

ของประเทศไทย พ.ศ. 2561-2580 ฉบัับปรับปรุุงครั้้�งที่่� 1 

(PDP 2018 Revision 1) ซ่ึ่�งยัังคงใช้้หลัักการและสมมติิฐานเดิิม

ตามแผน PDP 2018 แต่่ได้้มีีการปรับเป้้าหมายและแผนการ

จ่่ายไฟฟ้้าของโรงไฟฟ้้าพลัังงานหมุนเวีียนให้้สอดคล้้องกัับ

นโยบายโรงไฟฟ้้าชุมุชนเพื่่�อเศรษฐกิจิฐานราก รวมถึึงมีีการปรับั

แผนการจ่า่ยไฟฟ้้าเข้า้ระบบและแผนการปลดโรงไฟฟ้้าออกจาก

ระบบของโรงไฟฟ้้าหลัักประเภทเช้ื้�อเพลิิงฟอสซิิลบางโรง

ให้้มีีความเหมาะสมมากขึ้้�น ทั้้�งนี้้� แผน PDP 2018 ฉบัับปรับปรุง

ครั้้�งที่่� 1 ยัังคงไว้้ซ่ึ่�งกำำ�ลัังผลิิตไฟฟ้้าตามสััญญา ณ ปลายแผน

ในปริมาณเท่่าเดิิมตามแผน PDP 2018 เพื่่�อรัักษาความมั่่�นคง

ในระบบไฟฟ้้าของประเทศ

	 1) Power Development Plan of Thailand 

2018-2037 (PDP 2018 Revision 1)

	 The Ministry of Energy revised the PDP 2018, 

which the Cabinet had approved on 30 April 2019, 

as the first plan to comply with the NEPC’s resolution 

in the meeting on 16 December 2019 that supported 

the principle of the community-based power plant 

project to strengthen the local economy and approved 

the purchase price of electricity in the form of FiT 

instead of the previous consensus on accepting 

electricity purchases for VSPP Semi Firm projects.

	 The Energy Policy and Planning Office (EPPO) 

and the Electricity Generating Authority of Thailand 

(EGAT) hosted the review of PDP 2018 by drafting the 

revised version of the Thailand Power Development Plan 

2018-2037 No. 1 (PDP 2018 Revision 1), which still used 

the same principles and assumptions according to the 

PDP 2018 plan. However, renewable energy 

power plants’ targets and power distribution plans 

were adjusted to align with the community- based power 

plant policy for the basic economy. In addition, the plan 

to supply electricity to the system and the plan to 

remove the power plants from the system of some 

major fossil fuel power plants had been adjusted to 

be more appropriate. However, the PDP 2018 Revision. 

1 plan still maintains the contracted power generation 

at the end of the program at the same amount as in 

the PDP 2018 plan to preserve the stability of

 the country’s power system.

สร้างความมั่่�นคงในการผลิิตไฟฟ้้า สมดุลรายภาค
กำำ�ลัังการผลิิตติิดตั้้�ง 56,431 เมกะวััตต์์ 

ลดถ่่านหิิน เพิ่่�มโรงไฟฟ้้าพลัังงานทดแทนและพลัังงานความร้้อนร่่วม
Power generation stability and regional balancing, installed capacity 56,431 megawatts, 

reducing coal, increasing renewable and combined cycle power plants.



79

2) แผนพััฒนาพััฒนาพลัังงานทดแทนและพลัังงาน

ทางเลืือก พ.ศ. 2561 - 2580 (AEDP 2018)
	 ในปััจจุุบัันต้้นทุุนพลัังงานหมุนเวีียนมีีราคาถููกลงและ
สามารถเข้้าถึึงได้้หลายแหล่่ง ภาครััฐจึึงเล็็งเห็็นความสำำ�คัญใน
การส่่งเสริิมการผลิิตพลัังงานจากวััตถุดิิบพลัังงานทางเลืือกที่่�มีี
อยู่่�มากมายภายในประเทศและการพััฒนาศัักยภาพการผลิิต
การใช้้พลัังงานทางเลืือกด้้วยเทคโนโลยีีที่่�เหมาะสม กรมพััฒนา
พลัังงานทดแทนและอนุุรัักษ์์พลัังงาน (พพ.) ได้้จััดทำำ�แผน
พััฒนาพลัังงานทดแทนและพลัังงานทางเลืือก พ.ศ. 2561-2580
(AEDP 2018) เพื่่�อให้้สอดคล้้องกัับแผน PDP 2018 ฉบัับปรับปรุง
ครั้้�งที่่� 1 โดยแผนการผลิิตไฟฟ้้าจากพลัังงานทดแทนจะมีีการปรับ
เป้้าหมายให้้สููงขึ้้�นจากแผน AEDP 2015 ในสองเช้ื้�อเพลิิง
ที่่�สำำ�คัญ ได้้แก่่ พลัังงานแสงอาทิิตย์์ และพลัังงานชีีวมวล เพื่่�อ
รองรัับแนวโน้้มการเติิบโตของการผลิิตพลัังงานใช้้เองแบบ 
Prosumer ของภาคครััวเรืือนและภาคธุุรกิิจ และโครงการ
โรงไฟฟ้้าชุุมชนเพื่่�อเศรษฐกิิจฐานราก ดัังนี้้� 
	 •	พลัังงานแสงอาทิิตย์ ตามแผน AEDP 2015 
เดิิม ณ ปีี พ.ศ. 2579 จะติิดตั้้�งให้้ได้้รวม 6,000 เมกะวััตต์
ณ สิ้้�นปีี พ.ศ. 2560 ดำำ�เนิินการได้้จริิงแล้้ว 2,849 เมกะวััตต์ 
ในแผน AEDP 2018 ใหม่่มีีเป้้าหมายติิดตั้้�งระหว่างปีี 2561-
2580 เพิ่่�มอีีก 12,725 เมกะวััตต์ (ทั้้�ง Solar Rooftop และ 
Solar cell แบบทุ่่�นลอยน้ำำ��) รวมมีีเป้้าหมาย ณ สิ้้�นปีี 2580 
อยู่่�ที่่� 15,574 เมกะวััตต์
	 •	พลัังงานชีีวมวล  ตามแผน AEDP 2015 เดิิม 
ณ ปีี พ.ศ. 2579 มีีเป้้าหมายที่่� 5,570 เมกะวััตต์ ณ สิ้้�นปีี 2560 
ดำำ�เนิินการแล้้ว 2,290 เมกะวััตต์ มีีในแผน AEDP 2018 ใหม่
มีีเป้้าหมายติิดตั้้�งระหว่างปีี 2561-2580 เพิ่่�มอีีก อีีก 3,396 
เมกะวัตัต์ รวมมีเีป้้าหมาย ณ สิ้้�นปีี 2580 อยู่่�ที่่� 5,786 เมกะวัตัต์

2) Renewable and Alternative Energy Development 

Plan 2018 - 2037 (AEDP 2018)
	 Today, renewable energy costs are less 
expensive and accessible to many sources. 
The government, therefore, recognizes the importance 
of promoting energy production from the abundance 
of alternative energy raw materials in the country 
and developing the production potential of
alternative energy with appropriate technology. 
Therefore, the Department of Alternative Energy 
Development and Efficiency (DEDE) has prepared 
the Renewable and Alternative Energy Development 
Plan 2018-2037 (AEDP 2018) following the PDP 2018 
Revision 1 plan. The plan to generate electricity from 
renewable energy will have a higher target from the 
AEDP 2015 plan in two essential fuels, namely solar 
energy and biomass energy, to support the growing 
trend of prosumer power generation of households 
and businesses and the community-based power 
plant projects to strengthen the local economy as 
follows:
	 •	Solar Power The original AEDP 2015 plan 
as of 2036 had a target of 6,000 MW of installed 
capacity, but as of the end of 2017, the installed 
capacity was 2,849 MW. The new AEDP 2018 plan 
aims to have an installed capacity of 12,725 MW 
between 2018 and 2037 (solar rooftop and floating 
solar cell). Therefore, the target at the end of 2037 
will be a total of 15,574 MW installed capacity.
	 •	Biomass Power The original AEDP 2015 
plan as of 2036 had a target of 5,570 MW installed 
capacity, but at the end of 2017, it achieved an 
installed capacity of 2,290 MW. The new AEDP 2018 
plan aims to have an additional installed capacity of 
3,396 MW between 2018 and 2037. Therefore, the 
total installed capacity target at the end of 2037 is 
5,786 MW.

ส่ง่เสริิมพลังงานทดแทน
ให้้ได้้ 30% คงเป้้าหมายรวม
การพััฒนาพลัังงานทดแทน 
เน้้นผลัักดัันโรงไฟฟ้าชุุมชน

ให้้เกษตรกรได้้ประโยชน์สููงสุุด
Renewable energy 30%, maintaining the target 

to include renewable energy development, 
emphasizes pushing community-based power 

plants for farmers to get the most benefits.
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	 นอกจากนี้้� ในแผน AEDP 2018 จะมีีการผลิิตไฟฟ้้า

รููปแบบใหม่ที่่�ไม่่มีีอยู่่�ในแผน AEDP 2015 คืือ การผลิิตไฟฟ้้า

จากพลัังงานแสงอาทิิตย์์แบบลอยน้ำำ�� โดยมีีเป้้าหมายอยู่่�ที่่� 

2,725 เมกะวััตต์ และมีีการเพิ่่�มเป้้าหมายของโรงไฟฟ้้าขยะ 

จากเดิิม 500 เมกะวััตต์ เป็็น 900 เมกะวััตต์ เพื่่�อช่่วยแก้้ปััญหา

การจััดการขยะซ่ึ่�งเป็็นวาระแห่่งชาติิ รวมถึึงการพิิจารณาปััจจััย

ที่่�จะส่่งผลต่อทิิศทางการใช้้พลัังงานในอนาคต โดยปรับลด

สััดส่่วนการใช้้เช้ื้�อเพลิิงชีีวภาพที่่�มีีแนวโน้้มจะลดลงจากการ

พััฒนายานยนต์์ไฟฟ้้าและโครงข่่ายรถไฟฟ้้า พร้้อมทั้้�งปรับเพิ่่�ม

สััดส่่วนการผลิิตไฟฟ้้าจากพลัังงานทดแทนและพลัังงาน

ทางเลืือกให้้มากขึ้้�นจากการขยายตััวของเศรษฐกิิจฐานดิิจิิทััล

และรัักษาระดัับเป้้าหมายสััดส่่วนการใช้้พลัังงานทดแทนและ

พลัังงานทางเลืือกทั้้�งในรููปของพลัังงานไฟฟ้้า ความร้้อน และ

เช้ื้�อเพลิิงชีีวภาพร้้อยละ 30 ของการใช้้พลัังงานขั้้�นสุุดท้้ายใน

ปีี พ.ศ. 2580

	 In addition, in the AEDP 2018 plan, the 

floating solar power generation was a new type of 

electricity generation that is not included in the 

AEDP 2015 plan with an installed capacity target

of 2,725 MW Furthermore, the plan increased 

the target of waste power plants from 500 MW to

900 MW to help solve the national issue of waste 

management. Factors that would affect the direction 

of energy consumption in the future were also 

considered by reducing the proportion of biofuel use 

that was likely to decrease from the development 

of electric vehicles and BTS/MRT networks, increasing 

the proportion of electricity generation from renewable 

and alternative energy due to the expansion of the 

digital economy, and maintaining a target of 30% 

of the final energy consumption of renewable and 

alternative energyin the form of electricity, heat and 

biofuels in 2037.
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	 3) แผนอนุุรัักษ์์พลัังงาน พ.ศ. 2561 - 2580 (EEP 2018)
	 แนวทางการจััดทำำ�แผนอนุุรัักษ์์พลัังงาน พ.ศ. 2561 -2580 
(EEP 2018) ได้้นำำ�แผนอนุุรัักษ์์พลัังงาน พ.ศ. 2558 - 2579
(EEP  2015) มาทบทวนเพื่่�อยกระดัับความเข้้มข้้นของการ
ขัับเคลื่่�อนแผนอนุุรัักษ์์พลัังงานอย่่างสอดรัับการเปลี่่�ยนแปลง
ของเทคโนโลยีีด้้านพลัังงานที่่�คาดว่่าจะเกิิดขึ้้�นในอนาคต
ซ่ึ่�งสมมติิฐานที่่�ใช้้ในการจััดทำำ�แผนอนุุรัักษ์์พลัังงานได้้บููรณาการ
กัับอีีก 4 แผนหลัักของกระทรวงพลัังงาน โดยดำำ�เนิินมาตรการ
อนุุรัักษ์์พลัังงานด้้วยการจััดการใช้้พลัังงานให้้มีีประสิิทธิิภาพและ
ใช้้เทคโนโลยีีที่่�มีีประสิิทธิิภาพพลัังงานขั้้�นสููงและระบบควบคุุม
ที่่�มีีประสิิทธิิภาพใน 5 กลุ่่�มเป้้าหมาย คืือ ภาคอุุตสาหกรรม 
ภาคอาคารธุุรกิิจ ภาคครััวเรืือน ภาคเกษตรกรรม และ
ภาคขนส่่ง ตลอดจนการเปลี่่�ยนพฤติิกรรมการใช้้พลัังงาน
	ทั้้ �งนี้้� เป้้าหมายการลดความเข้้มข้้นการใช้้พลัังงาน 
(Energy Intensity: EI) ยัังคงเดิิมคืือ EI ลดลงร้้อยละ 30 ภายใน
ปีี พ.ศ. 2580 เมื่่�อเทีียบกัับปีีฐาน พ.ศ. 2553 แบ่่งออกเป็็น
2 ส่่วน ประกอบด้้วย เป้้าหมายลดการใช้้พลัังงาน 49,064 ktoe
(3 กลยุุทธ์์ 5 เป้้าหมาย) และเป้้าหมายลดความต้้องการ
พลัังงานไฟฟ้้าสุุด (Peak) 4,000 MW ซ่ึ่�งเป้้าหมาย 4,000 MW
ถููกกำำ�หนดเป็็นเป้้าหมายของ PDP 2018 ฉบัับปรับปรุงครั้้�งที่่� 1 
ที่่�สามารถพิิสููจน์์ความเชื่่�อมั่่�นได้้ด้้วยคุุณภาพและสามารถ
แข่่งขัันด้้วยราคาไม่่เกิินกว่่า Grid Parity โดยจะส่่งผลให้้เกิิด
การประหยัดค่่าใช้้จ่่ายสำำ�หรับการลงทุุนสร้้างโรงไฟฟ้้า อีีกทั้้�ง
หากมีีการดำำ�เนิินการตามมาตรการอนุุรัักษ์์พลัังงานจะสามารถ
กระตุ้้�นให้้เกิิดการลงทุุนทั้้�งภาครััฐและเอกชน รวมถึึงส่่งผลให้้เกิิด
การสร้้างงานให้้แก่่ผู้้�เกี่่�ยวข้้องในทุุกภาคส่่วน ซ่ึ่�งเป็็นการเปิิดโอกาส
ให้้มีีการขยายตััวทางการค้้าและการลงทุุนในเวทีีโลกเพื่่�อ
เพิ่่�มขีีดความสามารถในการแข่่งขัันเชิิงเศรษฐกิิจ

	 3) Energy Efficiency Plan 2018 - 2037 (EEP 2018)

	 The Energy Efficiency Plan 2015-2036 

(EEP 2015) was used as a guideline for the preparation 

of the Energy Efficiency Plan 2018-2037 (EEP 2018) in 

a review to enhance the intensity of the Energy 

Efficiency Plan implementation and ensure it is in 

line with the expected changes in energy technology 

in the future. In addition, the assumptions used in 

the Energy Efficiency Plan were integrated with the 

other four main plans of the Ministry of Energy.

As a result, energy conservation measures were 

implemented through efficient energy management 

and advanced energy efficiency technologies and 

efficient control systems in five target groups, 

including the industrial sector, business building 

sector, household sector, agriculture sector

and transportation sector, and changing energy

consumption behavior.

	 The Energy Intensity (EI) target remains the 

same, i.e. the EI decreases by 30% by 2037 compared 

to the base year 2010. The target is divided into

two parts: energy consumption reduction Target of 

49,064 ktoe (3 strategies, 5 goals) and a 4,000 MW of 

electricity peak demand reduction. Target the 4,000 MW 

target is set as the goal of PDP 2018 revision 1 that 

can be proven with quality and competitiveness at 

no more than grid parity and will result in cost savings 

for power plant investments. Moreover, suppose energy 

conservation measures are implemented. In that case, 

it can stimulate investment in both the public and 

private sectors and create jobs for all stakeholders in 

all industries and could be an opportunity to expand 

trade and investment in the world arena to increase 

economic competitiveness.

ความเข้้มข้้นการใช้้พลัังงาน
Energy Intensity ลดลง 30% 
จากปีีฐาน (พ.ศ.2553) อยู่่�ที่่�

5.98 ktoe/พัันล้้านบาท ในปีี 2580
Energy intensity (EI) decreased 30%

from the base year (2010) 
at 5.98 ktoe/billion baht in 2037.
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	 4)	 แผนบริิหารจััดการก๊๊าซธรรมชาติิ พ.ศ. 2561 -2580

(Gas Plan 2018)

	สำ ำ�นักงานนโยบายและแผนพลัังงานและกรมเช้ื้�อเพลิิง

ธรรมชาติิ ทบทวนแผนบริิหารจััดการก๊๊าซธรรมชาติิ พ.ศ. 

2558 - 2579 (Gas Plan 2015) โดยได้้ยกร่่างแผนบริิหาร

จััดการก๊๊าซธรรมชาติิ พ.ศ. 2561 -2580 (Gas Plan 2018)

ให้้สอดคล้้องกัับปััจจััยหลายประการที่่�เปลี่่�ยนแปลงไป ได้้แก่่ 

สััดส่่วนเช้ื้�อเพลิิงตาม PDP 2018 ฉบัับปรับปรุงครั้้�งที่่� 1 รวมทั้้�ง

การใช้้ก๊๊าซธรรมชาติิที่่�เกิิดขึ้้�นจริิงต่ำำ��กว่่าที่่�เคยประมาณการไว้้ใน

Gas Plan 2015 และการผลิิตก๊๊าซธรรมชาติิในอ่่าวไทย

ที่่�ปััจจุุบัันสามารถผลิิตได้้อย่่างต่่อเนื่่�อง ส่่งผลให้้ความต้้องการ

ก๊๊าซธรรมชาติเิพิ่่�มเติิมจากที่่�มีีอยู่่�ในสััญญาลดลงเมื่่�อเปรียีบเทียีบ

กัับ Gas Plan 2015 โดย Gas Plan 2018 ประมาณการ

ความต้้องการใช้้ก๊๊าซธรรมชาติิในระยะยาวจากปััจจััยที่่�เกี่่�ยวข้้อง

พบว่่าภาพรวมความต้้องการใช้้ก๊๊าซธรรมชาติิเพิ่่�มขึ้้�นเฉลี่่�ย

ร้้อยละ 0.7 ต่่อปีี เพิ่่�มขึ้้�นจาก 4,676 ล้้านลููกบาศก์์ฟุุตต่อวััน 

ในปีี 2561 เป็็น 5,348 ล้้านลููกบาศก์์ฟุุตต่อวััน ในปีี พ.ศ. 2580

โดยการใช้้ในการผลิิตไฟฟ้้าและการใช้้ในภาคอุุตสาหกรรม

เพิ่่�มขึ้้�น ขณะที่่�การใช้้ในโรงแยกก๊๊าซ (ใช้้ผลิิตก๊าซปิโตรเลีียมเหลว

และเป็็นสารตั้้�งต้้นในอุุตสาหกรรมปิิโตรเคมีี) และการใช้้ใน

ภาคขนส่่งลดลง

	 4) Natural Gas Management Plan 2018-

2037 (Gas Plan 2018)

	 The Energy Policy and Planning Office and 

the Department of Mineral Fuels reviewed the 

Natural Gas Management Plan 2015-2036 (Gas Plan 2015) 

and drafted the Natural Gas Management Plan 

2018-2037 (Gas Plan 2018) to be consistent with 

several factors that have changed, including the share 

of fuel according to PDP 2018 revision 1, the actual 

consumption of natural gas lower than previously 

estimated in the Gas Plan 2015, and the current 

production of natural gas in the Gulf of Thailand 

continues to be sustained, in which as a result, 

the demand for additional natural gas from the contract 

is reduced compared to the Gas Plan 2015. 

The long-term projection of natural gas demand from 

relevant factors in the Gas Plan 2018 shows that 

the overall demand for natural gas increases by an 

average of 0.7% per year, increasing from 4,676 

million cubic feet per day in 2018 to 5,348 million 

cubic feet per day in 2037. The use in electricity 

generation and industr ial use is increasing. 

In contrast, gas separation plants (the use in the 

production of liquefied petroleum gas and as a 

precursor in the petrochemical industry) and their 

use in the transportation sector have decreased.

จััดหาก๊๊าซให้้เพีียงพอที่่� 5,348 
จากความต้องการ 

5,062 ล้า้นลูกูบาศก์ฟ์ุตุ
สััดส่่วน อ่่าวไทย 28% เมีียนมาร์์ 4% 

เพิ่่�ม LNG 68%
Sufficient gas supply, of 5,348 from 

demand 5,062 MMSCFD, with the Gulf 
of Thailand 28%, Myanmar 4%, 

and increasing LNG to 68%.
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	 Gas Plan 2018 มีีวััตถุประสงค์์หลัักเพื่่�อจััดหา

ก๊๊าซธรรมชาติิให้้เพีียงพอกัับความต้้องการใช้้ของประเทศ

ในราคาที่่�เป็็นธรรม รวมทั้้�งบริิหารจััดการระบบโครงสร้้างพ้ื้�นฐาน

ให้้มีีความมั่่�นคงและมีีประสิิทธิิภาพรองรัับการพััฒนาเศรษฐกิิจ

และสัังคม โดยคำำ�นึึงถึึงความสมดุุลด้านสิ่่�งแวดล้้อม ซ่ึ่�งมีี

เป้้าหมายการดำำ�เนิินงานใน 4 ด้้านสำำ�คัญ คืือ 

	 (1) ส่่งเสริิมการใช้้ก๊๊าซธรรมชาติิในภาคเศรษฐกิิจต่่าง ๆ  

เพื่่�อลดปััญหามลพิษทางอากาศ 

	 (2) เร่่งรััดการสำำ�รวจและผลิิตก๊๊าซธรรมชาติิจาก

แหล่งปิิโตรเลีียมภายในประเทศ พ้ื้�นที่่�พััฒนาร่่วม และพ้ื้�นที่่�

ทัับซ้้อน

	 (3) พััฒนาโครงสร้้างพ้ื้�นฐานก๊๊าซธรรมชาติิให้้เหมาะสม

และเพีียงพอกัับความต้้องการใช้้ในระดัับภููมิิภาค รวมทั้้�งใช้้ประโยชน์

โครงสร้้างพ้ื้�นฐานก๊๊าซธรรมชาติิอย่่างมีีประสิิทธิิภาพ 

	 (4) ส่่งเสริิมการแข่่งขัันในกิิจการก๊๊าซธรรมชาติิ

ของประเทศไทย

	 The Gas Plan 2018 is to provide natural gas 

to meet the country’s demand at a fair price and 

manage the infrastructure system to be stable and 

efficient to support economic and social development 

by considering the balance of the environment. 

The goals of the Gas Plan 2018 are in four main areas: 

	 (1) Promote the use of natural gas in various 

economic sectors to reduce air pollution problems

	 (2) expedite the exploration and production 

of natural gas from domestic petroleum resources, 

joint development area	 and overlapping areas

	 (3) develop natural gas infrastructure to be 

appropriate and sufficient to meet regional demand and 

utilize natural gas infrastructure efficiently

	 (4) promote competition in Thailand’s natural gas 

business.
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	 5)	 ร่่างแผนบริิหารจััดการน้ำำ��มัันเชื้้�อเพลิิง พ.ศ. 

2561-2580

	 กรมธุุรกิิจพลัังงานยกร่่างแผนบริิหารจััดการน้ำำ��มัน

เช้ื้�อเพลิิง พ.ศ. 2561-2580 (Oil Plan 2018) มีีวััตถุประสงค์์

หลัักเพื่่�อจััดหาน้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิงให้้เพีียงพอสำำ�หรับรองรัับความ

เจริิญเติิบโตทางเศรษฐกิิจ โดยคำำ�นึึงถึึงความสมดุุลของการใช้้

พลัังงานจากฟอสซิิลและเช้ื้�อเพลิิงชีีวภาพ ยกระดัับมาตรฐาน

น้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิงที่่�เป็็นมิิตรต่่อสิ่่�งแวดล้้อม ตลอดจนมีีการพััฒนา

โครงสร้้างพ้ื้�นฐานให้้มีีเพีียงพอและมีีประสิิทธิิภาพ โดยนำำ�

แผนบริิหารจััดการน้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิง พ.ศ. 2558-2579 (Oil 

Plan 2015) มาทบทวนเพื่่�อให้้สอดรัับกัับทิิศทางนโยบาย

ด้้านพลัังงานที่่� เป็็นปััจจุุบััน รวมถึึงกำำ�หนดทิิศทางการใช้้

น้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิงในภาคขนส่่งให้้ชััดเจนในระยะยาว พร้้อมทั้้�ง

นำำ�ปัจจััยภายในและภายนอกที่่�อาจส่่งผลต่อทิิศทางการใช้้

น้ำำ��มันเชื้้�อเพลิิงในอนาคตตามข้้อเสนอแนะของแผนปฏิิรููป

ประเทศด้้านพลัังงาน ประเด็็นปฏิิรููปการใช้้พลัังงานภาคขนส่่ง

ระยะ 20 ปีี

	 มาตรการบริิหารจััดการน้ำำ��มัันเชื้้�อเพลิิงตามร่างแผน

Oil Plan 2018 วางเป้้าหมายของการบริิหารจััดการ 4 ด้าน 

ได้้แก่่ 

	 1) ประเทศมีีความมั่่�นคงด้้านน้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิง โดยมีี

น้ำำ��มันสำำ�รองเพีียงพอใช้้ไม่่น้้อยกว่่า 50 วััน และมีีการกระจาย

แหล่งจััดหาน้ำำ��มันดิิบ

	 5) Draft Fuel Management Plan 2018-2037

(Oil Plan 2018)

	 The Department of Energy Business drafted 

the Oil Management Plan 2018-2037 (Oil Plan 2018) 

w i t h  t he  ma in  ob j e c t i ve s  o f  p rov i d i ng

sufficient fuel to support economic growth by

taking into account the balance of fossil fuel

energy use and biofuel; raising the standards of 

environmentally friendly fuel and developing the 

infrastructure to ensure it is sufficient and efficient. 

The Oil Management Plan 2015-2036 (Oil Plan 2015) 

was revised to be in line with the current 

energy policy direction and to clearly define the 

long-term trend of fuel consumption in the

transportation sector, as well as taking into account 

internal and external factors that may affect the 

direction of fuel use in the future according to the 

recommendations of the National Energy Reform 

Plan on the Issue of reforming the use of energy

in the transport sector for 20 years.

	 The draft Oil Plan 2018 set goals for

management in 4 areas:

	 1)	 The country has fuel security with sufficient

oil reserved for at least 50 days and the distribution 

of crude oil supply sources.

จััดหาน้ำำ��มัันเชื้้�อเพลิิงให้้เพีียงพอ
ส่ง่เสริมน้ำำ��มัันเชื้้�อเพลิิงชีีวภาพ
B10 และ E20 เป็็นน้ำำ��มัันฐาน 

ยกเลิิก GSH91 E85 
และ GSH95 ตามลำำ�ดัับ

Sufficient fuel supply, B10 and E20 biofuel as 
primary oil, cancel GSH91, E85 and GSH95, 

respectively.
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	 2) น้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิงที่่�ใช้้ในประเทศมีีสััดส่่วนการผสม

ของเช้ื้�อเพลิิงชีีวภาพและมีีคุุณภาพเป็็นมิิตรต่่อสิ่่�งแวดล้้อม

โดยมีีน้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็ว บีี10 เป็็นน้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็วชนิดหลััก

สำำ�หรับรถยนต์์ดีีเซลทั่่�วไป และมีีน้ำำ��มันแก๊๊สโซฮอล์์ อีี20 เป็็น

น้ำำ��มันแก๊๊สโซฮอล์์ชนิดหลัักสำำ�หรับรถยนต์์เบนซิินทั่่�วไป และ

น้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิงมีีคุุณภาพตามมาตรฐานยููโร 5 ภายในปีี 2567 

	 3) โครงสร้้างพ้ื้�นฐานน้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิงมีีประสิิทธิิภาพ

และรองรัับการเจริิญเติิบโตทางเศรษฐกิิจ โดยสนัับสนุุนระบบ

การขนส่่งน้ำำ��มัันทางท่่อสายเหนืือและสายตะวัันออกเฉีียงเหนืือ 

และสนัับสนุุนการขยายคลัังก๊๊าซปิโตรเลีียมเหลว

	 4)	มี นโยบาย กฎหมาย และกฎระเบีียบที่่�สนัับสนุุน

การแข่่งขัันในกิิจการน้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิง ซ่ึ่�งอยู่่�ในระหว่างการ

ปรับปรุงพระราชบัญญััติิการค้้าน้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิง พ.ศ. 2543

โดยได้้มีีการยกร่่างพระราชบัญญััติิการค้้าน้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิงฉบัับ

ดัังกล่่าวแล้้ว

	 6)	กระบวนการทบทวนแผนบููรณาการพลัังงาน

ระยะยาว

	 เมื่่�อวัันที่่� 18 กุุมภาพัันธ์์ 2563 กระทรวงพลัังงาน

ได้้จััดรัับฟัังความคิิดเห็็นต่่อแผนบููรณาการพลัังงานระยะยาว 

(TIEB) ฉบัับใหม่ ซ่ึ่�งประกอบด้้วย แผนพััฒนากำำ�ลัังผลิิตไฟฟ้้า

ของประเทศ พ.ศ. 2561 - 2580 ฉบัับปรับปรุงครั้้�งที่่� 1 

(PDP 2018 revision 1) แผนบริิหารจััดการก๊๊าซธรรมชาติิ

พ.ศ. 2561 - 2580  (Gas Plan 2018) แผนพััฒนาพลัังงานทดแทน

และพลัังงานทางเลืือก พ.ศ. 2561 - 2580 (AEDP 2018)

และแผนอนุุรัักษ์์พลัังงาน พ.ศ. 2561 - 2580 (EEP 2018)

ซ่ึ่�งทั้้�ง 4 แผนดัังกล่่าว ได้้ผ่่านความเห็็นชอบจากคณะกรรมการ

บริิหารนโยบายพลัังงาน (กบง.) ในการประชุุมเมื่่�อวัันที่่� 21 

กุุมภาพัันธ์์ 2563 และผ่่านความเห็็นชอบจากคณะกรรมการ

นโยบายพลัังงานแห่่งชาติิ (กพช.) เมื่่�อวัันที่่� 19 มีีนาคม 2563 

และได้้รัับความเห็็นชอบจากคณะรััฐมนตรีี เมื่่�อวัันที่่�  20 

ตุุลาคม 2563 เรีียบร้้อยแล้้ว ทั้้�งนี้้� ร่่างแผนบริิหารจััดการ

น้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิง พ.ศ. 2561– 2580 (Oil Plan 2018)

ได้้เสนอในที่่�ประชุุมผู้้�บริิหารระดัับสููงกระทรวงพลัังงานเมื่่�อ

วัันที่่� 22 มิิถุุนายน 2563

	 2)	 The fuel used in the country has a blend 

ratio of biofuels. It is environmentally friendly, with 

B10 high-speed diesel being the primary type of 

high-speed diesel for general diesel vehicles, E20 

gasohol as the primary type of gasohol for general 

gasoline vehicles, and the fuel quality meets Euro 5 

standards by 2024.

	 3)	 The fuel infrastructure is efficient and 

supports economic growth with the North and 

Northeastern oil pipeline transportation systems and 

the expansion of liquefied petroleum gas depots.

	 4) Policies, laws and regulations are put in 

place to support competition in the fuel business, 

which is in the process of improving the Fuel Trade 

Act B.E. 2543 and the said Fuel Trade Act has been

 drafted.

	 6) Thailand Integrated Energy Blueprint 

Review Process

	 On February 18, 2020, the Ministry of

Energy held a public hearing on the new Thailand 

Integrated Energy Blueprint (TIEB), which consists of 

Power Development Plan 2018 - 2037, Revised No. 1 

(PDP 2018 rev.1), Natural Gas Management Plan

2018 - 2037 (Gas Plan 2018) Renewable and

Alternative Energy Development Plan 2018 - 2037 

(AEDP 2018) and Energy Efficiency Plan 2018 - 2037 

(EEP 2018). These four plans were approved by the 

Energy Policy Executive Committee (EPEC) in a 

meeting on 21 February 2020, by the National Energy 

Pol icy  Counc i l  (NEPC)  on 19 March 2020

and by the Cabinet on 20 October 2020. In addition, 

the Draft Fuel Management Plan 2018-2037 

(Oil Plan 2018) was presented at the meeting of the 

Ministry of Energy’s top executives on 22 June 2020.
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	 แผนงานด้้านพลัังงานภายใต้้แผนบููรณาการพลัังงาน

ระยะยาว จะส่่งผลให้้เกิิดการบริิหารจััดการพลัังงานอย่่างมีี

ประสิิทธิิภาพ ก่่อให้้เกิิดความมั่่�นคงทางพลัังงานซ่ึ่�งครอบคลุุม

ทั้้�งระบบผลิิตไฟฟ้้าระบบส่่งไฟฟ้้าและระบบจำำ�หน่ายไฟฟ้้า

รายพ้ื้�นที่่� รวมถึึงส่่งเสริิมการผลิิตไฟฟ้้าที่่�มีีต้้นทุุนต่ำำ��เพื่่�อลด

ภาระผู้้�ใช้้ไฟฟ้้าและเตรีียมความพร้้อมของระบบไฟฟ้้าเพื่่�อให้้

เกิิดการแข่่งขัันด้้านการผลิิตไฟฟ้้า สนัับสนุุนการพััฒนาระบบ

โครงข่่ายไฟฟ้้าสมาร์์ทกริิด ทำำ�ให้้การใช้้ทรััพยากรพลัังงานที่่�มีี

ประสิิทธิิภาพและประหยััดพลัังงานช่่วยลดการนำำ�เข้้าเช้ื้�อเพลิิง

ของประเทศ หลีกเลี่่�ยงหรืือลดการปล่่อยก๊๊าซเรืือนกระจกและ

จากการเพิ่่�มสััดส่่วนเป้้าหมายใช้้พลัังงานทดแทนและพลัังงาน

หมุนเวีียนยัังช่่วยสร้้างความมั่่�นคงของการใช้้พลัังงานของประเทศ

เสริิมสร้้างการมีีส่่วนร่่วมของประชาชนในการผลิิตไฟฟ้้าจาก

พลัังงานทดแทน สร้้างงาน สร้้างอาชีีพสร้้างรายได้้แก่่เกษตรกร

และชุุมชน ซ่ึ่�งถืือเป็็นส่่วนหนึ่่�งในการช่่วยขัับเคลื่่�อนเศรษฐกิิจ

ฐานรากของประเทศมีีเงิินทุุนหมุนเวีียนในระบบเศรษฐกิิจของ

ประเทศ

	 The energy programs under the Thailand

Integrated Energy Blueprint would result in efficient 

energy management, create energy security that 

covers both the power generation system, the 

power transmission system and the electricity 

distribution system by area, and promote low-cost 

electricity production to reduce the burden on 

electricity consumers. In addition, they would also 

prepare the power system for competition in power 

generation, support the development of the smart 

grid to make efficient use of energy resources and 

save energy, help reduce the country’s fuel imports 

and avoid or reduce greenhouse gas emissions. Fur-

thermore ,  inc reas ing  the ta rget  sha re  o f

renewable energy and circular energy would help 

stabil ize the country’s energy consumption,

enhancing people’s participation in electricity 

generation from renewable energy, creating jobs

and employment, and generating income for

farmers and communities as a part of helping to 

drive the country’s basic economy and working

capital in the country’s economy.
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การใช้้ก๊๊าซธรรมชาติิในการผลิิตไฟฟ้้าลดลง
Decreasing use of natural gas in electricity generation

(ป� 2576-2580)
(2033-2037)

ไม�เกินร�อยละ 50
not more than 50%

(ป� 2571-2575)
(2028-2032)

ไม�เกินร�อยละ 50
not more than 50%

(ป� 2566-2570)
(2023-2027)

ไม�เกินร�อยละ 60
not more than 60%

(ป� 2561-2565)
( 2018-2022)

ไม�เกินร�อยละ 60
not more than 60%

สัดส�วนของการใช�ก�าซธรรมชาติในการผลิตไฟฟ�า (เฉลี่ยร�อยละ)
proportion of natural gas use in electricity generation (average percentage)

การปรับปรุุงและพััฒนาระบบไฟฟ้้าของประเทศให้้มีีประสิิทธิิภาพ
ด้้วยเทคโนโลยีระบบโครงข่่ายสมาร์์ทกริิด

Improving and developing the country’s power system efficiency with smart grid technology

(ป� 2576-2580)
(2033-2037)

พัฒนาโครงสร�างพ�้นฐาน
ระบบสมาร�ทกร�ดอย�างน�อย

4 แผนงาน/โครงการ
(รวมเป�น 18 แผนงาน/

โครงการ)
Develop smart grid 

infrastructure 
at least 4 plans/projects 
(total 18 plans/projects)

(ป� 2571-2575)
(2028-2032)

พัฒนาโครงสร�างพ�้นฐาน
ระบบสมาร�ทกร�ดอย�างน�อย

3 แผนงาน/โครงการ
(รวมเป�น 14 แผนงาน/โครงการ)

Develop smart grid
infrastructure

at least 3 plans/projects
(total 14 plans/projects)

(ป� 2566-2570)
(2023-2027) 

พัฒนาโครงสร�างพ�น้ฐาน
ระบบสมาร�ทกร�ด อย�างน�อย

3 แผนงาน/โครงการ
(รวมเป�น  11 แผนงาน/โครงการ)

Develop smart grid
infrastructure at least 

3 plans/projects
(total 11 plans/projects)

(ป� 2561-2565)
(2018-2022)

พัฒนาและสาธิต
นำร�องการใช�งาน
ระบบสมาร�ทกร�ด

อย�างน�อย 8 แผนงาน/
โครงการ

Develop and pilot 
at least 8 smart grid 

plans/projects.

จำนวนแผนงาน และ/หร�อ
โครงการที่กำลังพัฒนา/โครงการนำร�อง/โครงการที่มีการใช�งานที่เกี่ยวข�อง

กับการเพ��มประสิทธิภาพระบบไฟฟ�าในแต�ละระยะ (แผนงาน/โครงการ)
Number of projects and/or projects being developed/pilot projects/projects that are 

implemented related to optimizing the power system in each phase (plan/project)

	 แผนแม่่บทประเด็็นโครงสร้้างพ้ื้�นฐาน ระบบโลจิสติิกส์์ 

และดิิจิิทััล ให้้ความสำำ�คััญกัับการพััฒนาโครงสร้้างพื้้�นฐาน 

เพื่่�อรองรัับและสนัับสนุุนการสร้้างความสามารถในการแข่่งขััน

ของประเทศ ประกอบด้้วย 3 แผนย่่อย โดยกระทรวงพลัังงาน

เป็็นเจ้้าภาพการดำำ�เนิินงานตามเป้้าหมายแผนย่่อย “โครงสร้้าง

พ้ื้�นฐานด้้านพลัังงาน” ซ่ึ่�งประกอบด้้วย 4 เป้้าหมาย โดยมีี

ตััวชี้้�วััดเป้้าหมาย และค่่าเป้้าหมายดัังนี้้�

	 The master plan on infrastructure, logistics, and 
digital system, consisting of 3 sub-plans, focus on 
infrastructure development to support and enhance the 
country’s competitiveness. The Ministry of Energy is 
hosting the implementation of the sub-plan goal of 
“Energy Infrastructure” which consists of 4 goals with 
target indicators and target values as follows.

ผลงานตามเป้้าหมายแผนแม่่บท โครงสร้้างพื้้�นฐานด้้านพลัังงาน
Performance according to the Goals of the Master Plan Energy Infrastructure
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การใช้้พลัังงานทดแทนที่่�ผลิิตภายในประเทศเพิ่่�มมากขึ้้�น
The consumption of renewable energy produced in the country is increased

(ป� 2576-2580)
(2033-2037)
ร�อยละ 26-30

26-30%

(ป� 2571-2575)
(2028-2032)
ร�อยละ 23-25

23-25%

(ป� 2566-2570)
(2023-2027)
ร�อยละ 19-22

19-22%

(ป� 2561-2565)
(2018-2022)
ร�อยละ 15-18

15-18%

สัดส�วนของการใช�พลังงานทดแทนที่ผลิตได�ภายในประเทศ 
ในการผลิตไฟฟ�า ความร�อน และเชื้อเพลิงชีวภาพ

(เฉลี่ยร�อยละของพลังงานขั้นสุดท�าย)
Proportion of locally produced renewable energy in the production of electricity, 

heat and biofuels  (average percentage of final energy consumption)

ประสิิทธิิภาพการใช้้พลัังงานของประเทศเพิ่่�มขึ้้�น
The country’s energy efficiency is increased

(ป� 2576-2580)
(2033-2037)

5.98 พันตันเทียบเท�า
น้ำมันดิบ/พันล�านบาท

5.98 thousand tons of oil 
equivalent/billion baht

(ป� 2571-2575)
(2028-2032)

6.45 พันตันเทียบเท�า
น้ำมันดิบ/พันล�านบาท

6.45 thousand tons of oil 
equivalent/billion baht

(ป� 2566-2570)
(2023-2027)

6.93 พันตันเทียบเท�า
น้ำมันดิบ/พันล�านบาท

6.93 thousand tons of oil 
equivalent/billion baht

(ป� 2561-2565)
(2018-2022) 

7.40 พันตันเทียบเท�า
น้ำมันดิบ/พันล�านบาท

7.40 thousand tons of oil 
equivalent/billion baht

ค�าความเข�มข�นการใช�พลังงาน (พันตันเทียบเท�าน้ำมันดิบ/พันล�านบาท)
Energy Intensity (thousand tons of oil equivalent/billion baht)

ในปีี 2563 กระทรวงพลัังงานรวบรวมผลการดำำ�เนิินงานสำำ�คัญ

ที่่�ทำำ�ให้้เป้้าหมายดัังกล่่าวบรรลุุผล ดัังนี้้�
In 2020, the Ministry of Energy compiles the key 

performances that have made the goals achieved as 

follows:

1. การใช้ก้๊๊าซธรรมชาติิ
ในการผลิิตไฟฟ้้าลดลง

	ค่ าเป้้าหมายปีี 2565 กำำ�หนดให้้สััดส่่วนของการใช้้

ก๊๊าซธรรมชาติิในการผลิิตไฟฟ้้าลดลง ไม่่เกิินร้้อยละ 60 

ของแหล่ง่เชื้้�อเพลิงิที่่�ใช้้ในการผลิติไฟฟ้้าในภาพรวมของประเทศ 

โดยในปีี 2563 มีีสััดส่่วนการใช้้ก๊๊าซธรรมชาติิในการผลิิตไฟฟ้้า

ร้้อยละ 56.35 ซ่ึ่�งลดลงร้้อยละ 1.11 จากปีี 2562 ที่่�มีีสััดส่่วน

การใช้้ก๊๊าซธรรมชาติิในการผลิิตไฟฟ้้าร้้อยละ 57.46 ส่่งผลให้้

บรรลุุค่่าเป้้าหมายตามที่่�กำำ�หนดไว้้

	 The 2022 target value requires that the proportion 
of natural gas use in electricity generation is reduced 
by not more than 60 % of the total fuel sources 
used in electricity generation in the country. In 2020, 
the proportion of natural gas consumption in electricity 
generation was 56.35 percent, a decrease of 1.11 percent 
from 2019, where natural gas consumption was 
57.46 percent in electricity generation. As a result, 
the goal is achieved as specified.

1. Decreasing use of natural gas 
in electricity generation
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	 แผนงาน/โครงการสำำ�คัญในปีี 2563 ที่่�สนัับสนุุน

แผนการจััดหาก๊๊าซธรรมชาติิเพื่่�อให้้มีีการสำำ�รวจและผลิิต

ปิิโตรเลีียมอย่่างต่่อเนื่่�อง และนำำ�ก๊๊าซธรรมชาติิไปใช้้ในการ

ผลิิตไฟฟ้้าตามค่่าเป้้าหมายต่่อไป ได้้แก่่

	 1.1 โครงการสร้้างความเช่ื่�อมั่่�นความไว้้วางใจและ

เพิ่่�มการมีีส่่วนร่่วมของประชาชนเพื่่�อรองรัับการพััฒนา

โครงการสำำ�รวจและผลิิตปิโตรเลีียม

	 เพื่่�อรองรัับการพััฒนาโครงการสำำ�รวจและผลิิต

ปิิโตรเลีียมที่่�จะนำำ�ไปสู่่�การค้้นพบแหล่งปิิโตรเลีียมใหม่ และ

ทำำ�ให้้มีีปริมาณสำำ�รองปิิโตรเลีียมเพิ่่�มขึ้้�น โดยการสร้้างเครืือข่่าย

และความร่่วมมืือ ความเชื่่�อมั่่�น และการยอมรัับจากชุุมชน

ต่่อการสำำ�รวจและผลิิตปิโตรเลีียมในพ้ื้�นที่่�เป้้าหมาย

	 ผลการดำำ�เนิินงาน กรมเช้ื้�อเพลิิงธรรมชาติิได้้สร้้าง

เครืือข่่ายด้้านพลัังงานผ่่านคณะทำำ�งานไตรภาคีี และเครืือข่่าย

ปิิโตรเลีียมโดยการมีีส่่วนร่่วมของประชาชนในพื้้�นที่่�เป้้าหมาย

ที่่�จะมีีการสำำ�รวจและผลิิตปิโตรเลีียม โดยลงพ้ื้�นที่่�จััดกิิจกรรม

เพื่่�อสัังคม กิิจกรรมประสานความร่่วมมืือเพื่่�อเผยแพร่่สร้้าง

ความรู้้�ความเข้้าใจด้้านปิิโตรเลีียม เช่่น อบรมให้้ความรู้้�

จััดทำำ�สื่่�อเผยแพร่่ในรููปแบบของ Roll Up เกม และรููปแบบ

ของสื่่�อสิ่่�งพิิมพ์์ เป็็นต้้น โดยปีี 2563 ได้้ลงพ้ื้�นที่่�จััดกิิจกรรม

ตามแผน ในพ้ื้�นที่่�เป้้าหมาย 4 จัังหวัด ได้้แก่่ อุุดรธานีี สกลนคร

มหาสารคาม และนครพนม 

	 Important plans/projects in 2020 that 
supported natural gas procurement plans to enable 
continued petroleum exploration and production 
and further use of natural gas for power generation 
according to target values are as follows:
	 1.1 Enhancing confidence, trust and 
increasing public participation to support the 
development of petroleum exploration and 
production projects.
	 This project aimed to support the development 
of petroleum exploration and production projects
that will lead to the discovery of new petroleum 
resources and to increase petroleum reserves by 
building a network and cooperation, confidence, and 
community acceptance of petroleum exploration 
and production in the targeted areas.
	 Achievement: The Department of Mineral 
Fuels established an energy network through a tripartite 
working group and a petroleum network by 
engaging people in the targeted areas of petroleum 
exploration and production and by conducting field 
visits to organize social and collaborative activities to 
disseminate knowledge and understanding of petroleum. 
The activities include such as knowledge training, 
preparation of media for dissemination in the form of 
Roll Up, Games and printed media, etc. In 2020, the 
department organized activities as planned in the 
target areas in 4 provinces, namely Udon Thani, Sakon 
Nakhon, Maha Sarakham and Nakhon Phanom.
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	 นอกจากนี้้� ยัังมีีการบููรณาการการทำำ�งานเชิิงพ้ื้�นที่่�

ร่่วมกัับภาคส่่วนต่่าง ๆ ในภููมิิภาค ได้้แก่่ สำำ�นักงานพลัังงาน

จัังหวัด แกนนำำ�ท้องถิ่่�นและชุุมชนในพ้ื้�นที่่�เป้้าหมาย โดยการ

สร้้างความต่่อเนื่่�องในการพััฒนาบุุคลากร และแกนนำำ�ของ

กลุ่่�มดัังกล่่าว รัักษาเครืือข่่ายปิิโตรเลีียมให้้มีีความเข้้มแข็็ง

ในด้้านความรู้้�ความเข้้าใจด้้านปิิโตรเลีียม และความร่่วมมืือจาก

ทุุกภาคส่่วน รวมทั้้�งส่่งต่่อองค์์ความรู้้�ด้านปิิโตรเลีียมสู่่�ชุมชน

ครอบคลุุมพ้ื้�นที่่�เป้้าหมาย เพื่่�อสนัับสนุุนภารกิิจการสำำ�รวจ

และผลิิตปิโตรเลีียม ซ่ึ่�งได้้ร่่วมกัับเครืือข่่ายจััดกิิจกรรมในพ้ื้�นที่่�

เป้้าหมาย 10 จัังหวัด

	 1.2 โครงการเพิ่่�มประสิทิธิิภาพการประเมินิศัักยภาพ

ปิิโตรเลีียมสำำ�หรับเตรีียมการเปิิดให้้สิิทธิิสำำ�รวจและผลิิต

ปิิโตรเลีียมรอบใหม่

         เพื่่�อเพิ่่�มประสิิทธิิภาพการประเมิินศัักยภาพปิิโตรเลีียม

ให้้ดีียิ่่�งขึ้้�น สำำ�หรับเตรีียมความพร้้อมในการเปิิดให้้สิิทธิิสำำ�รวจ

และผลิิตปิโตรเลีียมรอบใหม่่ กรมเช้ื้�อเพลิิงธรรมชาติิได้้จััดหา

โปรแกรมคอมพิิวเตอร์์ (Software) หน่วยย่่อยสำำ�หรับการ

แปลความหมายข้้อมููลในโปรแกรมคอมพิิวเตอร์์ Petrel

เพื่่�อรวบรวมข้้อมููลการสำำ�รวจและผลิิตปิโตรเลีียม และใช้้ประกอบ

การประเมิินศัักยภาพปิิโตรเลีียมในแต่่ละพ้ื้�นที่่�โดยการศึึกษา

และแปลความหมายทางธรณีีวิิทยาปิิโตรเลีียม ซ่ึ่�งทำำ�ให้้ได้้

ผลการศึึกษาที่่�เป็็นมาตรฐานสากล มีีความน่่าเชื่่�อถืือช่่วยเสริิมสร้้าง

ความเชื่่�อมั่่�นและเพิ่่�มแรงจููงใจให้้ผู้้�มาลงทุุน

	 In addition, the department had integrated 
its area-based work plans with various sectors in
the region, such as the Provincial Energy Office,
local leaders and communities in the targeted areas, 
by creating continuity in the development of 
personnel and leaders of such groups, maintaining
a strong petroleum network in terms of petroleum 
knowledge, understanding and cooperation from
all sectors, as well as passing on petroleum
knowledge to communities covering the targeted 
areas. The department joined with the network to 
organize activities in the target area of 10 provinces in 
order to support the petroleum exploration and 
production missions.
	 1.2 Enhancement of petroleum potential 
assessment for preparation for the new round of 
petroleum exploration and production rights
	 This project was intended to enhance the 
efficiency of petroleum potential assessments
in preparation for the new round of petroleum
exploration and production rights. The Department 
of Mineral Fuels had provided a software sub-unit 
for the interpretation of data in the Petrel program in
order to collect petroleum exploration and production 
data and use it for the assessment of petroleum 
potential in each area by studying and interpreting 
petroleum geology. This resulted in educational 
results that were of international standards, reliable, 
and helped to strengthen confidence and increase 
the motivation for investors.
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	 ผลการดำำ�เนิินงาน ได้้ดำำ�เนิินการแล้้วเสร็็จตามแผน 

ซ่ึ่�งมีีหน่วยย่่อยที่่�สามารถใช้้งานได้้กัับโปรแกรมคอมพิิวเตอร์์ 

Petrel ในการแปลความหมายข้้อมููลแขนงต่่าง ๆ จำำ�นวน

7 ลิิขสิิทธิ์์� และหน่วยย่่อยที่่�สามารถจััดการระบบข้้อมููลทาง

ธรณีีวิิทยาบน SQL (Studio Manager for SQL Server) 

พร้้อมการบำำ�รุงรัักษาและรัักษาลิิขสิิทธิ์์� จำำ�นวน 1 ลิิขสิิทธิ์์� 

โดยผลการประเมิินศัักยภาพปิิโตรเลีียมจะนำำ�ไปเป็็นข้้อมููลพื้�นฐาน

สำำ�หรับกำำ�หนดแปลงสำำ�รวจ รวมถึึงการกำำ�หนดข้้อผููกพััน

การดำำ�เนิินงานที่่�เหมาะสม เพื่่�อเตรียมเปิิดให้้ยื่่�นขอสิิทธิิสำำ�รวจ

และผลิิตปิโตรเลีียมบริิเวณอ่าวไทยรอบใหม่ต่่อไป

	 1.3  โครงการบููรณาการงานด้้านถ่่านหิิน

	 เพื่่�อเผยแพร่่และปรับปรุงประมวลหลัักปฏิิบััติิที่่�ดีี

ด้้านเช้ื้�อเพลิิงถ่่านหิิน สร้้างความเข้้าใจด้้านสิ่่�งแวดล้้อมให้้

ประชาชนยอมรัับผลกระทบที่่�อาจจะเกิิดจากการใช้้เช้ื้�อเพลิิง

ถ่่านหิินที่่�เพิ่่�มขึ้้�นในอนาคต ปรับปรุงระบบและจััดเก็็บข้้อมููล

เช้ื้�อเพลิิงถ่่านหิินเพื่่�อเป็็นฐานข้้อมููลสำำ�หรับใช้้ประโยชน์ใน

ภายหน้าต่่อไป
	 ผลการดำำ�เนิินงาน กรมเช้ื้�อเพลิิงธรรมชาติิได้้เผยแพร่่
ประชาสััมพัันธ์์ประมวลหลัักปฏิิบััติิที่่�ดีีสำำ�หรับนำำ�เข้้า/ส่่งออก
เช้ื้�อเพลิิงถ่่านหิิน พร้้อมจััดทำำ�สื่่�อประชาสััมพัันธ์์ที่่�มีีเน้ื้�อหาที่่�
เกี่่�ยวข้้องกัับเช้ื้�อเพลิิงถ่่านหิิน ปรับปรุงระบบและจััดเก็็บข้้อมููล
เช้ื้�อเพลิิงถ่่านหิิน นำำ�เข้้าข้้อมููลตามระยะเวลาที่่�กำำ�หนดในแผนงาน
ทั้้�งนี้้� ในส่่วนการติิดตามและประเมิินผลการประมวลหลัักปฏิิบััติิ
ที่่�ดีีฯ ได้้จััดกิิจกรรมประชุุมสรุุปการติิดตามผลการดำำ�เนิิน
กิิจกรรมร่่วมกัับผู้้�ประกอบการเช้ื้�อเพลิิงถ่่านหิินแล้้วเสร็็จ

(ผ่่านระบบการประชุุมทางไกลผ่านจอภาพ)

	 Achievement: Implementation was completed 
as planned. It includes 7 licensed sub-units that 
could be used with the Petrel computer program in 
order to interpret data, and 1 sub-unit that could 
manage geologic data systems on Studio Manager 
for SQL Server, with maintenance and licensing.
The results of the petroleum potential assessment 
would be used as the basis for determining
the exploration block and the determination of 
appropriate operating commitments in order to 
prepare for the next round of applications for 
petroleum exploration and production rights in
the Gulf of Thailand.
	 1.3 Coal Integration Project
	 The coal integration project aimed to 
disseminate and improve the Coal Code of Practice, 
create an understanding of the environment for 
people to accept the potential impact of the 
increased use of coal in the future, improve the system 
and storage of coal data as a database for 
future use.
	 Achievement: The Department of Mineral 
Fuels had published the code of practice for the 
import/export of coal, produced public relations media 
with content related to coal, improved the system 
and storage of coal data,  and imported the data into 
the system according to the period specified 
in the work plan. In terms of monitoring and evaluating 
the code of practice, a meeting was held to summarize 
the follow-up on the results of the activities with coal 
operators (via teleconference system).
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	 ค่่าเป้้าหมายปีี 2565 จำำ�นวนแผนงานและ/หรืือ
โครงการที่่�กำำ�ลัังพััฒนา/โครงการนำำ�ร่อง/โครงการที่่�มีีการใช้้งาน
ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการเพิ่่�มประสิิทธิิภาพระบบไฟฟ้้าในแต่่ละระยะ 
มีีอย่่างน้้อย 8 แผนงาน/โครงการ โดยในปีี 2563 มีีการดำำ�เนิิน
โครงการด้้านการเพิ่่�มประสิิทธิิภาพระบบไฟฟ้้าด้้วยเทคโนโลยีี
ระบบโครงข่่ายสมาร์์ทกริิด จำำ�นวน 19 โครงการ เพิ่่�มขึ้้�นจาก
ปีี 2562 ที่่�ดำำ�เนิินการรวม 10 โครงการ
	 แผนงาน/โครงการสำำ�คัญในปีี 2563 ที่่�สนัับสนุุน
การพััฒนาปรับปรุงระบบไฟฟ้้าให้้มีีประสิิทธิิภาพเพิ่่�มมากขึ้้�น 
ได้้แก่่
	 2.1 การจััดตั้้�งศููนย์์สั่่�งการการดำำ�เนิินการตอบสนอง
ด้้านโหลด (DRCC)
	 การไฟฟ้้าฝ่่ายผลิิตแห่่งประเทศไทย (กฟผ.) ได้้จััดตั้้�ง
ศููนย์์ควบคุุมและสั่่�งการการตอบสนองทางด้้านโหลด (Demand
Response Control Center: DRCC) เพื่่�อเป็็นศููนย์์กลาง
ในการบริิหารจััดการการตอบสนองทางด้้านโหลดในภาพรวม
ของประเทศ โดยดำำ�เนิินการผ่่านผู้้�รวบรวมโหลดที่่�เป็็นระบบ
จำำ�หน่ายในปััจจุุบััน และสามารถรองรัับผู้้�รวบรวมโหลดที่่�เป็็น
เอกชนที่่�จะเกิิดขึ้้�นในภายหลััง

2. การปรับปรุุงและพััฒนาระบบไฟฟ้้า
ของประเทศให้้มีีประสิิทธิิภาพ

ด้้วยเทคโนโลยีีระบบโครงข่่ายสมาร์์ทกริิด

2. Improving and developing 
the country’s power system efficiency 

with smart grid technology

	 The 2022 target value requires for at least 8 plans 
projects being developed/pilot projects/implemented 
projects related to power system optimization in 
each phase. In 2020, 19 projects on power system 
efficiency optimization with smart grid technology 
were implemented, up from 10 projects in 2019.
	 Important plans/projects in 2020 that
supported the efficient development of electrical 
systems are as follows:
	 2.1 Demand Response Control Center (DRCC) 
Establishing
	 The Electricity Generating Authority of 
Thailand (EGAT) has established a Demand Response 
Control Center (DRCC) for overall demand response 
management in the country. This was done through 
a load collector that was a current distribution 
system, and it could support the private load 
aggregator that shall take place later.
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	 ผลการดำำ�เนิินงาน กฟผ. ได้้กำำ�หนดคุุณลัักษณะของ

ศููนย์์สั่่�งการการดำำ�เนิินการตอบสนองด้้านโหลดที่่�จะเชื่่�อมโยง

ไปยัังผู้้�รวบรวมโหลด ได้้แก่่ ศึึกษาความเหมาะสมโครงการ

และรููปแบบการเชื่่�อมโยงข้้อมููล ประเภทข้้อมููล การจััดเก็็บ

ข้้อมููลในรููปแบบต่่าง ๆ การกำำ�หนดคุุณลัักษณะของระบบ 

DRMS และการประสานงานกัับผู้้�รวบรวมโหลด รวมทั้้�ง

จััดซ้ื้�อฮาร์์ดแวร์์และซอฟต์แวร์์ โดย กฟผ. อยู่่�ระหว่าง

กระบวนการจััดหาอุุปกรณ์์ฮาร์์ดแวร์์และซอฟต์แวร์์สำำ�หรับ

ระบบ DRMS ซ่ึ่�งได้้ออกแบบและจััดทำำ�ระบบเว็็บไซต์ของ 

DRCC แล้้ว อยู่่�ในขั้้�นตอนทดสอบการใช้้งานซ่ึ่�งคาดว่่าจะ

ดำำ�เนิินโครงการแล้้วเสร็็จในเดืือนธัันวาคม 2564

	 2.2 โครงการศึึกษาการพยากรณ์์การผลิิตไฟฟ้้าจาก

โรงไฟฟ้้าพลัังงานหมุนเวีียน

	 กฟผ. ได้้ศึึกษาแบบจำำ�ลองการพยากรณ์์ไฟฟ้้าจาก

โรงไฟฟ้้าพลัังงานหมุนุเวีียน เพื่่�อนำำ�ผลการพยากรณ์์ ไปใช้้งานใน

การบริิหารระบบโครงข่่ายไฟฟ้้าให้้มีีประสิิทธิิภาพมากขึ้้�น

	 Achievement: The EGAT had defined the 

DRCC’s features that would link to load aggregators, 

such as studying project suitability and data linking 

formats, data types, data collection in various formats, 

defining DRMS system features, coordinating with load 

aggregators, and purchasing hardware and software. 

The EGAT was in the process of hardware and software 

procurement for the DRMS system, which was a system 

that the EGAT has designed and built on the DRCC 

website and now in the process of testing. The project 

was expected to complete in December 2021.

	 2.2 A study of forecasting of electricity 

generation from renewable energy power plants.

	 The EGAT had studied the electricity

forecasting models from renewable energy power 

plants in order to apply the forecast results in the 

efficient management of the power grid system.
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	 ผลการดำำ�เนิินงาน กฟผ. ได้้พััฒนาแบบจำำ�ลอง

การพยากรณ์์ นำำ�ร่องใช้้งานและทดสอบแบบจำำ�ลองลัักษณะ 

Day-ahead Forecast  และ Int raday Forecast

ด้้วยโรงไฟฟ้้าพลัังงานแสงอาทิิตย์ และลม รวม 19 โครงการ 

ได้้แก่่ โรงไฟฟ้้าพลัังงานแสงอาทิิตย์รวม 8 โครงการ (กฟผ.

1 โครงการ และ SPP 7 โครงการ ซ่ึ่�งครบทุุกโรงไฟฟ้้า SPP) 

และโรงไฟฟ้้าพลัังงานลม รวม 11 โครงการ (SPP 11 โครงการ

จากทั้้�งหมด 13 โครงการ) โดย กฟผ. ได้้ผลทดสอบการวิิเคราะห์์

ความคลาดเคลื่่�อนของการพยากรณ์์แล้้ว ซ่ึ่�งจะนำำ�ข้อสรุุปที่่�ได้้ไปใช้้

ปรับปรุงแบบจำำ�ลองและปรับปรุงข้้อมููลพยากรณ์์อากาศเพื่่�อให้้

เกิิดความแม่่นยำำ�มากขึ้้�น ซ่ึ่�งในปีี 2563 ได้้ขยายผลสู่่�โรงไฟฟ้้า

พลัังงานแสงอาทิิตย์์ และลมของ กฟผ. และ SPP ทั้้�งหมด

รวมถึึงพััฒนาแบบจำำ�ลองด้้วยวิิธีีอื่่�น ๆ และคาดว่่าจะขยายผล

แบบจำำ�ลองให้้ครอบคลุุมโรงไฟฟ้้าพลัังงานแสงอาทิิตย์ และลม

ของ VSPP (เชิิงพ้ื้�นที่่�) รวมถึึงจะพิิจารณานำำ�ข้อมููลอื่่�น ๆ ที่่�มีี

ประสิิทธิิภาพมาใช้้ เช่่น ภาพถ่่ายท้้องฟ้้า ภาพถ่่ายดาวเทีียม 

ในปีี 2564 ต่่อไป
	 2.3 โครงการติิดตั้้�งระบบกัักเก็็บพลัังงานในระบบ
โครงข่่ายไฟฟ้้าของ กฟผ.
	 กฟผ. ได้้ดำำ�เนิินโครงการติิดตั้้�งระบบกัักเก็็บพลัังงาน
ในระบบโครงข่่ายไฟฟ้้าของ กฟผ. เพื่่�อให้้สามารถทำำ�งาน
ร่่วมกัับระบบโครงข่่ายสมาร์์ทกริิดได้้อย่่างมีีประสิิทธิิภาพ
และเสถีียรภาพ พร้้อมนำำ�ไปใช้้งานร่่วมกัับระบบโครงข่่าย
สมาร์์ทกริิดต่่อไป
	 ผลการดำำ�เนิินงาน กฟผ. ได้้คััดเลืือกผู้้�ดำำ�เนิินการ
ติิดตั้้�งระบบกัักเก็็บพลัังงานแล้้ว คาดว่่าจะดำำ�เนิินการแล้้วเสร็็จ
ภายในปีี 2564

	 Achievement: EGAT developed, piloted and 

tested Day-ahead Forecast and Intraday Forecast 

models with 19 solar and wind power plants, including 

8 solar power plants (one EGAT project and 7 SPP

projects, which were all SPP power plants) and 11 wind 

power plants (11 SPPs out of 13 projects). The EGAT had 

received the results of the forecast error analysis test 

and the conclusions obtained would be used to 

improve the models and improve the forecast data 

for greater accuracy. In 2020, the EGAT expanded 

the project to all EGAT and SPP’s solar and wind 

power plants and continued to develop the models 

by other means. These models were expected to 

expand to include VSPP (area-based) solar and wind 

power plants, and,  in 2021, other effective data 

would be considered such as aerial photographs 

and satellite images.
	 2.3 Installation of an energy storage 
system in EGAT’s power grid system
	 EGAT had carried out a project to install
energy storage systems in EGAT’s power grid so that 
it could work with the smart grid system with 
efficiency and stability, and be used in conjunction 
with the smart grid system in the future.
	 Achievement: The EGAT had selected operators 
to install energy storage systems and the project was 
expected to be completed by 2021.
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	 2.4 โครงการพััฒนาโครงการนำำ�ร่องสมาร์์ทกริิด
ที่่�จัังหวัดแม่่ฮ่่องสอน
	 กฟผ. ได้้ดำำ�เนิินการพััฒนาโครงการนำำ�ร่องระบบ
โครงข่่ายสมาร์์ทกริิด หรืือระบบโครงข่่ายไฟฟ้้าอััจฉริิยะ ในพ้ื้�นที่่�
อำำ�เภอเมืือง จัังหวัดแม่่ฮ่่องสอน เพื่่�อให้้สามารถบริิหาร
การใช้้ไฟฟ้้าอย่่างมีีประสิิทธิิภาพ หรืือจััดการระบบไฟฟ้้าให้้มีี
ความมั่่�นคงสููงขึ้้�นโดยนำำ�เทคโนโลยีีหลากหลายประเภทเข้้ามา
ทำำ�งานร่่วมกัันในระบบไฟฟ้้า
	 ผลการดำำ�เนิินงาน กฟผ. อยู่่�ระหว่างลงพ้ื้�นที่่�เพื่่�อสร้้าง
ความรู้้�ความเข้้าใจให้้แก่่ประชาชนในพ้ื้�นที่่� และคาดว่่าโครงการ
แล้้วเสร็็จภายในเดืือนธัันวาคม 2565 โดย กฟผ. แบ่่งการ
ดำำ�เนิินงานออกเป็็น 4 ส่่วนหลััก ซ่ึ่�งจะมีีการดำำ�เนิินงานดัังนี้้� 
	 •	 Smart Energy : Solar PV 3 MW และ BESS
4 MW/1 MWh
	 •	 Smart System : ระบบสื่่�อสารและสารสนเทศ
อััจฉริิยะผ่่านใยแก้้วนำำ�แสงระบบ EMS และระบบ Remote 
Monitoring
	 •	 Smart City : ร้้านอััจฉริิยะ 2 แห่่ง ระบบ BEMS
1 แห่่ง รถบััสไฟฟ้้า 1 คััน และสถานีีอััดประจุุ 1 แห่่ง
	 •	 Smart Learning : ศููนย์์การเรีียนรู้้�

         2.4 Smart Grid Pilot Project Development 
in Mae Hong Son Province
      EGAT had developed a smart grid pilot project or 
Smart Grid System in the Muang District of Mae Hong 
Son Province in order to enable the province to manage 
the electricity demand efficiently or manage 
the power system with high stability by bringing 
various types of technologies to work together 
in the electrical system.
	 Achievement: The EGAT is in the process of 
conducting field visits to the target areas to create 
knowledge and understanding for local people. The 
project was expected to be completed by December 
2022 and EGAT divided its operations into 4 main 
parts, which are as follows:
	 • Smart Energy : Solar PV 3 MW and BESS
4 MW/1 MWh
	 •	 Smart System: Intelligent communication 
and information system via EMS fiber optic and 
remote monitoring
	 •	 Smart City: 2 intelligent shops, 1 BEMS system,
1 electric bus and 1 charging station
	 •	 Smart Learning : Learning Center
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	 ค่่าเป้้าหมายปีี 2565 กำำ�หนดให้้สััดส่่วนการใช้้

พลัังงานทดแทนในการผลิิตไฟฟ้้า ความร้้อน และเช้ื้�อเพลิิง

ชีีวภาพ เป็็นร้้อยละ 15-18 ของพลัังงานขั้้�นสุุดท้้าย โดยผล

ในปีี 2563 มีีสััดส่่วนการใช้้พลัังงานทดแทนต่่อการใช้้พลัังงาน

ขั้้�นสุุดท้้าย จากข้้อมููลระหว่างเดืือนมกราคม - ธัันวาคม 2563 

ประมาณร้อยละ 15.54 ซ่ึ่�งบรรลุุค่่าเป้้าหมาย แต่่เมื่่�อเทีียบกัับ

ปีี 2562 สััดส่่วนการใช้้ลดลงร้้อยละ 0.95 (ปีี 2562 ร้้อยละ 

16.49) เนื่่�องจากในปีี 2563 ได้้รัับผลกระทบจากสถานการณ์์

แพร่่ระบาดของโรคติิดเช้ื้�อไวรััสโคโรนา 2019 (COVID-19) 

ส่่งผลให้้ความต้้องการใช้้พลัังงานภาพรวมลดลง ในขณะที่่�

พลัังงานทดแทนมีีการใช้้เพิ่่�มขึ้้�นร้้อยละ 0.4

	 แผนงาน/โครงการสำำ�คัญของกระทรวงพลัังงานใน

ปีี 2563 ที่่�สนัับสนุุนการใช้้พลัังงานทดแทนที่่�ผลิิตได้้ภายใน

ประเทศเพิ่่�มขึ้้�น ได้้แก่่

	 3.1 โครงการไฟฟ้้าพลัังน้ำำ��ขนาดเล็็ก

	 กรมพััฒนาพลัังงานทดแทนและอนุุรัักษ์์พลัังงาน

ได้้ดำำ�เนิินการผลิิตพลัังงานไฟฟ้้าจากน้ำำ��ขนาดเล็็ก เพื่่�อเสริิมสร้้าง

ความมั่่�นคงในระบบไฟฟ้้า โดยผลิิตไฟฟ้้าจำำ�หน่ายให้้การไฟฟ้้า

ฝ่่ายผลิิตแห่่งประเทศไทย และการไฟฟ้้าส่่วนภููมิิภาค รวมทั้้�ง

ให้้มีีน้ำำ��สำำ�หรับการอุุปโภคบริิโภค และทำำ�การเกษตรแก่่

ประชาชนในพ้ื้�นที่่�ชนบท

	 The 2022 target value specifies that the 

proportion of renewable energy use in electricity, heat 

and biofuel generation is 15-18% of final energy. 

Based on the data between January and December 

2020, approximately 15.54% reached the target value. 

However, when compared to 2019, the proportion 

of use decreased by 0.95% (16.49% in 2019) due to 

the COVID-19 pandemic. As a result, the overall 

energy demand is reduced while renewable energy 

use increased by 0.4%.

	 Important plans/projects of the Ministry

of Energy in 2020 that supported the increase in

the use of renewable energy produced within

the country are as follows:

	 3.1 Small Hydropower Project

	 The Department of Alternative Energy

Development and Efficiency has generated

electricity from small-scale hydropower plants

in order to strengthen the stability of the power 

system by generating electricity for distribution

to the Electricity Generating Authority of Thailand 

and the Provincial Electricity Authority and to 

provide water for consumption and agriculture

for people in rural areas.

3. การใช้้พลัังงานทดแทน
ที่่�ผลิิตได้้ภายในประเทศเพ่ิ่�มมากขึ้้�น

3. Increased use of renewable energy
produced in the country
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	 ผลการดำำ�เนิินงาน ในปีีงบประมาณ 2563 มีีการใช้้

พลัังงานน้ำำ��ขนาดเล็็กผลิิตไฟฟ้้ารวม 193.81 MW (59.31 

ktoe) เพิ่่�มขึ้้�นจากปีี 2562 จำำ�นวน 6.02 MW โดยสามารถ

ผลิิตพลัังงานไฟฟ้้าได้้ 78.633 ล้้านกิิโลวัตต์-ชั่่�วโมง หรืือ 

17.4203 ktoe จากทั้้�งหมด 23 โครงการ ที่่�ได้้ก่่อสร้้างแล้้วเสร็็จ

และสามารถผลิิตไฟฟ้้าจำำ�หน่าย กำำ�ลัังผลิิตรวม 61.707 

กิิโลวัตต์ และอยู่่�ระหว่างดำำ�เนิินการก่่อสร้้างอีีก 5 โครงการ 

ประกอบด้้วย

	 •	 โครงการก่่อสร้้างเขื่่�อนไฟฟ้้าพลัังน้ำำ��ลุ่่�มน้ำำ��น่าน

ตอนบน จัังหวัดน่่าน กำำ�ลัังผลิิต 8,200 กิิโลวัตต์ อยู่่�ระหว่างการ

ติิดตั้้�งและทดสอบงานด้้านเครื่่�องกลไฟฟ้้า เพื่่�อผลิิตและจำำ�หน่าย

กระแสไฟฟ้้า

	 •	 โครงการก่่อสร้้างเขื่่�อนไฟฟ้้าพลัังน้ำำ��แม่่กะไน 

จัังหวัดแม่่ฮ่่องสอน กำำ�ลัังผลิิต 890 กิิโลวัตต์ ความก้้าวหน้า

ร้้อยละ 53

	 •	 โครงการก่่อสร้้างเขื่่�อนไฟฟ้้าพลัังน้ำำ��ห้วยแม่่อุุสุุ 

จัังหวัดตาก กำำ�ลัังผลิิต 730 กิิโลวัตต์ ความก้้าวหน้า ร้้อยละ 

94.5

	 •	 โครงการปรัับปรุงประสิิทธิิภาพและเพิ่่�มกำำ�ลัังผลิิต

โครงการไฟฟ้้าพลัังน้ำำ��แม่่ตื่่�น จัังหวััดเชีียงใหม่่ กำำ�ลัังผลิิต 904

กิิโลวัตต์ ความก้้าวหน้าร้้อยละ 97.5

	 •	 โครงการปรัับปรุงประสิิทธิิภาพและเพิ่่�มกำำ�ลัังผลิิต

โครงการไฟฟ้้าพลัังน้ำำ��คลองลำำ�ปลอก จัังหวัดตรัง กำำ�ลัังผลิิต

5,042 กิิโลวัตต์ ความก้้าวหน้าร้้อยละ 37.8

	 Achievement: in fiscal year 2020, a total
of 193.81 MW (59.31 ktoe) of small hydropower
was generated, an increase of 6.02 MW from 2019, 
with a total power generation capacity of 78.633 
million kilowatt-hours, or 17.4203 ktoe, out of a total 
of  23 pro jects  a l ready bu i l t  and able to
generate electricity with a total production capacity 
of 61.707 kilowatts and another 5 projects that are 
in the process of construction are as follows:
	 •	 Hydroelectric dam in the upper Nan River 
Basin, Nan Province, with a capacity of 8,200
kilowatts, is in the process of installation and testing 
of electromechanical works  for the generation and 
distribution of electricity.
	 •	 Mae Kanai hydroelectric power project, 
Mae Hong Son Province, generating capacity of
890 kW, 53 % progress.
	 •	 Huay Mae Usu hydroelectr ic power
project, Tak Province, capacity 730 kW, 94.5 % progress
	 •	 Efficiency improvement and increase in 
production capacity of Mae Tuen hydroelectric 
power project, Chiang Mai Province, capacity of
904 kW, 97.5 % progress.
	 •	 Improving efficiency and increasing 
production capacity of Khlong Lam Plok hydroelectric 
power project, Trang Province, with a capacity of 
5,042 kW, 37.8 % progress.
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	 3.2 โครงการสนัับสนุุนการใช้้พลัังงานทดแทน

ในภาคความร้อน

	 กรมพััฒนาพลัังงานทดแทนและอนุุรัักษ์์พลัังงานได้้

ดำำ�เนิินการสนัับสนุุนทั้้�งการผลิิตและการใช้้ชีีวมวลเพื่่�อผลิิต

เป็็นพลัังงานความร้้อนในโรงงานอุุตสาหกรรม ในกลุ่่�มผู้้�ผลิิต

เช้ื้�อเพลิิงชีีวมวลได้้สนัับสนุุนวิิสาหกิจชุุมชน สหกรณ์์การเกษตร

ที่่�มีีความพร้้อมและมีีความต้้องการผลิิตเช้ื้�อเพลิิงชีีวมวลให้้

สามารถผลิิตเช้ื้�อเพลิิงที่่�มีีคุุณภาพให้้กัับภาคอุุตสาหกรรม

โดยสนัับสนุุนงบประมาณในการจััดตั้้�งโรงงานผลิิตไม้้สัับ

หรืือผลิิตชีวมวลอััดเม็็ดในอััตราไม่่เกิินร้้อยละ 80 ของเงิิน

ลงทุุนแต่่ไม่่เกิิน 3 ล้้านบาทต่่อแห่่ง สำำ�หรับกลุ่่�มผู้้�ใช้้เช้ื้�อเพลิิง

ชีีวมวล ได้้สนัับสนุุนผู้้�ประกอบการขนาดกลางและขนาดเล็็ก 

ที่่�มีีความต้้องการเปลี่่�ยนการใช้้พลัังงานจากเช้ื้�อเพลิิงฟอสซิิลมาเป็็น

เช้ื้�อเพลิิงจากพลัังงานทดแทนในการปรับปรุงระบบผลิิตพลัังงาน

ภายในโรงงานให้้สามารถรองรัับต่่อการใช้้เช้ื้�อเพลิิงชีีวมวล

ได้้อย่่างมีีประสิิทธิิภาพ โดยสนัับสนุุนงบประมาณในการเปลี่่�ยน

หััวเผาที่่�ใช้้เช้ื้�อเพลิิงฟอสซิิลไปเป็็นหััวเผาที่่�ใช้้เช้ื้�อเพลิิงชีีวมวล

ในหม้อไอน้ำำ�� โดยจะสนัับสนุุนไม่่เกิินร้้อยละ 40 ของเงิินลงทุุน

แต่่ไม่่เกิิน 3 ล้้านบาทต่่อแห่่ง ปััจจุุบัันมีีผู้้�ประกอบการเข้้าร่่วม

โครงการแล้้วจำำ�นวน 42 แห่่ง 

	 3.2 Supporting the use of renewable energy 
in the heat sector
	 The Department of Alternative Energy 
Development and Efficiency has supported both 
the production and use of biomass to produce thermal 
energy in industr ial plants. In the biomass 
fuel producer group, the Department had supported 
community enterprises and agricultural cooperatives 
that were ready and in need to produce biomass fuel 
to be able to produce quality fuel for the industrial 
sector. The support given was in the form of a budget 
for establishing a wood chipping or biomass pellet 
producing plant at the rate of not more than 80% 
of the investment but not exceeding 3 million baht 
per plant. For biomass fuel users, the Department 
had supported small and medium-sized enterprises 
(SMEs) who wished to switch their energy from fossil 
fuels to alternative energy in order to enable the 
power generation system in the factories to support 
the use of biomass fuel effectively. The support was 
in the form of a budget for replacing fossil fuel burners 
with biomass fuel burners in boilers at the rate of not 
more than 40% of the investment but not exceeding 
3 million baht per site. At present, there are 42 
entrepreneurs participating in the project.
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 	 3.3 การส่่งเสริิมการใช้้เชื้้�อเพลิิงชีีวภาพจาก

พลัังงานทดแทนในภาคขนส่่ง

	 กระทรวงพลัังงานได้้ส่่งเสริิมการใช้้น้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็ว

บีี10 ซ่ึ่�งเป็็นเช้ื้�อเพลิิงชีีวภาพที่่�มีีส่่วนผสมของไบโอดีีเซลที่่�

ผลิิตจากน้ำำ��มันปาล์์มดิิบ โดยได้้กำำ�หนดให้้น้ำำ��มันดีีเซลหมุุนเร็็ว

บีี10 เป็็นน้ำำ��มันดีีเซลฐานของประเทศและเปลี่่�ยนชื่่�อเป็็น 

“น้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็วธรรมดา” เพื่่�อเพิ่่�มสััดส่่วนการนำำ�

น้ำำ��มันปาล์์มดิิบมาใช้้ในภาคขนส่่งให้้มากขึ้้�น ช่่วยสร้้างรายได้้

ให้้กัับเกษตรกรชาวสวนปาล์์มจากการรัับซ้ื้�อปาล์์มดิิบในปริมาณ

เพิ่่�มมากขึ้้�นและยกระดัับราคาปาล์์มดิิบ โดยตั้้�งแต่่วัันที่่� 28 

พฤษภาคม 2562 ถึึงวัันที่่� 31 ธัันวาคม 2563 มีีปริมาณการใช้้

น้ำำ��มันดีีเซลหมุนเร็็วบีี 10 รวมจำำ�นวน 5,967.564 ล้้านลิิตร 

(ในปีี 2563 เฉลี่่�ยอยู่่�ที่่� 16.22 ล้้านลิิตรต่่อวััน)   

	 3.3 Promoting the use of biofuels from 

renewable energy in the transport sector

	 The Ministry of Energy has promoted the 

use of B10 high-speed diesel, a biofuel containing 

biodiesel produced from crude palm oil, by

designating it as primary diesel in the country and 

renamed it “normal high speed diesel” in order to 

increase the proportion of crude palm oil used in 

the transportation sector, help to generate income 

for palm farmers by purchasing more crude palm, 

and raise crude palm prices. From 28 May 2019 

to 31 December 2020, the total amount of B10 

high speed diesel used was 5,967.564 million liters 

(an average of 16.22 million liters per day in 2020). 
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	ค่ าเป้้าหมายปีี 2565 ค่่าความเข้้มข้้นการใช้้พลัังงาน 
(Energy Intensity: EI) ไม่่เกิิน 7.4 พัันตััน เทีียบเท่่า
น้ำำ��มัันดิิบ/พัันล้้านบาท โดยผลในปีี 2563 ประสิิทธิิภาพ
การใช้้พลัังงานของประเทศ มีีค่่าความเข้้มข้้น 7.49 พัันตััน 
เทีียบเท่่าน้ำำ��มันดิิบ/พัันล้้านบาท ปรับตััวดีีขึ้้�นจากปีี 2562 
ซ่ึ่�งมีีค่่าความเข้้มข้้น 7.84 พัันตัันเทีียบเท่่าน้ำำ��มันดิิบ/พัันล้้านบาท 
โดยถืือว่่าอยู่่�ในระดัับที่่�ใกล้้เคีียงค่่าเป้้าหมายปีี 2565 
	 แผนงาน/โครงการสำำ�คัญ ในปีี 2563 ที่่�สนัับสนุุน
การเพิ่่�มประสิิทธิิภาพการใช้้พลัังงานของประเทศ ได้้แก่่
	 4.1 การส่่งเสริิมการอนุุรัักษ์์พลัังงานในโรงงาน
อุุตสาหกรรมและอาคารธุุรกิิจ ข นาดกลางและขนาดเล็็ก
	 เพื่่�อมุ่่�งเน้้นการให้้คำำ�ปรึึกษาการใช้้พลัังงานอย่่างมีี
ประสิิทธิิภาพโดยการตรวจสอบวิิเคราะห์์การใช้้พลัังงาน พร้้อม
ผลัักดัันให้้สถานประกอบการดำำ�เนิินมาตรการอนุุรัักษ์์พลัังงาน
ให้้บรรลุุผลสำำ�เร็็จ ควบคู่่�ไปกับพััฒนาและส่่งเสริิมบทบาทของ
บุุคลากรในโรงงานอุุตสาหกรรมและในอาคารธุุรกิิจนั้้�น ๆ ทั้้�ง
ขนาดกลางและขนาดเล็็ก ให้้มีีส่่วนร่่วมดำำ�เนิินการในการ
บริิหารจััดการอนุุรัักษ์์พลัังงานอย่่างยั่่�งยืืน
	 ผลการดำำ�เนิินงาน กรมพััฒนาพลัังงานทดแทนและ
อนุุรัักษ์์พลัังงาน ได้้ส่่งเสริิมการอนุุรัักษ์์พลัังงานในโรงงาน
อุุตสาหกรรมและอาคาร ดัังนี้้�

	 	 The target value for 2022 determines the 
energy intensity (EI) of not more than 7.4 thousand 
tons of crude oil equivalent/billion baht. In 2020,
in terms of the country’s energy efficiency, the EI 
was 7.49 thousand tons of oil equivalent/billion 
baht, improved from 2019, which was 7.84 thousand 
tons of oil equivalent/billion baht and considered 
close to the 2022 target.
	 Important plans/projects in 2020 that supported
the country’s energy efficiency enhancement are as 
follows:
	 4.1 Promoting energy conservation in medium 
and small industrial plants and business buildings
	 This project focused on providing consultation
on energy efficiency by examining and analyzing 
energy consumption. It also pushed for enterprises 
to achieve energy conservation measures, while 
developing and promoting the role of personnel
in such industrial plants and business building,
both medium and small scales, to participate in 
sustainable energy conservation management.
	 Achievement: The Department of Alternative
Energy Development and Efficiency promoted energy
conservation in industrial plants and buildings as follows:

4. ประสิิทธิิภาพการใช้้พลัังงาน
ของประเทศเพ่ิ่�มขึ้้�น

4. The country’s energy 
efficiency is increased
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	 1)	โรงงานอุุตสาหกรรมขนาดกลางและขนาดเล็็ก 

ในปีี 2563 ได้้จััดอบรมเจ้้าหน้าที่่�โรงงานและผู้้�เกี่่�ยวข้้อง

รวมจำำ�นวน 800 คน และเข้้าให้้คำำ�ปรึึกษาโรงงานอุุตสาหกรรม

ขนาดกลางและขนาดเล็็ก จำำ�นวน 510 แห่่งทั่่�วประเทศ

ผลประหยััดพลัังงานรวม 3.42 ktoe/ปีี คิิดเป็็นมููลค่า 73.66 

ล้้านบาท/ปีี ซ่ึ่�งสููงกว่่าแผนการดำำ�เนิินงานของโครงการ 

	 2)	อาคารธุุรกิิจขนาดกลางและขนาดเล็็ก ในปีี 2563 

ได้้จััดอบรมเจ้้าหน้้าที่่�อาคารธุุรกิิจและผู้้�เกี่่�ยวข้้อง ทั้้�งในพื้้�นที่่�

กรุุงเทพมหานคร และต่่างจัังหวัดทุุกภาค รวมจำำ�นวน 100 คน 

และเข้้าให้้คำำ�ปรึึกษาให้้กัับสถานประกอบการที่่�เข้้าร่่วมโครงการ

รวมจำำ�นวน 51 แห่่ง ผลประหยััดพลัังงานรวม 0.26 ktoe/ปีี 

คิิดเป็็นมููลค่า 11.82 ล้้านบาท/ปีี ซ่ึ่�งสููงกว่่าแผนการดำำ�เนิินงาน

ของโครงการ 

	 4.2 การบัังคัับใช้้เกณฑ์์มาตรฐานด้้านพลัังงาน

สำำ�หรับอาคาร (Building Energy Code: BEC)

	 กระทรวงพลัังงานได้้ผลัักดัันกฎกระทรวงกำำ�หนด

ประเภทหรืือขนาดของอาคาร และมาตรฐาน หลัักเกณฑ์์และ

วิิธีีการในการออกแบบอาคารเพื่่�อการอนุุรัักษ์์พลัังงาน โดย

กำำ�หนดมาตรฐาน หลัักเกณฑ์์ และวิิธีีการจััดการออกแบบอาคาร

ให้้ประหยััดพลัังงานตั้้�งแต่่เริ่่�มต้้นออกแบบอาคาร เพื่่�อให้้มีีการ

ใช้้พลัังงานในอาคารอย่่างมีีประสิิทธิิภาพ และมีีผลบังคัับใช้้กัับ

อาคารที่่�จะก่่อสร้้างใหม่หรืือดััดแปลงใน 9 ประเภทอาคาร 

ได้้แก่่ สำำ�นักงาน สถานพยาบาล สถานศึึกษา สถานบริิการ 

โรงแรม ศููนย์์การค้้า โรงมหรสพ อาคารชุุมนุุมคน และอาคารชุุด

ที่่�มีีขนาดพ้ื้�นที่่�ตั้้�งแต่่ 2,000 ตารางเมตรขึ้้�นไป 

	 1)	Small and medium-sized industr ial 
factories: in 2020, the department had organized 
training for 800 factory staff and related persons
and consulted 510 medium and small industrial 
factories across the country. As a result, it enabled 
total energy savings of 3.42 ktoe/year, valued at 
73.66 million baht/year, which was higher than the 
project’s operational plan.
	 2)	Small and medium business buildings: in 2020, 
the department had organized training for business 
building staff and related persons, both in the Bangkok  
area and provinces in all regions, totaling 100 people  
and consulted 51 enterprises participating in the project. 
As a result, it enabled total energy saving of 0.26 
ktoe/year, valued at 11.82 million baht/year, 
which was higher than the implementation plan.
	 4.2 Enforcement of Building Energy Code 
(BEC)
	 The Ministry of Energy had pushed for a 
ministerial regulation  to specify the type or size
of buildings and standards, criteria and methods
for designing buildings for energy conservation. 
Establishing standards, criteria and methods for 
energy-efficient building design management from 
the beginning of the building design would help the 
buildings use energy efficiently. In addition, it would 
also be applicable to buildings that would be 
reconstructed or modified in 9 types, namely 
offices, hospitals, educational institutions, service 
places, hotels, shopping centers, theaters, public 
gatherings and condominiums with an area of 2,000 
square meters or more.
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	 ผลการดำำ�เนิินงาน กฎกระทรวงฯ ดัังกล่่าว ได้้ประกาศ

ในราชกิิจจานุุเบกษา เมื่่�อวัันที่่� 12 พฤศจิิกายน 2563 จะมีี

ผลบังคัับใช้้ในวัันที่่� 13 มีีนาคม 2564 โดยในปีีแรกจะบัังคัับใช้้

กัับอาคารที่่�มีีขนาด 10,000 ตารางเมตรขึ้้�นไป ในปีีที่่� 2 บัังคัับใช้้

กัับอาคารขนาด 5,000 ตารางเมตรขึ้้�นไป และในปีีที่่� 3

บัังคัับใช้้กัับอาคารขนาด 2,000 ตารางเมตรขึ้้�นไป ทั้้�งนี้้� การใช้้

เกณฑ์์มาตรฐาน BEC จะช่่วยให้้อาคารประหยัดพลัังงานลง

หรืือจ่่ายค่่าไฟฟ้้าลดลงประมาณ ร้้อยละ10	

	 นอกจากนี้้� เพื่่�อเตรีียมความพร้้อมในการตรวจสอบ

และรัับรองแบบ ได้้มีีการพััฒนาบุุคลากรที่่�เกี่่�ยวข้้อง ได้้แก่่ 

สถาปนิก วิิศวกร และเจ้้าหน้าที่่�ท้้องถิ่่�น โดยในปีี 2563 

ได้้จััดอบรมให้้กัับบุุคลากรท้้องถิ่่�นให้้มีีความรู้้�ความเข้้าใจในการ

ออกแบบอาคารเพื่่�อการอนุุรัักษ์์พลัังงานตามกฎหมาย 7 รุ่่�น 

จำำ�นวน 779 คน รวมทั้้�งจััดทำำ�คู่่�มืือการตรวจสอบการออกแบบ

และก่่อสร้้างอาคาร จััดทำำ�สื่่�อประชาสััมพัันธ์์และพััฒนาระบบ

ฐานข้้อมููลให้้ทัันสมััย 

               Achievement: this ministerial regulation, 

announced in the Government Gazette on 12 November 

2020, would come into effect on 13 March 2021. 

In the first year, it would apply to buildings with a size 

of 10,000 square meters or more. In the second year, it 

would apply to buildings with a size of 5,000 square 

meters or more and in the third year, it would 

apply to buildings of 2,000 square meters or more. 

Consequently, applying the BEC standards would help 

the  bu i l d i n g  s ave  ene r gy  o r  pay  abou t 

10% less electricity bills.

	 In addition, in order to prepare for the 

inspection and certification, the ministry had

developed relevant human resources such as 

architects, engineers and local officials. In 2020, 

it organized 7 training sessions for 779 local personnel 

to have knowledge and understanding of building 

design for energy conservation in accordance with 

the law, as well as prepared a manual to inspect 

the design and construction of buildings, public 

relations media, and modern database system.
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ผลงานตามแผนปฏิิรููปประเทศด้้านพลัังงาน และ Big Rock
Implementing Results under the National Energy Reform Plan and Big Rock Issues

	 กระทรวงพลัังงานได้้รัับมอบหมายให้้เป็็นเจ้้าภาพ

ในการขัับเคลื่่�อนประเด็็นปฏิิรููปตามแผนปฏิิรููปประเทศด้้าน

พลัังงาน ตามประกาศสำำ�นักนายกรััฐมนตรีที่่� เผยแพร่่ใน

ราชกิิจจานุุเบกษา เมื่่�อวัันที่่� 6 เมษายน 2561 ซึ่่�งแผนปฏิิรููป

ประเทศด้้านพลัังงาน มีีทั้้�งหมด 6 ด้้าน 17 ประเด็็น กำำ�หนด

กรอบเวลาให้้ดำำ�เนิินการให้้แล้้วเสร็็จภายในปีี พ.ศ. 2565

(รายละเอีียดดัังภาพ)

	 The Ministry of Energy was assigned as 

a host to drive the reform implementation under the 

National Energy Reform Plan according to the 

announcement of the Prime Minister’s Office published 

in the Royal Gazette on 6 April 2018.The National 

Energy Reform Plan covers 6 sections and 17 issues 

and sets a time frame to complete them by 2022 

(details shown in the picture).



104

ภาพรวม
การปฏิรูปประเทศ

ด�านพลังงาน
6 ด�าน 17 ประเด็น

The National Energy Reform 
Plan Overview:  6 aspects,

17 substantial issues

Reforming the energy organizations
การปฏิรูปองค�กรด�านพลังงาน

Developing the National Energy 
Information Center

การพัฒนาศูนย�สารสนเทศพลังงานแห�งชาติ

Reforming the good governance-building 
in all sectors

ปฏิรูปการสร�างธรรมาภิบาลในทุกภาคส�วน

ประเด็นที่ 1Issue

ประเด็นที่ 2Issue

ประเด็นที่ 3Issue
ไฟฟ�า

Electricity

The Power Generation Development 
Plan Structure

โครงสร�างแผนพัฒนากำลังการผลิตไฟฟ�า

Promoting the electricity industry 
to increase competition

ส�งเสร�มกิจการไฟฟ�าเพ�่อเพ��มการแข�งขัน

Reforming the electricity 
industry management structure

ปฏิรูปโครงสร�างการบร�หารกิจการไฟฟ�า

การบร�หารจัดการพลังงาน
Energy Management

ประเด็นที่ 4Issue

ประเด็นที่ 5Issue

ประเด็นที่ 6Issue

เทคโนโลยี นวัตกรรม และโครงสร�างพ�้นฐาน
Technology, Innovation and Infrastructure

การส�งเสร�มยานยนต�ไฟฟ�าในประเทศไทย
Promoting electric vehicles in Thailand

การส�งเสร�มเทคโนโลยี
ระบบการกักเก็บพลังงาน
Promoting energy storage system 
technology

ประเด็นที่ 16Issue

ประเด็นที่ 17Issue

ป�โตรเลียม/ป�โตรเคมี
Petroleum/Petrochemical

Development of the Natural Gas Industry
การพัฒนาอุตสาหกรรมก�าซธรรมชาติ

Petrochemical Development Phase 4
การพัฒนาป�โตรเคมีระยะที่ 4

ประเด็นที่ 7Issue

ประเด็นที่ 8Issue

การอนุรักษ�พลังงานและการใช�พลังงาน
อย�างมีประสิทธิภาพ

Energy Conservation and Energy Efficiency

การส�งเสร�มการอนุรักษ�พลังงาน
และการใช�พลังงานอย�างคุ�มค�า
ในกลุ�มอุตสาหกรรม
Promoting energy conservation 
and energy efficiency 
in the industrial sector

การใช�ข�อบัญญัติเกณฑ�มาตรฐาน
อาคารด�านพลังงาน (BEC)
Implementation of 
the Building Energy Codes (BEC)

การใช�มาตรการ
บร�ษัทจัดการพลังงาน (ESCO) 
สำหรับหน�วยงานภาครัฐ
Implementation of Energy 
Service Company (ESCO)
for government agencies

ประเด็นที่ 13Issue

ประเด็นที่ 14Issue

ประเด็นที่ 15Issue

การสนับสนุนพลังงานทดแทนเพ�่อการส�งเสร�ม
การแข�งขันและสร�างมูลค�าเพ��มทางเศรษฐกิจ

Supporting renewable energy to promote
competition and create added economic value

ปฏิรูประบบบร�หารจัดการเชื้อเพลิงชีวมวลไม�โตเร็ว
สำหรับโรงไฟฟ�าชีวมวล
Reforming the management system of fast-growing tree 
biomass for biomass power plants

แนวทางส�งเสร�มและขจัดอุปสรรคในการนำขยะมูลฝอย
ไปเป�นเชื้อเพลิงเพ�่อผลิตไฟฟ�า
Guidelines to promote and eliminate obstacles 
in the use of solid waste as fuel for electricity generation

การส�งเสร�มการติดตั้งโซลาร�รูฟอย�างเสร�
Promoting the installation of solar roofs freely

ประเด็นที่ 9Issue

ประเด็นที่ 10Issue

ประเด็นที่ 11Issue

ปฏิรูปโครงสร�างการใช�พลังงานภาคขนส�ง ระยะ 20 ป�
Reforming the structure of energy use 
in the transportation sector for 20 years

ประเด็นที่ 12Issue

ด�านที่ 2Section

ด�านที่ 3Section

ด�านที่ 1Section

ด�านที่ 6Section

ด�านที่ 5Section

ด�านที่ 4Section
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	 กลไกหลัักในการประสานงานการขัับเคลื่่�อนแผนปฏิิรููป

ประเทศด้้านพลัังงาน ได้้แก่่ กลุ่่�ม ป.ย.ป. กระทรวงพลัังงาน 

หรืือ“กลุ่่�มขัับเคลื่่�อนการปฏิิรููปประเทศ ยุุทธศาสตร์ชาติิ

และการสร้้างความสามััคคีีปรองดอง” โดยมีี “คณะทำำ�งาน

พิิเศษประสานเชื่่�อมโยงคณะกรรมการยุุทธศาสตร์ชาติิ

และคณะกรรมการปฏิิรููปประเทศ กระทรวงพลัังงาน” ซ่ึ่�งมีี

ปลััดกระทรวงพลัังงานเป็็นประธานเป็็นผู้้�กำำ�กับและให้้ข้้อเสนอแนะ

ให้้การขัับเคลื่่�อนประเด็็นปฏิิรููปประเทศด้้านพลัังงานให้้เกิิด

ผลสัมฤทธิ์์�

แผนปฏิิรููปประเทศด้้านพลัังงาน
สำำ�เร็็จร้้อยละ 70

	 รายงานผลการประเมิินของสำำ�นักงานสภาพััฒนาการ

เศรษฐกิิจและสัังคมแห่่งชาติิ ในปีี พ.ศ. 2563 ระบุุว่่า

หน่วยงานเจ้้าภาพหลัักและผู้้�สนัับสนุุนประเด็็นปฏิิรููปประเทศ

ด้้านพลัังงานสามารถขัับเคลื่่�อนประเด็็นปฏิิรููปประเทศ

ด้้านพลัังงานจนประสบผลสำำ�เร็็จในการบรรลุุเป้้าหมายแล้้ว

5 ประเด็็น จาก 17 ประเด็็น และอยู่่�ระดัับใกล้้เคีียงการบรรลุุ

เป้้าหมายแล้้ว 7 ประเด็็น หรืือรวมแล้้วคิิดเป็็นร้้อยละ 70 ของ

ประเด็็นทั้้�งหมด (รายละเอีียดดัังภาพ)

	 The primary mechanism for coordinating

the implementation of the Strategic Transformation 

group of the Ministry of Energy or the National 

Energy Reform Plan is the National Reform, Strategy 

and Reconciliation Steering Group, the Ministry of 

Energy. The Strategic Transformation  group is 

supervised by the Ministry’s Special Working Group 

established for the coordination and cooperation 

with the National Strategy Committee and the 

National Reform Committee, the Ministry of Energy, 

chaired by the Permanent Secretary of the Ministry 

of Energy, to successfully implement national 

reform issues on energy.

The National 
Energy Reform plan 
reached 70% goal

	 The 2020 assessment report of the Office

of the National Economic and Social Development 

Council stated that the principal host agency and 

supported agencies for national energy reforms 

have successfully driven 5 of the 17 national energy 

reform issues to achieve the goal. There are 7 issues 

close to achieving the goal, or total accounted for 

70% of the entire issues (details shown in the 

picture).
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ที่่�มา: 		สำ  ำ�นักงานสภาพััฒนาการเศรษฐกิิจและสัังคมแห่่งชาติิ รายงานสรุุปผลการดำำ�เนิินงานตามแผนปฏิิรููปประเทศ 

		ป  ระจำำ�ปีี 2563

Source:  Office of the National Economic and Social Development Council Summary Report 

	   on the Performance of the National Reform Plan in 2020

445ป� 2562 4

2 3 7 5ป� 2563

2019

2020

สถานะการบรรลุเป�าหมายของเร�่องและประเด็นปฏิรูปประจำป� 2563 – ด�านพลังงาน
2020 Goal Achievement Situation - Energy Reform Issues

อยู�ในขั้นว�กฤตในการบรรลุเป�าหมาย
จำนวน 2 ประเด็น ได�แก�

Two issues in the critical stage

(1006)
ปฏิรูปโครงสร�างการบร�หารกิจการไฟฟ�า
Reforming the electricity industry 
management structure

(1011)
การส�งเสร�มการติดต้ังโซลาร�รูฟอย�างเสร�
Promoting the installation of 
solar roofs freely

(1005)
ส�งเสร�มกิจการไฟฟ�าเพ�อ่เพ��มการแข�งขัน
Promoting the electricity industry to 
increase competition
(1016)
การส�งเสร�มยานยนต�ไฟฟ�าในประเทศไทย
Promoting electric vehicles in 
Thailand
(1017) 
การส�งเสร�มเทคโนโลยีระบบการกักเก็บ
พลังงาน
Promoting energy storage system 
technology

(1001)
การปฏิรูปองค�กรด�านพลังงาน
Reforming the energy organizations
(1002)
การพัฒนาศูนย�สารสนเทศพลังงานแห�งชาติ
Developing the National Energy 
Information Center
(1003) 
ปฏิรูปการสร�างธรรมาภิบาลในทุกภาคส�วน
Reforming the good governance
building in all sectors
(1004) 
โครงสร�างแผนพัฒนากำลังการผลิตไฟฟ�า 
The Power Generation Development 
Plan Structure
(1008) 
การพัฒนาป�โตรเคมีระยะท่ี 4
Petrochemical Development Phase 4
(1010) 
แนวทางส�งเสร�มและขจัดอุปสรรคในการ
นำขยะมูลฝอยไปเป�นเช้ือเพลิงเพ�อ่ผลิตไฟฟ�า
Guidelines to promote and eliminate 
obstacles in the use of solid waste 
as fuel for electricity generation
(1015) 
การใช�มาตรการบร�ษัทจัดการพลังงาน 
(ESCO) สำหรับหน�วยงานภาครัฐ
Implementation of Energy Service 
Company (ESCO) for government 
agencies

(1007)
การพัฒนาอุตสาหกรรมก�าซธรรมชาติ
Development of the Natural Gas 
Industry
(1009)
ปฏิรูประบบบร�หารจัดการเช้ือเพลิงชีวมวล
ไม�โตเร็วสำหรับโรงไฟฟ�าชีวมวล
Reforming the management system 
of fast-growing tree biomass for 
biomass power plants
(1012) 
ปฏิรูปโครงสร�างการใช�พลังงานภาคขนส�ง 
ระยะ 20 ป�
Reforming the structure of energy use
in the transportation sector for 20 years
(1013) 
การส�งเสร�มการอนุรักษ�พลังงานและ
การใช�พลังงานอย�างคุ�มค�าในกลุ�ม
อุตสาหกรรม 
Promoting energy conservation and 
energy efficiency in the industrial sector
(1014) 
การใช�ข�อบัญญัติเกณฑ�มาตรฐานอาคาร
ด�านพลังงาน (BEC)
Implementation of the Building Energy 
Codes (BEC)

ยังคงมีความเสี่ยงในการบรรลุเป�าหมาย
จำนวน 3 ประเด็น ได�แก�

Three issues at risk in achieving

ใกล�เคียงในการบรรลุเป�าหมาย
จำนวน 7 ประเด็น ได�แก�

Seven issues close to achieving

บรรลุเป�าหมาย
จำนวน 5 ประเด็น ได�แก�
Five issues achieving

อยู�ในขั้นว�กฤต
ในการบรรลุเป�าหมาย
In the critical stage

ยังมีความเสี่ยง
ในการบรรลุเป�าหมาย
At risk in achieving

ใกล�เคียง
ในการบรรลุเป�าหมาย
Close to achieving

บรรลุ
เป�าหมาย

Achieving

ความก้้าวหน้้าประเด็็นปฏิิรููป 17 ประเด็็น
Progress of 17 Reform Issues



107

	ทั้้ �งนี้้� รายละเอีียดของผลการดำำ�เนิินงานของประเด็็น

ปฏิิรููปในกลุ่่�มบรรลุุเป้้าหมายแล้้ว 5 ประเด็็น ในปีี พ.ศ. 2563

และแผนการดำำ�เนิินงานขั้้�นถััดไป ในปีี พ.ศ. 2564 มีีดัังนี้้�

	 The performance details of the five reform 

issues achieved in 2020 and the next step of action 

plans in 2021 are as follows:

ประเด็็นปฏิิรููป/เป้้าหมาย
Reform issues/goals

(1007) การพััฒนา

อุุตสาหกรรมก๊าซธรรมชาติิ

(1007) Development 

of the Natural Gas 

Industry

เป้้าหมาย

  มีีการพััฒนาอุุตสาหกรรม

ก๊๊ าซธรรมชาติิ เพื่่� อ เพิ่่� ม

การแข่่งขััน และส่่งเสริิม

ผู้้�ประกอบการไทยให้้สามารถ

ดำำ� เ นิินธุุรกิิจการค้้าด้้าน

ก๊๊าซธรรมชาติิในต่่างประเทศ 

(Trading Nation)

Goal

  	  The natu ra l  gas

i n du s t r y  h a s  b een 

developed to increase 

competition and promote

Thai entrepreneurs to 

conduct natural  gas 

trading abroad (Trading

Nation).

	 ยกระดัับเป็็นประเด็็น 

Big Rock โดยรวมกัับ

การส่่งเสริิมการแข่่งขััน

ในกิิจการไฟฟ้้า

	   Enhance the

development of the 

natural gas industry 

as a Big Rock issue 

by combining with 

the promotion of 

competition in the 

electricity sector.

	 1. ความก้้าวหน้าการจััดหาก๊๊าซธรรมชาติิ รััฐมนตรีว่่าการ

กระทรวงพลัังงานลงนามสััญญากัับบริิษััท ปตท.สผ. 

เอนเนอร์์ยี่่� ดีีเวลลอปเมนท์์ จำำ�กัด ผู้้�ได้้รัับสิิทธิิการสำำ�รวจ 

และผลิิตก๊าซธรรมชาติิจากแหล่งเอราวััณ และ แหล่งบงกช 

ภายใต้้ระบบสััญญาแบ่่งปัันผลผลิิต (PSC) แล้้ว

	 1. Advances in natural gas procurement:

The Minister of Energy signed a contract with 

PTTEP Energy Development Co., Ltd., who 

received the right to explore and produce 

natural gas from the Erawan field and Bongkot 

field under the Production Sharing Contract 

(PSC) system.

แผนงาน ปีี 2564
Work Plan in 2021

ผลสััมฤทธ์ิ์� ปีี 2563
Achievement in 2020
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ประเด็็นปฏิิรููป/เป้้าหมาย
Reform issues/goals

แผนงาน ปีี 2564
Work Plan in 2021

ผลสััมฤทธิ์์� ปีี 2563
Achievement in 2020

		  2. แผนการส่่งเสริิมการแข่่งขัันในกิิจการก๊๊าซธรรมชาติิ 

ระยะแรก การไฟฟ้้าฝ่่ายผลิิตแห่่งประเทศไทย (กฟผ.) 

ได้้ทดลองนำำ�เข้้า LNG จำำ�นวน 2 ลำำ�เรืือ ซ่ึ่�งพบว่่าราคา LNG 

ที่่� กฟผ. จััดหามีีราคาต่ำำ��กว่่าราคาก๊๊าซธรรมชาติิที่่�จำำ�หน่าย

ให้้แก่่โรงไฟฟ้้าในระบบของประเทศ (Pool Gas) ส่่งผลให้้

มููลค่าเช้ื้�อเพลิิงลดลงและมีีผลให้้ค่่า Ft ลดลงเฉลี่่�ยประมาณ 

0.56 สตางค์์ โดยกระทรวงพลัังงานอยู่่�ระหว่างทบทวน

แนวทางการส่่งเสริิมการแข่่งขัันในกิิจการก๊๊าซธรรมชาติิ 

ระยะที่่� 2

		  2. Promoting competition in the natural gas 

business plan: in the first phase, the Electricity 

Generating Authority of Thailand (EGAT)

experimented with importing Liquefied Natural 

Gas (LNG) for two vessels. From the experiment, 

it was found that the price of LNG supplied by 

EGAT was lower than the price of natural gas 

sold to the power plants in the country (Pool 

Gas), resulting in a decrease in the value of fuel 

and a decrease in the average Ft approximately 

0.56 satang. Currently, the Ministry of Energy is 

reviewing guidelines for promoting competition 

in the natural gas industry for phase 2.

		  	 3. ศึึกษาการพััฒนาให้้ประเทศไทยเป็็นศููนย์์กลางการค้้า 

LNG แล้้วเสร็็จ เพื่่�อเสนอผลการศึึกษาต่่ออนุุกรรมการ

ดำำ�เนิินโครงการ ERC Sandbox ของ สำำ�นัักงาน กกพ.

		  	 3. Finalizing the study on the development

of Thailand as a regional LNG trading hub to 

submit the results to the ERC Sandbox Project 

Subcommittee of the Office of the ERC.



109

ประเด็็นปฏิิรููป/เป้้าหมาย
Reform issues/goals

แผนงาน ปีี 2564
Work Plan in 2021

ผลสััมฤทธ์ิ์� ปีี 2563
Achievement in 2020

		  1. กรมพััฒนาพลัังงานทดแทนและอนุุรัักษ์์พลัังงาน (พพ.)

ส่่งข้้อมููลพื้�นที่่�เป้้าหมายที่่�ต้้องการส่่งเสริิมให้้ปลูกไม้้โตเร็็ว

ไปยังกรมพััฒนาที่่�ดิิน กรมส่่งเสริิมสหกรณ์์ องค์์การ

อุุตสาหกรรมป่่าไม้้ และกรมป่่าไม้้ และเปิิดรัับสมััครผู้้�เข้้า

ร่่วมโครงการจััดตั้้�งวิิสาหกิิจชุุมชนผลิิตเช้ื้�อเพลิิงชีีวมวล

เพิ่่�มเติิม

		  1. The Department of Alternative Energy 

Development and Efficiency (DEDE) sent

information on targeted areas that it would like 

to be promoted for planting fast-growing trees 

to the Department of Land Development, 

Cooperative Promotion Department, Forest 

Industry Organization and the Royal Forest 

Department and accepted applications for 

additional participants to join the support 

project for the establishment of biomass fuel 

production community-based enterprises.

		  2. ศึึกษาแนวทางการเพิ่่�ม Plant Factor ของโรงไฟฟ้้า

ชีีวมวลแล้้วเสร็็จ เพื่่�อเตรียมรองรัับต่่อการใช้้เช้ื้�อเพลิิง

ชีีวมวลไม้้โตเร็็วสำำ�หรับโรงไฟฟ้้าชีีวมวล

		  2. Completed the study on the guidelines for 

increasing plant factor of biomass power plants 

to prepare for the use of fast-growing tree 

biomass for biomass power plants.

		ดำ  ำ� เ นิิ น ก า ร ใ ห้้ ก า ร

จััดหาไม้้โตเร็็วเชื่่�อมโยงกัับ

ดำำ�เนิินการโรงไฟฟ้้าชุุมชน

เพื่่�อเศรษฐกิิจฐานรากต่่อไป

	 Continue to ensure 

the procurement of 

f a s t - g row ing  t r ee s 

in l ine with to the 

operation of community-

based power plants for 

the local economy.

(1009)  ปฏิิรููประบบ

บริิหารจััดการเชื้้�อเพลิิง

ชีีวมวลไม้้โตเร็็วสำำ�หรับ

โรงไฟฟ้้าชีีวมวล 

(1009) Reforming the

management system 

of fast-growing tree 

biomass for biomass 

power plants

เป้้าหมาย

	  มีีคู่่�มืือบริิหารจััดการ

มาตรฐานราคาและคุุณภาพ 

และกำำ�หนดแนวทางการ

จััดตั้้�งตลาดกลางซื้้�อขาย

เช้ื้�อเพลิิงชีีวมวลไม้้โตเร็็ว

Goal

	 The management 

manuals, price and quality 

standards, and guidelines 

for establishing a market

place for fast-growing

tree biomass are put in 

place.
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ประเด็็นปฏิิรููป/เป้้าหมาย
Reform issues/goals

แผนงาน ปีี 2564
Work Plan in 2021

ผลสััมฤทธิ์์� ปีี 2563
Achievement in 2020

(1012) ปฏิิรููปโครงสร้้าง

การใช้้พลัังงานภาคขนส่่ง 

ระยะ 20 ปี

(1012) Reforming the 

structure of energy 

use in the transportation 

sector for 20 years

เป้้าหมาย

	มี กรอบในการกำำ�หนด

โครงสร้้างการใช้้พลัังงาน

ภาคขนส่่ง และปรับปรุงแผน

พลัังงานที่่� เกี่่�ยวข้้อง อาทิิ 

แผนพลัังงานทดแทนและ

พลัังงานทางเลืือก (AEDP) 

และแผนบริิหารจััดการน้ำำ��มัน

เช้ื้�อเพลิิง (Oil Plan) ด้้าน

โครงสร้้างการใช้้พลัังงาน

ภาคขนส่่ง

Goal

	 A  f ramework  fo r 

defining the transport 

energy consumption 

structure and improving 

relevant energy plans, 

such as the Alternative 

Energy Development Plan 

(AEDP) and the Oil Plan 

on the transport energy

use structure.

	 ในการจััดทำำ�แผนพลัังงานชาติิ 

กระทรวงพลัังงานจะพิิจารณา 

กรณีีได้้ดำำ�เนิินงานตามปรกติิ 

(Business as usual-BAU) ใหม่ 

และพิิจารณาสััดส่่วนการใช้้

เชื้้�อเพลิิงแต่่ละประเภทให้้

ชััดเจน ตลอดจนแนวทาง

และมาตรการลดผลกระทบ

ผู้้� เกี่่�ยวข้้อง โดยเป็็นการ

ดำำ�เนิินการตามภารกิิจปกติิ

ของกระทรวงพลัังงาน

	 In prepar ing the 

national energy plan, 

the Ministry of Energy 

will review the new 

Business as usual-BAU and 

consider the proportion 

of each fuel type and 

guidelines and measures 

to mitigate the impact of 

Stakeholder. As it is the 

regular operation of 

the Ministry of Energy.

		  1. AEDP: กระทรวงพลัังงานเสนอแผน AEDP 2018

ต่่อคณะรััฐมนตรีเพื่่�อรัับทราบเมื่่�อวัันที่่� 20 ตุุลาคม 2563 

โดยตามแผน AEDP 2018 กำำ�หนดให้้น้ำำ��มัน บีี10 เป็็น

น้ำำ��มันฐานสำำ�หรับกลุ่่�มดีีเซล และ อีี20 เป็็นน้ำำ��มันฐาน 

สำำ�หรับกลุ่่�มเบนซิิน และกรมธุุรกิิจพลัังงานกำำ�หนดให้้

ผู้้�ค้าน้ำำ��มันทุุกรายเปลี่่�ยนชื่่�อน้ำำ��มันดีีเซล บีี10 เป็็น

น้ำำ��มันดีีเซลเกรดมาตรฐาน และเรีียกชื่่�อว่่า“น้ำำ��มัน

ดีีเซล” ในขณะที่่�น้ำำ��มันดีีเซลที่่�ใช้้อยู่่�ให้้เรีียกชื่่�อเป็็น “น้ำำ��มัน

ดีีเซล บีี7” โดยมีีผลใช้้บัังคัับตั้้�งแต่่วัันที่่� 1 ตุุลาคม 2563

		  1. AEDP: The Ministry of Energy presented

the AEDP 2018 plan to the Cabinet for

acknowledgement on 20 October 2020.

According to the AEDP 2018 plan, B10 was the 

primary oil for the diesel group, and E20

was the primary oil for the gasoline group. 

Therefore, the Department of Energy Business 

required all oil traders to change B10 diesel

to standard grade diesel and call it “Diesel oil”. 

In contrast, the diesel fuel in use should be 

referred to as “B7 Diesel”, effective from

1 October 2020.

		  2. Oil Plan: ปลััดกระทรวงพลัังงานเห็็นชอบในหลัักการ

ของ Oil Plan 2018 เมื่่�อวัันที่่� 4 มิิถุุนายน 2563 

ซ่ึ่�งกระทรวงพลัังงานจะได้้นำำ�ไปรวมไว้้ในแผนพลัังงาน

แห่่งชาติิและขัับเคลื่่�อนตามแผนต่่อไป

		  2. Oil Plan: The Permanent Secretary of Energy 

approved the Principles of the Oil Plan 2018

on 4 June 2020. The Ministry of Energy would 

include the Nat ional  Energy Plan and 

continue to drive according to the Plan.
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	 1. กระทรวงพลัังงานและกระทรวงอุุตสาหกรรม

ร่่วมกัันจััดทำำ�โครงการการเพิ่่�มประสิิทธิิภาพในการใช้้

พลัังงานของภาคอุุตสาหกรรมอย่่างต่่อเนื่่�อง โดยใน

ปีี 2561 จำำ�นวน 7 โครงการ มีีผลประหยัดเกิิดขึ้้�น

37 .11 พัันตัันเ ทีียบเ ท่่าน้ำำ��มันดิิบ และปีี  2562 

มีี 5 โครงการ มีีผลประหยััด 20.562 พัันตัันเทีียบเท่่า

น้ำำ��มันดิิบ

	 1. The Ministry of Energy and the Ministry

of Industry jointly set up projects tocontinuously 

increase energy efficiency in the industrial sector. 

In 2018, 7 projects resulted in savings of 37.11 

thousand tons of oil equivalent, and in 2019, 

there were 5 projects with a savings of 20.562 

thousand tons of oil equivalent.

	 2. ปีี 2563 จััดทำำ� 5 โครงการ ที่่�สำำ�คัญ เช่่น

	 2. In 2020, 5 significant projects undertaken 

for example:

	 1)	ศึึกษาแนวทางการบููรณาการระหว่่างหน่วยงาน

เพื่่� อ ใช้้กลไกการ รัับรองอุุตสาหกรรมสีีเขีียว นำำ�ร่อง

การกำำ�หนดหลัักปฏิิบััติิและมาตรฐานที่่� อุุตสาหกรรม

แต่่ละประเภท ต้้องขอรัับรองอุุตสาหกรรมสีีเขีียว มีีจำำ�นวน

โรงงานที่่�เข้้าร่่วมโครงการจำำ�นวน 51 ราย จาก 7 ประเภท

อุุตสาหกรรม

	 1)	Conducted a study of the inter-agency 

integration approach to use the Green Industry 

Certification Mechanism and a pilot project to 

establish practices and standards that each type 

of industry must apply for green industry 

certification. In total, 51 plants were participating

in the project from 7 sectors.			 

	 ให้้การดำำ�เนิินงานระยะ

ต่่อไปเ ป็็น กิิจกรรมตาม

ภารกิิจปกติิภายใต้้ความ

ร่่วมมืือ พพ. และ กรม

โรงงานอุุตสาหกรรม (กรอ.)

โดยจะมีีการพััฒนาระบบ

ฐานข้้อมููลให้้สามารถใช้้งาน

ร่่วมกััน และให้้มุ่่�งเน้้นไปที่่�

ภารกิิจและกฎหมายที่่�แต่่ละ

ฝ่่ายมีีอำำ�นาจดัังกล่่าว อาทิิ 

กฎหมายโรงงาน อาคาร

ควบคุุมของ พพ. กฎหมาย

การรัับรองตนเองของโรงงาน 

(Self- Declare) ของ กรอ.  

	 Continue the next 

phase of operations as 

routine task activities 

under the cooperation 

o f  t h e  DEDE  and

the Department of 

Industrial Works (DIW)

with the development 

of a database system 

to be used together 

and emphasize on the 

mission and the laws 

that each party has 

authorized, such as the 

DEDE’s law on factory 

and building control, 

the DIW’s law on self-

declare.

(1013) ส่ งเสริิมการอนุุรัักษ์์

พลัังงานและการใช้้พลัังงาน

อย่่างคุ้้�มค่าในกลุ่่�มอุตสาหกรรม

(1013) Promoting

energy conservation 

and energy efficiency 

in the industrial sector

เป้้าหมาย

	ล ดค่่าใช้้จ่่ายด้้านพลัังงาน 

และต้้นทุุนในการผลิิตของ

ผู้้�ประกอบการ

Goal

	 To reduce energy costs

and the cost of prodction 

for the operators.

ประเด็็นปฏิิรููป/เป้้าหมาย
Reform issues/goals

แผนงาน ปีี 2564
Work Plan in 2021

ผลสััมฤทธ์ิ์� ปีี 2563
Achievement in 2020
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ประเด็็นปฏิิรููป/เป้้าหมาย
Reform issues/goals

แผนงาน ปีี 2564
Work Plan in 2021

ผลสััมฤทธ์ิ์� ปีี 2563
Achievement in 2020

	 2) การพััฒนาประสิิทธิิภาพหม้อไอน้ำำ��สำำ�หรับโรงงาน

ขนาดกลางและขนาดย่่อม โดยมีีโรงงานที่่�ผ่่านเกณฑ์์และ

ได้้รัับการคััดเลืือกทั้้�งสิ้้�น 32 โรงงาน

	 2) Developing boiler efficiency for small 

and medium-sized plants with a total of 32 

plants qualified and selected.

	 3) การเพิ่่�มประสิิทธิิภาพระบบไอน้ำำ��สำำ�หรับโรงไฟฟ้้า

ชีีวมวล โดยมีีการคััดเลืือกโรงไฟฟ้้าชีีวมวลขนาดเล็็กมาก 

(VSPP) จำำ�นวน 10 แห่่ง เข้้าร่่วมโครงการ

	 3) Optimiz ing the steam system for

biomass power plants with 10 very small 

biomass power plants (VSPPs) were selected

to join the project.



113

ประเด็็นปฏิริููป/เป้้าหมาย
Reform issues/goals

	 1. ประกาศกฎกระทรวงกำำ�หนดประเภท หรืือขนาด

ของอาคาร และมาตรฐาน หลัักเกณฑ์์ และวิิธีีการใน

การออกแบบอาคารเพื่่�อการอนุุรัักษ์์พลัังงาน พ.ศ. 2563 

(Building Energy Code: BEC) ในราชกิจจานุุเบกษาแล้้ว

เมื่่�อวัันที่่�  12 พฤศจิิกายน 2563 โดยในระยะแรก

ยัังไม่่มีีผลบังคัับใช้้แต่่เป็็นการสนัับสนุุนให้้การออกแบบ

เป็็นไปตาม BEC ดัังนี้้�

		  1)	 อาคารพ้ื้�นที่่�มากกว่่า 10,000 ตร.ม. ดำำ�เนิินการ

ทัันทีี 

		  2)	 อาคารพ้ื้�นที่่� 5,000 - 10,000 ตร.ม. เริ่่�มอีีก 1 ปีี 

(เริ่่�มวัันที่่� 12 พฤศจิิกายน 2564)

		  3)	 อาคารพ้ื้�นที่่� 2,000- 5,000 ตร.ม. เริ่่�มอีีก 2 ปีี 

 (เริ่่�มวัันที่่� 12 พฤศจิิกายน 2565)

	 1. Announced the ministerial regulation 

prescribing type or size of building and

standard, criteria and procedure in designing 

buildings for energy conservation or the

Building Energy Code B.E. 2563 (BEC) in the 

Government Gazette on 12 November 2020. 

The first phase was not yet effective, but it 

encouraged the design to comply with the

BEC as follows:

		  1)	 Buildings area of more than 10,000 sq.m. 

should be implemented immediately.

		  2)	 Building area of 5,000-10,000 sq.m., 

start ing in another year (start ing on 12

November 2021).

		  3)	 Building area 2,000-5,000 sq.m., starting

in another two years (beginning on 12

November 2022)

	  กระทรวงพลัังงานจะ

หารืือกัับคณะกรรมการ

อ า ค า ร ค ว บ คุุ ม แ ล ะ

สำำ�นักงานกฤษฎีีกาเพื่่�อหา

แนวทางความร่่ วมมืื อ

และติิดตามและรายงานผล 

จำำ�นวนอาคารและการ

ลดใช้้พลัังงานและผลกระทบ

ต่่อภาคเศรษฐกิิจ อาทิิ มููลค่า

การลงทุุน การจ้้างงานต่่อ

คณะกรรมการปฏิิรููปประเทศ

	 The Ministry of Energy 

wi l l  d i s cus s  w i th

the Building Control 

Commission and the 

Counc i l  o f  S t a t e 

Office to determine 

c o o p e r a t i o n  a n d 

follow-up guidelines. 

In addit ion, it will 

report the number of 

bui ld ings and the 

reduction of energy

use and impacts on 

economic  sectors 

such as investment 

value and employment 

to the National Reform 

Committee.

(1014) การใช้้ข้้อบััญญััติิ

เกณฑ์์มาตรฐานอาคาร 

ด้้านพลัังงาน (BEC)

(1014) Implementation 

of the Building Energy 

Codes (BEC) Regulation

เป้้าหมาย 

	มี การส่่งเสริิมใช้้ข้้อบััญญััติิ

เกณฑ์์มาตรฐานอาคารด้้าน

พลัังงาน (BEC) ภายในประเทศ

Goal

	 The implementation 

of the Building Energy 

Code (BEC) in the country 

is promoted.

แผนงาน ปีี 2564
Work Plan in 2021

ผลสััมฤทธิ์์� ปีี 2563
Achievement in 2020
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ประเด็็นปฏิิรููป/เป้้าหมาย
Reform issues/goals

แผนงาน ปีี 2564
Work Plan in 2021

ผลสััมฤทธิ์์� ปีี 2563
Achievement in 2020

	 2. จััดทำำ�โครงการสนัับสนุุนการลงทุุนเพื่่�อสร้้างหรืือ

ปรับปรุงอาคารให้้ดีีกว่่าเกณฑ์์ BEC ด้้วยมาตรการทางการเงิิน 

และโครงการศึึกษาและสาธิิตการยกระดัับเกณฑ์์อาคาร

ECON สู่่�เกณฑ์์อาคาร Zero building

	 2. Prepared investment support projects to 

build or improve buildings to be better than 

BEC criteria through financial measures and 

educational projects and demonstrated the 

elevation of the ECON  building criteria to the 

Zero-energy building criteria
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ประเด็็น Big Rock
ด้้านพลัังงาน

	 คณะรััฐมนตรีีได้้มีีมติิเมื่่�อวัันที่่�  8 ธัันวาคม 2563

เห็็นชอบ (ร่่าง) แผนการปฏิิรููปประเทศ (ฉบัับปรับปรุง) และ

ต่่อมามีีประกาศแผนการปฏิิรููปประเทศ (ฉบัับปรับปรุง) ใน

ราชกิจจานุุเบกษาเมื่่�อวัันที่่� 23 กุุมภาพัันธ์์ 2564 ที่่�ระบุุ

เฉพาะประเด็็นปฏิิรููปที่่�จะส่่งผลให้้เกิิดการเปลี่่�ยนแปลงต่่อ

ประชาชนอย่่างมีีนััยสำำ�คัญ หรืือ Big Rock ซ่ึ่�งก็็คืือ กิิจกรรม

ที่่�กำำ�หนดขึ้้�นใหม่หรืือเป็็นกิิจกรรมจากแผนการปฏิิรููปประเทศ

ฉบัับเดิิมที่่� เ น้้นเฉพาะกิิจกรรมปฏิิรููปสำำ�หรับแก้้ไขปััญหา

เร่่งด่่วน มีีความจำำ�เป็็นต้้องดำำ�เนิินการปฏิิรููปอย่่างแท้้จริิง

และสร้้างการเปลี่่�ยนแปลงอย่่างเป็็นรููปธรรมได้้ ซ่ึ่�งต้้องไม่่เป็็น

ภารกิิจปกติิของหน่วยงาน โดยให้้มีีเป้้าหมายให้้เห็็นผลภายใน 

ปีี 2565 ทั้้�งนี้้� Big Rock ตามแผนปฏิิรููปประเทศด้้านพลัังงาน 

(ฉบัับปรับปรุง) มีี 5 ประเด็็น ดัังต่่อไปนี้้�

Big Rock Issues
on Energy

	 The Cabinet passed a resolution on 8

December 2020, approving the (draft) National 

Reform Plan (revised version) and later announced

it (the revised version) in the Government Gazette 

on 23 February 2021, explicitly addressing reform 

issues that would result in significant public change, 

or known as the Big Rock issues. These were newly 

defined activities or activities from the original 

national reform plan that focused only on reform 

activities to address urgent problems, need reforms, 

and create a tangible change without being a routine 

task of the agency. The goal was to see results 

within 2022. In addition, according to the National 

Energy Reform Plan (revised version), 5 Big Rock 

issues are as follows:
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1. ศููนย์์อนุุมัติิอนุุญาตเบ็็ดเสร็็จ
 One-Stop-Service

 ด้้านกิิจการไฟฟ้้าที่่�แท้้จริิง
	 	 1)	เป้้าหมาย (ฉบัับปรัับปรุุง) ปรับกระบวนการ

อนุุมััติิ อนุุญาต ของหน่่วยงานที่่�เกี่่�ยวข้้อง ให้้สามารถลด

ระยะเวลาและขั้้�นตอนที่่�ไม่่จำำ�เป็็น และปรับกระบวนการอนุุมััติิ

โครงการภาครััฐและเอกชนให้้รวดเร็็วและมีีประสิิทธิิภาพมากขึ้้�น

อย่่างเท่่าเทีียมกัันเพื่่�อช่่วยกระตุ้้�นการลงทุุนทางด้้านพลัังงาน

ของประเทศ และลดต้้นทุุนที่่�เกิิดจากระบบที่่�ไม่่มีีประสิิทธิิภาพ

	 	 2)	ผลงาน ปี 2563 สำำ�นักงานคณะกรรมการกำำ�กับ

กิิจการพลัังงาน (สำำ�นักงาน กกพ.) เตรีียมการจััดทำำ� MOU 

ร่่วมกัับหน่วยงานที่่�เกี่่�ยวข้้อง อาทิิ กระทรวงอุุตสาหกรรม 

กระทรวงมหาดไทย กระทรวงทรััพยากรธรรมชาติิและ

สิ่่�งแวดล้้อม และขั้้�นตอนการแก้้ไขกฎหมายเพื่่�อยกเลิิก

ใบอนุุญาต ประกอบกิิจการโรงงาน (รง.4) ลำำ�ดับที่่� 88 ของ

กรมโรงงานอุุตสาหกรรมที่่�ยัังอยู่่�ระหว่างดำำ�เนิินการ

	 	 3)	แผนงาน ปี 2564-2565 กำำ�หนดเป้้าหมายย่่อย

หรืือ Milestone (MS) จำำ�นวน 3 ข้้อ ดัังนี้้�

1. A Truly One-Stop-Service
for All Electricity 

Business Licenses
	 	 1)	Goal (revised version): adjusting

the approval process of relevant agencies to reduce 

unnecessary time and steps and adjusting  government 

and private project approval processes to be faster 

and more efficient, and equitable to stimulate the 

country’s energy investment and reduce costs caused 

by inefficient systems

	 	 2)	Performance in 2020: The Energy

Regulatory Commission (ERC) prepared an MOU

with related agencies, such as the Ministry of Industry, 

Ministry of Interior, and Ministry of Natural Resources 

and Environment, and the process of amending the law 

to cancel the permit for factory operation (RorNgor.4) 

No. 88 of the Departmentof Industrial Works that is 

still in the process.

	 	 3)	The 2021-2022 work plan set three

milestones s follows:
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มิ.ย.
Jun.

ก.ย.
Sep.

ธ.ค.
Dec.

มี.ค.
Mar.

มี.ค.
Mar.

ธ.ค.
Dec.

มิ.ย.
Jun.

ก.ย.
Sep.

ก.ย. 2564
Sep.2021

ธ.ค. 2564
Dec. 2021

ธ.ค. 2565
Dec. 2022

 

MS 3:  มีระบบ KPI สำหรับการติดตามประเมินผลคณะกรรมการกำกับกิจการพลังงาน
 Ensure a KPI system for following up and evaluating 
 the Energy Regulatory Commission
MS 1:
 MS 1.2: มีมาตรฐาน แนวทางปฏิบัติงาน และระบบ KPI 
 ติดตามประเมินผลการตรวจประเมินโรงไฟฟากอนและหลังการจายไฟฟาเชิงพาณิชย
 Ensure standards, operational guidelines and a KPI system 
 following up and evaluating the power plant audits, 
 both pre-and post-commercial operation date (COD).

MS 1:  
 MS 1.1: ลดขั้นตอนและระยะเวลาในกระบวนการอนุมัติ 
 อนุญาตการประกอบกิจการไฟฟา
 Reducing the procedure and time in the process of granting permission 
 to operate electricity businesses

MS 1:  จัดตั้งเปน One Stop Service อยางแทจริง
 A truly One Stop Service
 MS 1.2:  มีมาตรฐาน แนวทางปฏิบัติงาน และระบบ KPI ติดตามประเมินผล
 การตรวจประเมินโรงไฟฟากอนและหลังการจายไฟฟาเชิงพาณิชย
 Ensure standards, operational guidelines, and KPI systems to monitor 
 the assessment of power plants before and after the commercial 
 operation date (COD).
 MS 1.3:  มีมาตรฐานแนวทางปฏิบัติงาน และระบบ KPI
 ติดตามประเมินผล กฟน. กฟภ. ในการอำนวยความสะดวกในการเชื่อมตอ
 โครงขายไฟฟาหรือจายไฟฟาเขาระบบเชิงพาณิชยของผูรับบริการที่ไดรับการอนุญาต
 จากสำนักงาน กกพ.
 Ensure standards, operational guidelines, and KPI systems to monitor 
 the MEA and PEA in facilitating the electricity grid connection or 
 the commercial operation for service recipients who have been 
 granted permission from the ERC.
MS 2:  ปรับปรุงแกไข พ.ร.บ. การประกอบกิจการพลังงาน พ.ศ. 2550 และ/หรือ
 กฎหมายอื่นที่เกี่ยวของ
 Revise the Energy Industry Act B.E. 2550 and/or other related laws

ก.ย. 2564
Sep. 2021

ธ.ค. 2564
Dec. 2021

 

ธ.ค. 2565
Dec. 2022

จััดตั้้�งศููนย์์อนุุมััติิอนุุญาตเบ็็ดเสร็็จด้้านกิิจการไฟฟ้้าที่่�แท้้จริิง
Establish a Truly One-Stop-Service for All Electricity Business Licenses

MS : Milestone | เป้้าหมายย่่อย
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2. การพััฒนาศููนย์์สารสนเทศ
พลัังงานแห่่งชาติิ

	 	 1)	เป้้าหมาย (ฉบัับปรัับปรุุง) (1) เกิิดการพััฒนา
ระบบข้้อมููลพลัังงานของประเทศให้้มีีความสมบููรณ์์ และเกิิด
การบููรณาการเชื่่�อมโยงข้้อมููลจากทุุกหน่่วยงานที่่�มีีการจััดเก็็บ
ข้้อมููลที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับด้้านพลัังงานทั้้�งจากภาครััฐและเอกชน 
และ (2) เกิิดการพััฒนาศููนย์์สารสนเทศพลัังงานแห่่งชาติิ ซ่ึ่�งจะ
เป็็นหน่วยงานหลัักในการนำำ�ข้อมููลด้านพลัังงานมาวิิเคราะห์์
วิิจััยเพื่่�อสื่่�อสารให้้ประชาชนเกิิดความเข้้าใจ และสามารถ
นำำ�ไปใช้้ประโยชน์ทั้้�งด้้านการตััดสิินใจในการใช้้พลัังงาน และ
การประกอบธุุรกิิจด้้านพลัังงาน
		  2)	ผลงาน ปี  2563 กระทรวงพลัังงานได้้จััดทำำ�
แผนยุุทธศาสตร์และออกแบบการพััฒนาศููนย์์สารสนเทศ
พลัังงานแห่่งชาติ ิเพื่่�อรองรัับการใช้้ข้้อมููลขนาดใหญ่ ่(Big Data) 
ในการขัับเคลื่่�อนแผนพลัังงานของประเทศไทย มีีผลการศึึกษา
ทบทวนและรวบรวมข้้อมููลด้านพลัังงานของหน่่วยงานในสัังกััด
กระทรวงพลัังงาน และหน่วยงานอื่่�น ๆ ที่่�เกี่่�ยวข้้องในการพััฒนา
ระบบการบริิหารจััดการและการเชื่่�อมโยงข้้อมููลด้านพลัังงาน
ของประเทศ รายละเอีียดข้้อมููล การออกแบบโครงสร้้างของข้้อมููล
ที่่�สอดคล้้องตามกรอบการกำำ�กับดููแลข้อมููล (Data Governance 
Framework) รวมทั้้�งแผนยุุทธศาสตร์์ (Strategic Plan) 
แผนที่่�นำำ�ทาง (Roadmap) การพััฒนาเทคโนโลยีสารสนเทศ
และการสื่่�อสารของศููนย์์สารสนเทศพลัังงานแห่่งชาติิ แผนปฏิิบััติิการ 

(Action Plan) ของศููนย์์สารสนเทศพลัังงานแห่่งชาติิ และ

ผลการศึึกษาออกแบบสถาปััตยกรรมองค์์กรด้้านข้้อมููลสารสนเทศ 

(Enterprise Architecture: EA) แล้้ว
	 	 3)	แผนงาน ปี 2564-2565 กำำ�หนดเป้้าหมายย่่อย 
หรืือ Milestone (MS) จำำ�นวน 4 ข้้อ ดัังนี้้�

2. Develop the National 
Energy Information Center

	 	 1)	Goals (revised version) (1) ensure the 
development of the national energy information 
system and integrate information from all agencies 
that collect energy-related data from the public
and private sectors, and (2) ensure the development 
of the National Energy Information Center to be the 
main agency in bringing energy information for 
analysis and research to communicate to the public 
for their understanding and can be used in terms of 
decision making in energy and energy business.
	 2) Performance in 2020 The Ministry of 
Energy prepared a strategic plan and designed the 
development of the National Energy Information
Center to support the use of Big Data in driving 
Thailand’s energy plan. The goal was the result of
a study, review and collection of energy information 
of agencies under the Ministry of Energy and other 
agencies involved in the development of the 
country’s energy information management and 
linkage system and detailed information on the 
design of the data structure under the Data
Governance Framework, including the strategic plan 
and roadmap of the development of information 
and communication technology, and the action
plan of the Energy Information Center of Thailand, 
as well as the results of an enterprise architecture 
design study in information.
	 3) The 2021-2022 work plan set 4 milestones 
as follows:
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มี.ค.2564
Mar. 2021

ก.ย. 2564
Sep.
2521

ธ.ค. 2565
Dec. 2022

 

MS 1:  มีศูนยสารสนเทศพลังงานแหงชาติภายใตกระทรวงพลังงาน

 Establishing the National Energy Information Center under 

 the Ministry of Energy

MS 3:

 MS 3.1: มีผลการศึกษาแกไขกฎหมายที่ทำใหเขาถึงและเชื่อมโยงขอมูล

 A study to amend the law that allows data access and linkage.

 MS 3.2: มีขอตกลงความรวมมือการแลกเปลี่ยนขอมูล Big Data ดานพลังงาน

 An energy big data exchange cooperation agreement available

MS 2:  มีขอมูลและสารสนเทศดานพลังงานที่มีมาตรฐานและเปนปจจุบัน

 Ensure standard and up-to-date energy information and data.

MS 3:  มีการเชื่อมโยงระบบสารสนเทศดานพลังงาน

 Energy information systems are linked.

MS 4:  มีผลการศึกษารูปแบบองคกรและประเมินผลการดำเนินงานของศูนยฯ 

 ที่อยูภายใตกระทรวงพลังงาน

 ensure a study of the organizational model and the performance 

 evaluation of the center under the Ministry of Energy.

มี.ค.2564
Mar. 2021

ก.ย. 2564
Sep. 2021

มิ.ย.
Jun.

ก.ย.
Sep.

ธ.ค.
Dec.

มี.ค.
Mar.

มี.ค.
Mar.

ธ.ค.
Dec.

มิ.ย.
Jun.

ก.ย.
Sep.

ก.ย. 2564
Sep. 2021

ธ.ค. 2565
Dec. 2022

 

การพััฒนาศููนย์์สารสนเทศพลัังงานแห่่งชาติิ
Develop the National Energy Information Center

MS : Milestone | เป้้าหมายย่่อย
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3. การใช้้มาตรการ
บริิษััทจััดการพลัังงาน (ESCO)

สำำ�หรัับหน่่วยงานภาครััฐ
	 	 1)	เป้้าหมาย (ฉบัับปรัับปรุุง) อาคารควบคุุม

ภาครััฐตามที่่�กำำ�หนดในพระราชกฤษฎีีกากำำ�หนดอาคาร

ควบคุุม พ.ศ. 2538 สามารถลดการใช้้พลัังงานลงได้้ตาม

ข้้อสั่่�งการคณะรััฐมนตรีเมื่่�อวัันที่่� 19 กุุมภาพัันธ์์ 2556 โดยนำำ�

กลไกบริิษััทจััดการพลัังงาน (Energy Service Company: 

ESCO) มาพััฒนาใช้้ในการลงทุุนเพื่่�อปรัับปรุุงประสิิทธิิภาพ

การใช้้พลัังงานภายในปีีงบประมาณ พ.ศ. 2565

		  2)	ผลงาน ปี ี 2563 แต่่งตั้้�งคณะทำำ�งานเพื่่�อการมีี

ส่่วนร่่วมของประชาชนและหน่วยงานของรััฐ จััดทำำ�ระเบีียบ

การใช้้มาตรการ ESCO สำำ�หรับหน่วยงานภาครััฐจััดทำำ�ร่างสััญญา

พลัังงาน (Energy Performance Contact – EPC) และ

เอกสารประกอบสััญญา รวมทั้้�ง ประสานกัับกรมบััญชีีกลาง 

เพื่่�อเห็็นชอบหลัักเกณฑ์์ เงื่่�อนไข การตั้้�งงบประมาณของการใช้้ 

ESCO ในหน่่วยงานภาครััฐ นอกจากนั้้�น ในปีี 2563 

กระทรวงพลัังงานและสถาบัันเทคโนโลยีพระจอมเกล้้าเจ้้าคุุณ

ทหารลาดกระบััง ได้้ทดลองโครงการนำำ�ร่องเพื่่�อสำำ�รวจอาคาร 

และจััดทำำ�รายงานการตรวจวััดและวิิเคราะห์์ความเป็็นไปได้้

ของโครงการเพื่่�อการตััดสิินใจลงทุุน (Investment Grade 

Audit : IGA Report) และการตรวจวััดและพิิสููจน์์ผลประหยััด

พลัังงาน (Measurement and Verification : M&V)

		  3)	แผนงาน ปี 2564-2565 กำำ�หนดเป้้าหมายย่่อย 

หรืือ Milestone (MS) จำำ�นวน 3 ข้้อ ดัังนี้้�

3. Implementation of Energy 
Service Company (ESCO)
for Government Agencies

		  1) Goal (revised version) Designated 
buildings that belong to the government as
prescribed in the Royal Decree on Designated 
Buildings B.E. 2538 can reduce energy consumption 
according to the Cabinet order dated 19 February 
2013 by using the Energy Service Company (ESCO) 
mechanism to develop and use in investments to 
improve energy efficiency within the fiscal year 2022.
	 	 2) Performance in 2020: Appointing
a working group for public participation and
government agencies, preparing regulations for the 
use of ESCO measures for government agencies, 
drafting the Energy Performance Contract (EPC) and 
contract documents, as well as coordinating with 
the Comptroller General’s Department to approve 
the criteria, conditions, and budgeting of ESCO use 
in government agencies. In addition, in 2020, the 
Ministry of Energy and King Mongkut’s Institute of 
Technology Ladkrabang conducted a pilot project to 
survey the buildings. They prepared an Investment 
Grade Audit (IGA) report and Measurement and 
Verification (M&V) report.
	 	 3) The 2021-2022 work plan sets 3 
milestones as follows
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มี.ค.2564
Mar. 2021

ธ.ค. 2565
Dec. 2522

 

ธ.ค. 2564
Dec. 2021

 

MS 1:  มีแนวทางปฏิบัติทางดานเทคนิค (Code of Practice) สำหรับธุรกิจบริษัทจัดการพลังงาน
 Ensure a Code of Practice for the energy management company business.

MS 1: 

 MS 1.2: เสนอหลักการและแนวทางการดำเนินงานของ ESCO ตอคณะรัฐมนตรี
 The principles and guidelines of ESCO operation are proposed 
 to the Cabinet.

MS 1:  สามารถใชมาตรการ ESCO สำหรับหนวยงานภาครัฐไดจริง
 ESCO measures can be used for government agencies.
 MS 1.3: มีแนวทางการจัดทำคำขอตั้งงบประมาณรายจายประจำป
 Ensure a guideline for the preparation of requests to set the 
 annual budget.
 MS 1.4: มีแนวปฏิบัติและรางสัญญาจัดจางมาตรฐานกลางเพื่อการจัดจาง
 บริษัทจัดการพลังงาน
 Ensure are guidelines and a draft of a central standard contract 
 to recruit energy management companies.

มี.ค.2564
Mar. 2021

MS 2:  มีแนวทางโครงการนำรองบริษัทจัดการพลังงานในหนวยงานของรัฐ
 Ensure a guideline for an energy management company 
 pilot project in government agencies.

ธ.ค. 2565
Dec. 2022

 

มิ.ย.
Jun.

ก.ย.
Sep.

ธ.ค.
Dec.

มี.ค.
Mar.

มี.ค.
Mar.

ธ.ค.
Dec.

มิ.ย.
Jun.

ก.ย.
Sep.

มิ.ย. 2564
Jun. 2021

ธ.ค. 2564
Dec. 2021

 

มิ.ย. 2564
Jun. 2021

การใช้้มาตรการบริิษััทจััดการพลัังงาน (ESCO) สำำ�หรัับหน่่วยงานภาครััฐ
Implementation of Energy Service Company (ESCO) for Government Agencies

MS : Milestone | เป้้าหมายย่่อย
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4.การพััฒนาปิิโตรเคมีีระยะที่่� 4 
เพ่ื่�อการเปลี่่�ยนผ่่าน

สู่่�ระบบเศรษฐกิิจหมุุนเวีียน
และสร้้างฐานทางเศรษฐกิิจใหม่่ 

(New S-Curve)
	 	 1)	เป้้าหมาย (ฉบัับปรัับปรุุง) เพื่่�อสร้้างมููลค่าเพิ่่�ม

จากทรััพยากรปิิโตรเลีียมในการพััฒนาเศรษฐกิิจ ยกระดัับ

ขีีดความสามารถการแข่่งขัันของอุุตสาหกรรมของไทย และ

สร้้างรายได้้ให้้กัับประชาชน พร้้อมกัับรองรัับการเปลี่่�ยนผ่่าน

สู่่�ระบบเศรษฐกิิจหมุนเวีียน และสร้้างอุุตสาหกรรมเป้้าหมาย

แห่่งอนาคต (New S-curve) ซ่ึ่�งเป็็นกลไกในการขัับเคลื่่�อน

ประเทศเข้้าสู่่� Thailand 4.0

		  2)	ผลงาน ปี  2563 สำำ�นักงานนโยบายและ

แผนพลัังงาน (สนพ.) ตรวจรัับรายงานฉบัับสมบููรณ์์ รายงาน

การศึึกษากรอบแผนการพััฒนาอุุตสาหกรรมปิิโตรเคมีี ระยะ 4 

ในพ้ื้�นที่่�ชายฝั่่�งทะเลตะวัันออก และพ้ื้�นที่่�ที่่�มีีศัักยภาพเพื่่�อ

การพััฒนาเศรษฐกิิจในอนาคต โดยมีีผลการศึึกษา ดัังนี้้�

			   •	กลุ่่�มผลิิตภัณฑ์์ที่่� เหมาะสมกัับการพััฒนา

อุุตสาหกรรมปิิโตรเคมีีระยะที่่� 4 แบ่่งเป็็น 3 กลุ่่�ม 24 ชนิด

4. Petrochemical Industry 
Development Phase 4 

for Circular Economy and 
the New S-Curve

	 	 1) Goal (Revised Version): to create

added value from petroleum resources in economic 

development, enhance the competitiveness of Thai 

industries, generate income for the people, and 

support the New S-curve, which is a mechanism

to drive the country into Thailand 4.0.

		  2) Performance in 2020: The Energy 

Policy and Planning Office (EPPO) reviewed the

final report on the study of the framework of the 

Petrochemical Industry Development Plan Phase 4 

in the Eastern Seaboard and areas with potential for 

future economic development. The results of the 

study are as follows:

			   •	Product groups suitable for developing 

the petrochemical industry phase 4 were divided

into three groups and 24 types.
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			   •	 พ้ื้� นที่่� ที่่� เ หมาะสมสำำ�หรับ  3  กลุ่่� ม  คืื อ 

1) คอมเพล็็กซ์์อุุตสาหกรรมปิิโตรเคมีี (Integrated petrochemical 

complex): SEC ภาคใต้้ตอนล่่าง 2) อุุตสาหกรรมผลิิตภัณฑ์์

เคมีีเสริิม (Auxiliary industries) : EEC 3 จัังหวัด ชายฝั่่�งทะเล

ตะวัันออก และ SEC ภาคใต้้ตอนล่่าง 3) อุุตสาหกรรมชีีวภาพ

(Bio-based industries): พ้ื้�นที่่�ในแหล่งวััตถุดิิบ (ภาคเหนืือตอนล่่าง 

ภาคอีีสาน และ ภาคใต้้ตอนล่่าง)				  

	 •	 กรอบแผนการพััฒนาพ้ื้�นที่่�ที่่� เหมาะสมในการ

ดำำ�เนิินการสร้้างคอมเพล็็กซ์์อุุตสาหกรรมปิิโตรเคมีี พ้ื้�นที่่�

สำำ�หรัับอุุตสาหกรรมต่่อเนื่่�อง และพื้้�นที่่�ศัักยภาพด้้านวััตถุดิิบ

ชีีวภาพ โดยการคััดเลืือกพ้ื้�นที่่�ที่่�มีีศัักยภาพ และต้้องพััฒนา

ควบคู่่�กับท่่าเรืือ ซ่ึ่�งเป็็นทางออกทะเลตะวัันตกฝั่่�งอัันดามััน

สำำ�หรับพ้ื้�นที่่�พััฒนาท่่าเรืือ

	 	 3)	แผนงาน ปี 2564-2565 กำำ�หนดเป้้าหมายย่่อย 

หรืือ Milestone (MS) จำำ�นวน 2 ข้้อ ดัังนี้้�

			   •	Areas suitable for three groups: 

1) Integrated petrochemical complex: SEC in the lower 

southern region 2) Petrochemical Auxiliary industries: EEC 

in 3 provinces in the Eastern Seaboard and the SEC in 

the lower southern region and 3) Bio-based industries: 

areas in raw material sources (Lower North, Northeastern 

and Lower South).

			   •	Framework for developing suitable areas 

for the construction of petrochemical complexes, 

continuing industry, and potential areas for bio-raw 

materials: the potential areas must be selected and 

developed along with the port. Since the area was 

a western sea exit area on the Andaman coast, it was 

suitable for a port development area. 

		  3) The 2021-2022 work plan defines 2 

milestones as follows:
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ธ.ค. 2564
Dec. 2021

 

MS 1:  มีผลการศึกษามาตรการสงเสริมอุตสาหกรรมแปรรูปพลาสติกและเคมีภัณฑ
 ที่มีมูลคาสูงขึ้นและรองรับอุตสาหกรรมเปาหมายของประเทศ 
 เสนอคณะกรรมการปฏิรูปประเทศดานพลังงาน
 Ensure a study of measures to promote plastics and chemical processing 
 industries that have higher value and support the targeted industries 
 of the country and propose to the National Energy Reform Commission.

MS 2:  มีแนวทางมาตรการเพื่อสงเสริมการลงทุนปโตรเคมีระยะที่ 4 ในระยะยาว

 Measures to promote long-term petrochemical investment 

 Phase 4 are put in place

 MS 2.1: หนวยงานที่เกี่ยวของและ EEC หารือเพื่อกำหนดแนวทางการดำเนินงาน

 และสิทธิประโยชนสำหรับการพัฒนาอุตสาหกรรมปโตรเคมีในพื้นที่ EEC 

 Relevant agencies and the EEC discuss to formulate 

 operational guidelines and benefits for developing 

 the petrochemical industry in the EEC area.

ธ.ค. 2564
Dec. 2521

 

มิ.ย.
Jun.

ก.ย.
Sep.

ธ.ค.
Dec.

มี.ค.
Mar.

มี.ค.
Mar.

ธ.ค.
Dec.

มิ.ย.
Jun.

ก.ย.
Sep.

มิ.ย. 2564
Jun. 2021

มิ.ย. 2564
Jun. 2021

การพััฒนาปิิโตรเคมีีระยะที่่� 4 เพื่่�อการเปลี่่�ยนผ่่านสู่่�ระบบเศรษฐกิิจหมุุนเวีียน
และสร้้างฐานทางเศรษฐกิิจใหม่่ (New S-Curve)

Petrochemical Industry Development Phase 4 for Circular Economy the New S-Curve

MS : Milestone | เป้้าหมายย่่อย
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5. ปรัับโครงสร้้างกิิจการไฟฟ้้า
และธุุรกิิจก๊๊าซธรรมชาติิ

เพื่่�อเพิ่่�มการแข่่งขััน
	 	 1)	เป้้าหมาย (ฉบัับปรัับปรุุง)

			   •	ด้้านปรัับปรุุงแผนพััฒนากำำ�ลัังผลิิตไฟฟ้้า

ของประเทศไทย 2022

			   เพื่่�อให้้ได้้กระบวนการและขั้้�นตอนการจััดทำำ�

แผนพััฒนากำำ�ลัังผลิิตไฟฟ้้าของประเทศไทยที่่�คำำ�นึึงถึึงการ

กระจายสััดส่่วนและแหล่่งเช้ื้�อเพลิิงที่่�สมดุุลเพื่่�อลดความเสี่่�ยง

ของการจััดหาเช้ื้�อเพลิิง มีีความสมดุุลระหว่างโรงไฟฟ้้าฐาน

โรงไฟฟ้้าที่่�มีีการตอบสนองรวดเร็็ว โรงไฟฟ้้าพลัังงานทดแทน 

และการผลิิตไฟฟ้้าใช้้เอง (Prosumer) คำำ�นึึงถึึงการบริิหาร

แหล่งเช้ื้�อเพลิิง ระบบส่่งไฟฟ้้าและเงื่่�อนไขรายภููมิิภาค

			   •	ด้้านส่่งเสริิมกิจการไฟฟ้้าเพ่ื่�อเพิ่่�มการแข่่งขััน

และปฏิิรููปโครงสร้้างการบริิหารกิิจการไฟฟ้้า

				    -	การส่่งเสริิมกิิจการไฟฟ้้าเพื่่�อเพิ่่�มการแข่่งขััน

ภายใต้้การกำำ�กับให้้มีีประสิิทธิิภาพสููงสุุดและคงไว้้ซ่ึ่�งความมั่่�นคง 

ส่่งเสริิมการใช้้พลัังงานทดแทนที่่�ผลิิตเอง ใช้้เอง และซ้ื้�อขาย

ไฟฟ้้ากัันเองภายในชุุมชน

				    -	ส่งเสริิมและจััดทำำ�ระเบีียบและกฎเกณฑ์์

สำำ�หรับ Third Party Access (TPA) ของระบบส่่งและระบบ

จำำ�หน่าย

				    -	จัดทำำ�แผนบููรณาการการลงทุุนและการ

ดำำ�เนิินงานเพื่่�อพััฒนาโครงสร้้างพื้้�นฐานด้้านพลัังงาน ระยะ

5 ปีี ของการไฟฟ้้าทั้้�ง 3 แห่่ง

5. Restructuring the electricity 
business and natural gas business 

to increase competition
		  1) Goals (Revised Version)

			   •	Improvement of Thailand’s power 

development plan 2022

			   To obtain the processes and procedures 

for preparing the Thailand Power Development 

Plan that considers the proportional distribution and 

a balanced fuel source reduces the risk of fuel supply. 

At the same time, there is a balance between the base 

load power plants, fast response power plants, 

Alternative energy power plants and Prosumers, 

and consider the management of fuel sources, power 

transmission system and regional conditions.

	 	 	 •	Promotion of electricity business to 

increase competition and reform of electricity 

industry management structure

				    -	Promoting the electricity industry to 

increase competition under supervision for maximum

efficiency and maintain stability and promoting the 

use of self-produced alternative energy and purchase 

of electricity among themselves within the community.

			   -	Promoting and establishing rules and 

regulations for Third Party Access (TPA) of transmission

and distribution systems.

			   -	Preparing an integrated investment and 

operation plan to develop energy infrastructure in 

the 5 years of the 3 power utilities.
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				    -	รููปแบบและแผนที่่�นำำ�ทาง เพื่่�อปรัับปรุุง

และพััฒนาโครงสร้้างการแข่่งขัันกิิจการไฟฟ้้าของประเทศไทย

ที่่�เหมาะสมกัับแนวโน้้มของกิิจการไฟฟ้้าในอนาคต

				    -	ส่งเสริิมการแข่่งขัันในกิิจการจำำ�หน่าย (Retail)

ในระยะยาว

					     -	ปรับปรุงโครงสร้้างอััตราค่่าไฟฟ้้า และ

ก๊๊าซธรรมชาติิให้้สะท้้อนต้้นทุุนอย่่างเหมาะสม เป็็นธรรม 

และเพื่่�อเตรียมการเปลี่่�ยนผ่่านสู่่�ยุุคการผลิิตไฟฟ้้าใช้้เอง		

			   -	ปรับปรุงใบแจ้้งค่่าไฟฟ้้าโดยเปิิดเผยข้้อมููล

และรายละเอีียดต้้นทุุนที่่�เกี่่�ยวข้้องอย่่างเหมาะสมแก่่ประชาชน

ผ่่านเทคโนโลยีีดิิจิิทััลเพื่่�อสร้้างความรู้้�ความเข้้าใจและเตรีียม

การเปลี่่�ยนผ่่านกิิจการไฟฟ้้าสู่่�ยุคการผลิิตไฟฟ้้าใช้้เอง		

	 	 	 	 •	ด้้านการพััฒนาอุุตสาหกรรมก๊าซธรรมชาติิ

					     -	นำำ�ก๊าซธรรมชาติิที่่�มีีการกระจายแหล่งจััดหา

ในหลายภููมิิภาคมาสร้้างความมั่่�นคงทางพลัังงานให้้กัับประเทศ

					     -	ส่งเสริิมให้้เกิิดการแข่่งขัันเพื่่�อเพิ่่�มประสิิทธิิภาพ

ในธุุรกิิจก๊๊าซธรรมชาติิเพื่่�อให้้เกิิดประโยชน์สููงสุุดกัับประชาชน

					     -	นำำ�ก๊าซธรรมชาติิที่่�มีีผลกระทบต่่อสิ่่�งแวดล้้อม

น้้อยกว่่าเช้ื้�อเพลิิงฟอสซิิลชนิดอื่่�นมาสร้้างประโยชน์สููงสุุด

		  -	Preparing layout and roadmap to 

improve and develop Thailand’s electricity industry 

competition structure suitable for future electricity 

industry trends.

		  -	Promoting long-term competition in 

the retail business.

		  -	Improving the tariff structure for electricity

and natural gas to reflect costs appropriately and fairly 

and prepare for the transition to the Prosumer era.

		  -	Improving the electricity bill system

by disclosing information and relevant cost details 

appropriately to the public through digital technology 

to create awareness and prepare for the transition of 

the electricity business to the Prosumer era.

		  •	Development of the Natural Gas Industry

			   -	 Building energy security for the country 

from natural gas supply sources distributed in many 

regions.

			   - Promoting competition to increase the 

efficiency of the natural gas business for the most 

significant benefit to the people.

			   -	Using natural gas that has less environmental 

impact than other fossil fuels for maximum benefit.
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	 2)	ผลงาน ปี 2563

		  •	ด้้านปรัับปรุุงแผนพััฒนากำำ�ลัังผลิิตไฟฟ้้าของ

ประเทศไทย

			   คณะรััฐมนตรีได้้มีีมติิเมื่่�อวัันที่่� 20 ตุุลาคม 2563 

เ ห็็นชอบแผนพััฒนากำำ� ลัังผ ลิิตไฟฟ้้าของประเทศไทย 

พ.ศ. 2561 - 2580 ฉบัับปรับปรุงครั้้�งที่่� 1 (PDP 2018 Rev.1)

โดยสาระสำำ�คัญของแผน PDP 2018 ฉบัับปรับปรุุงครั้้�งที่่� 1

ที่่�เปลี่่�ยนไปจากแผนเดิิม และมีีความสอดคล้้องกัับแนวคิิด

การปรับปรุงแผนพััฒนากำำ�ลัังผลิิตไฟฟ้้าของคณะกรรมการ

ปฏิิรููปประเทศด้้านพลัังงานในประเด็็นต่่าง ๆ เช่่น การกำำ�หนด

สััดส่่วนเช้ื้�อเพลิิงที่่�สมดุุลและความเสี่่�ยงของการจััดหาเช้ื้�อเพลิิง

ทั้้�งระบบ ลดผลกระทบต่่อสิ่่�งแวดล้้อม การกระจายระบบผลิิตไฟฟ้้า

และการบริิหารแหล่งเช้ื้�อเพลิิงตามศัักยภาพที่่�มีีรายละเอีียด

แยกตามภููมิิภาค การปรับแผนการจ่่ายไฟฟ้้าของโรงไฟฟ้้า

พลัังงานหมุนเวีียนให้้มีีความสอดคล้้องกัับนโยบายการส่่งเสริิม

โครงการโรงไฟฟ้้าชุุมชนเพื่่�อเศรษฐกิิจฐานราก

	 2) Performance in 2020

		  •	Improvement of Thailand’s power 

development plan 2022

			   The Cabinet passed a resolution on 20 

October 2020, approving the Power Development 

Plan of Thailand 2018-2037, the first revision 

(PDP 2018 Rev.1). The PDP 2018 first revision was a 

shift from the original plan and in line with the 

Reform Commission’s power development plan 

revision ideas on issues such as balanced fuel ratios 

and reduced  risks of the entire fuel supply system,

the environmental impact, distribution of power 

generation systems, management of fuel resources by 

region, adjusting the electricity distribution plans of 

renewable energy power plants to be in line with the 

policy of promoting community-based power plants 

to strengthen the local economy.
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	 	 •	ด้้านส่่งเสริิมกิจการไฟฟ้้าเพ่ื่�อเพิ่่�มการแข่่งขััน

และปฏิิรููปโครงสร้้างการบริิหารกิิจการไฟฟ้้า

			   เมื่่�อวัันที่่� 19 มีีนาคม 2563 คณะกรรมการนโยบาย

พลัังงานแห่่งชาติิ (กพช.) มีีมติิเห็็นชอบให้้ผ่่อนปรนนโยบาย

โครงสร้้างกิิจการไฟฟ้้าสำำ�หรับผู้้�เข้้าร่่วมโครงการทดสอบนวััตกรรม

ที่่�นำำ�เทคโนโลยีมาสนัับสนุุนการให้้บริิการด้้านพลัังงาน (Energy 

Regulatory Commission Sandbox: ERC Sandbox) 

ไม่่เกิิน 50 เมกะวััตต์ ไม่่เกิิน 2 ปีี โดยผู้้�ร่วมโครงการจะไม่่ได้้รัับ

กำำ�ไรเชิิงการค้้าจากการดำำ�เนิินโครงการ โดยมีีโครงการที่่�สำำ�คัญ 

อาทิิ นวััตกรรมซื้้�อขายไฟฟ้้าระหว่่างกัันแบบ Peer-to-Peer 

Energy Trading & Bilateral Trading นวััตกรรมบริิหารจััดการ

พลัังงานในพ้ื้�นที่่�ขนาดเล็็กแบบครบวงจร (Microgrid) และนวััตกรรม

แบตเตอรี่่�กัักเก็็บพลัังงาน (Battery Storage) เป็็นต้้น นอกจากนี้้� 

กระทรวงพลัังงานได้้ดำำ�เนิินการศึึกษาปรับโครงสร้้างกิิจการไฟฟ้้า

เพื่่�อรองรัับการผลิิตไฟฟ้้าเพื่่�อใช้้เอง (Prosumer) แล้้วเสร็็จ 

และอยู่่�ระหว่างการดำำ�เนิินโครงการศึึกษาการส่่งเสริิมการแข่่งขััน

ในกิิจการไฟฟ้้าและก๊๊าซธรรมชาติิ ซ่ึ่�งจะทำำ�ให้้กระทรวงพลัังงาน

มีีทิิศทางการปรับโครงสร้้างกิิจการไฟฟ้้าที่่�เอ้ื้�อให้้เกิิดการแข่่งขััน

จากการผลิิตไฟฟ้้าและก๊๊าซธรรมชาติิที่่�สอดคล้้องกัับบริิบทการพััฒนา

พลัังงานในอนาคต

	 	 •	Promotion of electricity business to 

increase competition and reform of electricity 

industry management structure

			   On 19 March 2020, the National Energy 

Policy Council (NEPC) resolved to lessen the electricity 

industry policy for participants in the Energy Regulatory 

Commission Sandbox (ERC Sandbox) for not more than 

50 megawatts and not more than 2 years. The project 

participants would not receive any commercial profit 

from the project operation. Essential projects included 

peer-to-peer energy trading & bilateral trading, energy 

innovation management in microgrids, battery storage 

innovation, etc. In addition, the Ministry of Energy 

completed a study on the restructuring of the electricity 

business to support the Prosumer and conduct a study 

project to promote competition in the electricity and 

natural gas industry. This would enable the Ministry of 

Energy to restructure the electricity industry that facil-

itates competition from electricity and natural gas 

production in line with the future energy development 

context.
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		  •	ด้้านการพััฒนาอุุตสาหกรรมก๊าซธรรมชาติิ

		  	 กระทรวงพลัังงานลงนามสััญญากัับบริิษััท ปตท.สผ. 

เอนเนอร์์ยี่่� ดีีเวลลอปเมนท์์ จำำ�กัด ผู้้�ได้้รัับสิิทธิิการสำำ�รวจ

และผลิิตก๊าซธรรมชาติิจากแหล่่งเอราวััณ และ แหล่่งบงกช 

ภายใต้้ระบบสััญญาแบ่่งปัันผลผลิิต (PSC) แล้้ว พร้้อมทดสอบ

แผนการส่่งเสริิมการแข่่งขัันในกิิจการก๊๊าซธรรมชาติิระยะแรก

แล้้วเสร็็จ อยู่่�ระหว่างทบทวนแนวทางการส่่งเสริิมการแข่่งขััน

ในกิิจการก๊๊าซธรรมชาติิ ระยะที่่� 2 รวมถึึงมีีผลการศึึกษาการ

พััฒนาให้้ประเทศไทยเป็็นศููนย์์กลางการค้้า LNG (Regional 

LNG Trading Hub) แล้้ว

	 3)	แผนงาน ปี  2564-2565 กำำ�หนดเป้้าหมายย่่อย 

หรืือ Milestone (MS) จำำ�นวน  3 ข้้อ ดัังนี้้�

		  •	Development of the Natural Gas Industry

			   The Ministry of Energy signed a contract 

with PTTEP Energy Development Co., Ltd., granted 

the right to explore and produce natural gas from 

the Erawan and Bongkot fields under the Product 

Sharing Agreement (PSC). In addition, the testing of 

the competitive promotion plan in the first phase

of the natural gas business was completed and 

reviewed the guidelines for promoting competition 

in the natural gas industry Phase 2. Furthermore,

the study on the development of Thailand as a 

regional LNG trading hub was also completed.

	 3)	The 2021-2022 work plan set 3 milestones

(MS) as follows:
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ธ.ค. 2564
Dec. 2021

 

MS 1: 
 MS 1.1: คาพยากรณ Load Profile ไดรับความเห็นชอบจากคณะอนุกรรมการพยากรณฯ
 The load profile forecast value is approved by the forecast subcommittee.
 MS 1.2: มีการกำหนดสัดสวนโรงไฟฟาฐานและโรงไฟฟาประเภทอ่ืน ๆ ท่ีเหมาะสม 
 ไดรับความเห็นชอบจากคณะอนุกรรมการพยากรณฯ
 The proportion of base load power plants and other types of power plants 
 are determined and appropriately approved by the forecast subcommittee.
 MS 1.3: คณะอนุกรรมการพยากรณฯ รับทราบผลการศึกษาการปรับปรุงระบบสง 
 และระบบจำหนายใหมีความทันสมัยรองรับเทคโนโลยีระบบไฟฟาในอนาคต 
 The forecast subcommittee acknowledges the results of a study on the grid 
 modernization of transmission and distribution for furture technology of 
 electricity system.
MS 2: MS 2.1: มีแผนท่ีนำทางเพ่ือปรับปรุงและพัฒนาโครงสรางการแขงขัน
 กิจการไฟฟาของประเทศไทยท่ีเหมาะสม
 MS 2.1: Ensure a roadmap to improve and develop an appropriate structure 
 for electricity industry competition in Thailand.

MS 1:  มีแผนพัฒนากำลังผลิตไฟฟาของประเทศไทย 2565
 Thailand development power plan 2022.
MS 2:  สงเสริมกิจการไฟฟาเพื่อเพิ่มการแขงขันและปฏิรูปโครงสรางการบริหารกิจการไฟฟา
 Promotion of electricity business to increase competition 
 and reform of electricity industry management structure 
 MS 2.2: มีระเบียบและกฎเกณฑสำหรับ Third Party Access (TPA)
 The rules and regulations for Third Party Access (TPA) are put in place.
 MS 2.3: มีการปรับปรุงโครงสรางอัตราคาไฟฟาและกาซธรรมชาติใหสะทอนตนทุน
 The electricity and natural gas tariff structure has been revised to reflect costs.
 MS 2.4: มีแผนบูรณาการการลงทุนและการดำเนินงานเพื่อพัฒนาโครงสรางพื้นฐาน
 ดานพลังงาน ระยะ 5 ป ของการไฟฟาทั้ง 3 แหง
 Ensure an integrated investment and operation plan for developing 
 energy infrastructure in the 5 years of the 3 Power Utilities.

MS 3:  สงเสริมใหเกิดการแขงขันเพื่อเพิ่มประสิทธิภาพในธุรกิจกาซธรรมชาติ
 Promoting competition to increase the efficiency of the natural gas business
 MS 3.1: มีแผนพัฒนาโครงสรางพื้นฐานทางพลังงานที่เกี่ยวของกับกาซธรรมชาติ
 Ensure is a plan to develop energy infrastructure related to natural gas.
 MS 3.2: จัดหากาซธรรมชาติใหมีความตอเนื่องและไมเกิดการหยุดชะงัก
 Provide continuity and uninterrupted supply of natural gas.
 MS 3.3: นำกาซธรรมชาติที่มีผลกระทบตอสิ่งแวดลอมนอยกวาเชื้อเพลิงฟอสซิลชนิดอื่น
 มาสรางประโยชนสูงสุด
 Maximize the benefits of natural gas with less environmental impact than 
 other fossil fuels.
 MS 3.4: สรางโอกาสใหประเทศไทยเปนศูนยกลางการ ซื้อ-ขาย LNG ของภูมิภาค 
 Create opportunities for Thailand to become the regional LNG trading hub.

ธ.ค. 2564
Dec. 2021
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Dec. 2022

ธ.ค. 2565
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ปรัับโครงสร้้างกิิจการไฟฟ้้าและธุุรกิิจก๊๊าซธรรมชาติิเพื่่�อเพิ่่�มการแข่่งขััน
Restructuring the Electricity Business and Natural Gas Business to Increase Competition

MS : Milestone | เป้้าหมายย่่อย
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ความร่่วมมืืองานวิิจััยและพััฒนาเทคโนโลยีด้้านพลัังงาน
Cooperation in Research and Development of Energy Technology

	 กระทรวงพลัังงานและกระทรวงการอุุดมศึึกษา วิิทยาศาสตร์ 

วิิจััยและนวััตกรรม ได้้ลงนามใน “บัันทึึกข้้อตกลงความร่่วมมืือ

การกำำ�หนดกรอบทิิศทางและการบริิหารจััดการงานวิิจััยและ

พััฒนาเทคโนโลยีีด้้านพลัังงาน” เมื่่�อวัันที่่� 14 กัันยายน 2563 

เพื่่�อกระทรวงพลัังงานจะได้้นำำ�ผลการวิิจััยไปใช้้ในการกำำ�หนด

กรอบนโยบายและทิิศทางงานวิิจััยและพััฒนาด้้านเทคโนโลยีี

พลัังงานให้้มีีความชััดเจนสอดคล้้องกัับกรอบนโยบายพลัังงาน

ของชาติิ และเพื่่�อสนัับสนุุนการขัับเคลื่่�อนแผนบููรณาการพลัังงาน

ระยะยาวซ่ึ่�งเป็็นแผนหลัักในการผลัักดัันให้้เป้้าหมายด้้านพลัังงาน

ตามแผนแม่่บทภายใต้้ยุุทธศาสตร์ชาติิสััมฤทธิ์์�ผล

	 The Ministry of Energy and the Ministry of Higher 

Education, Science, Research and Innovation signed a 

“Memorandum of Cooperation on Direction Framework 

and Management of Research and Development of 

Energy Technology” on 14 September 2020 for the 

Ministry of Energy to apply research findings to formulate 

policy frameworks and directions for research and 

development in energy technology to be clear and 

consistent with the national energy policy framework 

and to support the implementation of Thailand

Integrated Energy Bluprint which was the primary 

plan to achieve the energy goals according to the 

master plan under the national strategy. 

รางวััลและความร่่วมมืือ | Awards and Cooperation
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	 รััฐมนตรีว่่าการกระทรวงพลัังงานได้้แต่่งตั้้�ง “คณะกรรมการ

กำำ�หนดกรอบทิิศทางและการบริิหารจััดการงานวิิจััยและพััฒนา

ด้้านเทคโนโลยีพลัังงาน” เพื่่�อเป็็นกลไกร่่วมของสองกระทรวงในการ

ดำำ�เนิินงานภายใต้้บัันทึึกข้้อตกลงความร่่วมมืือ (MOU) ดัังกล่่าว 

องค์์ประกอบของคณะกรรมการฯ ได้้แก่่ ปลััดกระทรวงพลัังงาน

และปลััดกระทรวงการอุุดมศึึกษา วิิทยาศาสตร์ วิิจััยและนวััตกรรม 

เป็็นประธานกรรมการร่่วม อธิิบดีีกรมพััฒนาพลัังงานทดแทน

และอนุุรัักษ์์พลัังงาน เป็็นรองประธานกรรมการ และทั้้�งสอง

หน่วยงานเป็็นกรรมการและเลขานุุการร่่วม มีีหน้าที่่�และอำำ�นาจ 

คืือ กำำ�หนดกรอบนโยบายและทิิศทางงานวิิจััยและพััฒนาด้้าน

เทคโนโลยีพลัังงานที่่�ชััดเจนและสอดคล้้องกัับกรอบนโยบาย

พลัังงานของชาติิ เสนอแนะความเห็็น แนวทาง สนัับสนุุนข้้อมููล

และจััดทำำ�แผนการบริิหารจััดการงานวิิจััยด้้านพลัังงานให้้มีี

ประสิิทธิิภาพ และไม่่ขััดต่่อบทบััญญััติิของกฎหมาย 

	 The Minister of Energy appointed the “Direction 

Framework and Management of Research and 

Development of Energy Technology Committee” 

to be a joint mechanism of the two ministries in 

implementing the Memorandum of Understanding 

(MOU). The committee’s compositions were the 

Permanent Secretary of the Ministry of Energy and 

the Permanent Secretary for Higher Education, 

Science, Research and Innovation as co-chairs, and 

the Director-General of Department of Alternative 

Energy Development and Efficiency as vice-chairman.  

Both agencies were joint committees and secretaries 

and had responsibility and authority including 

establishing a clear policy framework and directions 

for energy technology research and development 

consistent with the national energy policy framework, 

suggesting opinions and guidelines, supporting 

information and formulating a management plan for 

energy research to be efficient and not contrary to 

the provisions of the law.



133

	 นอกจากนี้้� เพื่่�อช่่วยสนัับสนุุนการดำำ�เนิินงานของ

ศููนย์์เทคโนโลยีพลัังงานแห่่งชาติิ (National Energy Technology 

Center : ENTEC) ที่่�จััดตั้้�งขึ้้�นตามมติิคณะรััฐมนตรีี เมื่่�อวัันที่่�

9 มิิถุุนายน 2563 ซ่ึ่�งมีีภารกิิจสำำ�คัญในด้้านการวิิจััยและพััฒนา

เทคโนโลยีพลัังงานให้้เกิิดความชััดเจนยิ่่�งขึ้้�น จึึงมีีการแต่่งตั้้�ง

คณะทำำ�งานพิิจารณาศึึกษาและกำำ�หนดทิิศทางการวิิจััยด้้านพลัังงาน 

โดยมีีองค์์ประกอบเป็็นผู้้�แทนจากทั้้�งสองกระทรวง และปฏิิบััติิงาน

ภายใต้้กรอบหน้้าที่่� เช่่น กำำ�หนดทิิศทาง และแผนงานวิิจััย

ด้้านพลัังงาน และจััดทำำ�ข้้อมููลผลงานวิิจััยด้้านพลัังงาน โดย

กระทรวงพลัังงานมอบหมายให้้กรมพััฒนาพลัังงานทดแทน

และอนุุรัักษ์์พลัังงาน และสำำ�นักงานนโยบายและแผนพลัังงาน

เป็็นผู้้�ประสานงานหลัักร่่วมกัับกระทรวงการอุุดมศึึกษาวิิทยาศาสตร์ 

วิิจััยและนวััตกรรม ซ่ึ่�งที่่�ประชุุมได้้ร่่วมกัันยกร่่างแผนงานการวิิจััย

และพััฒนาเทคโนโลยีีด้้านพลัังงานสำำ�หรัับช่่วงระยะ 5 ปีีแรก 

(พ.ศ. 2563-2567) โดยได้้กำำ�หนดกรอบการวิิจััย 5 ด้้าน ได้้แก่่ 

	 1) ด้้านพลัังงานหมุนเวีียน 

	 2) ด้้านระบบกัักเก็็บพลัังงาน 

	 3) ด้้านพลัังงานเช้ื้�อเพลิิงฟอสซิิล 

	 4) ด้้านการจััดการระบบพลัังงาน 

	 5) ด้้านการเพิ่่�มประสิิทธิิภาพพลัังงาน 

	 ทั้้�งนี้้� MOU ดัังกล่่าว จะเป็็นอีีกกลไกหนึ่่�งที่่�จะช่่วย

พััฒนานวััตกรรมด้้านเทคโนโลยีพลัังงานให้้มีีความทัันสมััย 

ลดการพ่ึ่�งพาเทคโนโลยีีจากต่่างประเทศ และเพิ่่�มประสิิทธิิภาพ

การใช้้เทคโนโลยีีพลัังงานในภาคเกษตรกรรม ภาคธุุรกิิจ และ

ภาคอุุตสาหกรรมพลัังงาน ให้้เกิิดความมั่่�นคงต่่อประเทศชาติิ

ต่่อไป

	 In addition, to help support the National 

Energy Technology Center (ENTEC) operation following 

the Cabinet resolution on 9 June 2020 with a pivotal 

mission to support the research and development 

of energy technology. Therefore, a working group 

was appointed to consider the study and determine 

the direction of energy research. The working group 

was represented by both ministries and worked under 

the framework of duties such as setting trends and 

plans for energy research and preparing data on energy 

research results. The Ministry of Energy had assigned 

the Department of Alternative Energy Development 

and Efficiency and the Energy Policy and Planning 

Office to be the main coordinators and the Ministry 

of Higher Education, Science, Research and Innovation. 

The meeting jointly drafted a research and development 

work plan for energy technology for the first five years

 (2020-2024) by defining a research framework in five 

areas as follows:

	 1) Renewable energy

	 2) Energy storage system

	 3) Fossil fuel energy

	 4) Energy system management

	 5) Energy efficiency

	 The MOU would be another mechanism to 

help develop innovation in energy technology to be 

modern, reduce dependence on foreign technology, 

and increase the efficiency of the use of energy 

technology in the agricultural, business and energy 

industry sectors, which would contribute to the stability 

of the nation in the future.
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ความร่่วมมืือเพ่ื่�อเพ่ิ่�มประสิิทธิิภาพและความโปร่งใส
สำำ�หรัับการปฏิิบััติิราชการ

Collaboration to Increase Efficiency and Transparency for Government Operations

	 กระทรวงพลัังงานโดยกรมธุุรกิิจพลัังงาน และสำำ�นักงาน

คณะกรรมการป้้องกัันและปราบปรามการทุุจริิตในภาครััฐได้้ร่่วม

ลงนาม “บัันทึึกข้้อตกลงความร่่วมมืือการดำำ�เนิินการเพื่่�อเพิ่่�ม

ประสิิทธิิภาพและความโปร่่งใสสำำ�หรัับการปฏิิบััติิราชการ และ

ให้้บริิการด้้านการอนุุญาตการประกอบกิิจการน้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิง” 

เมื่่�อวัันที่่� 18 ธัันวาคม 2563 เพื่่�อการยกระดัับการให้้บริิการ

หน่วยงานและการส่่งเสริิมข้้าราชการให้้ปฏิิบััติิตามหลัักธรรมาภิิบาล 

สอดคล้้องกัับแผนปฏิิรููปประเทศด้้านการป้้องกัันและปราบปราม

การทุุจริิตและประพฤติิมิิชอบ

	บั นทึึกข้้อตกลงความร่่วมมืือ (MOU) ฉบัับนี้้� กำำ�หนดให้้มีี

การส่่งเสริิม สนัับสนุุน บููรณาการและประสานการปฏิิบััติิราชการ

ร่่วมกััน เพื่่�อเพิ่่�มประสิิทธิิภาพและความโปร่่งใสสำำ�หรัับการ

ปฏิิบััติิราชการและให้้บริิการด้้านการอนุุญาตการประกอบกิิจการ

น้ำำ��มัันเชื้้�อเพลิิงให้้เป็็นมาตรฐานเดีียวกััน ตามกฎหมายว่่าด้้วย

การควบคุุมน้ำำ��มัันเชื้้�อเพลิิง ลดความเสี่่�ยงการทุุจริิต พััฒนา

ศัักยภาพบุุคลากร ยกระดัับการให้้บริิการของหน่วยงาน รวมทั้้�ง

การส่่งเสริิมให้้ข้้าราชการปฏิิบััติิหน้าที่่�โดยยึึดหลัักธรรมาภิิบาล

ให้้เกิิดประโยชน์สููงสุุดแก่่ทุุกภาคส่่วน

	 The Ministry of Energy by the Department of 
Energy Business and the Office of the Anti-Corruption 
Commission in the government sector (PACC) signed a 
“Memorandum of Understanding for Operational 
Cooperation to Increase Efficiency and Transparency 
for government operations and providing services 
relating to the operation of fuel business permits” 
on 18 December 2020 to upgrade the service provision 
of agencies and promote civil servants to comply 
with good governance, in line with the country’s 
reform plan for the prevention and suppression of 
corruption and misconduct.
	 The Memorandum of Understanding (MOU) 
required to promote, support, integrate and coordinate 
their governmental operations to increase efficiency 
and transparency for their operations and provision 
of services in licensing the operation of the fuel oil 
business to the same standard under the law on fuel 
control, reduce the risk of fraud, develop the potential 
of personnel officers, enhance the service level of 
the agencies, and encourage government officials to 
perform their duties by adhering to the principles of 
good governance for maximum benefit to all sectors.
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	 For the guidelines to drive the operation, 
Director-General of the Department of Energy Business 
would be primarily responsible. At the same time, 
the Department of Energy Business and the Provincial 
Energy Office was the operating unit, the Permanent 
Secretary of the Ministry of Energy as a supervisor, 
and the PACC Office as a support unit. After the signing 
of the MOU, the Ministry of Energy had established 
a working group consisting of representatives from three 
agencies to accelerate the preparation of study plans, 
analysis, and selection of the fuel industry permit 
process to prepare a risk management plan and develop 
it to be able to provide services with transparency, 
fairness and efficiency, and confidence in the work of 
the government. In addition, a report on monitoring 
and evaluation should be presented to the Permanent 
Secretary for Energy, the Director-General of the 
Department of Energy Business, and the Secretary-
General of the State Anti-Corruption Commission 
periodically.
	 The Ministry of Energy believed that the 
improvements would, in addition to closing the channels 
of corruption, significantly build confidence for people 
or entrepreneurs in receiving excellent and transparent 
services from the government and would be an essential 
part in making the country’s progress in the future.

	 แนวทางในการขัับเคลื่่�อนการดำำ�เนิินงานจะมีีอธิิบดีี

กรมธุุรกิิจพลัังงานเป็็นผู้้�รับผิิดชอบหลััก มีีกรมธุุรกิิจพลัังงานและ

สำำ�นักงานพลัังงานจัังหวัดเป็็นหน่วยดำำ�เนิินงาน มีีปลััดกระทรวงพลัังงาน

เป็็นผู้้�กำำ�กับดููแล และสำำ�นักงาน ป.ป.ท. เป็็นหน่วยสนัับสนุุน 

ทั้้�งนี้้� หลัังจากลงนามใน (MOU) ดัังกล่่าว กระทรวงพลัังงาน

ได้้จััดตั้้�งคณะทำำ�งานที่่�มีีองค์์ประกอบเป็น็ผู้้�แทนจาก 3 หน่วยงาน 

เพื่่�อเร่่งผลัักดัันการจััดทำำ�แผนการศึึกษา วิิเคราะห์์ คััดเลืือก

กระบวนงานด้า้นการอนุญุาตการประกอบกิจิการน้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิงิ 

นำำ�มาจััดทำำ�แผนบริิหารความเสี่่�ยง และพััฒนาให้้สามารถให้้

บริิการได้้อย่า่งโปร่งใส เป็็นธรรมและมีีประสิิทธิิภาพ สร้้างความ

เชื่่�อมั่่�นในการทำำ�งานของภาครััฐ โดยให้้มีีการติิดตามและประเมิินผล

รายงานต่่อปลััดกระทรวงพลัังงาน อธิิบดีีกรมธุุรกิิจพลัังงาน 

และเลขาธิิการคณะกรรมการป้้องกัันและปราบปรามการทุุจริิต

ในภาครััฐเป็็นระยะด้้วย

	 กระทรวงพลัังงานเชื่่�อมั่่�นว่่าเมื่่�อมีีการยกระดัับพััฒนา

ประสิิทธิิภาพการทำำ�งาน นอกจากจะเป็็นการปิิดช่่องทางการทุุจริิต

ได้้แล้้ว ที่่�สำำ�คัญคืือจะสามารถสร้้างความเชื่่�อมั่่�นให้้กัับประชาชน

หรืือผู้้�ประกอบการในการได้้รัับบริิการที่่�ดีีและโปร่งใสจากภาครััฐ 

อัันจะเป็็นส่่วนสำำ�คัญในการสร้้างความเจริิญก้้าวหน้าให้้ประเทศชาติิ

ต่่อไป
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	 The Public Sector Excellence Award is an 

honorable award given by the Office of the Public 

Sector Development Commission to government 

agencies with the improvement of the public services 

for quality, convenience, promptness, transparency, 

fairness and satisfaction. The award aims to build 

morale and encourage government agencies to be 

more committed and determined to perform their 

duties better. In 2020, the Ministry of Energy received 

the Public Sector Excellence Award in the category 

of Excellent Participatory Governance for the People 

Participation Achievement Award (Effective Change) 

in 3 projects as follows:

	 รางวััลเลิิศรััฐ ถืือเป็็นรางวััลอันทรงเกีียรติิที่่�สำำ�นักงาน ก.พ.ร.

มอบให้้กัับหน่วยงานของรััฐที่่�มีีผลการพััฒนาคุุณภาพการให้้บริิการ 

เพื่่�อประชาชนได้้รัับบริิการที่่�สะดวก รวดเร็็ว โปร่งใส เป็็นธรรม 

และเป็็นที่่�พึึงพอใจ เพื่่�อเป็็นการสร้้างขวััญและกำำ�ลัังใจในการ

ปฏิิบััติิงาน รวมทั้้�งกระตุ้้�นให้้หน่วยงานมีีความมุ่่�งมั่่�นและตั้้�งใจ

ในการปฏิิบััติิหน้าที่่�ให้้ดีีขึ้้�น ซ่ึ่�งในปีี 2563 กระทรวงพลัังงานได้้รัับ

รางวััลเลิิศรััฐ สาขาการบริิหารราชการแบบมีีส่่วนร่่วม ประเภท

รางวััลสัมฤทธิิผลประชาชนมีีส่่วนร่่วม ระดัับดีี รวม 3 โครงการดัังนี้้�

รางวััลเลิิศรััฐ สาขาการบริิหารราชการแบบมีีส่่วนร่่วม
Public Sector Excellence Awards for Excellent Participatory Governance
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1. โครงการส่่งเสริิมการใช้้พลัังงานแสงอาทิิตย์ในการสููบน้ำำ��

เพ่ื่�อการเกษตร ภายใต้้โครงการพลัังงานชุุมชนจััดการตนเอง

ด้้านพลัังงาน ปี 2560 ของสำำ�นักงานพลัังงานจัังหวัดกำำ�แพงเพชร

          โครงการพลัังงานชุุมชนจััดการตนเองด้้านพลัังงาน

มีีจุุดประสงค์์เพื่่�อบรรเทาผลกระทบจากปััญหาภััยแล้้ง เนื่่�องจาก

เกษตรกรในพื้้�นที่่�ส่่วนใหญ่่ปลููกข้้าว มัันสำำ�ปะหลััง และอ้้อย 

ซ่ึ่�งในการเพาะปลูกแต่่ละฤดููกาลมีการใช้้น้ำำ��ในปริมาณมาก

ต้้นทุุนในการผลิิตส่วนหนึ่่�งเป็็นการใช้้น้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิงในการ

สููบน้ำำ��เพื่่�อการเกษตร โดยปริิมาณการใช้้น้ำำ��มัันเชื้้�อเพลิิงเฉลี่่�ย

ปีีละ 20 ลิิตร/ไร่่ 

          สำำ�นักงานพลัังงานจัังหวััดกำำ�แพงเพชรเล็็งเห็็นว่่า

การส่่งเสริิมเทคโนโลยีพลัังงานแสงอาทิิตย์เป็็นอีีกทางเลืือกหนึ่�ง

ของเกษตรกรในการลดต้้นทุุนการเพาะปลูกได้้ โดยโครงการส่่งเสริิม

การใช้้พลัังงานแสงอาทิิตย์์ในการสููบน้ำำ��เพื่่�อการเกษตร ภายใต้้

โครงการพลัังงานชุุมชนจััดการตนเองด้้านพลัังงาน ปีี 2560 

เป็็นการขยายผลโดยปรัับชุุดอุุปกรณ์์จากปีี 2558 จากเดิิมใช้้

แผงโซลาร์์เซลล์ 8 แผง กำำ�ลัังผลิิตไฟ 24 กิิโลวัตต์ จำำ�นวน 20 ระบบ 

ซ่ึ่�งไม่่เพีียงพอ จึึงได้้ปรับเป็็น 10 แผง กำำ�ลัังผลิิตไฟฟ้้า 30 กิิโลวัตต์ 

จำำ�นวน 22 ระบบ ในปีี 2560 ภายหลัังจากติิดตั้้�งระบบเรีียบร้้อยแล้้ว   

เมื่่�อกลุ่่�มเกษตรกรได้้เล็็งเห็็นถึึงประโยชน์จากการได้้นำำ�เทคโนโลยี

ไปใช้้โดยเห็็นผลประหยัดค่่าใช้้จ่่ายด้้านน้ำำ��มันเช้ื้�อเพลิิงจึึงสมััครใจ

เข้้าร่่วมโครงการกัับสำำ�นักงานพลัังงานจัังหวัดกำำ�แพงเพชร ทำำ�ให้้

ลดการใช้้พลัังงานและต้้นทุุนการผลิิตได้้ถึึง 60% เป็็นการแก้้ปััญหา

ให้้ประชาชนพ่ึ่�งตนเองตามศัักยภาพด้้านพลัังงานที่่�มีีอยู่่�ในท้้องถิ่่�น

ได้้อย่่างยั่่�งยืืน

1. The promotion of solar energy use in pumping 
water for agriculture project under the community-
based energy management project 2017 by the 
Kamphaeng Phet Provincial Energy Office
	 The community-based energy management 
project aimed to mitigate the impact of drought, and 
since most farmers in the area grow rice, cassava and 
sugarcane, each season’s cultivation uses a large 
amount of water, and the cost of production is partly 
fueled by the use of fuel for pumping water for 
agriculture. The average fuel consumption is 20 liters/rai.
         The Kamphaeng Phet Provincial Energy Office 
foresaw that the promotion of solar energy technology 
was another option for farmers to reduce cultivation 
costs. The promotion of solar energy use in pumping 
water for agriculture project, under the community-
based energy management project 2017, adjusted 
the equipment set in 2015 from using eight solar 
panels with a capacity of 24 kilowatts for 20 systems,
which was not sufficient, to 10 panels, generating 
30 kilowatts of electricity, totaling 22 systems in 2017. 
After installing the system successfully, the farmers 
saw the benefits of using the technology and saw 
the savings in fuel costs. As a result, they voluntarily 
joined the Kamphaeng Phet Provincial Energy Office 
project and reduced energy consumption and 
production costs by up to 60%. Therefore, this project 
was a solution for people to be self-reliant according 
to their local energy potential in a sustainable way.
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2. โครงการก้้อนเส้้าเขย่ามููลสัตว์และแสงแดดเป็็นอาหารและ
เงิินตรา@คำำ�แคน ของสำำ�นักงานพลัังงานจัังหวัดขอนแก่่น
        จุุดเริ่่�มต้้นโครงการมาจากข้้อร้้องเรีียนเรื่่�องปััญหาสิ่่�งแวดล้้อม 
มลพิษ และกลิ่่�นมููลสุกร เนื่่�องจากชาวบ้้านตำำ�บลคำำ�แคนส่่วนใหญ่
ประกอบอาชีีพเกษตรกรรมที่่�มีีการส่่งเสริิมการเกษตรแบบ
พัันธสััญญา คืือ การทำำ�ฟาร์์มสุุกร จึึงทำำ�ให้้เกิิดปััญหามลพิิษ
เรื่่�องกลิ่่�นมููลสุกรซ่ึ่�งเป็็นวิิกฤตความขััดแย้้งที่่�หลายพ้ื้�นที่่�ต้้องเผชิิญ 
สำำ�นักงานพลัังงานจัังหวัดขอนแก่่นจึึงเปลี่่�ยนวิิกฤตเป็็นโอกาส 
เนื่่�องจากมููลสุกรเป็็นวััตถุดิิบที่่�มีีศัักยภาพในการผลิิตก๊าซชีวภาพ        
เพื่่�อทดแทนก๊๊าซหุงต้้ม (LPG) ได้้อย่่างดีี และเพื่่�อเป็็นการแก้้ปััญหา
ความขััดแย้้งในพ้ื้�นที่่�และลดมลพิษ   
        สำำ�นักงานพลัังงานจัังหวัดขอนแก่่นจึึงอาสาเป็็นแกนนำำ�ใน
การขัับเคลื่่�อนร่่วมกัับเครืือข่่ายพัันธมิิตรในพ้ื้�นที่่� ซ่ึ่�งเป็็นการ
บริิหารจััดการพลัังงานแบบครบวงจร นอกจากจะส่่งเสริิมการใช้้
พลัังงานทดแทนแล้้ว ยัังเป็็นการช่่วยลดค่่าใช้้จ่่ายด้้านพลัังงาน
ให้้กัับชาวบ้้านในชุุมชนด้้วย จึึงได้้ริิเริ่่�มโครงการการผลิิตก๊าซชีวภาพ

จากมููลสุกร และขยายสู่่�การส่่งเสริิมเทคโนโลยีพลัังงานอื่่�น ๆ ได้้แก่่ 

การทำำ�ถ่านอััดแท่่ง เตาประสิิทธิิภาพสููง และระบบแสงอาทิิตย์์

สููบน้ำำ�� จนเกิิดเป็็นวิิสาหกิิจชุุมชน “พออิินแคนคำำ�” ที่่�สร้้าง

ความเข้้มแข็็ง สร้้างรายได้้ให้้กัับชาวบ้้าน และนำำ�รายได้้ส่่วนหนึ่�ง

คืืนกลัับไปพัฒนาชุุมชนอย่่างยั่่�งยืืน 

2. The Konsao Project: From Manure and Sunshine 
to Food and Income @Khamkhaen by Khon Kaen 
Provincial Energy Office
	 The beginning of the project came from 
complaints about environmental problems, air quality 
and the odor of pig manure as most of the villagers 
in the Khamkhaen subdistrict  engaged in contract 
farming in swine production. The air quality from the 
hog farm was the problem faced by this community 
and in many areas. Therefore, the Khon Kaen
Provincial Energy Office turned the crisis into an 
opportunity as pig manure was the potential raw 
material for biogas production that could replace the 
cooking gas (LPG) and solve conflicts in the area 
and reduce pollution.
	 The Khon Kaen Provincial Energy Office 
volunteered to be the mainstay in driving together with 
the local alliance network. In addition to promoting 
the use of renewable energy, this comprehensive 
energy management helped reduce energy costs for 
villagers in the community. The Office, therefore, 
initiated a project to produce biogas from pig manure 
and expanded it to promote other energy technologies 
such as charcoal briquettes, high-efficiency stove, 
and solar pumping system. The promotion led to 
establishing a community enterprise, “Po in Khamkhaen”,
 that helped build strength and generate income for 
the villagers. Part of the income generated by this 
enterprise was returned to the community for sustainable 
development.
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3. โครงการร่่วมคิดร่่วมสร้้างเส้้นทางสู่่� Krabi Goes Green

ด้้านพลัังงาน ของสำำ�นักงานพลัังงานจัังหวัดกระบี่่�

	 โครงการร่่วมคิิดร่่วมสร้้างเส้้นทางสู่่� Krabi Goes Green 

ด้้านพลัังงาน มีีวััตถุประสงค์์เพื่่�อลดผลกระทบจากปััญหาสิ่่�งแวดล้้อม 

เนื่่�องจากจัังหวัดกระบี่่�เป็็นจัังหวัดท่่องเที่่�ยวที่่�มีีชื่่�อเสีียงระดัับโลก 

ส่่งผลให้้มีีการใช้้พลัังงานในภาคการค้้าและบริิการสููงกว่่าร้้อยละ 80

ของการใช้้ไฟฟ้้าทั้้�งจัังหวััด ในปีี 2560 และมีีแนวโน้้มสููงขึ้้�น

เรื่่�อย ๆ ตามจำำ�นวนนัักท่่องเที่่�ยว ซึ่่�งในพื้้�นที่่�ตำำ�บลอ่่าวนาง 

มีีการใช้้ไฟฟ้้ามากที่่�สุุดประมาณร้้อยละ 17 ของการใช้้ไฟฟ้้า 

ทั้้�งจัังหวัด เนื่่�องจากมีีสถานประกอบการด้้านการท่่องเที่่�ยวและ

บริิการ เช่่น โรงแรมที่่�พััก ร้้านอาหาร ร้้านค้้า สถานบัันเทิิง 

ธุุรกิิจนำำ�เที่่�ยว ส่่งผลให้้มีีการใช้้ไฟฟ้้าในปริมาณสูงขึ้้�นทุุกปีี 

3. The Together Build Path to Krabi Goes Green 

Energy project by Krabi Provincial Energy Office

	 The Together Build Path to Krabi Goes Green 

Energy project aimed to reduce environmental

problems in Krabi province. Being a world-renowned 

tourist province, Krabi consumed more than 80% of 

the total electricity consumption in the commercial 

and service sectors in 2017 and was likely to continue 	

to increase in line with the number of tourists. The 

area of the Ao Nang subdistrict  used electricity the 

most, about 17% of the entire province’s electricity 

consumption due to tourism and service establishments 

such as hotels, restaurants, shops, entertainment venues, 

and tourist agenices business. As a result, this subdistrict

would require a higher amount of electricity every year.
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	สำ ำ�นักงานพลัังงานจังัหวัดักระบี่่�เล็ง็เห็น็ความสำำ�คัญของ

ปััญหาดัังกล่่าว จึึงได้้มีีส่่วนร่่วมกัับภาคประชาสัังคมดำำ�เนิิน

โครงการร่่วมคิิดร่่วมสร้้างเส้้นทางสู่่� Krabi Goes Green

ด้้านพลัังงานในพ้ื้�นที่่�นำำ�ร่องตำำ�บลอ่าวนาง และอำำ�เภอเกาะลัันตา 

เพื่่�อกำำ�หนดเป้้าหมายการพััฒนาด้้านพลัังงานในอนาคตที่่�ชุุมชน

ต้้องการ โดยได้้ลงพ้ื้�นที่่�สร้้างความรู้้�และความเข้้าใจในการอนุุรัักษ์์

พลัังงานและการจััดการพลัังงานในอาคาร ซึ่่�งโรงแรมปกาศััย 

รีีสอร์์ต อ่่าวนาง เป็็นผู้้�ประกอบการที่่�ได้้นำำ�องค์์ความรู้้�ไปขยายผล

ต่่อในกลุ่่�มภาคธุุรกิิจโรงแรม และเป็็นต้้นแบบโรงแรมที่่�มีีการ

บริิหารจััดการที่่�ดีีและเป็็นมิิตรต่่อสิ่่�งแวดล้้อม จนได้้รัับรางวััล 

Thailand Energy Award 2019 และได้้เป็็นตััวแทนประเทศไทย

ไปแข่่งขัันระดัับอาเซีียนจนได้้รัับรางวััลชนะเลิิศ ASEAN Energy 

Awards 2019 ด้้านอนุุรัักษ์์พลัังงาน ปััจจุุบัันโรงแรมปกาศััย 

รีีสอร์์ต อ่่าวนาง เป็็นเครืือข่่ายสำำ�คัญในการร่่วมประชาสััมพัันธ์์

และให้้ความรู้้�กัับผู้้�ประกอบการอื่่�น ๆ จึึงกระตุ้้�นให้้เกิิดการ

แข่่งขัันกัันในด้้านการลดใช้้พลัังงานและการจััดการพลัังงาน

ในกลุ่่�มผู้้�ประกอบการโรงแรม เพื่่�อเข้้าสู่่�มาตรฐานรางวััล Thailand 

Energy Award ทำำ�ให้้เกิิดการลดใช้้พลัังงานทั้้�งประชาชนและ

นัักท่่องเที่่�ยวที่่�เข้้ามาในจัังหวัด

	 The Krabi Provincial Energy Office recognized 

the importance of such problems. Therefore, it had 

participated with civil society in implementing the 

Together Build Path to Krabi Goes Green Energy project 

in pilot areas of the Ao Nang subdistrict  and Koh Lanta 

district to set future energy development goals the 

community needed. In addition, the office visited the 

areas to create knowledge and understanding of 

energy conservation and energy management in 

buildings. As a result, Pakasai Resort Aonang Hotel was 

an entrepreneur who applied the knowledge and 

expanded its impact on the hotel business sector 

and became a well-managed and environmentally 

friendly hotel model. As a result, the hotel received 

the Thailand Energy Award 2019 and represented 

Thailand to compete at the ASEAN level and won 

the ASEAN Energy Awards 2019 for energy conservation. 

At present, Pakasai Resort Ao Nang is a crucial network 

to promote and educate other operators. Therefore, 

it has stimulated competition in energy reduction 

and energy management among hoteliers to enter 

the Thailand Energy Award standard and reduce 

energy consumption for both residents and tourists 

who come to the province.
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ผลสััมฤทธิ์์�มาตรการปรัับปรุุงประสิิทธิิภาพการปฏิบิััติิราชการ
Operating Performance of the Ministry of Energy

	 จากสถานการณ์์การแพร่่ระบาดของโรคติิดเช้ื้�อไวรััส

โคโรนา 2019 (COVID-19) มีีผลกระทบต่่อการดำำ�เนิินงานและส่่งผล

ต่่อการประเมินิส่ว่นราชการตามมาตรการปรับัปรุงประสิทิธิภิาพ

ในการปฏิิบััติิราชการ ประจำำ�ปีีงบประมาณ พ.ศ. 2563 

คณะรััฐมนตรีจึึงได้้มีีมติิในคราวประชุุมเมื่่�อวัันที่่� 15 กัันยายน 2563

เห็็นชอบไม่่ต้้องนำำ�ผลการดำำ�เนิินงานของส่่วนราชการมาประเมิิน

ตามมาตรการปรับปรุงประสิิทธิิภาพในการปฏิิบััติิราชการ ตามที่่�

สำำ�นักงาน ก.พ.ร. เสนอ โดยให้้ส่่วนราชการรายงานผลการ

ดำำ�เนิินงานตามตััวชี้้�วััดเดิิมเพื่่�อใช้้ในการติิดตามเท่่านั้้�น 

	สำ ำ�หรับส่่วนราชการของกระทรวงพลัังงาน มีี 5 หน่วยงาน 

ได้้แก่่ กรมเช้ื้�อเพลิิงธรรมชาติิ กรมธุุรกิิจพลัังงาน กรมพััฒนา

พลัังงานทดแทนและอนุุรัักษ์์พลัังงาน สำำ�นักงานนโยบายและ

แผนพลัังงาน และสำำ�นักงานปลััดกระทรวงพลัังงาน มีีการจััดทำำ�

ผลการประเมิินส่่วนราชการตามมาตรการปรับปรุงประสิิทธิิภาพ

ในการปฏิิบััติิราชการ ประจำำ�ปีีงบประมาณ พ.ศ. 2563 

ในรููปแบบการประเมิินตนเอง ทั้้�งนี้้� สำำ�นักงาน ก.พ.ร. ยัังไม่่ได้้แจ้้ง

ยืืนยัันผลการประเมิินดัังกล่่าว

	 โดยสรุุปผลการประเมิินได้้ดัังนี้้�

	 The pandemic situation of COVID-19 affected 

the operation and the assessment of the ministry 

operating performance for the fiscal year 2020. 

Therefore, at a meeting on 15 September 2020,

the Cabinet approved not to bring the operating 

performance into assessment according to the 

measures set to improve the efficiency of government 

service, as proposed by the Office of the Public 

Sector Development Commiss ion (OPSDC) . 

It required government agencies to report their 

operating performance according to the original 

indicators for monitoring purposes only.

	 In the Ministry of Energy, there are 5

government agencies namely the Department

of Mineral Fuels (DMF), Department of Energy 

Business (DOEB), Department of Alternative Energy 

Development and Efficiency (DEDE), Energy Policy 

and Planning Office (EPPO), and the Office of

the Permanent Secretary (OPS). The operating 

performance assessment for the fiscal year 2020

was conducted in the form of self-assessment; 

however, the OPSDC had not confirmed the results.

	 The assessment results can be summarized 

as follows:
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ที่่�มา / Source: 
สำำ�นักงานนโยบายและแผนพลัังงาน Energy Policy and Planning Office

หมายเหตุ / Note: 
GDP : chain volume measures (reference year = 2002)
การวััดผลจะคำำ�นวณจาก GDP จริิงตามที่่� สศช. ประกาศ โดยมีีช่่วงเวลาย้้อนหลััง 1 ปีี ดัังนั้้�น ในปีี 2563 จะเป็็นการรายงานผล EI ของปีี 2562
The EI was calculated from the real GDP as announced by the NESDB, with a lag time of 1 year. 
Therefore, in 2020, the EI of 2019 would be reported 

ผลการประเมิินตััวชี้้�วััดร่่วม
Joint KPI Assessment Results

พันตันเทียบเท�าน้ำมันดิบ ต�อ GDP 1 พันล�านบาท
thousand tons of oil equivalent per 1 billion baht GDP

ค�าความเข�มข�นการใช�พลังงาน
Energy Intensity

ลดลงจากป�ก�อนหน�า 0.25 พันตันเทียบเท�าน้ำมันดิบต�อพันล�านบาท
ประสิทธิภาพพลังงานที่เพ��มข�้น ทำให�เทียบเท�ามูลค�าที่ลดได�จากป�ก�อนหน�า
ประมาณ 3.75 ล�านบาท  ต�อ GDP 1 พันล�านบาท

decreased from the previous year by 0.25 thousand tons of oil equivalent per billion baht. 
Increased energy efficiency makes it equivalent to the reduction in value from the previous year 
of approximately 3.75 million baht per GDP of 1 billion baht 

(คิดท่ีราคาน้ำมันดิบ 50 เหร�ยญสหรัฐ หร�อ 1,500 บาท ต�อบาร�เรล) (calculated at the price of crude oil 50 USD or 1,500 baht per barrel).
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หมายเหตุ:  การรายงานผลการลดก๊๊าซเรืือนกระจกจะมีีช่่วงเวลาย้้อนหลััง 2 ปีี ดัังนั้้�น ในปีี 2563 จะเป็็นการรายงานผลการลดก๊๊าซเรืือนกระจก
	   ของปีี 2561
Note:       The greenhouse gas reduction report has a lag time of 2 years, so in 2020 it is a report on the greenhouse 
	   gas reduction of 2018.

ผลการลดก๊๊าซเรืือนกระจกจากมาตรการด้้านพลัังงาน ในปีี พ.ศ. 2561 รายมาตรการ
Greenhouse Gas Reduction from Energy Measures in 2018 by Measures

ปร�มาณก�าซเร�อนกระจกท่ีลดได�
Greenhouse Gas Reduction

52.47

7.27

11.10

0.03

26.55

4.18

3.34

5.37

57.84

00.75

4.62
 

มาตรการลดก�าซเร�อนกระจกในภาคพลังงาน
Greenhouse Gas Reduction Measures in the Energy Sector

การพัฒนาพลังงานทดแทน 
Alternative Energy Development

1. มาตรการผลิตไฟฟ�าจากพลังงานทดแทนประเภทพลังงานธรรมชาติ
     Generation of electricity from alternative energy in the form of renewable energy

2. มาตรการผลิตไฟฟ�าจากพลังงานทดแทนประเภทพลังงานชีวภาพ
     Generation of electricity from alternative energy in the form of bioenergy

3. มาตรการผลิตความร�อนจากพลังงานทดแทนประเภทพลังงานธรรมชาติ
     Production of heat from alternative energy in the form of renewable energy

4. มาตรการผลิตความร�อนจากพลังงานทดแทนประเภทพลังงานชีวภาพ
     Production of heat from alternative energy in the form of bioenergy

5. มาตรการใช�ไบโอดีเซลในภาคการขนส�ง
     Use of biodiesel in the transportation sector
     
6. มาตรการใช�เอทานอลในภาคการขนส�ง
     Use of ethanol in the transportation sector

การเพ��มประสิทธิภาพพลังงาน
Energy Efficiency

รวม
Total

7. มาตรการเกณฑ�มาตรฐานและติดฉลากอุปกรณ�เบอร� 5
     Energy saving standards and No. 5 labeling on electrical appliances

8. มาตรการเพ��มประสิทธิภาพการผลิตไฟฟ�า
     (โรงไฟฟ�าก�าซธรรมชาติ และโรงไฟฟ�าลิกไนต�) 
     Power generation optimization (natural gas and lignite power plants)

ก�าซเร�อนกระจกภาคพลังงานที่ลดได� 
Less Greenhouse Gas Emission in the Energy Sector 

The decrease was increased from the previous year by 6.12 thousand tons of carbon dioxide equivalent. 
The reduced quantity is equivalent to 58,000 two-storey houses.

พันตันคาร�บอนไดออกไซด�เทียบเท�า 
thousand tons 

of carbon dioxide equivalent

57.84

ลดลงได�เพ��มข�้นจากป�ก�อนหน�า 6.12  พันตันคาร�บอนไดออกไซด�เทียบเท�า
ปร�มาณที่ลดได�เทียบเท�าบ�านสองชั้น 58,000 หลัง  
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กรมเชื้้�อเพลิิงธรรมชาติิ
	 •	การสำำ�รองเงิินเพ่ื่�อใช้้ในการรื้้�อถอนสิ่่�งติิดตั้้�งที่่�ใช้้ใน

การประกอบกิิจการปิิโตรเลีียมภายใต้้ระบบสััญญาแบ่่งปััน

ผลผลิิต (PSC)

	 กรมเช้ื้�อเพลิิงธรรมชาติิได้้เตรียมพร้้อมการประกอบ

กิิจการปิิ โตรเลีียมภายใต้้ระบบสััญญาแบ่่ งปัันผลผลิิต 

(PSC: Production Sharing Contract) ซ่ึ่�งจะเริ่่�มต้้นในปีี 

พ.ศ. 2565 แทนระบบสััญญาสััมปทานเดิิมที่่�ใช้้มานานกว่่า 40 ปีี 

บริิเวณแหล่งก๊๊าซธรรมชาติิเอราวััณ (แปลง G1/61) และบงกช  

(แปลง G2/61) โดยได้้ศึึกษาความเป็็นไปได้้สำำ�หรับวิิธีีการสำำ�รองเงิิน

เพื่่�อใช้้ในการร้ื้�อถอนสิ่่�งติิดตั้้�งที่่�ใช้้ในการประกอบกิิจการปิิโตรเลีียม

ภายใต้้ระบบสััญญาแบ่่งปัันผลผลิิตของประเทศไทย พร้้อมบทวิิเคราะห์์

ข้้อเสนอแนะ ข้้อดีีข้้อจำำ�กัด และจััดทำำ�ร่างแนวทางการบริิหารจััดการ

การสำำ�รองเงิินเพื่่�อการร้ื้�อถอนพร้้อมข้้อเสนอแนะเรีียบร้้อยแล้้ว

Department of Mineral Fuels
	 •	Fund reserve for the demolition of 

installations used in petroleum operations under 

the Production Sharing Contract (PSC) system

	 The Department of Mineral Fuels has prepared

petroleum operations under the Production Sharing 

Contract (PSC) system, which will begin in 2022, 

replacing the existing concession system that has been 

used at the Erawan natural gas field (Block G1/61) and 

Bongkot (Block G2/61) for more than 40 years. The 

feasibility study was carried out on the method of 

reserve funds for the demolition of installations used 

in petroleum operations under the production sharing 

contract system in Thailand with an analysis of 

recommendations, advantages, and limitations. Draft 

guidelines for the management of reserves for 

demolition have been completed with recommendations.

ผลการดำำ�เนิินงานตามตััวชี้้�วััดที่่�สำำ�คััญ
KPI Implementation Results
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สำำ�นักงานนโยบายและแผนพลัังงาน
	 •	การพััฒนาศููนย์์สารสนเทศพลัังงานแห่่งชาติิ

	สำ ำ�นักงานนโยบายและแผนพลัังงานได้้เริ่่�มพััฒนา

ศููนย์์สารสนเทศพลัังงานแห่่งชาติิ (National Energy Information 

Center : NEIC) เพื่่�อรองรัับการใช้้ข้้อมููลขนาดใหญ่ (Big Data) 

ในการขัับเคลื่่�อนแผนพลัังงานของประเทศไทย โดยปีี พ.ศ. 2563 

มีีการเชื่่�อมโยงหรืือแลกเปลี่่�ยนข้้อมููลด้านพลัังงานกัับหน่วยงาน

ภายใต้้สัังกััดกระทรวงพลัังงานหรืือหน่วยงานภายนอก จำำ�นวน 

5 หน่วยงาน ได้้แก่่ กรมเช้ื้�อเพลิิงธรรมชาติิ การไฟฟ้้าฝ่่ายผลิิต

แห่่งประเทศไทย กระทรวงพาณิิชย์์ ตลาดหลัักทรััพย์์

แห่่งประเทศไทย และธนาคารแห่่งประเทศไทยเป็็นที่่�เรีียบร้้อย 

Energy Policy and Planning Office
	 •	The development of the National Energy
Information Center.
	 The Energy Policy and Planning Office 
started to develop the National Energy Information 
Center (NEIC) to support the use of Big Data in 
driving Thailand’s energy plans. In 2020, the Office 
had linked or exchanged information on energy with 
5 agencies under the Ministry of Energy and external 
agencies, including the Department of Mineral Fuels, 
the Electricity Generating Authority of Thailand, the 
Ministry of Commerce, Stock Exchange of Thailand 
and Bank of Thailand.

กรมธุรกิิจพลัังงาน
	 •	สถานประกอบกิิจการและผู้้�ประกอบการพลัังงาน

มีีความปลอดภััยและปฏิิบััติิตามมาตรฐาน

	 กรมธุุรกิิจพลัังงานร่่วมกัับผู้้�มีีส่่วนได้้เสีียได้้จััดทำำ�แผน

บริิหารความเสี่่�ยงด้้านความปลอดภััยของกรมธุุรกิิจพลัังงาน

แล้้วเสร็็จ และสามารถตรวจสอบสถานประกอบกิิจการและ

ผู้้�ประกอบการพลัังงานตามแผนการตรวจสอบ ประจำำ�ปีี 2563 แล้้ว 

จำำ�นวนทั้้�งสิ้้�น 79,144 ราย โดยมีีร้้อยละ 100 ของความถููกต้้อง

ของสถานประกอบกิิจการและผู้้�ประกอบการพลัังงานทั้้�งสิ้้�น

Department of Energy Business 
	 •	Energy business establishments and 

operators are safe and comply with standards.

	 The Department of Energy Business, together

with its stakeholders, has completed a safety risk 

management plan for the Department and was 

able to inspect the energy business establishments 

and operators according to the 2020 inspection 

plan, totaling 79,144 persons with all 100 percent 

establishments and operators safe and comply with 

the standards.
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กรมพััฒนาพลัังงานทดแทน
และอนุุรักษ์์พลัังงาน

	 •	พลัังงานที่่�ประหยัดได้้จากกฎหมายของโรงงาน

ควบคุุมและอาคารควบคุุม

	 กรมพััฒนาพลัังงานทดแทนและอนุุรัักษ์์พลัังงาน

กำำ�หนดให้้โรงงานอาคารควบคุุม ได้้แก่่ อาคารโรงงานที่่�มีี

หม้อแปลงไฟฟ้้ารวมขนาดตั้้�งแต่่ 1,000 กิิโลวัตต์ ตรวจสอบ 

รัับรอง และรายงานการจััดการพลัังงานให้้มีีมาตรฐานด้้าน

ประสิิทธิิภาพ การผลิิตเครื่่�องจัักรและอุุปกรณ์์ การใช้้พลัังงาน

ในเครื่่�องจัักรหรืืออุุปกรณ์์ และคุุณภาพวััสดุุหรืืออุุปกรณ์์

เพื่่�อการอนุุรัักษ์์พลัังงาน โดยผลประหยัดพลัังงานที่่�ได้้จากการ

ดำำ�เนิินการจััดการพลัังงานของโรงงานและอาคารควบคุุม

ตามกฎหมายทั่่�วประเทศ ในปีี พ.ศ. 2563 มีีผลรวม 299.08 

พัันตัันเทีียบเท่่าน้ำำ��มัันดิิบ โดยมาจากโรงงานควบคุุม 282.08 

พัันตัันเทีียบเท่่าน้ำำ��มัันดิิบ และอาคารควบคุุม 17.00 พัันตััน

เทีียบเท่่าน้ำำ��มันดิิบ

 

Department of Alternative Energy
Development and Efficiency

	 •	Energy saved by regulations of designated
factories and buildings
	 The Department of Alternative Energy 
Development and Efficiency required that the 
designated factories and buildings with a total 
transformer of 1,000 kilowatts in size, shall inspect, 
certify and report their energy management to 
ensure they meet efficiency standards including the 
production of machinery and equipment, energy 
use in machinery or equipment, and the quality of 
materials or equipment for energy conservation. 
The energy savings obtained from the implementation 
of energy management of designated factories and 
buildings throughout the country in 2020 totaled 
299.08 thousand tons of crude oil equivalent from 
the designated factories 282.08 thousand tons of 
crude oil equivalent and the designated buildings 
17.00 thousand tons of crude oil equivalent.
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สำำ�นักงานปลััดกระทรวงพลัังงาน
	 •	การพััฒนากิิจการไฟฟ้้าชุุมชน (Off-Grid) 

	 สำำ�นักงานปลััดกระทรวงพลัังงานสนัับสนุุนการพััฒนา

กิิจการไฟฟ้้าชุุมชนในรููปแบบ off-grid เพื่่�อให้้พ้ื้�นที่่�ห่่างไกล

มีีไฟฟ้้าใช้้ โดยในปีีงบประมาณ พ.ศ. 2563 ได้้จััดทำำ�หลัักเกณฑ์์

การคััดเลืือกข้้อเสนอโครงการเพื่่�อใช้้เป็็นแนวทางการพิิจารณา

การเปิิดรัับข้้อเสนอโครงการพลัังงานเพื่่�อเศรษฐกิิจฐานราก

ตามนโยบายพลัังงานเพื่่�อทุุกคน ซ่ึ่�งได้้รัับความเห็็นชอบจาก

ปลััดกระทรวงพลัังงาน และรััฐมนตรีีว่่าการกระทรวงพลัังงาน 

เมื่่�อวัันที่่� 17 เมษายน 2563 โดยมีีชุุมชน/หน่่วยงานที่่�ได้้รัับ

การสนัับสนุุนงบประมาณจากกองทุุนเพื่่�อส่่งเสริิมการอนุุรัักษ์์

พลัังงาน รวมทั้้�งสิ้้�น 11 แห่่ง ดัังนี้้�

Office of the Permanent Secretary
	 •	The development of community electricity 
business (Off-Grid)
	 The Office of the Permanent Secretary, 
Ministry of Energy, supported the development of 
community electricity business in the form of an 
off-grid power generation so that remote areas can 
have access to electricity. In the fiscal year 2020, 
the criteria for selecting project proposals had been 
prepared to be used as a guideline for considering 
the acceptance of proposals for community power plant 
projects to strengthen the local economy under 
the Energy For All policy and had been approved by 
the Permanent Secretary of the Ministry of Energy and 
the Minister of Energy on 17 April 2020, with total 
of 11 communities/agencies receiving budget support 
from the Energy Conservation Promotion Fund, 
as follows:

งบประมาณ (บาท)
Budget (Baht)

จังหวัด
Province

หน�วยงาน
Agency

โครงการติดต้ังระบบผลิตไฟฟาพลังงานแสงอาทิตยสำหรับโรงเรียนชนบท 
ประเภทไมมีไฟฟา
The Installation of Solar Power Generation System 
for a Rural School without Electricity Project

ชื่อโครงการ
Project

1 โรงเรียนบานไทรงาม
Ban Sai Ngam 

School 

แมฮองสอน
Mae Hong Son

3,981,000.00

โครงการติดต้ังระบบผลิตไฟฟาพลังงานแสงอาทิตยสำหรับโรงเรียนชนบท 
ประเภทไมมีไฟฟา
The Installation of Solar Power Generation System 
for a Rural School without Electricity Project

2 โรงเรียน
บานแมอีแลบ

Ban Mae-Elab 
School

แมฮองสอน
Mae Hong Son

 2,960,240.00

โครงการพลังงานเพื่อเศรษฐกิจฐานราก จังหวัดเชียงใหม
The Community Power Plant Project to Strengthen the Local 
Economy in Chiang Mai Province
 • โครงการผลิตไฟฟาเพื่อชุมชนพึ่งพาตนเอง (off-grid)
แบบ Solar Home จำนวน 7 องคกรปกครองสวนทองถิ่น
 • Solar Home Electricity Generation for Self-reliant 
Communities (off-grid) using Solar Home System in 7 Local
Administrative Organization (LOA)

3 จังหวัดเชียงใหม
Chiang Mai 
Province

จังหวัดเชียงใหม
Chiang Mai 
Province

 424,299,282.60

ลำดับ
No.

4 จังหวัดกาญจนบุรี
Kanchanaburi 

Province

กาญจนบุรี
Kanchanaburi

 18,592,951.20โครงการพลังงานเพื่อเศรษฐกิจฐานราก จังหวัดกาญจนบุรี
The Community Power Plant Project to Strengthen the Local
Economy in Kanchanaburi Province 
 • โครงการผลิตไฟฟาเพื่อชุมชนพึ่งพาตนเอง (off-grid)
แบบ Solar Home จำนวน 1 องคกรปกครองสวนทองถิ่น
 • Solar Home Electricity Generation for Self-reliant 
Communities (off-grid) using Solar Home System in 1 Local
Administrative Organization (LOA)

5 จังหวัดชลบุรี
Chonburi 
Province

ชลบุรี
Chonburi

 1,761,000.00โครงการพลังงานเพื่อเศรษฐกิจฐานราก จังหวัดชลบุรี
The Community Power Plant Project to Strengthen the Local
Economy in Chonburi Province 
 • โครงการผลิตไฟฟาเพื่อชุมชนพึ่งพาตนเอง (off-grid)
แบบ Solar Home จำนวน 1 องคกรปกครองสวนทองถิ่น
 • Solar Home Electricity Generation for Self-reliant 
Communities (off-grid) using Solar Home System in 1 Local 
Administrative Organization (LOA)
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รายงานด้้านการเงิิน | Financial Report

งบประมาณรายจ่่ายประจำำ�ปีีงบประมาณ 2563
Expense Budget for the Fiscal Year 2020

33.77

24.97

22.43

1.43

100.00

สัดส�วน
Percentage

808.6158

534.7111

480.3272

30.7176

2,141.0391

ล�านบาท
Million Baht

ประเภท
Type

งบบุคลากร
Personnel Budget

งบดำเนินงาน
Operating Budget

งบลงทุน
Investment Budget

งบเง�นอุดหนุน
Subsidy Budget

13.39286.6674งบรายจ�ายอื่น
Other Expenses Budget

รวมทั้งสิ�น
Total

งบดำเนินงาน
Operating Budget

24.97%

งบรายจ�ายอื่น 
Other Expenses Budget

13.39%

งบเง�นอ�ดหนุน
Subsidy Budget

1.43%

งบลงทุน 
Investment Budget

22.43%

งบบุคลากร
Personnel Budget

33.77%
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รายงานการเงิิน ปีีงบประมาณ 2563
Financial Report for the Fiscal Year 2020

	 รายงานการเงิินของกระทรวงพลัังงานประกอบด้้วย 

งบแสดงฐานะการเงิิน งบรายได้้และค่่าใช้้จ่่าย หมายเหตุประกอบ

งบการเงิินและการวิิเคราะห์์งบการเงิิน โดยมีีสาระสำำ�คััญ

สรุุปได้้ดัังนี้้�

งบแสดงฐานะทางการเงิิน

	 ในปีีงบประมาณ 2563 กระทรวงพลัังงานมีีสิินทรััพย์์

รวมจำำ�นวน 13,201.7473 ล้้านบาท (เพิ่่�มขึ้้�นจากปีีที่่�แล้้วร้้อยละ

1.25) ประกอบด้้วย สิินทรััพย์์หมุุนเวีียนร้้อยละ 51.65 และ

สิินทรััพย์์ไม่่หมุนเวีียนร้้อยละ 48.35 โดยในส่่วนของหนี้้�สิิน

คิิดเป็็นจำำ�นวน 8,478.7341 ล้้านบาท (เพิ่่�มขึ้้�นร้้อยละ 14.97) 

ประกอบด้้วย หนี้้�สิินหมุุนเวีียนร้้อยละ 46.67 และหนี้้�สิิน

ไม่่หมุนเวีียนร้้อยละ 53.33

งบรายได้้และค่่าใช้้จ่่าย

	 ในปีีงบประมาณ 2563 กระทรวงพลัังงาน มีีรายได้้จาก

การดำำ�เนิินงาน รวมจำำ�นวน 6,922.4216 ล้้านบาท (ลดลง

จากปีีที่่�แล้้วร้้อยละ 98.87) ประกอบด้้วย รายได้้จากการอุุดหนุน

และบริิจาคร้้อยละ 55.04 รายได้้จากรััฐบาลร้อยละ 44.67 

และรายได้้จากแหล่่งอื่่�นร้้อยละ 0.29 โดยในส่่วนของค่่าใช้้จ่่าย

จากการดำำ�เนิินงาน รวมจำำ�นวน 7,006.3167 ล้้านบาท ซ่ึ่�งต่ำำ��กว่่า

รายได้้จากการดำำ�เนิินงาน 83.8952 ล้้านบาท

	 The Ministry of energy’s financial report comprise 

the statement of financial position, statement of revenues 

and expenses, notes to the financial statement and 

analysis of financial statement as summarized below

Statement of Financial Position

	 In the fiscal year 2020, the total assets accounted 

for 13,201.7473 million baht (an increase of 1.25% 

from the previous year), comprising 51.65% of current 

assets and 48.35% of non - current assets. Total liabilities 

accounted for 8,478.7341 million baht (an increase 

of 14.97%) comprising 46.67% of current liabilities and 

53.33 of non - current liabilities

Statement of Revenues and Expenses

	 The ministry of Energy’s revenue from operations 

for the fiscal year 2020 was 6,922.4216 million baht (a 

decrease of 98.87% from the previous year), comprising 

55.04% of revenue receive from a subsidies and donations, 

44.67% of revenue receive from the Government and 

0.29% of other sources of revenue. Expenses from 

operation was 7,006.3167 million baht, lower than 

revenue from operations 83.8952 million baht.
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หมายเหตุประกอบงบการเงิิน

	 แสดงข้้อมููลเกี่่�ยวกัับเกณฑ์์การจััดทำำ�งบการเงิิน 

นโยบายการบััญชีีที่่�สำำ�คััญและเปิิดเผยข้้อมููลทางการเงิินที่่�มีี

นััยสำำ�คัญรวมทั้้�งสิ้้�น 31 หมายเหตุ

การวิิเคราะห์์งบการเงิิน

	 การวิิเคราะห์์งบการเงิินนี้้�แสดงให้้ทราบถึึงฐานะการเงิิน 

และผลการดำำ�เนิินงานที่่�เป็็นประโยชน์ในการบริิหารจััดการ

ทรััพยากรขององค์์กร โดยได้้แสดงให้้เห็็นถึึงความสััมพัันธ์์ของ

สิินทรััพย์์ หนี้้�สิิน รายได้้ และค่่าใช้้จ่่าย พร้้อมแสดงการเปรียบเทีียบ

ข้้อมููลทางการเงิิน เพื่่�อให้้ทราบแนวโน้้มการเพิ่่�มขึ้้�นและลดลง

ของรายการบััญชีีที่่�เกิิดขึ้้�น โดยแสดงข้้อมููลทางการเงิินที่่�มีีนััยสำำ�คัญ

สรุุปได้้ดัังนี้้�

Notes to Financial Statements

	 All the 31 notes to the financial statements 

present information on the basis of the financial 

statement preparation, significant accounting policies 

and disclosure of significant financial information.

Analysis of Financial Statements

	 The analysis shows the organization’s financial 

position and performance, which are useful for resource 

management of the organization. The analysis also 

indicates the relations of assets, liabilities, revenue 

and expense as well as comparison of financial

 information showing the rise and fall of all accounting 

items. Significant financial information is summarized 

as following:
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แผนภููมิิแสดงสิินทรััพย์์ทั้้�งหมด ปีีงบประมาณ 2563
Total Assets in the Fiscal Year 2020

3.05

16.90

28.63
46.12

2.69 2.37

0.24

รายการประเภทเงิินสดและรายการเทีียบเท่่าเงิินสด 6,088 ล้้านบาท 
(46.12%)
Cash and cash equivalents 6,088 million baht (46.12%)

ที่่�ดิิน อาคาร และอุุปกรณ์์ 3,779 ล้้านบาท (28.63%)
Property, plant and equipment 3,779 million baht (28.63%)

เงิินให้้กู้้�ยืืมระยะยาว  2,230 ล้้านบาท (16.90%)
Long-Term loans 2,230 million baht (16.90%)เงิินลงทุุนระยะสั้้�น 403 ล้้านบาท (3.05%)

Short-Term investment 403 million baht (3.05%)
สิินทรััพย์์โครงสร้้างพื้้�นฐาน 355 ล้้านบาท (2.69%)
Infrastructure assets 355 million baht (2.69%)

ลููกหนี้้�ระยะสั้้�น 312 ล้้านบาท (2.37%)
อื่่�นๆ 17 ล้้านบาท (0.24%)Short-term accounts recievable 312 million baht 

(2.37%) Others 17 million baht (0.24%)

	 โครงสร้้างสิินทรััพย์์ของกระทรวงพลัังงานประกอบด้้วย 

สิินทรััพย์์หมุนเวีียน และสิินทรััพย์์ไม่่หมุนเวีียน โดยสิินทรััพย์์

ส่่วนใหญ่เป็็นรายการประเภทเงิินสดและรายการเทีียบเท่่าเงิินสด

ร้้อยละ 46.12 รองลงมาเป็็นที่่�ดิิน อาคาร และอุุปกรณ์์ร้้อยละ 

28.63 เงิินให้้กู้้�ยืืมระยะยาวร้้อยละ 16.90 เงิินลงทุุนระยะสั้้�น 

ร้้อยละ 3.05 สิินทรััพย์์โครงสร้้างพ้ื้�นฐานร้้อยละ 2.69 ลููกหนี้้�

ระยะสั้้�นร้้อยละ 2.37 นอกจากนี้้� ยัังประกอบด้้วยสิินทรััพย์์

ประเภทอื่่�น ๆ  อีีกร้้อยละ 0.24 ได้้แก่่ วััสดุุคงเหลืือ สิินทรััพย์ไ์ม่่มีี

ตััวตน ลููกหนี้้�ระยะยาว สิินทรััพย์์หมุนเวีียนอื่่�น และลููกหนี้้�

เงิินโอนและรายการอุุดหนุนระยะสั้้�น

	 The Ministry of Energy’s assets, current and

 non-current, comprises cash and cash equivalents

46.12%, property, plant and equipment 28.63%,

long-Term loans 16.90%, short-term investment 

3.05% Infrastructure assets 2.69%, short-term 

accounts recievable 2.37%, and other assets 0.24% 

which included inventory, intangible assets, long-term 

accounts recievable, other current assets, and short-term 

recievables from other Government agencies
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แผนภููมิิแสดงหนี้้�สิินและทุุน ปีีงบประมาณ 2563
Liabilities and Capital in the Fiscal Year 2020

18.29

17.49

29.97

34.25

รายได้้ต่ำำ��กว่่าค่่าใช้จ้่่ายสะสม 2,308 ล้้านบาท (17.49%)
Net surplus 2,308 million baht (17.49%)

ทุุน 2,414 ล้้านบาท (18.29%)
Capital 2,414 million baht (18.29%)

หนี้้�สิินหมุุนเวีียน 3,956 ล้้านบาท (29.97%)
Current liabilities 3,956 million baht (29.97%)

หนี้้�สิินไม่่หมุุนเวีียน 4,522 ล้้านบาท (34.25%)
Non-current liabilities 4,522 million baht (34.25%)

	 โครงสร้้างหนี้้�สิินและสิินทรััพย์์สุุทธิิ 13,201.7477 ล้้านบาท 

ประกอบด้้วย สิินทรััพย์์สุุทธิิร้้อยละ 35.78 ซ่ึ่�งแบ่่งเป็็นรายการ 

ทุุนร้้อยละ 18.29 และรายได้้ต่ำำ��กว่่าค่่าใช้้จ่่ายสะสมร้้อยละ 17.49 

นอกจากนี้้� เป็็นหนี้้�สิินรวมร้้อยละ 64.22 ซ่ึ่�งแบ่่งเป็็นรายการ หนี้้�สิิน

ไม่่หมุนเวีียนร้้อยละ 34.25 และหนี้้�สิินหมุนเวีียนร้้อยละ 29.97

	 Total liabilities and net assets was 13,201.7477 

million baht, which comprises 35.78% of net assets 

17.49% of net profit and 18.29% of capital, and 64.22% 

of total liabilities 29.97% of current liabilities and  

34.25% of non-current liabilities.
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แผนภููมิิแสดงรายได้้จากการดำำ�เนิินงานทั้้�งหมด ปีีงบประมาณ 2563
Total Revenue from operations in the Fiscal Year 2020

	 รายได้้จากการดำำ�เนิินงานของกระทรวงพลัังงาน 

6,922.4216 ล้้านบาท แบ่่งออกเป็็น รายได้้จากเงิินงบประมาณที่่�ได้้

รัับจากรัฐับาลร้อ้ยละ 44.66 ซ่ึ่�งประกอบด้ว้ย รายได้จ้ากงบกลาง

ร้้อยละ 14.84 งบบุุคลากรร้้อยละ 11.71 งบดำำ�เนิินงานร้้อยละ 7.77 

งบลงทุุนร้้อยละ 6.82 งบรายจ่่ายอื่่�นร้้อยละ 3.25 ส่่วนที่่�เหลืือ

ร้้อยละ 0.27 ได้้แก่่ งบเงิินอุุดหนุน และหัักเงิินเบิิกเกิินส่่งคืืนเงิิน

งบประมาณ นอกจากนี้้�ยัังมีีรายได้้จากแหล่่งอื่่�นอีีกร้้อยละ 
55.34 ได้้แก่่ รายได้้จากการอุุดหนุนและบริิจาค รายได้้จากการ

ขายสิินค้้าและบริิการ และรายได้้อื่่�น

	 Revenue from operations totaled 6,922.4216 

million baht, comprise annual budget allocated from 

the Government which accounted for 44.66% (14.84% 

of central budget ,11.71% of personnel budget, 7.77% 

of operating budget, 6.82% investment budget, 3.25% 

of other expense budget), and 0.27% the remaining of

 subsidy and overdraft balance, Revenue from other 

sources accounted for 55.34% which consisted of revenue 

from subsidization and donation, sale of goods 

and services, and another revenues

55.04

0.30

0.273.25

6.82

7.77

11.71

14.84

รายได้้จากงบลงทุุน 472 ล้้านบาท (6.82%)

Investment budget : 472 million baht (6.82%)

รายได้้จากงบบุุคลากร 810 ล้้านบาท (11.71%)
Personnel budget : 810 million baht ( 11.71%)

รายได้้จากงบรายจ่่ายอ่ื่�น 225 ล้้านบาท (3.25%)
Other expense budget: 225 million baht (3.25%)

รายได้้จากเงิินอุุดหนุุนและหัักเงิินเบิิกเกิินส่่งคืืนเงิินงบประมาณ
18 ล้้านบาท (0.27%)

รายได้้จากการอุุดหนุุนและบริิจาค 3,809 ล้้านบาท (55.04%)

Subsidy and overdraft balance 18 million baht (0.27%)

Subsidization and donations: 3,809 million baht (55.04%)

รายได้้จากงบดำำ�เนิินการ 538 ล้้านบาท (7.77%)

อื่่�นๆ (รายได้้จากการอุุดหนุุนและบริิจาค รายได้้จากการขายสิินค้้า
และบริิการ และรายได้้อื่่�น) 20 ล้้านบาท (0.30%)

รายได้้จากงบกลาง 1,027 ล้้านบาท (14.84%)

Others (revenue from sale of goods and service and other revenues 

20 million baht  (0.30%)

Central budget 1,027 million baht (14.84%)

Operating budget: 538 million baht (7.77%)
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แผนภููมิิแสดงค่่าใช้้จ่่ายจากการดำำ�เนิินงาน ปีีงบประมาณ 2563
Expense from Operations in the fiscal year 2020

5.93

13.21

23.82

4.30 1.68

51.06

ค่่าใช้จ่้่ายเงิินอุุดหนุุนและบริิจาค 3,577 ล้้านบาท (51.06%) 
Subsidization and donation expenses 3,577 million baht (51.06%)

ค่่าใช้้สอย 1,668 ล้้านบาท (23.82%) 
Consumable expenses 1,668 million baht (23.82%)

ค่่าใช้้จ่่ายบุุคลากร 925 ล้้านบาท (13.21%)
Personnel expenses 925 million baht (13.21%)

ค่่าเส่ื่�อมราคาและค่่าตััดจำำ�หน่่าย 415 ล้้านบาท (5.93%)
Depreciation and amortization 415 million baht (5.93%)

ค่่าบำำ�เหน็็จบำำ�นาญ 301 ล้้านบาท (4.30%)
Gratuities and pensions 301 million baht (4.30%)

ค่่าใช้้จ่่ายในการดำำ�เนิินงานอ่ื่�นๆ 118 ล้้านบาท (1.68%)
Other operating expenses 118 million baht (1.68%)

	 ค่่าใช้้จ่่ายจากการดำำ�เนิินงานของกระทรวงพลัังงาน 

7,006.3166 ล้้านบาท ประกอบด้้วย ค่่าใช้้จ่่ายเงิินอุุดหนุุน

และบริิจาคร้้อยละ 51.06 ค่่าใช้้สอยร้้อยละ 23.82 ค่่าใช้้จ่่าย

บุุคลากรร้้อยละ 13.21 ค่่าเสื่่�อมราคาและค่่าตััดจำำ�หน่ายร้้อยละ 

5.93 ค่่าบำำ�เหน็็จบำำ�นาญร้้อยละ 4.30 และค่่าใช้้จ่่ายในการ

ดำำ�เนิินงานอื่่�น ๆ อีีกร้้อยละ 1.68

	 Expenses from Operations totaled 7,006.3166 

million baht, comprised subsidization and donation 

expenses 51.06%, consumable expenses 23.82%, 

personnel expenses 13.21% depreciation and amortization 

expenses 5.93%, gratuities and pensions 4.30% and 

other operating expenses 1.68%
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ตารางสรุุปภาพรวมของฐานะการเงิินและผลการดำำ�เนิินงาน
Summary of Financial Position and Performance

1.26

14.97

0

-49.72

-49.04

อัตราเพ��ม (%)

(หน�วย : บาท)
(Unit : Baht)

13,201,747,732.38

8,478,734,054.20

2,414,526,373.07

6,922,421,574.38

7,006,316,754.00

ป�งบประมาณ 2563
Fiscal Year 2020

13,037,138,405.48

7,209,580,038.70

2,414,526,373.07

13,766,476,069.92

13,747,636,893.27

ป�งบประมาณ 2562
Fiscal Year 2019

รายการ
Items

สินทรัพย�
Assets

หนี้สิน
Liabilities

ทุน
Capital

รายได�
Revenue

ค�าใช�จ�าย
Expenses

สิินทรััพย์์

	สิ ินทรััพย์์รวมของกระทรวงพลัังงานเพิ่่�มขึ้้�นจาก

ปีีงบประมาณ 2562 ร้้อยละ 1.26 โดยมีีสิินทรััพย์์ไม่่หมุนเวีียน

ลดลงร้้อยละ 0.01 แต่่สิินทรััพย์์หมุนเวีียนเพิ่่�มขึ้้�นร้้อยละ 2.49

หนี้้�สิิน

	 กระทรวงพลัังงานมีีหนี้้�สิินเพิ่่�มขึ้้�นจากงบประมาณ

ปีีงบประมาณ 2562 ร้้อยละ 14.97 โดยมีีหนี้้�สิินไม่่หมุุนเวีียน

ลดลงร้้อยละ 11.26 และหนี้้�สิินหมุนเวีียนเพิ่่�มขึ้้�นร้้อยละ 87.20

ทุุน

	ทุ นของกระทรวงพลัังงาน ได้้รัับเท่่ากัับปีีงบประมาณ 

2562 

Statement of Financial Position

	 The ministry of Energy reported 1.26% increased 

in total assets in the fiscal year 2019: non-current assets 

decreased by 0.01% while current assets increased 

by 2.49%

Liabilities

	 Liabilities increased by 14.97% from fiscal

year 2019: a decrease 11.26% in non-current liabilities 

while current assets an increase by and 87.20% 

Capital

	 The Ministry of Energy receive the same 

amount of budget as that of the fiscal year 2019. 
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รายได้้

	 รายได้้ของกระทรวงพลัังงาน รวมทั้้�งสิ้้�น 6,922.4216 

ล้้านบาท ลดลงจากปีีงบประมาณ 2562 ร้้อยละ 49.72 ทั้้�งนี้้� 

เป็็นรายได้้จากงบประมาณประจำำ�ปีีและรายได้้จากการอุุดหนุน

และบริิจาค งบบุุคลากรจากการเบิิกจ่่ายเงิินเดืือน ค่่าจ้้างประจำำ� 

งบลงทุุนจากการได้้รัับจััดสรรให้้ซ้ื้�อครุุภััณฑ์์และสิ่่�งก่่อสร้้าง งบกลาง

จากการเบิิกจ่่ายค่่าใช้้จ่่ายสวััสดิิการให้้กัับข้้าราชการ ลููกจ้้าง 

และข้้าราชการบำำ�นาญ งบดำำ�เนิินงานสำำ�หรัับค่่าใช้้จ่่ายในการ

ดำำ�เนิินงานต่่าง ๆ ของสำำ�นัักงาน งบรายจ่่ายอื่่�น เพื่่�อเป็็น

ค่่าใช้้จ่่ายที่่�ใช้้ในการขัับเคลื่่�อนโครงการที่่�สนัับสนุุนแผนและ

ยุุทธศาสตร์์ต่่าง ๆ ของประเทศ และเงิินอุุดหนุุนกองทุุนเพื่่�อ

ส่่งเสริิมการอนุุรัักษ์์พลัังงาน

ค่่าใช้้จ่่าย

	ค่ าใช้้จ่่ายจากการดำำ�เนิินงานของกระทรวงพลัังงาน ลด

ลงจากปีีงบประมาณ 2562 ร้้อยละ 49.04 เป็็นผลมาจากการ

ลดลงของค่่าใช้้จ่่ายจากการดำำ�เนิินงานซ่ึ่�งประกอบด้้วย 

ค่่าใช้้จ่่ายจากการอุุดหนุุนและบริิจาค ค่่าตอบแทน ค่่าวััสดุุ 

ค่่าใช้้จ่่ายอื่่�น 

Revenue

	 Revenue in 2020 totaled 6,922.4216 million 

baht, a decrease of 49.72% from the fiscal year 2019. 

It included revenue from annual budget and grant 

donation, personnel budget (salary and wages), 

investment budget appropriated for office equipment 

and construction materials, central budget for welfare 

and benefits for government officials, employees 

and pensioners, operating budget to be expended in 

the organization’s operations, other expense budget 

for moving forward projects which supported national 

plans and strategies, and subsidy from the Energy 

Conservation Promotion Fund (ENCON Fund)

Expenses

	 Total expenses for operation decreased by 

49.04% from the fiscal year 2019, due to decrease 

in subsidization and donation expenses, operation 

expenses in personnel expenses, inventory expenses 

and other expenses
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(หมายเหตุุ)
(Notes)

2562
2019

2563
2020

(หน่่วย : บาท / Unit : Baht)

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

สิินทรััพย์์
Assets	 		

     สินทรััพย์์หมุนเวีียน
     Current assets

	 เงิินสดและรายการเทีียบเท่่าเงิินสด
	 Cash and cash equivalents           

	 ลููกหนี้้�ระยะสั้้�น 
	 Short-term receivables	

	 ลููกหนี้้�เงิินโอนและรายการอุุดหนุนระยะสั้้�น 
	 Short-term receivables from Other
	 government agencies	

	 เงิินลงทุุนระยะสั้้�น 
	 Short-term investment	
	 วััสดุุคงเหลืือ
	 Inventory	

	 สิินทรััพย์์หมุนเวีียนอ่ื่�น
	 Other current assets	

	 รวมสินทรััพย์์หมุนเวีียน
	 Total current assets

     สินทรััพย์์ไม่่หมุนเวีียน
     Non-current assets

	 ลููกหนี้้�ระยะยาว
 	 Long-term accounts receivables           

	 เงิินให้้กู้้�ยืืมระยะยาว  
	 Long-term loans	

	 ที่่�ดิิน อาคาร และอุุปกรณ์์  
	 Property, plant and equipment	

	 สิินทรััพย์์โครงสร้้างพื้้�นฐาน 
	 Infrastructure assets  	

	 สิินทรััพย์์ไม่่มีีตััวตน 
	 Intangible assets	

	 รวมสินทรััพย์์ไม่่หมุนเวีียน
	 Total non-current assets 

รวมสินทรััพย์์
Assets	

6,003,229,990.41

249,686,349.94

62,590.00

62,590.00

388,000,000.00

313,182.88

6,652,635,935.98

5,053,768.83

2,182,603,614.23

3,819,385,182.94

361,012,668.51

16,447,234.99

6,384,502,469.50

13,037,138,405.48

6,088,054,690.69

312,538,858.86

62,590.00

62,590.00

403,000,000.00

37,509.45

6,818,048,247.38

5,036,254.12

2,230,640,738.12

3,779,805,217.76

355,454,989.66

12,762,285.34

6,383,699,485.00

13,201,747,732.38

หมายเหตุุประกอบงบการเงิินเป็็นส่่วนหนึ่่�งของงบการเงิินนี้้� The accompanying notes are an integral part of these financial statement

งบแสดงฐานะการเงิิน ณ วัันที่่� 30 กัันยายน 2562 และ 30 กัันยายน 2563
Statement of Financial Position

As of  30 September 2019 and  30 September 2020
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(หน่่วย : บาท / Unit : Baht)

(หมายเหตุุ)
(Notes)

2562
2019

2563
2020

14

15

16

17

18

19

20

หนี้้�สิิน
Liabilities	 		

     หนี้้�สิินหมุนเวีียน 
     Current liabilities

	 เจ้้าหนี้้�ระยะสั้้�น 
	 Short-term payables           

	 เจ้้าหนี้้�เงิินโอนและรายการอุุดหนุนระยะสั้้�น 
	 Short-term payables to other government agencies

	 เงิินรัับฝากระยะสั้้�น  
	 Short-term deposits 

	 หนี้้�สิินหมุนเวีียนอ่ื่�น  
	 Other current liabilities	

	 รวมหนี้้�สิินหมุนเวีียน
	 Total current liabilities

     หนี้้�สิินไม่่หมุนเวีียน
     Non-current liabilities

	 เจ้้าหนี้้�เงิินโอนและรายการอุุดหนุนระยะยาว
 	 Long-term payables to other government agencies           

	 เงิินทดลองราชการรัับจากคลัังระยะยาว  
	 Long-term reserves for encumbrances
	 for operations from treasury	

	 เงิินรัับฝากระยะยาว  
	 Long-term deposits

	 หนี้้�สิินไม่่หมุนเวีียนอ่ื่�น
	 Other non-current liabilities  		

	 รวมหนี้้�สิินไม่่หมุนเวีียน
	 Total non-current 

รวมหนี้้�สิิน
Total liabilities	

สิินทรััพย์์สุุทธิิ/ส่่วนทุุน
Net assets/Capital	

สิินทรััพย์์สุุทธิิ/ส่่วนทุุน
Net assets / Capital

     ทุน
     Capital           

     รายได้้สููง/(ต่ำำ��)กว่่าค่่าใช้้จ่่ายสะสม   
     Surplus/(deficit)	

รวมสินทรััพย์์สุุทธิิ/ส่่วนทุุน
Total net assets/ Capital

252,747,466.39

288,947,008.01

1,095,248,513.25

476,600,115.57

2,113,543,103.22

1,231,819,280.83

4,500,000.00

6,965.81

3,859,710,688.84

2,414,526,373.07

3,413,031,993.71

5,096,036,935.48

7,209,580,038.70

5,827,558,366.78

5,827,558,366.78 4,723,013,678.18

267,047,453.75

170,756,984.42

565,770,127.19

2,953,034,120.88

3,956,608,686.24

1,151,468,700.63

4,500,000.00

106,798.54

3,366,049,868.79

2,414,526,373.07

2,308,487,305.11

4,522,125,367.97

8,478,734,054.20

4,723,013,678.18

หมายเหตุุประกอบงบการเงิินเป็็นส่่วนหนึ่่�งของงบการเงิินนี้้� The accompanying notes are an integral part of these financial statement
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งบรายได้้และค่่าใช้้จ่่ายสำำ�หรัับปีีสิ้้�นสุุด วัันที่่� 30 กัันยายน 2562 และ 30 กัันยายน 2563
Statement of Revenues and Expenses 

As of 30 September 2019 and 30 September 2020

(หมายเหตุุ)
(Notes)

2562
2019

2563
2020

(หน่่วย : บาท / Unit : Baht)

21

22

23

24

25

26
27

28

29

30

31

รายได้้ Revenue			

	 รายได้้จากงบประมาณ  
	 Revenue from annual budget          

	 รายได้้จากการขายสิินค้้าและบริิการ 
	 Revenue from other sources sales 
	 of goods and service

	 รายได้้จากการอุุดหนุนและบริิจาค  
	 Grants and donations

	 รายได้้อ่ื่�น Other revenues	

รวมรายได้้ Total revenue

ค่่าใช้้จ่่าย Expenses

	 ค่่าใช้้จ่่ายบุุคลากร
	 Personnel expenses          

	 ค่่าบำำ�เหน็จบำำ�นาญ   
	 Gratuities and pensions	

	 ค่่าตอบแทน Remuneration

	 ค่่าใช้้สอย Consumables 	

	 ค่่าวััสดุุ Supplies	

	 ค่่าสาธารณููปโภค Utilities         

	 ค่่าเส่ื่�อมราคาและค่่าตััดจำำ�หน่าย    
	 Depreciation and amortization	

	 ค่่าใช้้จ่่ายจากการอุุดหนุนและบริิจาค   
	 Subsidization and donations

	 ค่่าใช้้จ่่ายอ่ื่�น Other expenses 	

รวมค่าใช้้จ่่าย Total expenses	

รายได้้สููง/(ต่ำำ��)กว่่าค่่าใช้้จ่่ายก่่อนต้้นทุุนทางการเงิิน
Surplus/(deficit) before financial costs

	 ต้้นทุุนทางการเงิิน Financial costs

รายได้้สููง/(ต่ำำ��)กว่่าค่่าใช้้จ่่ายสุุทธิิก่่อนรายการรายได้้แผ่่น

ดิิน
Surplus/(deficit) from net expenses before 
government revenue

	 รายการรายได้้แผ่่นดิิน 
	 Government revenue

รายได้้สููง/(ต่ำำ��)กว่่าค่่าใช้้จ่่ายสุุทธิิ 
Surplus/(deficit) from net expenses

2,591,757,861.06

1,659,599.12

11,165,664,339.87

7,394,269.87

13,766,476,069.92

920,669,181.67

285,241,281.75

2,415,077.75
1,395,430,174.34

62,332,682.68

42,338,241.57

410,307,033.68

10,598,283,232.66

30,619,987.17

13,747,636,893.27

18,839,176.65

-

8,166.47

18,839,176.65

18,847,343.12

3,092,500,201.57

11,032,300.00

3,809,877,808.70

9,011,264.11

6,922,421,574.38

925,311,640.79

301,471,253.21

2,135,312.50
1,668,584,499.93

58,931,171.87

44,194,404.59

415,133,196.39

3,577,358,693.53

13,196,581.19

7,006,316,754.00

(83,895,179.62)

-

(62,199,656.72)

(83,895,179.62)

146,094,836.34

หมายเหตุุประกอบงบการเงิินเป็็นส่่วนหนึ่่�งของงบการเงิินนี้้� The accompanying notes are an integral part of these financial statement
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หมายเหตุุประกอบงบการเงิินสำำ�หรัับปีี สิ้้�นสุุดวัันที่่� 30 กัันยายน 2563
Notes to financial Statements

For the fiscal year ended 30 September 2020

หมายเหตุุที่่� 1  ข้้อมููลทั่่�วไป

	 กระทรวงพลัังงานเป็็นส่่วนราชการระดัับกระทรวง มีีภารกิิจความรัับผิิดชอบหลัักในการศึึกษา สำำ�รวจ วิิเคราะห์์ ประเมิิน

ศัักยภาพ ติิดตามสถานการณ์์ ประเมิินผล และเป็็นศููนย์์ข้้อมููลการพลัังงาน กำำ�หนดนโยบายแผน และมาตรการด้้านพลัังงาน 

จััดหาพลัังงาน พลัังงานทดแทน และพลัังงานหมุนเวีียน กำำ�หนดมาตรการ กฎ ระเบีียบ และกำำ�กับดููแล ควบคุุมการดำำ�เนิินงาน

ด้้านพลัังงาน วิิจััยและพััฒนาด้้านพลัังงาน ส่่งเสริิม สนัับสนุุนการจััดหาพััฒนาและอนุุรัักษ์์พลัังงาน ถ่่ายทอดเทคโนโลยีและพััฒนา

บุุคลากรด้้านพลัังงาน ประสานความร่่วมมืือระหว่างประเทศด้้านพลัังงาน 

	 งบการเงิินนี้้�เป็็นการแสดงภาพรวมในระดัับกระทรวงซ่ึ่�งรวมรายการทางบััญชีีที่่�เกิิดขึ้้�นทั้้�งในส่่วนราชการระดัับกรม ภายใต้้

สัังกััดกระทรวงพลัังงานจำำ�นวน 6 หน่วยงาน ดัังนี้้�

	 1. สำำ�นักงานปลััดกระทรวงพลัังงาน (สป.พน.)						      1202

	 2. กรมเช้ื้�อเพลิิงธรรมชาติิ (ชธ.)							       1203

	 3. กรมธุุรกิิจพลัังงาน (ธพ.)								       1204

	 4. กรมพััฒนาพลัังงานทดแทนและอนุุรัักษ์์พลัังงาน (พพ.)				    1205

	 5. สำำ�นักงานนโยบายและแผนพลัังงาน (สนพ.)						     1206

	 6. สถาบัันบริิหารกองทุุนพลัังงาน (องค์์การมหาชน) (สบพน.)				    1207

Note 1:  General Information

	 The Ministry of Energy is a ministry-level government agency with main responsibilities in energy study, 

exploration, analysis, assessment, monitoring and evaluation, and also serves as a core information center. It 

is tasked with: formulation of related energy policies, planning and measures; procurement of energy, 

alternative energy and renewable energy; establishment of rules, regulation and measures to supervise energy 

operations, research and development; promotion of energy procurement, development and conservation; 

transfer of technology and human resources development; and enhancement of international cooperation 

on energy matters.

	 These financial statements present the overall performance of the ministry’s operations. The statement 

include accounting items of the five departments and one public organization under the ministry of energy, i.e.:

	 1. The office of the permanent Secretary, Ministry of Energy		  (OPS.MoEN. 1202)

	 2. Department of Mineral Fuels						     (DMF  1203)

	 3. Department of Energy Business					     (DOEB  1204)

	 4. Department of Alternative Energy Development and Efficiency	 (DEDE 1205)

	 5. The Energy Policy and Planning Office				    (EPPO 1206) 

	 6. The Energy Fund Administration Institute (Public Organization)	 (EFAI  1207)
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หมายเหตุุที่่� 2 	 เกณฑ์์ในการจััดทำำ�งบการเงิิน

	 งบการเงิินระดัับกระทรวงนี้้�จััดทำำ�ตามมาตรฐานและนโยบายบััญชีีภาครััฐที่่�กำำ�หนดโดยกระทรวงการคลััง

เช่่น งบการเงิินนี้้�จััดทำำ�ขึ้้�นโดยการรวมงบการเงิินของส่่วนราชการที่่�อยู่่�ภายใต้้สัังกััดซึ่่�งจััดทำำ�งบการเงิินตามมาตรฐาน

และนโยบายการบััญชีีภาครััฐที่่�กระทรวงการคลัังประกาศใช้้ ซึ่่�งรวมถึึงหลัักการและนโยบายการบััญชีีภาครััฐ และมีีการ

ตััดรายการระหว่่างส่่วนราชการภายใต้้สัังกััดกระทรวง การแสดงรายการภายในงบการเงิินเป็็นไปตามหนัังสืือกรมบััญชีีกลาง

ด่่วน ที่่� กค 0410.2/ว 443 ลงวัันที่่� 22 พฤศจิิกายน 2559 เรื่่�อง การปรัับปรุุงรููปแบบการนำำ�เสนองบการเงิินรวม

ระดัับกระทรวง

Note 2:  Basis of preparation of financial statements

	 This ministry-level’s financial statements were prepared in accordance with the public sector’s 

accounting standard and policies defined by the Ministry of Finance, requiring consolidated financial statements 

of all agencies under its supervision, with transaction between the department under the ministry excluded. 

Presentation of items in the financial statements is in compliance with the Comptroller General’s Department’s 

letter No. Kor Khor 0410.2/Wor 443 dated 22 November 2016 on improvements to the preparation of 

ministry - level’s consolidated financial statements.

หมายเหตุที่่� 3  สรุุปนโยบายการบััญชีีภาครััฐที่่�สำำ�คัญ

	 นโยบายการบััญชีีที่่�สำำ�คัญที่่�ใช้้ในการจััดทำำ�งบการเงิินรวม มีีดัังนี้้�

                        1. การรัับรู้้�รายได้้

                            - รายได้้จากเงิินงบประมาณ รัับรู้้�เมื่่�อได้้รัับอนุุมััติิคำำ�ขอเบิิกเงิินจากกรมบััญชีีกลาง

                            - รายได้้จากเงิินนอกงบประมาณ รัับรู้้�เมื่่�อเกิิดรายได้้

                            - รายได้้แผ่่นดิิน รัับรู้้�เมื่่�อได้้รัับเงิิน

                            - รายได้้แผ่่นดิิน แสดงเป็็นรายการต่่างหากจากรายได้้และค่่าใช้้จ่่ายจากกิิจกรรมปกติิของหน่วยงานใน

		          งบรายได้้และค่่าใช้้จ่่าย

                        2. วัสดุุคงเหลืือ

                            - แสดงในราคาทุุน และตีีราคาวััสดุุคงเหลืือโดยวิิธีีเข้้าก่่อนออกก่่อน

                        3. ที่่�ดิิน อาคารและอุุปกรณ์์

                            - ที่่�ดิิน แสดงในราคาประเมิิน ส่่วนใหญ่เป็็นที่่�ดิินราชพัสดุุที่่�อยู่่�ในความดููแลของกรมธนารัักษ์์

                            - อาคาร แสดงในราคาทุุนหัักค่่าเสื่่�อมราคาสะสม ประกอบด้้วยอาคารที่่�หน่วยงานมีีกรรมสิิทธิ์์� และอาคาร

                              หน่วยงานไม่่มีีกรรมสิิทธิ์์� แต่่ได้้ครอบครองและนำำ�มาใช้้ประโยชน์ในการดำำ�เนิินงาน

                            - อุุปกรณ์์ แสดงในราคาทุุนหัักค่่าเสื่่�อมราคาสะสม

                            - อุุปกรณ์์ที่่�ได้้มาก่่อนปีี 2540 ไม่่นำำ�มาบัันทึึกบััญชีีแต่่บัันทึึกไว้้ในทะเบีียนคุุมสิินทรััพย์์

                            - อุุปกรณ์์ที่่�ได้้มาตั้้�งแต่่ปีีงบประมาณ 2540 -2545 บัันทึึกเฉพาะที่่�มีีมููลค่าตั้้�งแต่่ 30,000 บาท ขึ้้�นไป

                            - อุุปกรณ์์ที่่�ได้้มาตั้้�งแต่่ปีีงบประมาณ 2546 เป็็นต้้นไป บัันทึึกเฉพาะที่่�มีีมููลค่าตั้้�งแต่่ 5,000 บาท ขึ้้�นไป

                        4. ค่าเส่ื่�อมราคา

                            - ค่่าเสื่่�อมราคาคำำ�นวณจากราคาทุุน โดยวิิธีีเส้้นตรงตามอายุุการใช้้งานโดยประมาณของสิินทรััพย์์  ดัังนี้้�

                            		  อาคารและสิ่่�งปลูกสร้้าง		  15 – 40	ปีี

				อุ    ุปกรณ์์				    2 – 12	ปีี

				    โปรแกรมคอมพิิวเตอร์์		   2 – 15	ปีี
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Note 3:  Summary of key government accounting policies

	 Signification accounting policies used in the preparation of the financial statement are:

                        1. Revenue recognition

                            - Budget revenue I recognized upon approval for budget disbursement from     

                              the Comptroller General’s Department.

                            - Non-budget revenue is recognized on accrued basis.

                            - State revenue is recognized on cash basis.

                            - State revenue is recorded separately from revenue and expenses in the

                              organization’s ordinary activities in the statement of revenue and expenses.

                        2. Inventory

                            - Show at cost and is based on First-in-First-out (FIFO) accounting method. 

                        3. Property, plant and equipment

                            - Property, stated in assessed value. Most are state properties under the charge of the 

                           Department of Treasury

                            - Plant: state at cost less accumulated depreciation, comprising the building with 

                              proprietary and non-proprietary of the agency, but which are occupied and used in its

                              operation.

                            - Equipment: stated at cost less accumulated depreciation.

                            - Equipment acquired before 1997 are not recorded in accounting but in asset control.

                            - Equipment acquired during fiscal year 1997 - 2002: only those with value over 30,000 Baht 

                              are recorded. 

                            - Equipment: acquired from fiscal year 2003: only those with value over 5,000 Baht are

                              recorded.

                        4. Depreciation

                            - Calculated on cost basis, using straight-line method in accordance with the asset’s useful

                              life as follows: 

				    Building and structure		  15 – 40	years

				    Equipment		   	 2 – 12	 years

				    Computer programs		  2 – 15	 years
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											           	 (หน่วย : บาท)
       	 	 	 	 	 	 	 	 	       	 	   (Unit : Baht)

หมายเหตุที่่� 4	 เงิินสดและรายการเทีียบเท่่าเงิินสด  	

Note 4:		 Cash and cash equipment  	        

		  เงิินสดในมืือ Cash on hand						      144,113,349.02           

		  เงิินทดรองราชการ Reserve for encumbrances					     4,500,000.00

		  เงิินฝากสถาบัันการเงิิน Deposits at financial institutions				    93,723,056.91

		  เงิินฝากประจำำ�ที่่�มีีกำำ�หนดจ่่ายคืืนไม่่เกิิน 3 เดืือน 3-months fixed deposit	 4,259,282,615.43

		  เงิินฝากคลััง Deposits at Ministry of Finance				    1,586,435,669.33

	 	 รวม เงิินสดและรายการเทีียบเท่่าเงิินสด Total cash and cash equivalents	 6,088,054,690.69

หมายเหตุที่่� 5	 ลููกหนี้้�ระยะสั้้�น	

Note 5:  	 Short term receivables	 	 	         

		ลู  ูกหนี้้�การค้้า Trade accounts receivable					     4,226,177.37

		  ลููกหนี้้�อื่่ �น Other receivable                                                                	 528.00 

		ลู  ูกหนี้้�เงิินยืืมในงบประมาณ On-budgetary accounts receivable            		 1,099,984.80

		ลู  ูกหนี้้�เงิินยืืมนอกงบประมาณ Off-budget accounts receivable		  302,050.00

		  เงิินจ่่ายล่่วงหน้้า Advance payment         	 97,312,105.10

		  รายได้้ค้้างรัับ Accrued revenue	 209,598,013.59

	 	 รวม ลููกหนี้้�ระยะสั้้�น Total Short- term receivables	 312,538,858.86

หมายเหตุที่่� 6	 ลููกหนี้้�เงิินโอนและรายการอุุดหนุนระยะสั้้�น 	

Note 6:  	 Short- term receivables	 	 	       

		ลู  ูกหนี้้�เงิินโอน Receivable			    				    62,590.00

	 	 รวม ลููกหนี้้�เงิินโอนและรายการอุุดหนุุนระยะสั้้�น                                          	 62,590.00
	 	 Total short-term Receivables from other government agencies          

หมายเหตุที่่� 7	 เงิินลงทุุนระยะสั้้�น

Note 7:  	 Short- term investment

		  เงิินฝากประจำำ� Fixed deposit                                                           403,000,000.00

		  รวม เงิินลงทุุนระยะสั้้ �น Total Short- term investment 	 403,000,000.00
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											           	 (หน่วย : บาท)
       	 	 	 	 	 	 	 	 	       	 	   (Unit : Baht)

หมายเหตุที่่� 8	 สิินทรััพย์์หมุนเวีียนอ่ื่�น	

Note 8:  	 Other current assets

	 	 ค่่าใช้้จ่่ายจ่่ายล่่วงหน้า Prepaid expenses                                                      1,337.75

		สิ  นทรััพย์์หมุนเวีียนอื่่�น Other current assets 	                                                36,171.70

	 	 รวม สินทรััพย์์หมุนเวีียนอ่ื่�น Total other current assets      	 	                       37,509.45

หมายเหตุที่่� 9   	 ลููกหนี้้�ระยะยาว	

Note 9:  	 Long-term receivables

		  ลููกหนี้้ �อื่่  �น Other receivables                                                             5,036,254.12

	 	 รวม ลููกหนี้้�ระยะยาว Total long-term receivable                              	  5,036,254.12

หมายเหตุที่่� 10   	เงิินให้้กู้้�ยืืมระยะยาว	

Note 10:  	 Long-term loans	 	 		                   

		  เงิินให้้กู้้�ยืืมระยะยาว Long-term loans                                             2,230,640,738.12

	 	 รวม  เงิินให้้กู้้�ยืืมระยะยาว Total long-term loans                                                    2,230,640,738.12

หมายเหตุที่่� 11	 ที่่�ดิิน อาคาร และอุุปกรณ์์ 

Note 11:  	 Property, plant and equipment	 	 			       

		  อาคารและสิ่่�งปลูกสร้้าง Building and structures				    5,416,941,388.27

		  หััก ค่่าเสื่่�อมราคาสะสม - อาคารและสิ่่�งปลููกสร้้าง			   3,297,103,412.01

		  Less accumulated depreciation-building and structures

	 	 อาคารและสิ่่�งปลููกสร้้าง-สุุทธิิ Building and structures (Net)	 	  2,119,837,976.26

		  ครุุภััณฑ์์ Equipment 						      3,974,422,522.55

		  หััก ค่่าเสื่่ �อมราคาสะสม - ครุุภััณฑ์์	 2,846,373,899.21

		  Less accumulated depreciation-equipment

	 	 ครุุภััณฑ์์ – สุทธิิ Equipment – (Net)	 	 	 	 	 1,128,048,623.34

		  งานระหว่างก่่อสร้้าง Construction in progress				    531,918,618.16

		  รวม ที่่�ดิิน อาคาร และอุุปกรณ์์ 	 	 	 	 	 	 3,779,805,217.76
	 	 Total property, plant and equipment
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	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 (หน่วย : บาท)
       	 	 	 	 	 	 	 	 	       	 	   (Unit : Baht)

หมายเหตุที่่� 12	 สิินทรััพย์์โครงสร้้างพื้้�นฐาน

Note 12:  	 Infrastructure assets	 	 	 	        

		  ถนน Roads							       -

		  หััก ค่่าเสื่่�อมราคาสะสม – ถนน Less accumulated depreciation-road		  	 -

	 	 ถนน – สุทธิิ Road – (Net)                                                                      	      - 

		  เขื่่�อน Dams                                                  	                389,277,707.20

		  หััก ค่่าเสื่่�อมราคาสะสม – เขื่่�อน Less accumulated depreciation-dam	 33,822,717.54

	 	 เข่ื่�อน – สุทธิิ Dam – (Net)	 	 	 	 	 	 355,454,989.66

	 	 รวม สินทรััพย์์โครงสร้้างพื้้�นฐาน Total infrastructure assets	 	 355,454,989.66

หมายเหตุที่่� 13	 สิินทรััพย์์ไม่่มีีตััวตน

Note 13:  	 Intangible assets	 	 	 	 	       

		  โปรแกรมคอมพิิวเตอร์์ Computer program				    187,784,685.58

		  หััก ค่่าตััดจำำ�หน่ายสะสม – โปรแกรมคอมพิิวเตอร์์				              175,022,414.24

		  Less accumulated amortization - Computer program			   			 

	 	 โปรแกรมคอมพิวเตอร์์ – สุทธิิ Computer program (Net)	 	 	 12,762,271.34

		สิ  นทรััพย์์ไม่่มีีตััวตนอื่่�น Other intangible assets				    7,714,083.60

		  หััก ค่่าตััดจำำ�หน่ายสะสม – สิินทรััพย์์ไม่่มีีตััวตนอื่่�น				                 7,714,069.60

		  Less accumulated amortization - other intangible assets			 

	 	 สิินทรััพย์์ไม่่มีีตััวตนอ่ื่�น – สุทธิิ Other intangible assets (Net)	 	 	 14.00

	 	 รวม สินทรััพย์์ไม่่มีีตััวตน Total intangible assets	 	 	 	 12,762,285.34

หมายเหตุที่่� 14  	 เจ้้าหนี้้�ระยะสั้้�น	 	

Note 14:  	 Short-term accounts payable		 	 			          

		  เจ้้าหนี้้�การค้้า Trade accounts payable                                               	 68,679,623.49

		  เจ้้าหนี้้�อื่่�น Other payable	                   						      14,102,844.01

		ค่  าใช้้จ่่ายค้้างจ่่าย Accrued expenses	                 			    184,264,986.25

	 	 รวม เจ้้าหนี้้�ระยะสั้้�น Total short-term accounts payable                	 267,047,453.75
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หมายเหตุที่่� 15   	เจ้้าหนี้้�เงิินโอนและรายการอุุดหนุนระยะสั้้�น	

Note 15:  	 Short-term receivables from other government agencies

		  เจ้้าหนี้้�เงิินโอน Receivables from other government agencies		  170,756,984.42 

	 	 รวม เจ้้าหนี้้�เงิินโอนและรายการอุุดหนุุนระยะสั้้�น   	  	 	 	 170,756,984.42
                	 Total Short-term receivables from other government agencies

หมายเหตุที่่� 16	 เงิินรัับฝากระยะสั้้�น	

Note 16:  	 Short-term deposits	 	 	 	

		  เงิินรัับฝากอื่่�น Other deposits                                                          	 403,596,177.22

		  เงิินประกัันผลงาน Retention                                                           	    27,855,396.06

		  เงิินประกัันอื่่�น Other security money                                                	 134,318,553.91

	 	 รวม เงิินรัับฝากระยะสั้้�น Total Short-term deposits                        	  565,770,127.19

หมายเหตุที่่� 17	 หนี้้�สิินหมุนเวีียนอ่ื่�น

Note 17:  	 Other current expenses

		  รายได้้ค่่าบริิการรัับล่่วงหน้้า Unearned revenue                                 	  1,991,024,993.19

		หนี้้  �สิินหมุุนเวีียนอื่่�น Other current expenses	                             	  962,009,127.69

	 	 รวม หนี้้�สิินหมุนเวีียนอ่ื่�น Total other current expenses               	   2,953,034,120.88

หมายเหตุที่่� 18	 เจ้้าหนี้้�เงิินโอนและรายการอุุดหนุนระยะยาว	

Note 18:  	 Long term payables from other government agencies	 	 	

		  เจ้้าหนี้้�รายการอุุดหนุนระยะยาว Long term payables                        	  1,151,468,700.63

	 	 รวม เจ้้าหนี้้�เงิินโอนและรายการอุุดหนุุนระยะยาว                             	 1,151,468,700.63
	 	 Total long-term payables from other government agencies  

หมายเหตุที่่� 19	 เงิินรัับฝากระยะยาว	

Note 19: 	 Long term deposit

		  เงิินรัับฝากอื่่�น - ระยะยาว Long term other deposit           		             106,798.54

	 	 รวม เงิินรัับฝากระยะยาว Total  Long term deposit                              	 106,798.54
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หมายเหตุที่่� 20	 หนี้้�สิินไม่่หมุนเวีียนอ่ื่�น	

Note 20:  	 Other non-current expenses	 	 	 			     

		หนี้้  �สิินไม่่หมุุนเวีียนอื่่�น Other non-current expenses                           	 3,366,049,868.79

	 	 รวม หนี้้�สิินไม่่หมุุนเวีียนอื่่�น Total other non-current expenses      	 3,366,049,868.79

หมายเหตุที่่� 21	 รายได้้จากงบประมาณ	

Note 21:  	 Revenue from annual budget

		  รายได้้จากงบบุุคลากร  Personnel revenue             		       	 810,689,514.22

		  รายได้้จากงบดำำ�เนิินงาน Operating revenue			       538,147,526.67

		  รายได้้จากงบลงทุุน Investment revenue	                                          472,390,377.43

		  รายได้้จากเงิินอุุดหนุน Subsidy                                                         	    31,149,448.80

		  รายได้้จากงบกลาง Central budget revenue                                    	  1,027,314,927.83

		  รายได้้จากงบรายจ่่ายอื่่�น Revenue from other expenses budget		  225,238,797.87

		  หััก เบิิกเกิินส่่งคืืนเงิินงบประมาณ Less Overdraft balance                         	 12,430,391.25

	 	 รวม รายได้้จากงบประมาณ Total revenue from annual budget     	 3,092,500,201.57

หมายเหตุที่่� 22	 รายได้้จากการขายสิินค้้าและบริิการ	

Note 22:  	 Revenue from sales of goods and services

		  รายได้้ค่่าบริิการ Revenue from services rendered                                         11,032,300.00

	 	 รวม รายได้้จากการขายสิินค้้าและบริิการ                          		 	 11,032,300.00
		  Total revenue from sales of goods and services

หมายเหตุที่่� 23	 รายได้้จากการอุุดหนุนและบริิจาค

Note 23:  	 Revenue from subsidization and donations	 	 	 	 	     

		  รายได้้จากการช่่วยเหลืือเพื่่�อการดำำ�เนิินงานจากหน่วยงานภาครััฐ 	 3,702,947,196.60

		  Operating grants from government agencies            	        

		  รายได้้จากการช่่วยเหลืือเพื่่�อการดำำ�เนิินงานจากแหล่งอื่่�น		 2,062,000.00

		  Revenue from subsidy for operating from other sources 	              

		  รายได้้จากการช่่วยเหลืือเพื่่�อการลงทุุน 	 5,670,520.25

		  Revenue from subsidy for investment       	              

	 	 รายได้้จากการบริิจาค Revenue from donations 	      99,198,091.85

		  รวม รายได้้จากการอุุดหนุนและบริิจาค      	 3,809,877,808.70
	 	 Total revenue from subsidization and donations                   	
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หมายเหตุที่่� 24	 ค่่าใช้้จ่่ายบุุคลากร 

Note 24:  	 Personnel expenses	 	 	 	 	 	         

		  เงิินเดืือน Salary                                                                         	  566,187,277.87

		ค่  าล่่วงเวลา Overtime	                                      	                     3,732,905.55

		  เงิินประจำำ�ตำำ�แหน่ง Position allowance	                                               632,039.78

		ค่  าจ้้าง Wages	                                                                               45,678,102.35

		ค่  าตอบแทนพนัักงานราชการ Civil service employee remuneration         	 204,123,800.41

		  เงิินช่่วยค่่าครองชีีพ Cost of living allowance                                            	  322,671.67

		ค่  ารัักษาพยาบาล Medical benefits       		                                 51,397,594.09

		  เงิินช่่วยการศึึกษาบุุตร Children education allowance 		          3,666,864.50

		  เงิินช่่วยเหลืือพิิเศษกรณีีเสีียชีีวิิต Special compensation in case of death       	  259,890.00

		  เงิินชดเชย กบข. Compensation to the Government Pension Fund.         	  8,903,198.25

		  เงิินสมทบ กบข. Contribution to Government Pension Fund                	   13,354,783.88

		  เงิินสมทบ กสจ. Contribution to Government	 1,238,122.97

		  Permanent Employee Registered Provident Fund                               	

		  เงิินสมทบกองทุุนประกัันสัังคม Contribution to Social Security Fund          	  6,666,695.00

		ค่  าเช่่าบ้้าน Housing allowance                                                          	 11,107,558.45

		  เงิินสมทบกองทุุนสำำ�รองเลี้้�ยงชีีพ Contribution to Provident Fund			   -

		ค่  าใช้้จ่่ายบุุคลากรอื่่�น Other personnel expenses        	                     8,040,136.02

	 	 รวม ค่าใช้้จ่่ายบุุคลากร Total personnel expenses	 	 925,311,640.79

หมายเหตุที่่� 25	 ค่่าบำำ�เหน็จบำำ�นาญ

Note 25:  	 Gratuities and Pension		 	 	 	                   

		บำ  ำ�นาญ Pension                                                                          	  204,438,871.35

		  เงิินช่่วยค่่าครองชีีพ Cost of living allowance                                         	 12,689,495.79

		บำ  ำ�เหน็จ Gratuities                                                                          		  30,121,594.30

		บำ  ำ�เหน็จตกทอด Inherited gratuities				            		  3,380,901.05

		บำ  ำ�เหน็จดำำ�รงชีีพ Cost of living Gratuities                                             	 15,321,057.75

                	ค่ ารัักษาพยาบาล Medical benefits                                  		         33,950,442.42

		  เงิินช่่วยการศึึกษาบุุตร Children education allowance                                	 476,430.50

       		บำ  ำ�เหน็จบำำ�นาญอื่่�น Other gratuities and pension		                      1,092,460.05

	 	 รวม ค่าบำำ�เหน็จบำำ�นาญ Other gratuities and pension                     	 301,471,253.21
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หมายเหตุที่่� 26	 ค่่าตอบแทน	

Note 26:  	 Remuneration		 	 	 	 	      

		ค่  าตอบแทนเฉพาะงาน Job-based pay                                                   	 2,135,312.50

	 	 รวม ค่าตอบแทน Total remuneration                                            	 	  2,135,312.50

หมายเหตุที่่� 27	 ค่่าใช้้สอย

Note 27:  	 Expenses	 	 	 	 	 	 	      

		ค่  ่าใช้้จ่่ายในการฝึึกอบรม Training expenses                                          	 47,372,966.15

		ค่  าใช้้จ่่ายในการเดิินทาง  Travel expenses          	                               		  35,049,809.61

		ค่  าซ่่อมแซมและบำำ�รุงรัักษา Repair and maintenance cost                      	 120,020,170.44

		ค่  าจ้้างเหมาบริิการ Lump sum service fees                                        	  461,193,337.85

		ค่  าธรรมเนีียม Fees                                                                            	 3,941,523.81

		ค่  าจ้้างที่่�ปรึึกษา Consultant fees                                                       	 80,9429,265.73

		ค่  าใช้้จ่่ายในการประชุุม Meeting expenses                                             	  6,241,412.54

		ค่  าเช่่า Rental fees                                                	             130,367,582.07

		ค่  ่าใช้้จ่่ายผลัักส่่งเป็็นรายได้้แผ่่นดิิน 	 731,837.93

		  Expenses to be remitted as State revenue                                          	  

		ค่  าประชาสััมพัันธ์์ Advertising fees                                                      	 46,907,567.50

		ค่  ่าใช้้สอยอื่่ �น Other expenses                                                             	 7,329,026.30

	 	 รวม ค่่าใช้้สอย Total expenses                                                	 1,668,584,499.93

หมายเหตุที่่� 28	 ค่่าวััสดุุ	

Note 28:  	 Office supplies		 	 	 	 	         

		ค่  ่าวััสดุุ Office supplies	     58,931,171.87

	 	 รวม ค่าวััสดุุ Total office supplies 	 	 58,931,171.87

หมายเหตุที่่� 29	 ค่่าสาธารณููปโภค
Note 29:  	 Utilities expenses
		ค่  าไฟฟ้้า Electricity	 28,298,431.35
		ค่  าน้ำำ��ประปา Water	 1,181,936.72
		ค่  าโทรศััพท์์ Telephone                                                                     	 5,571,398.14
		ค่  าบริิการสื่่�อสารและโทรคมนาคม Telecommunication services	 9,142,638.38

	 	 รวม ค่่าสาธารณููปโภค Total utilities expenses	 	 44,194,404.59
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หมายเหตุที่่� 30	 ค่่าเส่ื่�อมราคาและค่่าตััดจำำ�หน่าย

Note 30:  	 Depreciation and amortization

		  อาคารและสิ่่�งปลูกสร้้าง Building and structures	 153,452,173.27

		  ครุุภััณฑ์์ Equipment	 241,761,033.53

		สิ  นทรััพย์์โครงสร้้างพ้ื้�นฐาน Infrastructure assets	 5,441,323.98

		สิ  นทรััพย์์ไม่่มีีตััวตน Intangible assets	 14,478,665.61

	 	 รวม ค่าเส่ื่�อมราคาและค่่าตััดจำำ�หน่าย   	                            	 	 415,133,196.39
	 	 Total depreciation and amortization

หมายเหตุที่่� 31	 ค่่าใช้้จ่่ายจากการอุุดหนุนและบริิจาค

Note 31:  	 Expenses from subsidization and donations

	ค่ าใช้้จ่่ายเงิินอุุดหนุนเพื่่�อการดำำ�เนิินงาน Subsidy for operation						    

		ค่  าใช้้จ่่ายอุุดหนุนเพื่่�อการดำำ�เนิินงาน – หน่วยงานภาครััฐ 		  94,802,979.41

		  Subsidy for operation- government agencies                                    		

		ค่  าใช้้จ่่ายอุุดหนุนเพื่่�อการดำำ�เนิินงาน – ภาคธุุรกิิจ	 48,697,310.00

		  Subsidy for operation- business sector                                            				  

		ค่  าใช้้จ่่ายอุุดหนุนเพื่่�อการดำำ�เนิินงาน – องค์์กรไม่่หวังผลกำำ�ไร 	 32,314,984.14

		  Subsidy for operation- non-profit organization                                  		

		ค่  าใช้้จ่่ายอุุดหนุนเพื่่�อการดำำ�เนิินงาน – องค์์กรระหว่างประเทศ	 354,510.91

		  Subsidy for operation- international organization                                 	  		

		ค่  าใช้้จ่่ายอุุดหนุนเพื่่�อการดำำ�เนิินงาน – รััฐวิิสาหกิจไม่่ใช่่สถาบัันการเงิิน              	 14,467,050.00

		  Subsidy for operation- Non-Financial State Owned Enterprises                              

		ค่  าใช้้จ่่ายอุุดหนุนเพื่่�อการดำำ�เนิินงานอื่่�น Other subsidy for operation          	 605,242,508.24

	 รวม ค่าใช้้จ่่ายเงิินอุุดหนุนเพ่ื่�อการดำำ�เนิินงาน		 	 	 	 795,879,342.70
	 Total subsidy for operation

	 ค่่าใช้้จ่่ายเงิินอุุดหนุนเพื่่�อการลงทุุน Subsidy for investment

		ค่  าใช้้จ่่ายเงิินอุุดหนุนเพื่่�อการลงทุุน – รััฐวิิสาหกิจที่่�เป็็นสถาบัันการเงิิน                              

		  Subsidy for investment- Financial State Owned Enterprises

		ค่  าใช้้จ่่ายอุุดหนุนเพื่่�อการลงทุุนอื่่�น Other subsidy for investment          	 2,781,479,350.83

	 รวม ค่าใช้้จ่่ายเงิินอุุดหนุนเพ่ื่�อการลงทุุน Total subsidy for investment	 2,781,479,350.83

	 รวม ค่าใช้้จ่่ายจากการอุุดหนุนและบริิจาค	 	 	 	 	 3,577,358,693.53
	 	 Total expenses from subsidization and donations                     	
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อััตรากำำ�ลัังของกระทรวงพลัังงาน 
Summary of Human Resource of the Ministry of Energy

องค์์กรและบุุคลากร | Organization & Personnel

อัตรากำลัง / Working Force

อัตรากำลัง / Working Force หน�วย : ตำแหน�ง / Unit : Position

ระดับ
Level

บร�หาร (สูง)  Executive (High Level) 

บร�หาร (ต�น) Executive (Primary Level)

อำนวยการ (สูง) Management (High Level)

อำนวยการ (ต�น) Management (Primary Level)

เชี่ยวชาญ Expert Level

ชำนาญการพ�เศษ Senior Professional Level

ชำนาญการ Professional Level

ปฏิบัติการ Practitioner Level

อาวุโส Senior Level

ชำนาญงาน Experienced Level

ปฏิบัติงาน Operational Level

รวม  Total

-

สร.
OM

-

1

-

-

2

1

2

-

1

-

7

6

สป.พน.
OPS

1

56

13

4

40

123

94

22

89

47

495

1

ชธ.
DMF

2

7

1

1

34

45

85

-

14

5

195

1

พพ.
DEDE

3

11

-

3

99

93

81

30

29

40

390

1

ธพ.
DOEB

2

9

-

2

51

57

64

3

5

4

198

1

สนพ.
EPPO

2

6

-

1

23

42

12

-

1

-

88

10

รวม
Total

สร.
OM

สป.พน.
OPS

ชธ.
DMF

พพ.
DEDE

ธพ.
DOEB

สนพ.
EPPO

10

90

14

11

249

361

338

55

139

96

1,373

ปฏิบัติงาาน
Operational

ชำนาญงาน
Experienced

อาวุโส
Senior

ชำนาญการ
Professional

ชำนาญการพ�เศษ
Senior Professional

เชี่ยวชาญ
Expert

อำนวยการ (ต�น)
Management

(Primary Level)

อำนวยการ (สูง)
Management
(High Level)

บร�หาร (ต�น)
Executive

(Primary Level)

บร�หาร (สูง)
Executive

(High Level)

60

ปฏิบัติการ
Practitioner

1 1 1 1 40 1 3 2 1

402 34 5199 23 1231 45 93 57 42 942 85 81 64 12

10 2 3 2 2 561 7 11 9 6 130 1 0 0 0

220 0 30 3 0 891 14 29 5 1 470 5 40 4 0

หมายเหตุ : ไม่่รวม
	 -  ลููกจ้้างประจำำ� 129 ตำำ�แหน่ง    
	 -  พนัักงานราชการ 826 ตำำ�แหน่ง

Note : Exclusive of
	 - 129 Positions of permanent employee
	 - 826 Positions of government employee
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คุณวุฒิ / Education

คุณวุฒิ / Education หน�วย : ตำแหน�ง / Unit : Position

ระดับ
Level

ปร�ญญาเอก  Ph.D.

ปร�ญญาโท Master’s Degree

ปร�ญญาตร� Bachelor’s Degree

ต่ำกว�าปร�ญญาตร� Under-graduate

รวม  Total

1

สร.
OM

3

3

-

7

12

สป.พน.
OPS

195

225

63

495

8

ชธ.
DMF

75

110

2

195

8

พพ.
DEDE

131

178

73

390

5

ธพ.
DOEB

92

92

9

198

8

สนพ.
EPPO

71

8

1

88

42

รวม
Total

567

616

148

1,373

ปร�ญญาเอก
Ph.D.

ปร�ญญาโท
Master’s Degree

ปร�ญญาตร�
Bachelor’s Degree

ต่ำกว�า ปร�ญญาตร�
Under-graduate

สนพ.
EPPO

8 71 8 1

ธพ.
DOEB

5 91
¼

92 9

พพ.
DEDE

8 131 178 73

ชธ.
DMF

8 75 110 2

สป.พน.
OPS

12 195 225 63

สร.
OM

1 3 3 0





ÃÑ°Á¹µÃÕÇ‹Ò¡ÒÃ
¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Minister of Energy

·Õ่»ÃÖ¡ÉÒÃÑ°Á¹µÃÕÇ‹Ò¡ÒÃ¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Advisor to the Minister of Energy

¼ÙŒª‹ÇÂÃÑ°Á¹µÃÕ»ÃÐ¨Ó¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Vice Minister for Energy

Í§¤�¡Ãã¹¡Ó¡Ñº
Organization under Supervision

ÃÍ§»ÅÑ´¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Deputy Permanent Secretary

ÃÍ§»ÅÑ´¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Deputy Permanent Secretary

àÅ¢Ò¹Ø¡ÒÃÃÑ°Á¹µÃÕÇ‹Ò¡ÒÃ¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Secretary to the Minister of Energy

»ÃÐ¸Ò¹à¨ŒÒË¹ŒÒ·Õ่ºÃÔËÒÃáÅÐ¡ÃÃÁ¡ÒÃ¼ÙŒ¨Ñ´¡ÒÃãËÞ‹
ºÃÔÉÑ· »µ·.¨Ó¡Ñ´ (ÁËÒª¹)

President and Chief Executive
Officer PTT Public Company Limited 

¼ÙŒÍÓ¹ÇÂ¡ÒÃÊÓ¹Ñ¡§Ò¹¡Í§·Ø¹¹้ÓÁÑ¹àª×้Íà¾ÅÔ§
Director-General Oil Fuel Fund Office (OFFO)

¼ÙŒÇ‹Ò¡ÒÃ¡ÒÃä¿¿‡Ò½†ÒÂ¼ÅÔµáË‹§»ÃÐà·Èä·Â
Governor Electricity Generating Authority of Thailand

¤³Ð¡ÃÃÁ¡ÒÃ¡Ó¡Ñº¡Ô¨¡ÒÃ¾ÅÑ§§Ò¹
Energy Regulatory Commission

ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹ÃÑ°Á¹µÃÕ
Office of  the Minister

¼ÙŒµÃÇ¨ÃÒª¡ÒÃ¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Inspector General

»ÅÑ´¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Permanent Secretary of  Energy

ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹»ÅÑ´¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Office of the Permanent Secretary

Í¸Ôº´Õ¡ÃÁ¸ØÃ¡Ô¨¾ÅÑ§§Ò¹
Director-General, Department of Energy Business

ÃÍ§Í¸Ôº´Õ
Deputy Director-General

ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹àÅ¢Ò¹Ø¡ÒÃ¡ÃÁ
Office of  the Secretary

¡Í§¾Ñ²¹Òàª×้Íà¾ÅÔ§ªÕÇÀÒ¾
Biofuel Development Division

¡Í§¾Ñ²¹Ò¾ÅÑ§§Ò¹·´á·¹
Alternative Energy

Development Division

¡Í§ÇÔ¨ÑÂ ¤Œ¹¤ÇŒÒ¾ÅÑ§§Ò¹
Energy Research Division

ÃÍ§Í¸Ôº´Õ
Deputy Director-General

ÃÍ§Í¸Ôº´Õ
Deputy Director-General

¡ÅØ‹Á¾Ñ²¹ÒÃÐºººÃÔËÒÃ
Public Sector

Development Group

¡ÅØ‹ÁµÃÇ¨ÊÍºÀÒÂã¹
Internal Audit Group

¼ÙŒàªÕ่ÂÇªÒÞ
Specialist

Í¸Ôº´Õ¡ÃÁ¾Ñ²¹Ò¾ÅÑ§§Ò¹·´á·¹áÅÐÍ¹ØÃÑ¡É�¾ÅÑ§§Ò¹
Director-General, Department of Alternative Energy Development and Efficiency

¡Í§¡ÒÃµ‹Ò§»ÃÐà·È
International Cooperation Division

¡Í§ÂØ·¸ÈÒÊµÃ�áÅÐá¼¹§Ò¹
Strategy and Planning Division

ÈÙ¹Â�à·¤â¹âÅÂÕÊÒÃÊ¹à·ÈáÅÐ¡ÒÃÊ×่ÍÊÒÃ
Information and Communication

Technology Center

¡ÅØ‹Á¾Ñ²¹ÒÃÐºººÃÔËÒÃ
Public Sector Development Group

ÃÍ§Í¸Ôº´Õ
Deputy Director-General

¡Í§¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂ¸ØÃ¡Ô¨¹้ÓÁÑ¹
Fuel Business Safety Division

¡Í§¤Ø³ÀÒ¾¹้ÓÁÑ¹àª×้Íà¾ÅÔ§
Fuel Quality Division

¡Í§ºÃÔ¡ÒÃ¸ØÃ¡Ô¨
áÅÐ¡ÒÃÊÓÃÍ§¹้ÓÁÑ¹àª×้Íà¾ÅÔ§

Business Service
and Fuel Stockpile Division

ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹àÅ¢Ò¹Ø¡ÒÃ¡ÃÁ
Office of  the Secretary

¡Í§¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂ¸ØÃ¡Ô¨¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ
Natural Gas Business Safety Division

¡Í§¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂ
¸ØÃ¡Ô¨¡�Ò«»�âµÃàÅÕÂÁàËÅÇ

Liquefied Petroleum Gas
Business Safety Division

ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹¾ÅÑ§§Ò¹¨Ñ§ËÇÑ´ 76 ¨Ñ§ËÇÑ´
(ÃÒª¡ÒÃºÃÔËÒÃÊ‹Ç¹ÀÙÁÔÀÒ¤)

76 Provincial Energy Offices
(Provincial administration)

ÈÙ¹Â�à·¤â¹âÅÂÕÊÒÃÊ¹à·È
áÅÐ¡ÒÃÊ×่ÍÊÒÃ

Information and Communication
Technology Center

¡Í§ÂØ·¸ÈÒÊµÃ�áÅÐá¼¹§Ò¹
Strategy and Planning Division

Ê¶ÒºÑ¹¾Ñ²¹Òà·¤¹Ô¤¾ÅÑ§§Ò¹
Energy Technique Development

Institute

¡ÅØ‹Á¾Ñ²¹ÒÃÐºººÃÔËÒÃ
Public Sector Development Group

ÃÍ§Í¸Ôº´Õ
Deputy Director-General

¡ÅØ‹ÁµÃÇ¨ÊÍºÀÒÂã¹
Internal Audit Group

¼ÙŒàªÕ่ÂÇªÒÞà©¾ÒÐ´ŒÒ¹
ÂØ·¸ÈÒÊµÃ�¾ÅÑ§§Ò¹

Expert Energy Strategy

¼ÙŒª‹ÇÂ»ÅÑ´¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Assistant Permanent Secretary 

of Energy

¡Í§¡ÅÒ§
General Affair Division

¡Í§µÃÇ¨ÃÒª¡ÒÃ
Inspection General

¡Í§ÈÖ¡ÉÒáÅÐ¾Ñ²¹ÒâÃ§ä¿¿‡Ò°Ò¹
Base Electricity Study

and Development Division

¡ÅØ‹ÁµÃÇ¨ÊÍºÀÒÂã¹
Internal Audit Group

¼ÙŒÍÓ¹ÇÂ¡ÒÃÊÓ¹Ñ¡§Ò¹¹âÂºÒÂáÅÐá¼¹¾ÅÑ§§Ò¹
Director-General, Energy Policy and Planning Office

Í¸Ôº´Õ¡ÃÁàª×้Íà¾ÅÔ§¸ÃÃÁªÒµÔ
Director-General, Department of Mineral Fuels

¼ÙŒàªÕ่ÂÇªÒÞ´ŒÒ¹¹âÂºÒÂáÅÐá¼¹
Í¹ØÃÑ¡É�¾ÅÑ§§Ò¹áÅÐ¾ÅÑ§§Ò¹·´á·¹

Expert Energy Conservation and 
Renewable Energy Policy and Plan

¡Í§¹âÂºÒÂÍ¹ØÃÑ¡É�¾ÅÑ§§Ò¹
áÅÐ¾ÅÑ§§Ò¹·´á·¹

Energy Efficiency and Renewable
Energy  Policy Division

ÈÙ¹Â�à·¤â¹âÅÂÕÊÒÃÊ¹à·È
áÅÐ¡ÒÃÊ×่ÍÊÒÃ

Information and Communication
Technology Center

¡ÅØ‹ÁµÃÇ¨ÊÍºÀÒÂã¹
Internal Audit Group

¡Í§¹âÂºÒÂ»�âµÃàÅÕÂÁ
Petroleum Policy Division

¡Í§¹âÂºÒÂä¿¿‡Ò
Power Policy Division

ÃÍ§¼ÙŒÍÓ¹ÇÂ¡ÒÃ
Deputy Director-General

¼ÙŒàªÕ่ÂÇªÒÞà©¾ÒÐ´ŒÒ¹
¡ÒÃÇÒ§á¼¹ÂØ·¸ÈÒÊµÃ�¾ÅÑ§§Ò¹

Expert Energy Strategy Planning

¡ÅØ‹Á¾Ñ²¹ÒÃÐºººÃÔËÒÃ
Public Sector Development Group

ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹àÅ¢Ò¹Ø¡ÒÃ¡ÃÁ
Office of  the Secretary

¡Í§ÂØ·¸ÈÒÊµÃ�áÅÐá¼¹§Ò¹
Strategy and Planning Division

ÃÍ§¼ÙŒÍÓ¹ÇÂ¡ÒÃ
Deputy Director-General

¡Í§¶‹ÒÂ·Í´áÅÐà¼Âá¾Ã‹à·¤â¹âÅÂÕ
Energy Technology Transfer
and Dissemination Division

ÈÙ¹Â�à·¤â¹âÅÂÕÊÒÃÊ¹à·ÈáÅÐ¡ÒÃÊ×่ÍÊÒÃ
Information and Communication

Technology Center

¡Í§¡Ó¡ÑºáÅÐÍ¹ØÃÑ¡É�¾ÅÑ§§Ò¹
Energy Regulation

and Conservation Division

¡Í§¾Ñ²¹Ò·ÃÑ¾ÂÒ¡ÃºØ¤¤Å´ŒÒ¹¾ÅÑ§§Ò¹
Human Resource

Development Division

¡Í§Ê‹§àÊÃÔÁ¡ÒÃÍ¹ØÃÑ¡É�¾ÅÑ§§Ò¹
Energy Efficiency
Promotion Division

¡Í§¾Ñ²¹Ò¾ÅÑ§§Ò¹áÊ§ÍÒ·ÔµÂ�
Solar Energy

Development Division

¡Í§ÂØ·¸ÈÒÊµÃ�áÅÐá¼¹§Ò¹
Strategy

and Planning Division

ÈÙ¹Â�»¯ÔºÑµÔ¡ÒÃµ‹ÍµŒÒ¹¡ÒÃ·Ø¨ÃÔµ
Anti-Corruption Center

ÃÍ§»ÅÑ´¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Deputy Permanent Secretary

ÃÍ§Í¸Ôº´Õ
Deputy Director-General

¡Í§¨Ñ´¡ÒÃàª×้Íà¾ÅÔ§¸ÃÃÁªÒµÔ
Mineral Fuels

Management Division

¡Í§¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂáÅÐÊÔ§่áÇ´ÅŒÍÁ
àª×Í้à¾ÅÔ§¸ÃÃÁªÒµÔ

Safety and Environment Division

¡Í§ºÃÔËÒÃÊÑÞÞÒ
Contract Management Division

ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹àÅ¢Ò¹Ø¡ÒÃ¡ÃÁ
Office of  the Secretary

¡ÅØ‹ÁµÃÇ¨ÊÍºÀÒÂã¹
Internal Audit Group

ÃÒª¡ÒÃºÃÔËÒÃÊ‹Ç¹¡ÅÒ§
Technical Support Group

¼ÙŒàªÕ่ÂÇªÒÞ
Specialist

¡ÅØ‹Á¾Ñ²¹ÒÃÐºººÃÔËÒÃ
Public Sector Development Group

¡Í§ÂØ·¸ÈÒÊµÃ�áÅÐá¼¹§Ò¹
Strategy and Planning Division

ÃÍ§Í¸Ôº´Õ
Deputy Director-General

¡Í§à·¤â¹âÅÂÕ
¡ÒÃ»ÃÐ¡Íº¡Ô¨¡ÒÃ»�âµÃàÅÕÂÁ
Petroleum Technology and

Operations Supervision Division

ÈÙ¹Â�à·¤â¹âÅÂÕÊÒÃÊ¹à·È
áÅÐ¡ÒÃÊ×่ÍÊÒÃ

Information and Communication
Technology Center

¡Í§ºÃÔËÒÃ¡Ô¨¡ÒÃ»�âµÃàÅÕÂÁ
ÃÐËÇ‹Ò§»ÃÐà·È

International Petroleum
Management Division

¡Í§ºÃÔËÒÃÊÑÞÞÒ
áÅÐÊÑÁ»·Ò¹»�âµÃàÅÕÂÁ

Petroleum Concession and
Contract Management Division

โครงสร�างผู�บร�หารกระทรวงพลังงาน
Executives Structure of Ministry of Energy

àÅ¢Ò¸Ô¡ÒÃÊÓ¹Ñ¡§Ò¹¤³Ð¡ÃÃÁ¡ÒÃ¡Ó¡Ñº¡Ô¨¡ÒÃ¾ÅÑ§§Ò¹
Secretary General 

Office of the Energy Regulatory Commission
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การศึึกษา

• บริิหารธุุรกิิจมหาบััณฑิิต (บริิหารธุุรกิิจ) 

  จุุฬาลงกรณ์มหาวิิทยาลััย

• วิิศวกรรมศาสตรบัณฑิิต (วิิศวกรรมเคมีี)

  จุุฬาลงกรณ์มหาวิิทยาลััย

  การทำำ�งาน

• ประธานกรรมการ 

  บริิษััท โกลบอลกรีนเคมิิคอล จำำ�กัด (มหาชน)

• กรรมการบริิหารความเสี่่�ยง 

  บริิษััท พีีทีีทีี โกลบอล เคมิิคอล จำำ�กัด (มหาชน)

• รองกรรมการผู้้�จััดการใหญ่่ 

  บริิษััท ปตท. จำำ�กัด (มหาชน)

• ประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหารและกรรมการผู้้�จััดการใหญ่่ 

  บริิษััท พีีทีีทีี โกลบอล เคมิิคอล จำำ�กัด (มหาชน)

• ประธานกรรมการ 

  บริิษััท โกลบอล เพาเวอร์์ ซิินเนอร์์ยี่่� จำำ�กัด (มหาชน)

นายสุุพััฒนพงษ์์ พัันธ์์มีีเชาว์์
รััฐมนตรีีว่่าการกระทรวงพลัังงาน
(5 สิิงหาคม 2563 – ปััจจุุบััน)

H.E. Supattanapong Punmeechaow 
Minister of Energy
(5 August 2020 – Present)

Education

• Master of Business Administration (M.B.A.),

  Chulalongkorn University

• Bachelor of Engineering (Chemical Engineering),

  Chulalongkorn University

Work Experiences

• President , PTT Global Chemical Plc.

• Member of Risk Management Committee, 

  PTT Global Chemical Plc.

• Senior Executive Vice President, PTT Plc.

• Chief Executive Officer & Managing Director 

  PTT Global Chemical Plc.

• President , Global Power Synergy Plc.

ประวััติิผู้้�บริิหาร
The Profile of Executives
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นายสนธิิรััตน์์ สนธิิจิิรวงศ์์ 
รััฐมนตรีีว่่าการกระทรวงพลัังงาน
(10 กรกฎาคม 2562 – 15 กรกฎาคม 2563)

H.E. Sontirat  Sontijirawong
Minister of Energy
(10 July 2019 - 15 July 2020)

การศึึกษา

• ประกาศนีียบััตรด้้านเทคโนโลยีีบรรจุภััณฑ์์ 

  สถาบัันบรรจุภััณฑ์์แห่่งชาติิอิินเดีีย

• บริิหารธุุรกิิจมหาบััณฑิิต จุุฬาลงกรณ์มหาวิิทยาลััย

• วิิทยาศาสตรบัณฑิิต (วััสดุุศาสตร์์) 

  จุุฬาลงกรณ์มหาวิิทยาลััย

การทำำ�งาน

• รััฐมนตรีีว่่าการกระทรวงพาณิิชย์์

• รััฐมนตรีีช่่วยว่่าการกระทรวงพาณิิชย์์

• คณะกรรมการบริิหารมููลนิิธิิไทยพีีบีีเอส

Education

• Certificate in Packaging Technology, 

  Indian Institute of Packaging

• Master of Business Administration (M.B.A.), 

  Chulalongkorn University 

• Bachelor of Science (B.Sc.), 

  Chulalongkorn University

Work Experiences

• Minister of Commerce 

• Deputy Minister of Commerce 

• Committee of the Thai PBS Foundation
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นายกุุลิิศ สมบััติิศิิริิ
ปลััดกระทรวงพลัังงาน
(1 ตุุลาคม 2561 – ปััจจุุบััน)

Mr. Kulit Sombatsiri
Permanent Secretary
(1 October 2018 – Present)

การศึึกษา

• ปริิญญาโท บริิหารธุุรกิิจ 

  University of Southern California, สหรััฐอเมริิกา

• ปริิญญาโท รััฐประศาสนศาสตร์์ สาขาการคลัังสาธารณะ

  San Diego State University, สหรััฐอเมริิกา

• ปริิญญาตรีี ศิิลปศาสตรบัณฑิิต สาขารััฐประศาสนศาสตร์์ 

  มหาวิิทยาลััยรามคำำ�แหง

การทำำ�งาน

• อธิิบดีีกรมศุุลกากร กระทรวงการคลััง 

• ผู้้�อำำ�นวยการสำำ�นักงานคณะกรรมการนโยบายรััฐวิิสาหกิิจ

  (สคร.) กระทรวงการคลััง

• ผู้้�ตรวจราชการกระทรวง

  สำำ�นักงานปลััดกระทรวงการคลััง

Education

• Master of Business Administration, 

  University of Southern California, U.S.A.

• Master of Public Administration, 

  San Diego State University, U.S.A.

• Bachelor of Arts, Political Science, 

  Ramkhamhaeng University

Work Experiences

• Director – General, The Customs Department, 

  Ministry of Finance

• Director – General, State Enterprise 

  Policy Office (SEPO), Ministry of Finance

• Inspector General, Ministry of Finance
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นางเปรมฤทััย วิินััยแพทย์์
รองปลััดกระทรวงพลัังงาน
(1 ตุุลาคม 2563 – ปััจจุุบััน)

Mrs.Premruthai Vinaiphat
Deputy Permanent Secretary
(1 October 2020 – Present)

การศึึกษา

• Master of Engineering (Mineral Economics)

  สาขา Mining Engineering (Mineral Economics), 

  Mc Gill University, ประเทศแคนาดา

• วิิทยาศาสตรบัณฑิิต (ธรณีวิิทยา) สาขาธรณีวิิทยา

  มหาวิิทยาลััยเชีียงใหม่่

การทำำ�งาน

• ผู้้�ตรวจราชการกระทรวงพลังงาน

• อธิิบดีีกรมเช้ื้�อเพลิงธรรมชาติิ 

• รองอธิิบดีีกรมเช้ื้�อเพลิงธรรมชาติิ 

Education

• Master of Engineering in Mining Engineering

  (Mineral Economics), McGill University, 

  Montreal, Canada

• Bachelor of Science (Geology), 

  Chiang Mai University

Work Experiences

• Inspector General, Ministry of Energy 

• Director-General, Department of Mineral Fuels 

• Deputy Director-General, Department 

  of Mineral Fuels
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นายสมบููรณ์์ หน่่อแก้้ว
รองปลััดกระทรวงพลัังงาน
(6 เมษายน 2562 – ปััจจุุบััน)

Mr. Somboon Norkaew 
Deputy Permanent Secretary
(6 April 2019 – Present)

การศึึกษา

•	ปริิญญาโท สาขาวิิศวกรรมโครงสร้้างพ้ื้�นฐานและ

	ก ารบริิหาร มหาวิิทยาลััยเกษตรศาสตร์์ 

•	ปริิญญาตรีี สาขาวิิศวกรรมโยธา มหาวิิทยาลััยเชีียงใหม่่

การทำำ�งาน

• รองอธิิบดีีกรมธุุรกิิจพลังงาน 

Education

• Master of Structural Engineering  and 

  Management, Kasetsart University

• Bachelor of Engineering Program in civil 

  Engineering, Chiang Mai University

Work Experiences

• Deputy Director-General, Department of Energy

  Business
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นายสราวุุธ แก้้วตาทิิพย์์
อธิิบดีีกรมเชื้้�อเพลิิงธรรมชาติิ
(9 พฤศจิกายน 2562 – ปััจจุุบััน)

Mr. Sarawut Kaewtathip
Director-General, Department of Mineral Fuels
(9 November 2019 – Present)

การศึึกษา

• Doctor of Philosophy Chemical Engineering, 

  University of Southern California 

  ประเทศสหรััฐอเมริิกา

• Master of Science Chemical Engineering, 

  University of Southern California 

  ประเทศสหรััฐอเมริิกา

• Bachelor of Science Chemical Engineering, 

  California State Polytechnic University 

  ประเทศสหรััฐอเมริิกา

การทำำ�งาน

• รองปลััดกระทรวงพลังงาน

• รองอธิิบดีีกรมเช้ื้�อเพลิงธรรมชาติิ 

Education

• Doctor of Philosophy Chemical Engineering, 

  University of Southern California, U.S.A.

• Master of Science Chemical Engineering, 

  University of Southern California, U.S.A.

• Bachelor of Science Chemical Engineering, 

  California State Polytechnic University, U.S.A.

Work Experiences

• Deputy Permanent Secretary, Ministry of Energy

• Deputy Director-General, Department of Mineral

  Fuels
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นางสาวนันธิิกา  ทัังสุุพานิิช
อธิิบดีีกรมธุุรกิิจพลัังงาน
(8 ตุุลาคม 2561 – ปััจจุุบััน)

Ms.Nantika Thangsuphanich
Director-General, Department of Energy Business
(8 October 2018 – Present)

การศึึกษา

• Master of Arts, Urban Studies, Long Island 

  University สหรััฐอเมริิกา

• ศิิลปศาสตรบัณฑิิต สาขารััฐศาสตร์์ 

  มหาวิิทยาลััยเกษตรศาสตร์์

การทำำ�งาน

• รองปลััดกระทรวงพลังงาน

• ผู้้�ตรวจราชการกระทรวงพลังงาน

Education

• Master of Arts, Urban Studies, Long Island 

  University, U.S.A.

• Bachelor of Political Science, Kasetsart University

Work Experiences

• Deputy Permanent Secretary, Ministry of Energy

• Inspector General, Ministry of Energy
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นายประเสริิฐ สิินสุุขประเสริิฐ
อธิิบดีีกรมพััฒนาพลัังงานทดแทนและอนุุรัักษ์์พลัังงาน 
(1 ตุุลาคม 2563 – ปััจจุุบััน)

Mr.Prasert Sinsukprasert
Director-General, Department of Alternative 
Energy Development and Efficiency 
(1 October 2020 – Present)

การศึึกษา

• ปริิญญาเอก Energy Management and Policy, 

  University of Pennsylvania

• ปริิญญาโท Energy Engineering, George 

  Washington University

• ปริิญญาตรีี วิิศวกรรมศาสตร์์ (ไฟฟ้้า) 

  จุุฬาลงกรณ์มหาวิิทยาลััย 

การทำำ�งาน

• รองปลััดกระทรวงพลังงาน 

• ผู้้�ตรวจราชการกระทรวงพลังงาน

• รองผู้้�อำำ�นวยการสำำ�นักงานนโยบายและแผนพลังงาน 

Education

• Ph.D. in Energy Management and Policy, 

  University of Pennsylvania 

• Master of Energy Engineering, George 

  Washington University

• Bachelor of Electrical Engineering, 

  Chulalongkorn University

Work Experiences

• Deputy Permanent Secretary, Ministry of Energy

• Inspector General, Ministry of Energy

• Deputy Director-General, Energy Policy and 

  Planning Office
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นายยงยุุทธ จัันทรโรทััย
อธิิบดีีกรมพััฒนาพลัังงานทดแทนและอนุุรัักษ์์พลัังงาน
(8 ตุุลาคม 2561 – 30 กัันยายน 2563)

Mr.Yongyut Jantararothai
Director-General, Department of 
Alternative Energy Development and Efficiency
 (8 October 2018 – 30 September 2020)

การศึึกษา

• ปริิญญาตรีี วิิศวกรรมศาสตรบัณฑิิต (วิิศวกรรมโยธา)

  มหาวิิทยาลััยเกษตรศาสตร์์ 

การทำำ�งาน

• รองปลััดกระทรวงพลังงาน

• ผู้้�ตรวจราชการกระทรวงพลังงาน

• รองอธิิบดีีกรมพััฒนาพลังงานทดแทนและอนุุรัักษ์พลังงาน 

• ผู้้�ช่่วยปลััดกระทรวงพลังงาน

Education

• Bachelor of Engineering Program in civil 

  Engineering, Kasetsart University 

Work Experiences

• Deputy Permanent Secretary, Ministry of Energy

• Inspector General, Ministry of Energy 

• Deputy Director – General, Department of 

  Alternative Energy Development and  Efficiency 

• Assistant Permanent Secretary, 

  Ministry of Energy
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นายวััฒนพงษ์์ คุุโรวาท
ผู้้�อำำ�นวยการสำำ�นัักงานนโยบายและแผนพลัังงาน
(6 เมษายน 2562 – ปััจจุุบััน)

Mr.Wattanapong Kurovat
Director-General, Energy Policy and Planning Office
(6 April 2019 – present)

การศึึกษา

• Master of Business Administration 

  (MBA International Business) Western 

  Michigan University ประเทศสหรััฐอเมริิกา 

• รััฐศาสตรบัณฑิิต (สาขาวิิชาการระหว่่างประเทศ) 

  มหาวิิทยาลััยธรรมศาสตร์์ 

การทำำ�งาน

• รองผู้้�อำำ�นวยการสำำ�นักงานนโยบายและแผนพลังงาน 

  กระทรวงพลังงาน

Education

• Master of Business Administration 

  (MBA International Business) Western 

  Michigan University, U.S.A. 

• Bachelor of Political Science (International 

  Affairs), Thammasat University

Work Experiences

• Deputy Director-General, Energy Policy and 

  Planning Office
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นายทวารััฐ สููตะบุุตร
หััวหน้้าผู้้�ตรวจราชการกระทรวงพลัังงาน
(17 มีีนาคม 2563 - ปััจจุุบััน)

Mr.Twarath Sutabutr
Chief Inspector General
(17 March 2020 - present)

การศึึกษา

• ปริิญญาเอก สาขาวิิชา Civil Engineering 

  Massachusetts Institute of Technology, USA (MIT)

• ปริิญญาโท วิิศวกรรมศาสตรมหาบััณฑิิต (ปฐพีีกลศาสตร์์) 

  Asian Institute of Technology (AIT)

• ปริิญญาตรีี วิิศวกรรมศาสตรบัณฑิิต (โยธา)

  จุุฬาลงกรณ์มหาวิิทยาลััย 

การทำำ�งาน

• ผู้้�อำำ�นวยการสำำ�นักงานนโยบายและแผนพลังงาน 

• รองปลััดกระทรวงพลังงาน

• รองอธิิบดีีกรมพััฒนาพลังงานทดแทนและอนุุรัักษ์พลังงาน 

Education

• Ph.D. in Civil Engineering, 

  Massachusetts Institute of Technology, 

  USA (MIT), U.S.A.

• Master of Engineering Program , Soil 

  Mechanics, Asian Institute of Technology (AIT)

• Bachelor of Engineering Program in civil 

  Engineering, Chulalongkorn University

Work Experiences

• Director General, Energy Policy and Planning 

  Office

• Deputy Permanent Secretary, Ministry of Energy

• Deputy Director-General, Department of 

  Alternative Energy Development and Efficiency
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นายประพนธ์์ วงษ์์ท่่าเรืือ
ผู้้�ตรวจราชการกระทรวงพลัังงาน
(8 ตุุลาคม 2561 – ปััจจุุบััน)

Mr. Praphon Wongtharua
Inspector General
(8 October 2018 – Present)

การศึึกษา

• ปริิญญาโท วิิศวกรรมศาสตรมหาบััณฑิิต 

  วิิศวกรรมเครื่่�องกล จุุฬาลงกรณ์มหาวิิทยาลััย

• ปริิญญาตรีี วิิศวกรรมศาสตรบัณฑิิตเครื่่�องกล 

  สถาบัันเทคโนโลยีีพระจอมเกล้้าพระนครเหนืือ

การทำำ�งาน

• อธิิบดีีกรมพััฒนาพลังงานทดแทนและอนุุรัักษ์พลังงาน

• รองปลััดกระทรวงพลังงาน

• รองผู้้�อำำ�นวยการสำำ�นักงานนโยบายและแผนพลังงาน 

Education

• Master of Mechanical Engineering, Chulalongkorn 

University

• Bachelor of Mechanical Engineering, King Mongkut’s

 University of Technology North Bangkok

Work Experiences

• Director-General, Department of Alternative

  Energy Development and Efficiency 

• Deputy Permanent Secretary, Ministry of Energy

• Deputy Director-General, Energy Policy and 

  Planning Office
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นายหร่่อหยา  จัันทรััตนา
ผู้้�ตรวจราชการกระทรวงพลัังงาน
(22 มกราคม 2561 – ปััจจุุบััน)

Mr. Roya Juntaratana
Inspector General
(22 January 2018 – Present)

การศึึกษา

• วิิศวกรรมศาสตรบัณฑิิต (วิิศวกรรมโยธา)  

  มหาวิิทยาลััยเทคโนโลยีีราชมงคลธััญบุรีี

• บริิหารธุุรกิิจบััณฑิิต (การจัดการงานก่่อสร้้าง) 

  มหาวิิทยาลััยสุุโขทััยธรรมาธิิราช

การทำำ�งาน

• รองอธิิบดีีกรมพััฒนาพลังงานทดแทนและอนุุรัักษ์พลังงาน

Education

• Bachelor of Engineering Program in civil 

  Engineering, Rajamangala Institute of Technology

• Bachelor of Business Administration (Construction

  Management), Sukhothai Thammathirat Open

  University

Work Experiences

• Deputy Director-General, Department of 

  Alternative Energy Development and Efficiency 
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นายเพทาย หมุุดธรรม
ผู้้�ตรวจราชการกระทรวงพลัังงาน
(6 ธัันวาคม 2563 – ปััจจุุบััน)

Mr. Petai Mudtham
Inspector General
(6 December 2020 – Present)

การศึึกษา

• เศรษฐศาสตรมหาบััณฑิิต สาขาเศรษฐศาสตร์์ 

  Murray State University

• มหาบััณฑิิตทางสถิิติิประยุุกต์ สาขาวิิชาสถิิติิประยุุกต์ 

  สถาบัันบััณฑิิตพััฒนบริิหารศาสตร์์

• เศรษฐศาสตรบัณฑิิต สาขาเชิิงปริิมาณ 

  มหาวิิทยาลััยรามคำำ�แหง

การทำำ�งาน

• รองผู้้�อำำ�นวยการสำำ�นักงานนโยบายและแผนพลังงาน

Education

• Master of Economics program, 

  Murray State University  U.S.A.

• Master of Science Program in Applied Statistics,

  National Institute of Development Administration 

  (NIDA)

• Bachelor of Economics Program, Quantitative 

  Economics, Ramkhamhaeng University

Work Experiences

• Deputy Director-General, Energy Policy 

  and Planning Office
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นายภููมีี ศรีสุุวรรณ
ผู้้�ตรวจราชการกระทรวงพลัังงาน
(6 ธัันวาคม 2563 – ปััจจุุบััน)

Mr.Phumee Srisuwan
Inspector General
(6 December 2020 – Present)

การศึึกษา

• Doctor of Philosophy (Geology), Royal Holloway, 

  University of London, U.K.

• Diploma (Geology), Royal Holloway, University 

  of London, U.K.

• วิิทยาศาสตรบัณฑิิต (ธรณีวิิทยา) มหาวิิทยาลััยขอนแก่่น

การทำำ�งาน

• รองอธิิบดีีกรมเช้ื้�อเพลิงธรรมชาติิ 

Education

• Doctor of Philosophy (Geology), Royal Holloway, 

  University of London, U.K.

• Diploma (Geology), Royal Holloway, University 

  of London, U.K.

• Bachelor of Science (Geology), 

  Khon Kaen University

Work Experiences

• Deputy Director-General, Department 

  of Mineral Fuels
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นายวิิศัักดิ์์� วััฒนศััพท์์
ผู้้�อำำ�นวยการสำำ�นักงานกองทุุนน้ำำ��มัันเชื้้�อเพลิิง
(17 สิิงหาคม 2563 – ปััจจุุบััน)

Mr. Wisak Watanasap
Director-General, Oil Fuel Fund Office
(17 August 2020 – Present)

การศึึกษา

•	 ปริิญญาโท รััฐประศาสนศาสตรมหาบััณฑิิต

	 สถาบัันบััณฑิิตพััฒนบริิหารศาสตร์์ 

•	 ปริิญญาตรีี

	 -	บริิหารธุุรกิิจบััณฑิิต สาขาการจัดการ

  		 มหาวิิทยาลััยสุุโขทััยธรรมาธิิราช

 	 -	วิิศวกรรมศาสตรบัณฑิิต สาขาวิิศวกรรมโยธา

		  มหาวิิทยาลััยขอนแก่่น

การทำำ�งาน

• ผู้้�ตรวจราชการกระทรวงพลังงาน   	

• รองอธิิบดีี กรมธุุรกิิจพลังงาน

Education

• Master of Public Administration, National Institute 

  of Development Administration (NIDA)

• Bachelor’s Degree

  - Bachelor of Business Administration (Management), 

    Sukhothai Thammathirat Open University

  - Bachelor of Engineering Program in civil 

    Engineering, Khon Kaen University

Work Experiences

• Inspector General, Ministry of Energy

• Deputy Director-General, Department of 

  Energy Business
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นายบุุญญนิิตย์์ วงศ์์รัักมิิตร
ผู้้�ว่่าการการไฟฟ้้าฝ่่ายผลิิตแห่่งประเทศไทย 
(4 ธัันวาคม 2563 – ปััจจุุบััน)

Mr. Boonyanit Wongrukmit
Governor, Electricity Generating Authority of Thailand
(4 December 2020 – Present)

การศึึกษา

• Master of Business Administration 

  (Energy Management), University of Montreal, 

  ประเทศแคนาดา

• บริิหารธุุรกิิจมหาบััณฑิิต มหาวิิทยาลััยเชีียงใหม่่

• ปริิญญาตรีี วิิศวกรรมศาสตร์์ (วิิศวกรรมเครื่่�องกล) 

  มหาวิิทยาลััยเชีียงใหม่่  

การทำำ�งาน

• รองผู้้�ว่่าการอาวุุโส 

• รองผู้้�ว่่าการธุุรกิิจเกี่่�ยวเนื่่�อง 

• รองผู้้�ว่่าการพัฒนาธุุรกิิจ 

• รองผู้้�ว่่าการกิิจการสังคม 

Education

• Master of Business Administration 

  (Energy Management), University of Montreal, 

  Canada

• Master of Business Administration, 

  Chiang Mai University

• Bachelor of Engineering Program in Mechanical 

  Engineering, Chiang Mai University

Work Experiences

• Senior Deputy Governor

• Deputy Governor – Business Associate

• Deputy Governor - Business Development

• Deputy Governor -Corporate Social affairs
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นายอรรถพล ฤกษ์์พิิบููลย์
ประธานเจ้้าหน้้าที่่�บริิหารและกรรมการผู้้�จััดการใหญ่่ 
บริิษััท ปตท. จำำ�กัด (มหาชน)
(13 พ.ค. 2563 – ปััจจุุบััน)

Mr. Auttapol Rerkpiboon
President and Chief Executive Officer, 
PTT Public Company Limited
(13 May 2020 – Present)

การศึึกษา

• Diploma of Petroleum Management, College of 

  Petroleum Studies, Oxford University, UK

  (ได้้รับทุุนการศึกษาจาก British Council)

• ปริิญญาโท เศรษฐศาสตรมหาบััณฑิิต 

  สถาบัันบััณฑิิตพััฒนบริิหารศาสตร์์ 

• ปริิญญาตรีี วิิศวกรรมศาสตรบัณฑิิต 

  สาขาวิิชาวิิศวกรรมโยธา จุุฬาลงกรณ์มหาวิิทยาลััย

การทำำ�งาน

• ผู้้�ช่่วยกรรมการผู้้�จััดการใหญ่่สื่่�อสารองค์์กรและกิิจการ

  เพื่่�อสัังคม บริิษััท ปตท. จำำ�กัด (มหาชน)

• ผู้้�ช่่วยกรรมการผู้้�จััดการใหญ่่การตลาดพาณิิชย์์

  และต่่างประเทศ บริิษััท ปตท. จำำ�กัด (มหาชน)

• ผู้้�ช่่วยกรรมการผู้้�จััดการใหญ่่การตลาดขายปลีีก 

  บริิษััท ปตท. จำำ�กัด (มหาชน)

• รองกรรมการผู้้�จััดการใหญ่่บริิหารความยั่่�งยืืนและวิิศวกรรม

  โครงการ บริิษััท ปตท. จำำ�กัด (มหาชน)

• รองกรรมการผู้้�จััดการใหญ่่หน่่วยธุุรกิิจน้ำำ��มัน 

  บริิษััท ปตท. จำำ�กัด (มหาชน)

Education
• Diploma of Petroleum Management, College of
  Petroleum Studies, Oxford University, 
  UK (British Council Scholarship) 
• Master of Economics Program, National Institute
  of Development Administration (NIDA)
• Bachelor of Engineering Program in civil Engineering, 
  Chulalongkorn University

Work Experiences
• Executive Vice President, Corporate Communications 
  & Social Responsibility, PTT Plc.
• Executive Vice President, Commercial & 
  International Marketing, PTT Plc.
• Executive Vice President, Retail Marketing, PTT Plc.
• Executive Vice President, Sustainability 
  Management and Project Engineering, PTT Plc.
• Executive Vice President, Oil Business Unit, PTT Plc.
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นายทศพล พวงสุุนทร	นั กวิิเคราะห์์นโยบายและแผน
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นางสาวศิิริินาถ เพ็็งจัันทร์์	 เจ้้าหน้้าที่่�ประสานงาน 
Ms.Sirinat Phengchan	 Coordinator

แปลภาษาอัังกฤษ  English Translation

นางสาวอนุุสรา ตระมููน 
Ms.Anusara Drahmoune

ออกแบบอาร์์ตเวิิร์์ค Artwork Design

บริษััท ซิิน คััมปานีี จำำ�กััด 
Syn Company Co.,Ltd.

ภาคผนวก | Annex
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ภาพประกอบ
Photo by

สำำ�นัักงานปลััดกระทรวงพลัังงาน 
Office of the Permanent Secretary, Ministry of Energy 

กรมเชื้้�อเพลิิงธรรมชาติิ 
Department of Mineral Fuels

กรมธุุรกิิจพลัังงาน
Department of Energy Business

กรมพััฒนาพลัังงานทดแทนและอนุุรัักษ์์พลัังงาน
Department of Alternative Energy Development and Efficiency

สำำ�นัักงานนโยบายและแผนพลัังงาน
Energy Policy and Planning Office

สำำ�นัักงานคณะกรรมการกำำ�กับกิิจการพลัังงาน 
Office of the Energy Regulatory Commission

การไฟฟ้้าฝ่่ายผลิิตแห่่งประเทศไทย 
Electricity Generating Authority of Thailand

บริิษััท ปตท.จำำ�กััด (มหาชน) 
PTT Public Company Limited

บริิษััท ปตท.สำำ�รวจและผลิิตปิิโตรเลีียม จำำ�กัด (มหาชน) 
PTT Exploration and Production Public Company Limited

สำำ�นัักงานสภาพััฒนาการเศรษฐกิิจและสัังคมแห่่งชาติิ
Office of the National Economic and Social Development Council

โครงการประกวดภาพถ่ายภายใต้้แนวคิิด “มองพลัังงานผ่่านเลนส์์ ทางเลืือกเชื้้�อเพลิิงอนาคต 2010” 
“ชุุมชนพอเพีียง พลัังงานเพีียงพอ” 
Energy Photography Contest 2010
1. รางวััลชนะเลิิศ ภาพ “แสงทองต้้องกัังหัันลม” โดย กััมพล คุ้้�มวงษ์์

โครงการประกวดภาพถ่ายภายใต้้แนวคิิด “มองพลัังงานผ่่านเลนส์์ ทางเลืือกเชื้้�อเพลิิงอนาคต” 
“ชุุมชนพอเพีียง พลัังงานเพีียงพอ” 
Energy Photography Contest 2011
1.รางวััลชมเชย ระดัับมััธยมศึึกษา ภาพ “รอยยิ้้�มความสุุข” โดย เด็็กหญิิงตััสนีีม ดืือราแม
2. ภาพ “พลัังสามััคคีี” โดย นายเบนซิิน จองสีี
3. ภาพ “แค่่เพีียงหลอดเดีียวก็็สุุขแล้้ว” โดย นายอนุุสรณ์์ สนะพัันธุุ

โครงการประกวดภาพถ่ายภายใต้้แนวคิิด “มองพลัังงานผ่่านเลนส์์ ทางเลืือกเชื้้�อเพลิิงอนาคต” 
“มีพีลัังงาน มีีความสุุข” 
Energy Photography Contest 2012
1. รางวััลชมเชย ภาพ “พลัังงานเพื่่�อการเติิมเต็็มชีีวิิต” โดย จามิิกร ศรีีคำำ�
2. ภาพ “พลัังงานขัับเคลื่่�อนชีีวิิต” โดย ชาญวิิทย์์ โชคคณาพิิทัักษ์์
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